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NORSK LOVTIDEND 
Avd. I  Lover og sentrale forskrifter mv. 

 
Utgitt i henhold til lov 19. juni 1969 nr. 53. 

 

 

Utgitt 13. juni 2016          Nr. 6 
 

22. april. Lov nr. 3 2016   

Lov om endringer i vergemålsloven m.m.   
Prop.36 L (2015–2016), Innst.166 L (2015–2016), Lovvedtak 47 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 14. og 29. mars 
2016. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.    

Endringer i følgende lover:   

   1 Lov 22. mai 1902 nr. 13 Militær Straffelov.   

   2 Lov 13. august 1915 nr. 5 om domstolene (domstolloven).   
   3 Lov 1. juni 1917 nr. 1 om skjønn og ekspropriasjonssaker.   

   4 Lov 1. juli 1927 nr. 1 om registrering av elektriske kraftledninger.   

   5 Lov 21. februar 1930 om skifte.   
   6 Lov 29. mai 1953 nr. 1 om rett for handverkarar o.a. til å selja ting som ikkje vert henta.   

   7 Lov 23. oktober 1959 nr. 3 om oreigning av fast eigedom.   

   8 Lov 9. juni 1961 nr. 1 om skytevåpen og ammunisjon m.v.   
   9 Lov 16. juni 1961 nr. 15 om rettshøve mellom grannar (grannelova).   

  10 Lov 4. desember 1964 nr. 1 om fristar og betalingsutsetjing og ymist anna i serlege tilhøve.   

  11 Lov 21. mars 1975 nr. 9 om nordisk vitneplikt.   
  12 Lov 10. juni 1977 nr. 73 om jernbaneansvar (jernbaneansvarsloven).   

  13 Lov 8. februar 1980 nr. 2 om pant (panteloven).   

  14 Lov 22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmåten i straffesaker (Straffeprosessloven).   
  15 Lov 8. juni 1984 nr. 58 om gjeldsforhandling og konkurs (konkursloven).   

  16 Lov 8. juni 1984 nr. 59 om fordringshavernes dekningsrett (dekningsloven).   

  17 Lov 26. juni 1992 nr. 86 om tvangsfullbyrdelse (tvangsfullbyrdelsesloven).   
  18 Lov 24. juni 1994 nr. 38 om gjennomføring i norsk rett av De forente nasjoners sikkerhetsråds vedtak om å opprette internasjonale domstoler 

for forbrytelser i det tidligere Jugoslavia og Rwanda   

  19 Lov 4. august 1995 nr. 53 om politiet (politiloven).   
  20 Lov 25. juni 1999 nr. 46 om finansavtaler og finansoppdrag (finansavtaleloven).   

  21 Lov 16. juli 1999 nr. 66 om Schengen informasjonssystem (SIS).   

  22 Lov 18. mai 2001 nr. 21 om gjennomføring av straff mv. (straffegjennomføringsloven).   
  23 Lov 15. juni 2001 nr. 65 om gjennomføring i norsk rett av Den internasjonale straffedomstols vedtekter 17. juli 1998 (Roma-vedtektene).   

  24 Lov 20. mai 2005 nr. 28 om straff (straffeloven).   

  25 Lov 17. juni 2005 nr. 90 om mekling og rettergang i sivile tvister (tvisteloven).   
  26 Lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsloven).   

  27 Lov 26. mars 2010 nr. 9 om vergemål (vergemålsloven).   

  28 Lov 28. mai 2010 nr. 16 om behandling av opplysninger i politiet og påtalemyndigheten (politiregisterloven).   
  29 Lov 25. juni 2010 nr. 45 om kommunal beredskapsplikt, sivile beskyttelsestiltak og Sivilforsvaret (sivilbeskyttelsesloven).   

I   

1. I lov 22. mai 1902 nr. 13 Militær Straffelov skal § 13 første ledd lyde:    

De i straffeloven og i straffegjennomføringsloven givne Regler om Fængsel og Bøder kommer, forsaavidt intet 

modsat er bestemt, til Anvendelse paa de militære Fængsels- og Bødestraffe.     

2. I lov 13. august 1915 nr. 5 om domstolene gjøres følgende endringer:    

I § 10 annet ledd erstattes uttrykket «anke eller kjæremål» av «anke».    

§ 32 skal lyde:   

Ektefeller, foreldre og barn, søsken eller noen, som er i like så nært svogerskap, må ikke samtidig sitte i retten som 

dommere eller lagrettemedlemmer og heller ikke som rettsvitner.    

§ 76 første ledd fjerde punktum skal lyde:   

Bestemmelsen i § 73 annet ledd gjelder tilsvarende.     
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3. I lov 1. juni 1917 nr. 1 om skjønn og ekspropriasjonssaker skal § 15 første ledd lyde:    

Sletting av skjønnsmedlemmer fra utvalget, jf § 14, foretas av fylkesrådmannen når et skjønnsmedlem flytter fra 

fylket eller for øvrig vilkårene for sletting foreligger etter reglene i domstolloven § 76 første eller annet ledd. Før 

avgjørelse treffes, skal vedkommende skjønnsmedlem så vidt mulig få høve til å uttale seg, og han skal om mulig gis 

meddelelse om resultatet. Reglene i domstolloven § 76 tredje ledd om klage gjelder tilsvarende. Klagen går til 

lagmannsretten. Istedenfor et skjønnsmedlem som er slettet, oppnevner fylkesrådmannen en annen.     

4. I lov 1. juli 1927 nr. 1 om registrering av elektriske kraftledninger skal § 6 annet ledd første punktum lyde:    

Vil nogen overfor eier av eller rettighetshaver i ledningen gjøre innsigelse mot adkomsten til den av hensyn til 

ledningen fornødne benyttelse av grunnen, må erklæring herom være registrert på ledningens folium senest 2 år efterat 

den i § 5 omhandlede meddelelse har vært innrykket i Norsk Lysingsblad.     

5. I lov 21. februar 1930 om skifte oppheves § 126 annet ledd annet punktum.     

6. I lov 29. mai 1953 nr. 1 om rett for handverkarar o.a. til å selja ting som ikkje vert henta skal § 7 annet punktum 

lyde:    

Er tilskrifta åt tingaren ikkje kjend, eller er det tvil om kven som har retten til pengane, skal dei deponerast i Noregs 

Bank etter §§ 1 til 4 i lov 17. februar 1939 nr. 2 om deponering i gjeldshøve.     

7. I lov 23. oktober 1959 nr. 3 om oreigning av fast eigedom skal § 5 fjerde ledd lyde:    

I heimel etter fyrste eller tredje leden kan det gjevast reglar om korleis heimelen skal nyttast.     

8. I lov 9. juni 1961 nr. 1 om skytevåpen og ammunisjon m.v. skal § 4 annet punktum lyde:    

Heller ikke gjelder loven for ammunisjon som er bestemt for eller tilhører Direktoratet for samfunnssikkerhet og 

beredskap.     

9. I lov 16. juni 1961 nr. 15 om rettshøve mellom grannar skal § 3 første ledd første punktum lyde:    

Er det ikkje nemnande om å gjera for eigaren eller for naturmangfaldet på staden, må eigaren ikkje ha tre som er 

til skade eller serleg ulempe for grannen, nærare hus, hage, tun eller dyrka jord på granneeigedomen enn tredjeparten 

av trehøgda.     

10. I lov 4. desember 1964 nr. 1 om fristar og betalingsutsetjing og ymist anna i serlege tilhøve skal § 7 lyde:    

Det som er sagt i § 5 i lov 15. desember 1950 nr. 7 om serlege rådgjerder når det er krig, krigsfare og liknande 

tilstand, skal gjelda på tilsvarande måte om høve for styringsmakt i einskilde luter av landet til å gjeva føresegner etter 

lova her.     

11. I lov 21. mars 1975 nr. 9 om nordisk vitneplikt skal § 5 tredje punktum lyde:    

Heller ikkje kan han straffast for uriktig forklaring.     

12. I lov 10. juni 1977 nr. 73 om jernbaneansvar skal § 2 tredje ledd første punktum lyde:    

Fra lovens regler om ansvaret i kapittel II jf. kapittel IV unntas også befordring som er omfattet av 

Europaparlaments- og rådsforordning (EF) 1371/2007 av 23. oktober 2007 om jernbanepassasjerers rettigheter og 

forpliktelser, jf. jernbaneloven § 7 c.     

13. Lov 8. februar 1980 nr. 2 om pant § 6–1 annet ledd bokstav c skal lyde:    

  c) årsgebyr for vann og avløp etter lov 16. mars 2012 nr. 12 om kommunale vass- og avløpsanlegg.     

14. I lov 22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmåten i straffesaker gjøres følgende endringer:    

§ 67 niende ledd skal lyde:   

Med tjenestemenn i politiet menes i sjette og åttende ledd også politihøgskolestudenter som er i praksis, og innkalte 

mannskaper fra politireserven.    

§ 158 fjerde ledd første punktum skal lyde:   

Når vilkårene for registrering etter politiregisterloven § 12 annet ledd nr. 1 til 4 er oppfylt, kan det også etter at 

avgjørelsen er rettskraftig eller saken endelig avgjort innhentes biologisk materiale fra personer som kan registreres i 

registeret.    

§ 274 første ledd første punktum skal lyde:   

Ved avgjørelsen av spørsmål som nevnt i § 272 deltar i lagmannsretten tre dommere.     
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15. I lov 8. juni 1984 nr. 58 om gjeldsforhandling og konkurs gjøres følgende endringer:    

§ 3 annet ledd skal lyde:   

Rettsgebyrloven § 3 tredje og sjette ledd og § 5 annet ledd gjelder tilsvarende.    

§ 16 tredje og fjerde ledd skal lyde:   

Dersom forhandling om frivillig gjeldsordning blir besluttet åpnet, kan skyldnerens bo ikke tas under 

konkursbehandling etter begjæring av en fordringshaver hvis fordring skriver seg fra tiden før gjeldsforhandlingen ble 

åpnet. Dette gjelder likevel ikke når det mer enn tre måneder etter at gjeldsforhandlingen ble besluttet åpnet, fremsettes 

en konkursbegjæring eller begjæres fremmet en konkursbegjæring hvis behandling er utsatt etter reglene i første ledd. 

Retten kan i særlige tilfeller forlenge fristen når skyldneren ber om det, og det er god utsikt til at skyldneren vil kunne 

oppnå frivillig gjeldsordning eller få åpnet forhandling om tvangsakkord. Rettens avgjørelse av spørsmålet om 

forlengelse av fristen kan ikke ankes.   

Dersom forhandling om tvangsakkord blir besluttet åpnet, kan skyldnerens bo ikke tas under konkursbehandling 

etter begjæring av en fordringshaver hvis fordring skriver seg fra tiden før forhandlingen om tvangsakkord ble åpnet 

og som ikke grunner seg på avtale som er inngått med gjeldsnemndas tillatelse eller godkjennelse. Reglene i første og 

annet ledd gjelder tilsvarende.    

§ 21 første ledd nr. 4 og 5 skal lyde:   

  4) opplysning om skyldneren antas å ha foretatt disposisjoner som kan omstøtes i tilfelle av forhandling om 

tvangsakkord eller konkurs, og om det er holdt tvangsforretninger hos skyldneren som i så fall vil være 

uvirksomme;   

  5) opplysning om skyldneren tidligere har søkt frivillig gjeldsordning eller vært under forhandling om 

tvangsakkord eller konkurs, i tilfelle med angivelse av den dividende fordringshaverne oppnådde;    

§ 35 skal lyde:   

§ 35.   Kunngjøring av at forhandling om tvangsakkord er åpnet   

Når forhandling om tvangsakkord er åpnet, skal gjeldsnemnda, hvis ikke tingretten beslutter å gjøre det selv, uten 

opphold utferdige en kunngjøring som skal inneholde:   

  1) underretning om at skyldneren har åpnet forhandling om tvangsakkord;   

  2) oppfordring til fordringshaverne om innen tre uker å sende inn til gjeldsnemnda en spesifisert oppgave over sine 

fordringer på skyldneren. Med oppgaven skal følge de dokumenter som tjener som bevis for fordringene, og 

opplysning skal gis om fordringenes grunnlag, om de sikkerheter i skyldnerens eller i tredjepersons eiendeler 

som måtte hefte for dem og om det er solidarisk medforpliktede. Har det før forhandlingen om tvangsakkord 

vært forhandling om frivillig gjeldsordning, meddeles det samtidig at fordringer som allerede er meldt til 

gjeldsnemnda, ikke behøver å meldes på nytt;   

  3) berammelse av et fordringshavermøte, jf. § 38 a, eller opplysning om at tingretten har bestemt at det ikke skal 

holdes slikt møte.   

Kunngjøringen rykkes inn i Brønnøysundregistrenes elektroniske kunngjøringspublikasjon.   

Har det før forhandlingen om tvangsakkord vært forhandling om frivillig gjeldsordning, skal kopi av kunngjøringen 

uten opphold sendes til alle kjente fordringshavere.   

Alle som har en rettslig interesse i bobehandlingen, har rett til å gjøre seg kjent med den listen over fordringshavere 

som var vedlegg til skyldnerens begjæring om åpning av gjeldsforhandling, jf. § 2 første ledd tredje punktum nr. 2, og 

med fordringsanmeldelsene.    

§ 36 skal lyde:   

§ 36.   Tinglysing m.m. av melding om at forhandling om tvangsakkord er åpnet   

Melding om at skyldneren har åpnet forhandling om tvangsakkord, skal på begjæring av gjeldsnemnda tinglyses 

eller registreres i:   

  1) Løsøreregisteret,   

  2) grunnboken og liknende realregistre, for så vidt skyldneren eier fast eiendom eller andre registrerte eiendeler,   

  3) et verdipapirregister, dersom det er registrert rettigheter der som gjeldsnemnda mener tilhører skyldneren, og   

  4) Foretaksregisteret, dersom skyldnerens foretaksnavn er innført der.   

Gjeldsnemnda skal videre sende underretning om åpningen av forhandling om tvangsakkord til de banker og 

tilsvarende institusjoner hvor skyldneren har innskudd.    

§ 40 tredje ledd skal lyde:   

Dersom en fordringshaver før forhandling om tvangsakkord ble åpnet, har stemt for akkordforslaget, og dette senere 

ikke er blitt endret, anses fordringshaveren for å fastholde sin vedtagelse, når den ikke senere er blitt tilbakekalt.    

§ 45 første ledd nr. 1 skal lyde:   

  1) legitimasjoner for at forhandlingen om tvangsakkord har vært kunngjort og bekreftelse av at fordringshaverne 

har vært varslet om avstemningen i overensstemmelse med lovens regler;    
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§ 53 annet ledd skal lyde:   

Når stadfestelseskjennelsen er blitt rettskraftig, skal gjeldsnemnda kunngjøre akkorden på den måte som er fastsatt 

i § 35 annet ledd og sørge for at melding etter § 36 første ledd nr. 1, 2 og 3 blir slettet, og at melding om avslutning av 

forhandlingen om tvangsakkord blir registrert i Foretaksregisteret dersom skyldnerens foretaksnavn er innført der.    

§ 56 annet ledd skal lyde:   

§ 53 får tilsvarende anvendelse, annet ledd likevel bare der det har vært kunngjort at skyldneren har åpnet 

forhandling om tvangsakkord.    

§ 57 første ledd nr. 2 skal lyde:   

  2) når det er åpnet forhandling om frivillig gjeldsordning og retten avslår skyldnerens endringsbegjæring om åpning 

av forhandling om tvangsakkord, jf § 6 a;    

§ 62 skal lyde:   

§ 62.   Presumsjon for insolvens ved skyldnerens erkjennelse mv.   

Erkjenner skyldneren å være insolvent, eller har skyldneren stanset sine betalinger, eller har det ved utlegg eller 

arrest i løpet av de siste tre måneder før konkursbegjæringen ble innsendt, ikke kunnet oppnås dekning hos skyldneren, 

antas insolvens i alminnelighet å foreligge.    

§ 67 annet ledd skal lyde:   

Rettsgebyrloven § 3 tredje og sjette ledd og § 5 annet ledd gjelder tilsvarende.    

§ 72 annet ledd skal lyde:   

Kjennelse om konkursåpning kan ankes av enhver som avgjørelsen rammer. Ved anke over kjennelse om åpning 

av konkurs skal også boet være part. Anken har ikke oppsettende virkning, men før en kjennelse om åpning av konkurs 

er blitt rettskraftig, bør det som regel ikke foretas andre disposisjoner over skylderens eiendeler enn de som trengs for 

å hindre tap for boet.    

§ 85 første ledd nr. 9 skal lyde:   

  9) å gi melding så tidlig som mulig til det felles lokale kontoret i arbeids- og velferdsforvaltningen der skyldneren 

holder til om konkursen og om hvilke arbeidstakere som har krav i boet, dersom det er arbeidstakere i 

skyldnerens virksomhet.    

§ 100 fjerde ledd oppheves.    

§ 145 første ledd nr. 2 skal lyde:   

  2) alle spørsmål som gjelder åpning og gjennomføring av akkordforhandling og konkurs.    

§ 147 første ledd skal lyde:   

Dersom en begjæring om gjeldsforhandling eller konkurs blir avvist på grunn av uforsettlige feil, men fremsatt på 

ny innen tre uker etter at kjennelsen er forkynt for vedkommende, regnes de materielle rettsfølger fra den første 

begjæring.    

§ 152 oppheves.     

16. I lov 8. juni 1984 nr. 59 om fordringshavernes dekningsrett gjøres følgende endringer:    

§ 1–3 annet ledd annet punktum skal lyde:   

Det samme gjelder ved tvangsoppløsning av samvirkeforetak i medhold av samvirkeloven § 141, jf § 144.    

§ 5–15 første ledd annet punktum skal lyde:   

Fristen beregnes fra åpningen av forhandling om tvangsakkord også hvor forhandlingen er gått over til konkurs i 

samsvar med konkursloven § 57.     

17. I lov 26. juni 1992 nr. 86 om tvangsfullbyrdelse gjøres følgende endringer:    

§ 10–6 annet ledd første punktum skal lyde:   

Når verdipapirforetaket får ansvar overfor kjøperen etter verdipapirhandelloven § 12–1, kan foretaket søke regress 

hos dem som har fått utbetalt noe av kjøpesummen såfremt ansvaret ikke skyldes forhold på foretakets side.    

§ 11–1 femte ledd skal lyde:   

Tvangsbruk kan ikke gjennomføres for andel i borettslag og for akvakulturtillatelser.    

Fjerde ledd vedtatt ved lov 6. juni 2003 nr. 39 og fjerde ledd vedtatt ved lov 17. juni 2005 nr. 79 oppheves.     

18. I lov 24. juni 1994 nr. 38 om gjennomføring i norsk rett av De forente nasjoners sikkerhetsråds vedtak om å opprette 

internasjonale domstoler for forbrytelser i det tidligere Jugoslavia og Rwanda skal § 7 lyde:   
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§ 7.   Straff for uriktig forklaring   

Om straffansvar for uriktig forklaring for Domstolen gjelder straffeloven § 221 tilsvarende.     

19. I lov 4. august 1995 nr. 53 om politiet skal § 24 c fjerde og femte ledd lyde:    

Studentene plikter å avlegge dopingprøve etter nærmere regler gitt av departementet. Bruk av ulovlige 

dopingmidler eller nektelse av å medvirke til dopingkontroll kan føre til utvisning eller utestengning for inntil tre år.   

Vedtak om utvisning, bortvisning eller utestengning kan påklages til departementet etter reglene i 

forvaltningsloven. Studenten har rett til å la seg bistå av advokat eller annen medhjelper fra skikkethetssak eller sak 

om bortvisning eller utestengning er reist, eventuelt etter at advarsel etter annet ledd er gitt.     

20. I lov 25. juni 1999 nr. 46 om finansavtaler og finansoppdrag gjøres følgende endringer:    

§ 46 a tredje ledd tredje punktum skal lyde:   

Kredittgiveren anses å ha oppfylt opplysningsplikten etter første og annet ledd og angrerettloven § 30 første ledd 

første punktum dersom opplysninger er gitt forbrukeren i samsvar med formularet.    

§ 46 a fjerde ledd første punktum skal lyde:   

Hvis taletelefoni blir benyttet som kommunikasjonsmåte, jf. angrerettloven § 28 fjerde ledd, skal forbrukeren gis 

opplysninger i samsvar med angrerettloven § 28 fjerde ledd.    

§ 51 b tredje ledd annet punktum skal lyde:   

Ved bruk av angrerett ved avtale om levering av vare eller tjenesteytelse gjelder angrerettloven §§ 27, 37 og 39 for 

bortfall av avtale om kreditt som helt eller delvis dekker kjøpesummen og som innvilges av selger eller tjenesteyter 

eller av tredjeperson etter avtale med selger eller tjenesteyter.     

21. I lov 16. juli 1999 nr. 66 om Schengen informasjonssystem (SIS) skal § 11 tredje punktum lyde:    

Behandlingen av supplerende opplysninger for øvrig reguleres av politiregisterloven og personopplysningsloven, 

med unntak av de særlige slettereglene i § 20 syvende ledd.     

22. I lov 18. mai 2001 nr. 21 om gjennomføring av straff mv. gjøres følgende endringer:    

§ 37 første ledd bokstav a skal lyde:   

  a) hindre at innsatte fortsetter å påvirke miljøet i fengslet på en særlig negativ måte,    

§ 52 annet punktum skal lyde:   

§§ 12, 15, 16, 20, 33, 35, 36 og 41 til 45 i loven her gjelder ikke.     

23. I lov 15. juni 2001 nr. 65 om gjennomføring i norsk rett av Den internasjonale straffedomstols vedtekter 17. juli 

1998 (Roma-vedtektene) skal § 12 første ledd lyde:    

For straffansvar for uriktig forklaring for Domstolen gjelder straffeloven § 221 tilsvarende.     

24. I lov 20. mai 2005 nr. 28 om straff gjøres følgende endringer:    

§ 161 annet ledd første punktum skal lyde:   

Den som unndrar seg gjennomføringen av idømt frihetsstraff, straffes med bot eller fengsel inntil 6 måneder.    

§ 274 første ledd annet punktum bostav d, e og f skal lyde:   

  d) er begått av flere i fellesskap,   

  e) er motivert av fornærmedes hudfarge, nasjonale eller etniske opprinnelse, religion, livssyn, homofile orientering 

eller nedsatte funksjonsevne, eller   

  f) er forøvd ved bruk av kniv eller annet særlig farlig redskap.     

25. I lov 17. juni 2005 nr. 90 om mekling og rettergang i sivile tvister gjøres følgende endringer:    

§ 22–12 første ledd første punktum skal lyde:   

Når et bevis omhandlet i dette kapittel føres med vedkommendes samtykke, skal retten pålegge de tilstedeværende 

taushetsplikt, hvis ikke samtykket bestemmer noe annet.    

I § 28–A1 tredje ledd første punktum erstattes ordet «planteforedlerett» av «planteforedlerrett».    

§ 28–A3 annet ledd tredje punktum skal lyde:   

Retter begjæringen seg mot flere, kan den fremmes der én av disse har verneting.     

26. I lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her skal § 66 annet ledd bokstav b lyde:    

  b) når utlendingen ikke er gitt en utreisefrist   

   – fordi det er fare for unndragelse, jf. § 90 femte ledd bokstav a og § 106 a,   
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   – fordi en søknad er avslått som åpenbart grunnløs eller som følge av vesentlig uriktige eller åpenbart 

villedende opplysninger, jf. § 90 femte ledd bokstav b,   

   – fordi utlendingen er funnet å utgjøre en trussel mot offentlig orden, jf. § 90 femte ledd bokstav c, eller   

   – fordi utlendingen er funnet å utgjøre en trussel mot grunnleggende nasjonale interesser, jf. § 129 femte 

ledd.     

27. I lov 26. mars 2010 nr. 9 om vergemål skal § 5 første ledd lyde:    

Området for hvert fylkesmannsembete utgjør et vergemålsdistrikt. Svalbard er et eget vergemålsdistrikt.     

28. I lov 28. mai 2010 nr. 16 om behandling av opplysninger i politiet og påtalemyndigheten erstattes i § 40 nr. 7 

bokstav e og nr. 8 ordet «tvunget» av «tvungent».     

29. I lov 25. juni 2010 nr. 45 om kommunal beredskapsplikt, sivile beskyttelsestiltak og Sivilforsvaret gjøres følgende 

endringer:    

§ 29 tredje ledd skal lyde:   

For tilsyn med lovligheten av kommunens oppfyllelse av plikter etter §§ 12, 13, 14, 15, 20 og 21 gjelder kapittel 

10 A i kommuneloven.    

§ 32 annet ledd skal lyde:   

Tilsynspersonellet skal legitimere seg i samsvar med forvaltningsloven § 15, og om mulig sette seg i kontakt med 

representant for eier eller bruker av objektet.    

§ 38 første ledd første punktum skal lyde:   

Når ikke annet er bestemt i medhold av forvaltningsloven § 5 annet ledd, gjelder forvaltningsloven i fredstid for 

behandling av saker etter denne lov.   

II   

  1. Loven gjelder fra den tid Kongen bestemmer.   

  2. De ulike endringene kan settes i kraft til ulik tid.   

22. april. Lov nr. 4 2016   

Lov om endringar i kommuneloven mv. (avvikling av samkommunemodellen)   
Prop.45 L (2015–2016), Innst.191 L (2015–2016), Lovvedtak 49 (2015–2016). Stortingets første og andre gongs behandling hv. 29. mars og 5. april 

2016. Fremmet av Kommunal- og moderniseringsdepartementet. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.    

Endringar i følgjande lover:   

   1 Lov 13. august 1915 nr. 5 om domstolene (domstolloven).   
   2 Lov 22. juni 1962 nr. 8 om Stortingets ombudsmann for forvaltningen (sivilombudsmannsloven).   

   3 Lov 22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmåten i straffesaker (Straffeprosessloven).   

   4 Lov 26. juni 1992 nr. 86 om tvangsfullbyrdelse (tvangsfullbyrdelsesloven).   
   5 Lov 25. september 1992 nr. 107 om kommuner og fylkeskommuner (kommuneloven).   

   6 Lov 17. juni 2005 nr. 90 om mekling og rettergang i sivile tvister (tvisteloven).   

I   

I lov 25. september 1992 nr. 107 om kommuner og fylkeskommuner skal desse endringane gjerast:    

§ 28–2 a nr. 1 skal lyde:   

Dersom to eller flere kommuner eller to eller flere fylkeskommuner har vedtatt å opprette en samkommune for å 

løse felles oppgaver, skal samkommunen avvikles innen 1. januar 2020.    

Kapittel 5 B Samkommune blir oppheva.   

II   

I lov 13. august 1915 nr. 5 om domstolene skal § 191 første ledd lyde:    

For staten er det statsministeren eller vedkommende departementschef, som tar imot forkyndelser og meddelelser; 

for en fylkeskommune er det fylkesordføreren; for en kommune er det ordføreren.   

III   

I lov 22. juni 1962 nr. 8 om Stortingets ombudsmann for forvaltningen skal § 4 andre ledd bokstav f første punktum 

lyde:    



22. april. Lov nr. 5 2016 883 Norsk Lovtidend 

Avgjørelser som etter bestemmelse i lov bare kan treffes av kommunestyret eller fylkestinget selv, med mindre 

avgjørelse er truffet av formannskapet, fylkesutvalget, et fast utvalg, kommunerådet eller fylkesrådet etter lov av 25. 

september 1992 nr. 107 om kommuner og fylkeskommuner § 13.   

IV   

I lov 22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmåten i straffesaker skal desse endringane gjerast:    

§ 81 a andre ledd første punktum skal lyde:   

Retten til å begjære påtale på vegne av en fylkeskommune eller en kommune utøves av henholdsvis fylkestinget 

eller kommunestyret.    

§ 81 a andre ledd fjerde punktum blir oppheva. Noverande § 81 a andre ledd femte til sjuande punktum blir fjerde til 

sjette punktum.    

§ 81 a andre ledd sjette punktum skal lyde:   

Første ledd fjerde punktum gjelder tilsvarende i tilfelle en kommune utøver virksomhet utenfor kommunen eller 

en fylkeskommune utøver virksomhet utenfor fylkeskommunen.   

V   

I lov 26. juni 1992 nr. 86 om tvangsfullbyrdelse skal desse endringane gjerast:    

§ 1–2 overskrifta skal lyde:   

Krav mot staten, fylkeskommuner, kommuner, interkommunale selskaper, regionale helseforetak og helseforetak    

§ 1–2 andre ledd skal lyde:   

Pengekrav mot en kommune, fylkeskommune, et interkommunal selskap, regionalt helseforetak eller helseforetak 

kan ikke tvangsfullbyrdes etter kapittel 7, jf. kommuneloven § 55, lov om interkommunale selskaper § 23 og 

helseforetaksloven § 5.   

VI   

I lov 17. juni 2005 nr. 90 om mekling og rettergang i sivile tvister skal desse endringane gjerast:    

§ 1–5 andre punktum skal lyde:   

Er dette et statlig organ, skal retten gi varsel om søksmålet til en kommune eller en fylkeskommune som har truffet 

avgjørelse i saken i tidligere instans.    

§ 2–1 første ledd bokstav b skal lyde:   

Stat, kommuner og fylkeskommuner,    

§ 4–4 fjerde ledd andre punktum skal lyde:   

Fylkeskommuner og kommuner har alminnelig verneting der hovedadministrasjonen ligger.    

§ 33–1 andre ledd skal lyde:   

Pengekrav mot staten, en kommune, en fylkeskommune, et interkommunalt selskap, et regionalt helseforetak eller 

et helseforetak kan ikke sikres med arrest.   

VII   

  1. Lova gjeld frå den tida Kongen fastset.   

  2. Kongen kan setje i verk dei einskilde føresegnene til ulik tid. Kommuneloven kapittel 5 B gjeld for eksisterande 

samkommunar inntil dei er avvikla.   

22. april. Lov nr. 5 2016   

Lov om endringer i universitets- og høyskoleloven (modell for styring og ledelse mv.)   
Prop.41 L (2015–2016), Innst.209 L (2015–2016), Lovvedtak 50 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 29. mars og 5. 

april 2016. Fremmet av Kunnskapsdepartementet. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.    

Endringer i følgende lov:   

Lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- og høyskoleloven).   

I   

I lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler gjøres følgende endringer:    

§ 9–3 skal lyde:   

§ 9–3.   Styrets sammensetning   
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 (1) Styret skal ha elleve medlemmer og bestå av fire medlemmer valgt blant ansatte i undervisnings- og 

forskerstilling, ett medlem valgt blant de teknisk og administrativt ansatte, to medlemmer valgt blant studentene og 

fire eksterne medlemmer.   

 (2) Departementet utpeker et av de eksterne styremedlemmene til å være styrets leder. Hvis rektor er valgt etter 

§ 10–2, er rektor styrets leder, og trer inn i styret i stedet for ett medlem valgt blant ansatte i undervisnings- og 

forskerstilling.   

 (3) Styret selv kan fastsette en annen styresammensetning enn fastsatt i første ledd. Slikt vedtak må treffes med 

tilslutning av minst halvparten av styrets medlemmer. Ansatte i undervisnings- og forskerstilling, teknisk og 

administrativt ansatte, studenter og eksterne skal være tilfredsstillende representert i styret. Ingen av disse gruppene 

skal ha flertall alene. § 4–4 første ledd gjelder tilsvarende.   

 (4) Styret selv kan fastsette at styret skal ha et flertall av eksterne medlemmer. Slikt vedtak må treffes med 

tilslutning av minst to tredeler av styrets medlemmer. Ansatte i undervisnings- og forskerstilling, teknisk og 

administrativt ansatte og studenter skal være tilfredsstillende representert i styret. § 4–4 første ledd gjelder tilsvarende.   

 (5) Styreleder og styremedlemmer har krav på en rimelig godtgjøring for vervet. Godtgjøringen fastsettes av 

departementet.   

 (6) Departementet kan i særlige tilfeller fastsette en annen styresammensetning eller styreordning enn bestemt i 

første ledd eller fastsatt etter tredje eller fjerde ledd.    

§ 9–4 sjette ledd annet punktum oppheves. Nåværende tredje til femte punktum blir andre til fjerde punktum.    

§ 10–1 skal lyde:   

§ 10–1.   Rektor   

 (1) Rektor skal ansettes på åremål med mindre rektor er valgt etter § 10–2. Styret selv foretar utlysning og 

ansettelse av rektor. Ansettelsesprosessen skal sikre at rektor har faglig og ledelsesmessig legitimitet, og at studentene 

og de ansatte blir hørt. Styret bestemmer om det skal gis innstilling, og hvem som skal innstille.   

 (2) Rektor er daglig leder for institusjonens faglige og administrative virksomhet i samsvar med de rammer og 

pålegg som styret fastsetter.   

 (3) Rektor er sekretær for styret og skal i samråd med styrets leder forberede og gi tilrådning i de sakene som 

legges frem for styret. Rektor har rett til å delta i møter i alle institusjonens styrer, råd og utvalg.   

 (4) Rektor er ansvarlig for iverksetting av styrets vedtak, og for at disponering av ressurser og eiendom skjer i 

samsvar med de vedtak som er truffet av styret.   

 (5) Rektor skal på styrets vegne påse at den samlede økonomi- og formuesforvaltning skjer i samsvar med 

departementets generelle bestemmelser om økonomiforvaltningen og forutsetninger for tildeling av bevilgninger.   

 (6) Rektor utarbeider og legger frem for styret budsjettforslag og årsregnskap og holder styret løpende orientert 

om regnskapets stilling i forhold til budsjettet og andre forhold av betydning for institusjonens virksomhet.    

§ 10–2 overskriften og første ledd skal lyde:   

§ 10–2.   Valgt rektor   

 (1) Rektor kan utpekes ved valg dersom styret fatter vedtak om dette. Slikt vedtak må treffes med tilslutning av 

minst halvparten av styrets medlemmer. Både institusjonens ansatte og eksterne kandidater er valgbare som rektor. 

Styret kan fastsette nærmere regler om nominasjon av eksterne kandidater. Hvis rektor er valgt, gjelder følgende om 

rektor:   

  a) Rektor er styrets leder. Rektor har på styrets vegne det overordnede ansvar for og ledelse av institusjonens 

virksomhet og fører tilsyn med denne. Rektor, og i dennes sted prorektor, har rett til å delta i møter i alle 

institusjonens styrer og utvalg.   

  b) Rektor avgjør saker i det omfang disse ikke kan utsettes til styret kan komme sammen i møte. Rektor kan også 

gis fullmakt til å avgjøre løpende saker som bør avgjøres før det neste styremøte, og som ikke kan anses som 

viktige nok til at ekstraordinært møte innkalles. I sak om avskjed eller suspensjon kan rektor bare beslutte 

kortvarig suspensjon i tjenesten i påvente av styrets behandling.    

§ 10–3 første ledd skal lyde:   

 (1) Dersom styret har vedtatt at rektor skal velges etter § 10–2 første ledd, skal det ved hver institusjon være en 

administrerende direktør.    

§ 10–4 oppheves. Nåværende § 10–5 blir § 10–4.    

§ 11–1 sjette ledd skal lyde:   

 (6) Hvis styret ansetter i annen administrativ lederstilling enn nevnt i tredje ledd, skal dette skje på grunnlag av 

innstilling fra rektor, eller administrerende direktør hvis rektor er valgt etter § 10–2.   

II   

Loven gjelder fra den tid Kongen bestemmer.   
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29. april. Lov nr. 6 2016   

Lov om granskingskommisjonen for brannen på Scandinavian Star   
Innst.144 L (2015–2016), Lovvedtak 43 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 19. januar og 4. februar 2016. Fremmet av 

Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.    

§ 1.   Granskingskommisjonen nedsatt av Stortingets presidentskap i henhold til Stortingets vedtak 12. mai 2015, for 

å granske brannen på Scandinavian Star, kan foruten å begjære bevisopptak etter domstolloven § 43 mv., innhente 

bevis etter reglene i denne lov.   

§ 2.   Den som innkalles til avhør, plikter å møte for kommisjonen og avgi forklaring. Forklaringen avgis for lukkede 

dører. Tvisteloven §§ 22–1 til 22–11 og 24–4 gjelder tilsvarende. Kommisjonen kan kreve at den som avgir forklaring, 

avlegger forsikring som nevnt i tvisteloven § 24–8 fjerde ledd. Tvisteloven §§ 24–8 første til tredje ledd, 24–10 annet 

ledd og 25–5 fjerde ledd gjelder tilsvarende. Etter anmodning fra den som avgir forklaring, kan kommisjonen beslutte 

at vedkommendes identitet ikke skal gjøres kjent.   

Kommisjonen kan kreve at den som besitter et skriftlig bevis, fremlegger det for kommisjonen. Kommisjonen kan 

ikke kreve fremlagt de deler av et dokument som inneholder noe som besitteren ville være utelukket fra eller fritatt for 

å avgi forklaring om.   

Annet ledd gjelder tilsvarende for plikten til å fremlegge eller gi adgang til andre ting som kommisjonen beslutter 

å undersøke.   

§ 3.   Etter at vedkommende er gitt adgang til å uttale seg, kan kommisjonen gi pålegg etter § 2 ved kjennelse, jf. 

tvisteloven § 19–1 annet ledd bokstav d. Kjennelsen kan ankes til Høyesteretts ankeutvalg, jf. tvisteloven § 30–1 annet 

ledd. Tvisteloven § 30–9 gjelder tilsvarende.   

Når en person ved rettskraftig kjennelse er gitt et pålegg etter § 2, gjelder tvisteloven §§ 24–5 og 26–8 tilsvarende. 

Etter at vedkommende er gitt adgang til å uttale seg, kan kommisjonen ilegge den som ikke etterkommer et rettskraftig 

pålegg, rettergangsstraff eller erstatningsplikt etter domstolloven §§ 205, 206, 207 og 209. Kommisjonens avgjørelse 

kan ankes til Høyesteretts ankeutvalg, jf. første ledd annet og tredje punktum.   

§ 4.   Om straffansvar for uriktig forklaring for kommisjonen eller den som opptar forklaring for kommisjonen, gjelder 

straffeloven § 221 tilsvarende.   

§ 5.   Om godtgjørelse til den som etterkommer et pålegg etter § 2, gjelder lov 21. juli 1916 nr. 2 om vitners og 

sakkyndiges godtgjørelse mv. tilsvarende. Kommisjonens avgjørelse kan ikke ankes.   

§ 6.   Loven trer i kraft straks.   

29. april. Lov nr. 7 2016   

Lov om endringer i straffeloven 2005 mv. (strafferettslige særreaksjoner m.m.)   
Prop.122 L (2014–2015), Innst.179 L (2015–2016), Lovvedtak 46 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 14. og 29. mars 
2016. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.    

Endringer i følgende lover:   

   1 Lov 22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmåten i straffesaker (Straffeprosessloven).   

   2 Lov 2. juli 1999 nr. 62 om etablering og gjennomføring av psykisk helsevern (psykisk helsevernloven).   
   3 Lov 20. mai 2005 nr. 28 om straff (straffeloven).   

I   

I lov 20. mai 2005 nr. 28 om straff gjøres følgende endringer:    

§ 62 skal lyde:   

§ 62.   Vilkår for å idømme overføring til tvungent psykisk helsevern   

Når det anses nødvendig for å verne andres liv, helse eller frihet, kan en lovbryter som er straffri etter § 20 bokstav 

b eller bokstav d, ved dom overføres til tvungent psykisk helsevern, jf. psykisk helsevernloven kapittel 5, når han har 

begått eller forsøkt å begå et voldslovbrudd, et seksuallovbrudd, en frihetsberøvelse, en ildspåsettelse eller et annet 

lovbrudd som krenket andres liv, helse eller frihet eller kunne utsette disse rettsgodene for fare og vilkårene i annet 

eller tredje ledd er oppfylt. Overføring til tvungent psykisk helsevern, jf. psykisk helsevernloven kapittel 5, kan også 

idømmes en lovbryter som er straffri etter § 20 bokstav b eller bokstav d når han har begått gjentatte lovbrudd av 

samfunnsskadelig eller særlig plagsom art, dersom det er nødvendig for å verne samfunnet eller andre borgere mot 

slike lovbrudd og vilkårene i fjerde ledd er oppfylt.   

Var lovbruddet av alvorlig art, må det være en nærliggende fare for at lovbryteren på nytt vil begå et alvorlig 

lovbrudd som krenker eller utsetter for fare andres liv, helse eller frihet.   

Var lovbruddet av mindre alvorlig art må   

  a) lovbryteren tidligere ha begått eller forsøkt å begå et alvorlig lovbrudd som krenket eller utsatte for fare andres 

liv, helse eller frihet,   
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  b) det antas å være en nær sammenheng mellom det tidligere og det nå begåtte lovbruddet, og   

  c) faren for tilbakefall til et nytt alvorlig lovbrudd som nevnt i bokstav a, være særlig nærliggende.   

Var lovbruddene av samfunnsskadelig eller særlig plagsom art, må faren for nye lovbrudd av samme art være særlig 

nærliggende, og andre tiltak må ha vist seg åpenbart uhensiktsmessige.   

Ved vurderingen av faren for tilbakefall etter bestemmelsen her skal det legges vekt på det begåtte lovbruddet 

sammenholdt særlig med lovbryterens atferd, sykdomsutvikling og psykiske funksjonsevne.    

§ 65 tredje ledd nytt annet punktum skal lyde:   

Ved særreaksjon idømt på grunnlag av lovbrudd som nevnt i § 62 første ledd annet punktum, kan det ikke begjæres 

opphør før seks måneder etter at overføringsdommen eller dom som nekter opphør er endelig.    

§ 65 fjerde ledd nytt tredje punktum skal lyde:   

Særreaksjon idømt på grunnlag av lovbrudd som nevnt i § 62 første ledd annet punktum skal senest opphøre tre år 

etter overføringsdommen.   

II   

I lov 22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmåten i straffesaker gjøres følgende endringer:    

§ 188 skal lyde:   

I stedet for fengsling kan retten treffe beslutning om forføyning som nevnt i § 181, eller om sikkerhetsstillelse ved 

kausjon, deponering eller pantsettelse.   

I stedet for fengsling kan retten treffe beslutning om plassering i institusjon eller kommunal boenhet. Slik plassering 

kan bare skje dersom institusjonen eller kommunen samtykker.   

Samtykke ved beslutning etter annet ledd er likevel ikke nødvendig når siktede på fengslingstidspunktet er 

psykotisk eller psykisk utviklingshemmet og antas å være straffri etter straffeloven § 20 bokstav b eller bokstav c. 

Vurderingen av om siktede antas å være straffri etter straffeloven § 20 bokstav b må bygge på en entydig sakkyndig 

utredning. Det regionale helseforetaket i den siktedes bostedsregion bør få anledning til å uttale seg før beslutningen 

treffes. Det regionale helseforetaket avgjør ellers hvilken institusjon siktede skal oppholde seg i. Dersom siktede er 

psykisk utviklingshemmet, skal plassering skje i fagenheten for tvungen omsorg, jf. straffeloven § 63.   

Når den siktede skal oppholde seg i institusjon eller kommunal boenhet, kan retten fastsette at den siktede skal 

kunne holdes tilbake der mot sin vilje og hentes tilbake ved unnvikelse, om nødvendig med tvang og med bistand fra 

offentlig myndighet.   

Reglene i §§ 184, 185 og 187 gjelder tilsvarende.   

III   

I lov 2. juli 1999 nr. 62 om etablering og gjennomføring av psykisk helsevern gjøres følgende endringer:    

§ 5–3 annet ledd skal lyde:   

Den faglig ansvarlige bestemmer deretter hvordan det tvungne psykiske helsevernet til enhver tid skal 

gjennomføres. Ved avgjørelsen skal det legges vekt på hensynet til behandling av den domfelte og på behovet for å 

beskytte samfunnet mot faren for nye lovbrudd. Dersom den domfelte er dømt etter Almindelig borgerlig Straffelov 

22. mai 1902 nr. 10 § 39 nr. 1 eller 2 eller straffeloven § 62 første ledd første punktum, skal det legges særlig vekt på 

behovet for samfunnsbeskyttelse.   

IV   

Loven gjelder fra den tid Kongen bestemmer.   

29. april. Lov nr. 8 2016   

Lov om endringer i statsborgerloven (krav om norskkunnskaper og bestått prøve i 

samfunnskunnskap)   
Prop.144 L (2014–2015), Innst.97 L (2015–2016), Lovvedtak 23 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 8. og 11. desember 

2015. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.    

Endringer i følgende lov:   

Lov 10. juni 2005 nr. 51 om norsk statsborgerskap (statsborgerloven).   

I   

I lov 10. juni 2005 nr. 51 om norsk statsborgerskap gjøres følgende endringer:    

§ 7 første ledd bokstav f skal lyde:   

  f) fyller kravene om norskopplæring og kunnskaper i norsk muntlig og samfunnskunnskap fastsatt i § 8,    

§ 8 skal lyde:   
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§ 8.   Krav om gjennomført norskopplæring, kunnskaper i norsk muntlig og samfunnskunnskap   

For søkere mellom 18 og 67 år er det et krav at de har gjennomført 300 timer godkjent norskopplæring eller kan 

dokumentere tilstrekkelige kunnskaper i norsk eller samisk. For søkere mellom 18 og 67 år som er omfattet av rett 

eller plikt til opplæring i norsk og samfunnskunnskap etter introduksjonsloven, er det et krav at de har gjennomført 

den opplæringen de har rett eller plikt til. Søknadstidspunktet er avgjørende for om 18-årsgrensen etter første og annet 

punktum er oppfylt.   

For søkere mellom 18 og 67 år er det i tillegg et krav at de behersker et minimum av norsk muntlig og har bestått 

prøve i samfunnskunnskap på norsk.   

Kongen kan i forskrift gi nærmere bestemmelser om kravet om gjennomført norskopplæring, herunder om unntak, 

og om kravet om tilstrekkelige kunnskaper i norsk eller samisk. Kongen kan i forskrift gi nærmere bestemmelser om 

kravene om å beherske et minimum av norsk muntlig og ha bestått prøve i samfunnskunnskap, herunder om unntak 

fra kravene.   

II   

Loven trer i kraft 1. juli 2016. De nye kravene gjelder for søknader om norsk statsborgerskap som er fremmet etter 

ikrafttredelsen.   

11. mai. Lov nr. 9 2016   

Lov om endring i lov 3. februar 1995 nr. 7 om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og 

sikkerhetstjeneste   
Dok.nr.8:41 LS (2015–2016), Innst.183 L (2015–2016), Lovvedtak 51 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 29. mars og 

5. april 2016. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 11. mai 2016 kl. 13.35.    

Endring i følgende lov:   

Lov 3. februar 1995 nr. 7 om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste.   

I   

I lov 3. februar 1995 nr. 7 om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste gjøres følgende 

endring:    

Lovens tittel skal lyde:   

Lov 3. februar 1995 nr. 7 om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste (EOS-kontrolloven)   

II   

Loven trer i kraft straks.   

20. mai. Lov nr. 10 2016   

Lov om endringer i psykisk helsevernloven mv. (rettigheter og bruk av tvang på rusfeltet)   
Prop.40 L (2015–2016), Innst.236 L (2015–2016), Lovvedtak 52 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 28. april og 3. mai 
2016. Fremmet av Helse- og omsorgsdepartementet. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.    

Endringer i følgende lover:   
   1 Lov 2. juli 1999 nr. 61 om spesialisthelsetjenesten m.m. (spesialisthelsetjenesteloven).   

   2 Lov 2. juli 1999 nr. 62 om etablering og gjennomføring av psykisk helsevern (psykisk helsevernloven).   

   3 Lov 24. juni 2011 nr. 30 om kommunale helse- og omsorgstjenester m.m. (helse- og omsorgstjenesteloven).   
   4 Lov 22. juni 2012 nr. 46 om endringer i helseregisterloven mv. (opprettelse av nasjonal kjernejournal m.m.).   

I   

I lov 2. juli 1999 nr. 62 om etablering og gjennomføring av psykisk helsevern gjøres følgende endringer:    

§ 1–1 a andre ledd nytt andre punktum skal lyde:   

For pasienter innlagt i medhold av helse- og omsorgstjenesteloven §§ 10–2 og 10–3, skal § 4–7 a annet ledd i loven 

her likevel gjelde tilsvarende.    

§ 4–7 a skal lyde:   

§ 4–7 a.   Rusmiddeltesting av biologisk materiale   

Ved mistanke om at en pasient misbruker rusmidler, kan pasienten etter begjæring fra den faglig ansvarlige gi 

samtykke til at det kan tas prøver av pasientens biologiske materiale for å avdekke rusmiddelmisbruk i forbindelse 

med et behandlingsforløp. Slik begjæring kan bare fremsettes dersom dette fremstår som strengt nødvendig av hensyn 

til helsehjelpen. Begrunnelsen for begjæringen om slikt samtykke og selve samtykket skal nedtegnes i et dokument 

som undertegnes av pasienten og den faglig ansvarlige.   
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Ved mistanke om at en pasient under tvungen observasjon eller tvungent psykisk helsevern misbruker rusmidler, 

kan den faglig ansvarlige treffe vedtak om at det kan tas prøver av pasientens biologiske materiale for å avdekke 

rusmiddelmisbruk i forbindelse med et behandlingsforløp. Slikt vedtak kan bare treffes såfremt dette fremstår som 

strengt nødvendig av hensyn til helsehjelpen. Vedtaket kan påklages av pasienten eller av pasientens nærmeste 

pårørende til kontrollkommisjonen.   

Kongen kan gi nærmere forskrifter om gjennomføring av rusmiddeltesting av biologisk materiale, herunder 

gjennomføring i det psykiske helsevernet av slike vedtak truffet med hjemmel i annen lov.   

II   

I lov 2. juli 1999 nr. 61 om spesialisthelsetjenesten m.m. gjøres følgende endringer:    

§ 3–14 andre ledd skal lyde:   

Kongen kan gi forskrift om gjennomføringen av opphold ved institusjoner som tilbyr behandling for 

rusmiddelavhengighet. Det kan herunder gis regler om fastsettelse av husordensregler, rusmiddeltesting av pasientens 

biologiske materiale, forvaltning av pasientens midler, pasientens rettigheter og plikter, saksbehandling og klage og 

vern om pasientens personlige integritet. Det kan dessuten gis regler om følgende tvangstiltak:   

  a) kontroll av pasientens post   

  b) forbud mot rusmidler, legemidler, skadelige stoffer og farlige gjenstander i institusjonen   

  c) beslaglegging og tilintetgjøring av rusmidler, legemidler, skadelige stoffer og farlige gjenstander   

  d) kroppsvisitasjon, undersøkelse av munnhulen og undersøkelse av pasientens rom og eiendeler når dette er 

nødvendig for å oppnå formålet med oppholdet, herunder rutinekontroll ved innleggelse eller etter opphold 

utenfor institusjonen   

  e) adgang til å nekte besøk   

  f) adgang til å nekte permisjoner og annet fravær   

  g) beslag av pasientens egne elektroniske kommunikasjonsmidler dersom kamera- eller lydopptaksfunksjon gjør 

beslag nødvendig av hensyn til andre pasienters eller ansattes personvern   

  h) adgang til å kreve biologisk materiale av pasient innlagt i medhold av helse- og omsorgstjenesteloven §§ 10–2 

og 10–3 når rusmiddeltesting er nødvendig for å oppnå formålet med oppholdet   

  i) bruk av tvang i nødssituasjoner i tråd med alminnelige nødretts- og nødvergebetraktninger.   

III   

I lov 24. juni 2011 nr. 30 om kommunale helse- og omsorgstjenester m.m. gjøres følgende endringer:    

§ 10–2 andre ledd andre punktum oppheves.    

§ 10–3 første ledd andre punktum oppheves.    

§ 10–4 fjerde ledd oppheves. Nåværende femte ledd blir fjerde ledd.    

§ 12–4 fjerde ledd skal lyde:   

Kongen kan gi forskrift om gjennomføringen av opphold ved institusjon. Det kan herunder gis regler om fastsettelse 

av husordensregler, rusmiddeltesting av pasientens eller brukerens biologiske materiale, forvaltning av pasientens eller 

brukerens midler, pasientens eller brukerens rettigheter og plikter, saksbehandling og klage og vern om pasientens eller 

brukerens personlige integritet. Det kan dessuten gis regler om følgende tvangstiltak:   

  a) kontroll av pasientens eller brukerens post   

  b) forbud mot rusmidler, legemidler, skadelige stoffer og farlige gjenstander i institusjonen   

  c) beslaglegging og tilintetgjøring av rusmidler, legemidler, skadelige stoffer og farlige gjenstander   

  d) kroppsvisitasjon, undersøkelse av munnhulen og undersøkelse av pasientens eller brukerens rom og eiendeler 

når dette er nødvendig for å oppnå formålet med oppholdet, herunder rutinekontroll ved innleggelse eller etter 

opphold utenfor institusjonen   

  e) adgang til å nekte besøk   

  f) adgang til å nekte permisjoner og annet fravær   

  g) beslag av pasientens eller brukerens egne elektroniske kommunikasjonsmidler dersom kamera- eller 

lydopptaksfunksjon gjør beslag nødvendig av hensyn til andre pasienters eller brukeres eller ansattes personvern   

  h) bruk av tvang i nødssituasjoner i tråd med alminnelige nødretts- og nødvergebetraktninger.   

Kongens myndighet gjelder også private institusjoner for personer med rusmiddelproblemer uten avtale med 

kommunen.   

IV   

I lov 22. juni 2012 nr. 46 om endringer i helseregisterloven mv. (opprettelse av nasjonal kjernejournal m.m.) gjøres 

følgende endringer:    

Endringene i lov 2. juli 1999 nr. 61 om spesialisthelsetjenesten m.m. § 3–14 oppheves.   



26. sept. Nr. 1792 2013 889 Norsk Lovtidend 

V   

Loven gjelder fra den tid Kongen bestemmer. Kongen kan sette i kraft de enkelte bestemmelsene til forskjellig tid.   

20. mai. Lov nr. 11 2016   

Lov om endringer i utlendingsloven (bortvisning av hensyn til grunnleggende nasjonale interesser 

eller utenrikspolitiske hensyn m.m.)   
Prop.58 L (2015–2016), Innst.247 L (2015–2016), Lovvedtak 57 (2015–2016). Stortingets første og andre gangs behandling hhv. 10. og 18. mai 

2016. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.    

Endringer i følgende lov:   

Lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsloven).   

I   

I lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her gjøres følgende endringer:    

§ 17 første ledd bokstav l skal lyde:   

  l) når det er nødvendig av hensyn til Norges eller et annet Schengenlands indre sikkerhet, folkehelse eller offentlig 

orden.    

§ 126 første ledd annet punktum skal lyde:   

Tilsvarende kan det settes begrensninger eller vilkår, eller treffes vedtak om bortvisning.    

§ 127 første ledd skal lyde:   

Vedtak eller beslutninger i saker som berører grunnleggende nasjonale interesser eller utenrikspolitiske hensyn 

treffes av Utlendingsdirektoratet, med mindre   

  a) departementet beslutter at saken skal avgjøres av departementet,   

  b) avgjørelsen gjelder bruk av tvangsmidler eller andre beslutninger som etter loven skal treffes av politiet, eller   

  c) annet følger av paragrafen her.    

§ 127 sjette ledd innledningen og bokstav c og d skal lyde:   

Kongen kan i forskrift fastsette unntak fra første, tredje og fjerde ledd, og kan gi nærmere regler om blant annet   

  c) betydningen av uttalelser fra andre organer enn Politiets sikkerhetstjeneste og Utenriksdepartementet,   

  d) vedtaksmyndighet i saker om bortvisning.   

II   

Loven trer i kraft fra den tid Kongen bestemmer. Kongen kan sette i kraft de enkelte bestemmelser til forskjellig 

tid.   

26. sept. Nr. 1792 2013   

Vedtak om endring i retningslinjer for bruk av liturgisk drakt   
Hjemmel: Fastsatt av Kirkerådet 26. september 2013 med hjemmel i lov 7. juni 1996 nr. 31 om Den norske kirke (kirkeloven) § 24 annet ledd, jf. 
Kirkemøtets vedtak i sak KM 08/13 punkt 2. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I retningslinjer 11. november 1988 nr. 4150 for bruk av liturgisk drakt gjøres følgende endringer:    

Regelsettets tittel skal lyde:    

Retningslinjer for bruk av liturgiske klær    

Punkt 1.1 skal lyde:   

1.1 Liturgisk drakt bæres av prest, kateket og diakon under utførelse av liturgiske tjenesteoppdrag. Liturgisk drakt 

kan bæres av kantor og andre tjenesteinnehavere under utførelse av liturgiske tjenesteoppdrag.   

Liturgisk drakt for prest er hvit alba med rettstilt stola eller samarie med messeskjorte for dem som har tatt 

det i bruk før. Liturgisk drakt for vigslet diakon er hvit alba med skråstilt stola.   

Liturgisk drakt for prestevikar og kateket er hvit alba. Liturgisk drakt for diakonisse kan være 

diakonissedrakten.   

Liturgisk drakt for leke gudstjenesteledere, nattverdassistenter, tekstlesere og andre som har kirkelig 

tjenesteoppdrag er enkel hvit kappe dersom liturgisk drakt brukes. Hvis ikke, brukes høvelig sivil drakt.   

Liturgisk drakt brukes med eller uten hvitt singulum (belte). Til liturgisk drakt brukes sorte sko.    

Punkt 1.2 skal lyde:   
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1.2 Alba godkjent til bruk i Den norske kirke for prest er en fotsid hvit kappe med halsåpning, ermvidde, ryggfolder 

og stoff i hovedsak svarende til beskrivelsen i kgl.res. 30. mai 1980, og med de presiseringer som er foretatt i 

den til enhver tid gjeldende veiledningsbrosjyre. Alba godkjent til bruk for prestevikar, kateket og diakon er 

fotsid hvit alba med trekantformet krage, stor ermevidde og ryggfolder. Når teologiske studenter fungerer som 

prestevikarer kan de bruke samme slags alba som presten. Andre leke personer som utfører liturgisk 

tjenesteoppdrag, kan bære enkel hvit kappe.    

Punkt 1.3 skal lyde:   

1.3 Stola godkjent til bruk i Den norske kirke, er et farget bånd med bredde 8–12 cm. Stola for prest legges rundt 

nakken og bæres slik at stolastolpene henger rett ned foran. Stola for diakon bæres over venstre skulder, slik at 

stolastolpene føres skrått over forsiden og baksiden av kroppen til motsatt side, hvor stolpene hektes sammen 

ved høyre hofte. Fra hoften faller stolpene rett ned.   

Stolaen er et symbol i seg selv. Stola for prest bør være utstyrt med et kors eller chi rho i nakken. Stola for 

diakon bør være utstyrt med et kors på venstre skulder. Dersom det skal være flere symboler på stolaen, må det 

tilstrebes enkelhet, og en må sørge for at symbolene er klare og blir samordnet både i motivvalg og utførelse.   

Fargen på stolaen bestemmes av kirkeåret og de kirkelige handlinger etter retningslinjer for liturgiske farger 

i kirkens bøker (se Retningslinjer for bruk av liturgiske farger, 8.2a). Fargene er hvitt, rødt, fiolett og grønt. På 

fiolett stola bør gull dekor ikke brukes.   

Rettstilt stola brukes normalt også sammen med messehagel og disse bør være tilpasset hverandre, slik at 

helhetsinntrykket ikke blir sprikende.    

Punkt 1.4 skal lyde:   

1.4 Messehagel (casula) lages helst av lett, mykt og holdbart materiale. Den bør ha god lengde (ca. 125) og vidde. 

Messehagel skal bæres av forrettende prest under altertjeneste på høytidsdager og under nattverdfeiring. En prest 

som assisterer ved nattverden, bærer alba og stola, eventuelt messeskjorte utenpå samarie. Messehagel kan også 

bæres av forrettende prest i prosesjon og altertjeneste ved konfirmasjon, kirkejubileum og liknende kirkelige 

fester. Messehagel skal ikke bæres på prekestolen. Messehagel bæres ikke av andre enn prest og biskop.    

Punkt 2.1 skal lyde:   

2.1 Biskopene bemyndiges til å godkjenne stoff og utførelse for alba og stoff, farge og symboler for stola på grunnlag 

av kgl.res. 30. mai 1980 sammenholdt med de presiseringer som finnes i den til enhver tid gjeldende 

veiledningsbrosjyre. I tvilstilfelle legger biskopene saken frem for Kirkerådet til uttalelse.    

Punkt 3.1 skal lyde:   

3.1 Utgiftene til alba og stola for de tjenestegrupper som er pålagt å bruke dette, dekkes av arbeidsgiver etter satser 

som fastsettes ved forhandlinger.    

Punkt 3.2 skal lyde:   

3.2 Ved siden av liturgiske klær som tilhører den enkelte tjenesteinnehaver, bør det i alle kirker finnes et sett 

liturgiske klær som er tilpasset kirkerommet og det øvrige liturgiske utstyr. Det bør også være tilgjengelig 

liturgiske klær for tjenesteinnehavere som ønsker å bruke slike uten å ha plikt til det; utgiftene dekkes av kirkelig 

fellesråd. Også gravferdskappe betales av kirkelig fellesråd.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

4. des. Nr. 1911 2015   

Vedtak om endring i retningslinjer for bruk av liturgiske klær   
Hjemmel: Fastsatt av Kirkerådet 4. desember 2015 med hjemmel i lov 7. juni 1996 nr. 31 om Den norske kirke (kirkeloven) § 24 annet ledd, jf. 

Kirkemøtets vedtak i sak KM 07/15 punkt 7 og sak KM 06/15 punkt 3. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I retningslinjer 11. november 1988 nr. 4150 for bruk av liturgiske klær gjøres følgende endringer:    

Regelsettets tittel skal lyde:    

Regler for bruk av liturgiske klær    

Punkt 1.1 skal lyde:   

1.1 Liturgisk drakt bæres av prest, diakon, kateket og kantor under utførelse av liturgiske tjenesteoppdrag.   

Stola er tegn på vigslet tjeneste. Liturgisk drakt for prest er alba med rettstilt stola. Liturgisk drakt for diakon, 

kateket og kantor er alba med skråstilt stola.   

Liturgisk drakt for prestevikar er alba. Liturgisk drakt for diakonisse kan være diakonissedrakten.   
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Liturgisk drakt for leke gudstjenesteledere og for medliturger er enkel hvit kappe. Dersom liturgisk drakt 

ikke brukes, anvendes høvelig sivil drakt.   

Liturgisk drakt brukes med eller uten hvitt singulum (belte). Til liturgisk drakt brukes sorte sko.    

Punkt 1.2 skal lyde:   

1.2 Alba godkjent til bruk i Den norske kirke er en fotsid hvit kappe med de presiseringer for utforming og valg av 

stoff som Kirkerådet fastsetter. Stoffet skal være ugjennomskinnelig og ha tyngde for å gi et mykt og godt fall.   

Alba for prest har halslinning til krage, vide ermer og folder i ryggen. Når teologistudenter fungerer som 

prestevikarer, kan de bruke samme slags alba som prest.   

Alba for diakon og kateket har trekantformet krage som går ned i spiss bak i nakken, vide ermer og folder i 

ryggen.   

Alba for kantor har samme trekantformete krage, men smalere ermer og kappe egnet for kantorens 

tjenesteutøvelse. Kantor og organist kan bruke korkappe eller cassock med røklin der det er tradisjon for det.    

Punkt 1.3 skal lyde:   

1.3 Stola godkjent til bruk i Den norske kirke skal ha bredde 8–12 cm. Lengden skal være slik at stolaen slutter ca. 

15 cm over albaens nedre kant. Stoffet skal være et fastvevd og holdbart materiale som faller godt.   

Stola for prest legges rundt nakken og bæres slik at stolastolpene henger rett ned foran. Stola for diakon, 

kateket og kantor bæres over venstre skulder på albaen. Stolastolpene føres skrått over forsiden og baksiden av 

kroppen til motsatt side, hvor stolpene hektes sammen ved høyre hofte. Fra hoften faller stolpene rett ned.   

Stolaen er et symbol i seg selv. Stola for prest skal ha kors i nakken. Stola for diakon, kantor og kateket skal 

være utstyrt med et kors på venstre skulder. Dersom det skal være flere symboler på stolaen, må det tilstrebes 

enkelhet. Symboler må være klare og samordnet i motivvalg og utførelse.   

Fargen på stolaen bestemmes av kirkeåret og de kirkelige handlinger etter retningslinjer for liturgiske farger. 

Fargene er hvitt, rødt, fiolett og grønt. En stola kan ha én farge, eller være vendbar med to farger.   

Ved bruk av messehagel, bæres stolaen alltid under messehagelen.    

Punkt 1.4 skal lyde:   

1.4 Messehagel (casula) lages helst av lett, mykt og holdbart materiale. Den bør ha god lengde (ca. 125 cm) og 

vidde. Messehagel skal bæres av forrettende prest under nattverdfeiring og på høytidsdager. En prest som 

assisterer ved nattverden, bærer alba og stola. Messehagel kan også bæres av forrettende prest i prosesjon og 

altertjeneste ved konfirmasjon, kirkejubileum og liknende kirkelige fester. Messehagel bæres ikke av andre enn 

prest og biskop.    

Punkt 2.1 skal lyde:   

2.1 Biskopen bemyndiges til å godkjenne stoff og utførelse for alba samt stoff, farge og symboler for stola etter de 

presiseringer som Kirkerådet gir. I tvilstilfelle legger biskopen saken frem for Kirkerådet til uttalelse.    

Punkt 2.2 oppheves.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

4. des. Nr. 1912 2015   

Vedtak om endring i retningslinjer for kateketens og diakonens gudstjenestlige funksjoner   
Hjemmel: Fastsatt av Kirkerådet 4. desember 2015 med hjemmel i retningslinjer 15. november 1996 nr. 1457 for kateketens og diakonens 

gudstjenestlige funksjoner punkt 4. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I retningslinjer 15. november 1996 nr. 1457 for kateketens og diakonens gudstjenestlige funksjoner gjøres følgende 

endringer:    

Punkt 1.1 skal lyde:   

Utgangspunktet for kateketens gudstjenestelige funksjoner er det undervisningsoppdrag kateketen er vigslet til 

ifølge gjeldende vigslingsordning og tjenesteordning.   

Utgangspunktet for diakonens gudstjenestelige funksjoner er den diakonale tjeneste diakonen er vigslet til ifølge 

gjeldende vigslingsordning og tjenesteordning.    

Punkt 1.2 skal lyde:   

Kateketen og diakonen tar del i planlegging og forberedelsen av gudstjenester og kirkelige handlinger i samarbeid 

med øvrige ansatte og ulønnede medarbeidere som er involvert i gudstjenestearbeidet.   

Kateketens og diakonens deltakelse og medvirkning ved gudstjenester og kirkelige handlinger skjer under ledelse 

av soknepresten eller forrettende prest, jf. tjenesteordningenes § 7.    
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Punkt 1.3 skal lyde:   

Omfanget av kateketens og diakonens tjeneste knyttet til gudstjenester og kirkelige handlinger skal forankres i 

menighetens lokale grunnordning og medarbeiderens stillingsbeskrivelse, jf. tjenesteordningenes § 3, tredje ledd.    

Tidligere punkt 1.4 oppheves.    

Tidligere punkt 1.5 blir nytt punkt 1.4 og skal lyde:   

Ved utøvelsen av gudstjenestelige funksjoner bærer kateket og diakon liturgisk drakt.   

Liturgisk drakt for vigslet diakon og kateket er alba med skråstilt stola.    

Tidligere punkt 1.6 oppheves.    

Punkt 2.1 skal lyde:   

2.1 Forberedelse til og medvirkning ved hovedgudstjenesten og andre gudstjenester    

Punkt 2.1.2 skal lyde:   

2.1.2 Menighetens forbønn   

Kateketen bør regelmessig ta del i forberedelsen av lokalt utformede bønner under menighetens 

forbønn med særlig ansvar for å bringe fram bønneemner med tilknytning til menighetens 

undervisningsoppdrag.   

Kateketen kan lede forbønnen eller legge til rette for andre medliturger som forbønnsledere.    

Punkt 2.1.3 skal lyde:   

2.1.3 Planlegge og forrette   

Kateketen bør gis ansvar for å planlegge og være liturg eller medliturg ved gudstjenester med særlig 

tilknytning til menighetens undervisning for alle aldersgrupper:   

   – Gudstjenester i tilknytning til menighetens trosopplæring.   

   – Gudstjenester knyttet til ulike arrangement for barn og ungdom.   

   – Gudstjenester med særlig tilknytning til voksenundervisning.   

   – Skole- og barnehagegudstjenester.    

Punkt 2.1.4 skal lyde:   

2.1.4 Konfirmasjonstidens gudstjenester   

Kateketen skal delta i planlegging og gjennomføring av konfirmasjonstidens gudstjenester for de 

konfirmantene som kateketen har et særlig ansvar for.   

   – Dette gjelder gudstjeneste med presentasjon av konfirmanter, konfirmasjonsgudstjeneste med 

forbønn for den enkelte og øvrige gudstjenester som inngår i konfirmasjonstiden.   

   – Kateket og prest samarbeider og fordeler ansvar, liturgiske og forkynnende oppgaver mellom seg.   

   – I særlige tilfeller forretter kateketen konfirmasjonsgudstjenesten som liturg.    

Nytt punkt 2.1.5 skal lyde:   

2.1.5 Sakramentene   

I kraft av sin vigsling er kateketen autorisert som nattverdmedhjelper og kan delta ved utdelingen av 

nattverden.   

Biskopen kan i særskilte tilfeller gi kateketen fullmakt til å forvalte sakramentene innen rammen av 

menighetens undervisningstjeneste.    

Punkt 3.1 skal lyde:   

3.1 Forberedelse til og medvirkning ved hovedgudstjenesten og andre gudstjenester    

Punkt 3.1.3 skal lyde:   

3.1.3 Menighetens forbønn   

Diakonen bør regelmessig ta del i forberedelsen av lokalt utformede bønner under menighetens 

forbønn med særlig ansvar for å bringe fram diakonale bønneemner.   

Diakonen kan lede forbønnen eller legge til rette for medliturger som forbønnsledere.    

Punkt 3.1.5 skal lyde:   

3.1.5 Sakramentene   

I kraft av sin vigsling er diakonen autorisert som nattverdmedhjelper og kan delta ved utdelingen av 

nattverden.   

Biskopen kan i særskilte tilfeller gi diakonen fullmakt til å forvalte sakramentene innen rammen av 

menighetens diakonale oppdrag.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   
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1. april Nr. 383 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter øyepål i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 1. april 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, § 12 og § 16, jf. forskrift 15. desember 2015 nr. 1608 om regulering av fisket etter øyepål i 2016 § 3 første ledd og forskrift 
13. oktober 2006 nr. 1157 om spesielle tillatelser til å drive enkelte former for fiske og fangst (konsesjonsforskriften) § 2–8 og § 2–12. Kunngjort 

19. april 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1608 om regulering av fisket etter øyepål i 2016 gjøres følgende endring:    

§ 3 (endret) skal lyde:   

§ 3.   Maksimalkvoter   

Fiskeridirektoratet kan fastsette maksimalkvoter for fartøy med adgang til å delta.   

Kvoten til det enkelte fartøy beregnes ved å multiplisere kvoteenheten med fartøyets fastsatte kvotefaktor i fisket 

etter øyepål.   

Maksimalkvoter for fartøy med pelagisk tråltillatelse eller nordsjøtråltillatelse i fisket etter øyepål i EU-sonen i 

ICES' statistikkområde IV beregnes ved å bruke kvoteenhet 2,0.   

Maksimalkvoter for fartøy med pelagisk tråltillatelse eller nordsjøtråltillatelse i fisket etter øyepål i Norges 

økonomiske sone beregnes ved å bruke kvoteenhet 12.   

II   

Forskriften trer i kraft fra og med 1. april 2016 og gjelder til og med 31. desember 2016.   

14. april Nr. 384 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket med fartøy som fører flagg fra 

medlemsstater i Den europeiske union (EU) i Norges økonomiske sone og i fiskerisonen ved Jan 

Mayen i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 14. april 2016 med hjemmel i lov 17. desember 1976 nr. 91 om Norges økonomiske sone § 4 og § 6, 

forskrift 13. mai 1977 nr. 2 om utlendingers fiske og fangst mv. i Norges økonomiske sone og landinger til eller annen bruk av norsk havn § 14, 

forskrift 23. mai 1980 nr. 4 om opprettelse av fiskerisone ved Jan Mayen. Delegering av fullmakt pkt. 4 og delegeringsvedtak 16. oktober 2001 nr. 
4686 Kunngjort 19. april 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 20. januar 2016 nr. 41 om regulering av fisket med fartøy som fører flagg fra medlemsstater i Den 

europeiske union (EU) i Norges økonomiske sone og i fiskerisonen ved Jan Mayen i 2016 gjøres følgende endringer:    

Ny § 7 skal lyde:   

§ 7.   Fredningstid i fisket etter uer   

Det er forbudt å fiske uer med bunntrål i tidsrommet fra og med 1. mars til og med 9. mai.    

Gjeldende § 7 – § 15 blir § 8 – § 16.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

15. april Nr. 385 2016   

Forskrift om endring i forskrift om utlendingers adgang til riket og deres opphold her 

(utlendingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Utlendingsdirektoratet 15. april 2016 med hjemmel i lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og deres opphold 

her (utlendingsloven) § 13 første ledd, jf. forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her 

(utlendingsforskriften) § 3–14 tredje ledd annet punktum og § 3–15 annet ledd annet punktum, delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260 og 
delegeringsvedtak 16. desember 2009 nr. 1586. Kunngjort 19. april 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsforskriften) 

gjøres følgende endring:    

Vedlegg 15 skal lyde:   
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Vedlegg 15. Andre Schengenlands utenriksstasjoner med viseringsmyndighet   

Andre Schengenlands utenriksstasjoner med myndighet til å avgjøre søknader om visum (avgjørelsesmyndighet) 

og til å utstede slikt visum pr. 15. april 2016, jf. § 3–14 tredje ledd annet punktum og § 3–15 annet ledd annet punktum.   

Norge blir representert av:   

Belgia i:  Jamaica  Kingston2  

 Kamerun  Yaounde2  

 Kongo DR  Kinshasa2  

 Kongo DR  Lubumbashi2  

Danmark i:  Bangladesh  Dhaka2  

 Bolivia  La Paz2  

 Burkina Faso  Ouagadougou2  

 Canada  Ottawa2  

 Irland  Dublin2  

 Malaysia  Kuala Lumpur2  

 Mali  Bamako2  

 Marokko  Rabat2  

 Mexico  Mexico by2  

 Mosambik  Maputo2  

 Nepal  Katmandu2  

 Singapore  Singapore2  

 Syria  Damaskus2  

 Taiwan  Taipei2  

Finland i:  Bulgaria  Sofia2  

 Kina  Hongkong2  

 Namibia  Windhoek2  

 Peru  Lima2  

 Tunisia  Tunis2  

Frankrike i:  Armenia  Jerevan2  

 Georgia  Tbilisi2  

 Haiti  Port-au-Prince2  

 Hviterussland/Belarus  Minsk2  

 Kambodsja  Phnom Penh2  

 Mauritius  Port Louis2  

 Seychellene  Victoria2  

Italia i:  Usbekistan  Tasjkent2  

Litauen i:  Russland  Kaliningrad2  

 Kasakhstan  Almaty2  

 Kasakhstan  Astana2  

Nederland i:  Aruba  Oranjestad2  

 Curacao  Willemstad2  

 Den dominikanske republikk  Santo Domingo2  

 New Zealand  Wellington2  

 Oman  Muscat2  

 Surinam  Paramaribo2  

 Trinidad og Tobago  Port of Spain2  

 Zimbabwe  Harare2  

Portugal i:  Guinea Bissau  Bissau2  

 Kapp Verde  Praia2  

 São Tomé og Principe  São Tomé2  

 Øst-Timor  Dili  

Sveits i:  Madagaskar  Antananarivo  

Sverige i:  Colombia  Bogotá1  

 Cuba  Havana2  

 Chile  Santiago de Chile2  

 Etiopia  Addis Abeba2  

 Guatemala  Guatemala City, inkludert personer 

bosatt i Belize2  

 Irak  Bagdad3  

 Makedonia  Skopje2  

 Sør-Korea  Seoul2  

 Nord-Korea  Pyongyang2  

 Zambia  Lusaka2  
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Spania i:  Venezuela  Caracas2  

Tyskland i:  Bahrain  Manama  

 Kirgisistan  Bisjkek  

 Kuwait  Kuwait  

 Kypros  Nicosia  

 Libya  Tripoli  

 Myanmar  Yangon  

 Qatar  Doha  

 Tadsjikistan  Dusjanbe  

 Turkmenistan  Asjkhabad  

Ungarn i:  Moldova  Chişinău  

 Tyrkia  Istanbul  

 
   1 Visumsøknader til Norge fra borgere av Ecuador blir behandlet ved den svenske ambassaden i Bogotá, Colombia.   

   2 Også avslagsmyndighet.   

   3 Gjelder kun innehavere av gyldig diplomat- eller tjenestepass.   

II   

Endringen trer i kraft 15. april 2016.   

15. april Nr. 386 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 15. april 2016 med hjemmel i forskrift 15. desember 2015 nr. 1676 om regulering av fisket etter torsk, 

hyse og sei nord for 62° N i 2016 § 35. Kunngjort 19. april 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1676 om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2016 gjøres 

følgende endringer:    

§ 17 første og andre ledd (endret) skal lyde:   

Kvoteenhet etter hjemmelslengde og største lengde er som følger:   

Hjemmels-  

lengde  

Største lengde  Kvoteenhet  

(garantert kvote)  

Under 11 m  Under 11 m  18,3083  

 Over 11 m  18,3083  

11–14,9 m  Under 11 m  20,3517  

 Over 11 m  20,3517  

15–20,9 m  Under 11 m  22,1586  

 Over 11 m  22,1586  

21–27,9 m  Under 11 m  21,1402  

 Over 11 m  21,1402  

 

Fartøy med adgang til å delta kan fiske følgende kvanta torsk (tonn):   

Hjemmels-  

lengde  

Kvotefaktor  Garantert kvote  

under 7 meter  1,21  22,2  

7–7,9  1,43  26,2  

8–8,9  1,70  31,1  

9–9,9  2,08  38,1  

10–10,9  2,25  41,2  

11–11,9  3,06  62,3  

12–12,9  3,63  73,9  

13–13,9  4,40  89,5  

14–14,9  5,01  102,0  

15–15,9  5,92  131,2  

16–16,9  6,59  146,0  

17–17,9  7,27  161,1  

18–18,9  8,03  177,9  

19–19,9  8,71  193,0  

20–20,9  9,31  206,3  

21–21,9  8,91  188,4  
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Hjemmels-  

lengde  

Kvotefaktor  Garantert kvote  

22–22,9  9,30  196,6  

23–23,9  9,67  204,4  

24–24,9  10,04  212,2  

25–25,9  10,34  218,6  

26–26,9  10,73  226,8  

27–27,9  11,02  233,0  

  

§ 19 første og andre ledd (endret) skal lyde:   

Kvoteenhet etter hjemmelslengde og største lengde er som følger:   

Hjemmels-  

lengde  

Største lengde  Kvoteenhet (garantert 

kvote)  

Kvoteenhet 

(maksimalkvote)  

Under 11 m  Under 11 m  6,5952  Ubegrenset  

 Over 11 m  6,5952  Ubegrenset  

11–14,9 m  Under 11 m  6,1790  61,7904  

 Over 11 m  6,1790  33,9847  

15–20,9 m  Under 11 m  6,9229  27,6918  

 Over 11 m  6,9229  17,3074  

21–27,9 m  Under 11 m  6,9208  27,6902  

 Over 11 m  6,9208  17,3090  

  

Fartøy med adgang til å delta kan fiske følgende kvanta hyse (tonn):   

Hjemmels-  

lengde  

Kvotefaktor  Garantert kvote  Maksimalkvote 

største lengde under 

11 m  

Maksimalkvote 

største lengde over 

11 m  

under 7 meter  1,12  7,4  Ubegrenset  Ubegrenset  

7–7,9  1,31  8,6  Ubegrenset  Ubegrenset  

8–8,9  1,56  10,3  Ubegrenset  Ubegrenset  

9–9,9  1,93  12,7  Ubegrenset  Ubegrenset  

10–10,9  2,06  13,6  Ubegrenset  Ubegrenset  

11–11,9  2,85  17,6  176,1  96,9  

12–12,9  3,38  20,9  208,9  114,9  

13–13,9  4,10  25,3  253,3  139,3  

14–14,9  4,67  28,9  288,6  158,7  

15–20,9  7,83  54,2  216,8  135,5  

21–27,9  7,83  54,2  216,8  135,5  

 

II   

Forskriften trer i kraft fra og med mandag 18. april 2016.   

18. april Nr. 387 2016   

Forskrift om endring i forskrift om lufttransporttjenester i EØS   
Hjemmel: Fastsatt av Samferdselsdepartementet 18. april 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 9–1, § 10–42, 

§ 13a–5, § 15–4 og § 16–1, jf. delegeringsvedtak 6. april 2001 nr. 321. Kunngjort 19. april 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 12. august 2011 nr. 833 om lufttransporttjenester i EØS gjøres følgende endringer:    

§ 4 skal lyde:   

§ 4.   Definisjoner   

I denne forskrift menes med:   

  1. Tilbyder: Luftfartsselskap som gir tilbud.   

  2. Dry lease: Innleie av luftfartøy hvor innleier/selskap overtar det tekniske og operative ansvaret i leieperioden.   

  3. Kjøp etter forhandling: Anskaffelsesprosedyre hvor oppdragsgiver har adgang til å forhandle med en eller flere 

tilbydere.   

  4. Kommersielt ansvar: Innleier skal bære hele det økonomiske ansvaret, det vil si at utleiers godtgjørelse skal 

være knyttet til en fast tidsenhet og ikke til fartøyets inntjening.   
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  5. Operatør: Ethvert selskap som har gyldig lisens eller tilsvarende tillatelse.   

  6. Oppdragsgiver: Samferdselsdepartementet, underliggende organ eller den kommune eller fylkeskommune 

Samferdselsdepartementet har bestemt.   

  7. Wet lease: Innleie av luftfartøy med besetning, der luftfartøyet opereres av utleier på dennes tekniske og 

operative ansvar i leieperioden.   

  8. Anbudskonkurranse: Anskaffelsesprosedyre hvor forhandlinger ikke er tillatt.    

Kapittel 4 skal lyde som følger:   

4. Utfyllende regler om fastsettelse av forpliktelser til offentlig tjenesteytelse og gjennomføring av 

anskaffelser   

§ 10.   Myndighet til å fastsette forpliktelse til offentlig tjenesteytelse   

Samferdselsdepartementet har alene myndighet til å fastsette forpliktelse til offentlig tjenesteytelse for ruter i, til 

eller fra Norge i overensstemmelse med lufttransportforordningen artikkel 16. Andre som ønsker nye eller endrede 

forpliktelser til offentlig tjenesteyting må rette søknad om dette til departementet.   

§ 11.   Tildeling av enerett til å fly rute etter konkurranse   

Lufttransportforordningen artikkel 16 nr. 10 krever at tildeling av enerett til å betjene en flyrute skal skje etter 

konkurranse i tråd med reglene i samme forordning artikkel 17. Bestemmelsene i kapitlet her utfyller de kravene til 

valg og gjennomføring av prosedyren som følger av lufttransportforordningen. Oppdragsgiver har i tillegg adgang til 

å oppstille ytterligere prosedyreregler i konkurransegrunnlaget for anskaffelsen.   

§ 12.   Krav til tilbyder   

Den som tildeles enerett må ha gyldig lisens utstedt av lisensutstedende myndighet i tråd med kravene i 

lufttransportforordningen kapittel II. Dersom lisens ikke foreligger ved tilbudsfristens utløp, har oppdragsgiver rett til 

å anmode tilbyderen om å ettersende denne innen en kort tilleggsfrist, i henhold til § 23.   

§ 13.   Valg av anskaffelsesprosedyre   

Anskaffelsen skal skje ved at det gjennomføres en anbudskonkurranse eller ved konkurranse med forhandling. Ved 

begge konkurranseformene kan oppdragsgiver beslutte å gjennomføre en prekvalifisering av leverandører, hvor det 

bare er de leverandører som anses kvalifisert og blir invitert av oppdragsgiver, som har adgang til å gi tilbud.   

§ 14.   Kunngjøring   

 (1) Oppdragsgiver skal kunngjøre konkurransen i Den Europeiske Unions Tidende.   

 (2) Kunngjøringen i Den Europeiske Unions Tidende skal utformes og i sin helhet offentliggjøres på ett av Den 

Europeiske Unions offisielle språk.   

 (3) Dersom en forutgående anbudskonkurranse er mislykket, kan det gjennomføres en konkurranse med 

forhandling uten forutgående kunngjøring, under forutsetning av at det ikke gjøres vesentlige endringer i 

konkurransegrunnlaget. En anbudskonkurranse skal anses mislykket der det ikke foreligger noen tilbud, eller der det 

foreligger kun ett tilbud, eller der det gjenstår ett eller ingen tilbud etter at de øvrige tilbudene avvises.   

 (4) Kontrahering uten forutgående kunngjøring kan også benyttes dersom det oppstår et nødstilfelle, jf. 

lufttransportforordningen artikkel 16 nr. 12.   

§ 15.   Krav til innholdet i kunngjøringen   

Kunngjøring av konkurranse skal inneholde:   

  a) oppdragsgivers navn, postadresse, telefonnummer og e-postadresse.   

  b) angivelse av hvor interesserte leverandører skal henvende seg for å få tilgang til konkurransegrunnlaget med all 

relevant dokumentasjon, med mindre dette gjøres elektronisk tilgjengelig via selve kunngjøringen.   

  c) ruteangivelse og ruteområdets eller rutens geografiske beliggenhet.   

  d) frist og angivelse av tid og sted for innlevering av tilbud, herunder den adressen tilbudet skal sendes til.   

  e) kontraktens gyldighetsperiode og tidspunkt for oppstart.   

§ 16.   Krav til innholdet i konkurransegrunnlaget   

Konkurransegrunnlaget skal minst inneholde:   

  a) kravene knyttet til forpliktelsen til offentlig tjenesteytelse.   

  b) bestemmelser vedrørende endring og opphør av kontrakten, særlig vedrørende uforutsette endringer.   

  c) kontraktens gyldighetsperiode og tidspunkt for oppstart.   

  d) sanksjoner ved mislighold av kontrakten.   

  e) objektive og gjennomsiktige parametere som danner grunnlag for beregning av et eventuelt krav om 

kompensasjon for ivaretakelse av forpliktelsen til offentlig tjenesteytelse.   

§ 17.   Tilbudets utforming   

Tilbudet skal være skriftlig og avgis enten direkte eller per post. Tilbudet kan også avgis med elektronisk middel 

forutsatt at konkurransegrunnlaget åpner for det, og   

  a) tilbudet inneholder alle nødvendige opplysninger,   

  b) fortrolighet om tilbudet bevares frem til vurderingen skal skje,   
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  c) tilbudet av bevishensyn om nødvendig snarest bekreftes skriftlig eller ved oversendelse av en bekreftet gjenpart, 

og   

  d) tilbudet først åpnes etter utløpet av tilbudsfristen.   

§ 18.   Avvising av for sent innkomne tilbud   

 (1) Tilbud som kommer inn etter tilbudsfristens utløp kan avvises.   

 (2) Det gjelder likevel ikke tilbud som kommer inn etter fristen, men før tilbudsåpningen, dersom det tydelig 

fremgår av postsendingen at tilbudet er postlagt så tidlig at det ved normal postgang burde vært kommet frem før 

fristen, eller vedkommende tilbyder kan godtgjøre dette ved hjelp av kvittering fra det postselskapet tilbudet har blitt 

levert til, før tilbudsåpning er foretatt.   

§ 19.   Prosedyre ved tilbudsåpning   

 (1) Rettidig mottatt tilbud vil bli åpnet etter tilbudsfristens utløp av to representanter for oppdragsgiver. 

Tilbyderne har ikke rett til å være til stede ved tilbudsåpningen.   

 (2) Oppdragsgiver skal føre en protokoll ved tilbudsåpningen, hvor følgende informasjon skal fremgå:   

  a) Dato og klokkeslett for tilbudsåpningen   

  b) Hvem som er til stede ved tilbudsåpningen   

  c) Tilbyderens navn   

  d) Hvilke ruteområder eller ruter tilbudet omfatter   

  e) Tilbudets krav til kompensasjon   

  f) Eventuell avvisning av tilbydere eller tilbud.   

§ 20.   Avvisning på grunn av forhold ved tilbudet   

 (1) Et tilbud skal avvises når:   

  a) det ikke er levert i samsvar med § 17,   

  b) det inneholder vesentlige avvik fra konkurransegrunnlaget, også etter at eventuelle forhandlinger er gjennomført, 

eller   

  c) det på grunn av forbehold, feil, uklarheter, ufullstendigheter eller liknende kan medføre tvil om hvordan tilbudet 

skal bedømmes i forhold til de øvrige tilbudene, også etter at eventuelle forhandlinger er gjennomført.   

 (2) Et tilbud kan avvise dersom:   

  a) tilbudet ikke inneholder alle de opplysningene som det er stilt krav om,   

  b) tilbudet inneholder avvik fra konkurransegrunnlaget, eller   

  c) kravet om kompensasjon i tilbudet virker unormalt lavt i forhold til ytelsen. Før et tilbud kan avvises på dette 

grunnlaget, skal oppdragsgiver skriftlig forlange en redegjørelse om de enkelte delene av tilbudet og etterprøve 

denne på grunnlag av de opplysninger som er blitt gitt. Oppdragsgiver kan ta hensyn til opplysninger om for 

eksempel besparelser ved utførelsen av tjenesten, tekniske løsninger eller uvanlig fordelaktige vilkår som er 

tilgjengelig for leverandøren, eller nyskapning.   

§ 21.   Avvisning på grunn av forhold ved tilbyderen   

 (1) Oppdragsgiveren skal avvise tilbud fra tilbydere som;   

  a) ikke har gyldig lisens, jf. § 12, eller   

  b) ikke tilfredsstiller krav som er stilt til tilbyderne i konkurransegrunnlaget.   

 (2) Oppdragsgiveren kan avvise tilbydere som:   

  a) er konkurs, under gjeldsforhandling eller under avvikling, eller som har innstilt sin virksomhet eller befinner seg 

i en tilsvarende prosess med hjemmel i nasjonale lover eller forskrifter,   

  b) er begjært konkurs hvor det er begjært åpning av gjeldsforhandling eller begjært tvangsoppløsning eller liknende 

prosess med hjemmel i nasjonale lover eller forskrifter,   

  c) ved rettskraftig dom er kjent skyldig i straffbare forhold som angår den yrkesmessige vandel,   

  d) i sitt yrke har gjort seg skyldig i alvorlige forsømmelser mot faglige og etiske krav i vedkommende bransje,   

  e) ikke har oppfylt sine forpliktelser vedrørende innbetaling av skatter og avgifter i samsvar med lovbestemmelser 

i den stat hvor han er etablert, eller   

  f) har gitt grovt misvisende eller feilaktige opplysninger eller unnlatt å gi opplysninger i henhold til det som kreves 

etter konkurransegrunnlaget, etter paragrafen her eller etter § 12.   

 (3) Når oppdragsgiveren krever bevis for at tilbyderen ikke er i en situasjon som nevnt i annet ledd bokstav a), b) 

c), e) eller f), kan følgende dokumentasjon godtas som tilstrekkelig bevis:   

  a) for så vidt gjelder forhold nevnt i bokstav a), b) eller c): utdrag fra politiregister eller konkursregister. I mangel 

av dette, et tilsvarende dokument som viser at kravene er tilfredsstilt, utstedt av en retts- eller 

forvaltningsmyndighet i anbyderens hjemstat eller nåværende oppholdsstat, eller   

  b) For så vidt gjelder bokstav e) eller f): attest utstedt av vedkommende myndighet i den berørte staten.   

§ 22.   Avvisning på grunn av forventet mislighold   

Oppdragsgiver har rett til å avvise tilbud fra tilbydere som ikke kan forventes å oppfylle kontrakten på en 

tilfredsstillende måte.   

§ 23.   Ettersending av opplysninger og dokumentasjon   
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Oppdragsgiver kan anmode tilbydere om å ettersende, supplere, klargjøre eller utdype mottatte opplysninger og 

dokumentasjon innen en kort tilleggsfrist dersom opplysningene eller dokumentasjonen inneholder eller synes å 

inneholde feil eller mangler, eller dersom bestemte dokumenter mangler. Dette gjelder både ved anbudskonkurranser 

og ved konkurranser med forhandling.   

§ 24.   Gjennomføring av konkurranse med forhandling   

Ved konkurranser med forhandling har oppdragsgiver rett, men ikke plikt til å forhandle med tilbyderne. Dersom 

det gjennomføres forhandlinger, har oppdragsgiver rett til å redusere det antall tilbud som det skal forhandles om. 

Reduksjonen skal skje på bakgrunn av tildelingskriteriene. Oppdragsgiver skal i forhandlingene ikke uten samtykke gi 

øvrige tilbydere tilgang til opplysninger som det vil være av konkurransemessig betydning å hemmeligholde. 

Oppdragsgiver skal for øvrig gjennomføre forhandlingene basert på et prinsipp om likebehandling.   

§ 25.   Avlysning av konkurransen og totalforkastelse   

 (1) Oppdragsgiver kan avlyse konkurransen, eller deler av konkurransen, med øyeblikkelig virkning dersom det 

foreligger saklig grunn.   

 (2) Oppdragsgiver kan forkaste alle tilbud dersom resultatet av konkurransen gir saklig grunn for det.   

 (3) Saklig grunn skal blant annet anses å foreligge i tilfeller der det foreligger ingen eller bare ett gyldig tilbud, 

eventuelt etter at andre tilbud er avvist, tilfeller der samtlige tilbud overstiger budsjettet for anskaffelsen og tilfeller 

der det er tatt konkrete forbehold vedrørende avlysning i konkurransegrunnlaget.   

 (4) Oppdragsgiver skal informere alle som har deltatt i konkurransen om beslutning fattet i henhold til denne 

paragrafen, og om det vil bli gjennomført ny konkurranse.   

§ 26.   Kriterier for valg av tilbud   

Oppdragsgiver skal basere tildelingen av en kontrakt enten på hvilket tilbud som har det laveste kompensasjonskrav 

eller på hvilket tilbud som samlet sett er økonomisk mest fordelaktig. Dersom oppdragsgiver baserer tildelingen av 

kontrakten på det tilbudet som er det økonomisk mest fordelaktige, kan det blant annet benyttes slike kriterier som 

kompensasjonskrav, billettpriser, kapasitet, tjenestekvalitet, billettsystemer og miljøvennlighet. Tildelingskriteriene 

skal oppgis i konkurransegrunnlaget.   

§ 27.   Omgjøring av tildelingsbeslutningen   

Tildelingsbeslutningen kan omgjøres dersom oppdragsgiver finner at den er fattet i strid med denne forskriften eller 

lufttransportforordningen.   

§ 28.   Kontraktsinngåelse   

Kontrakt anses inngått når begge parter har signert kontrakten.    

Nåværende § 26 blir ny § 29.    

Nåværende § 27 blir ny § 30.    

Nåværende § 28 blir ny § 31.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

18. april Nr. 388 2016   

Forskrift om endring i forskrift om tildeling og drift ved havbeiteverksemd   
Heimel: Fastsett av Nærings- og fiskeridepartementet 18. april 2016 med heimel i lov 17. juni 2005 nr. 79 om akvakultur (akvakulturloven) § 1, § 

2, § 4, § 5, § 6, § 8, § 9, § 11, § 13, § 16, § 17, § 19, § 22 og § 26 og lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 

§ 6, § 7, § 8, § 14, § 15, § 19, § 23, § 24, § 25, § 26, § 28 og § 32, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790. Kunngjort 19. april 2016 kl. 
14.10.   

I   

I forskrift 28. august 2003 nr. 1110 om tildeling og drift ved havbeiteverksemd (havbeiteforskrifta) skal det gjerast 

følgjande endring:    

Gjeldande § 5 andre ledd blir stroke. Nytt andre ledd skal lyde:   

Fylkeskommunen kan behandle og innvilge søknader om løyve til havbeite med kamskjel (Pecten maximus) og 

hummar (Homarus gammarus) som er komne inn til fylkeskommunen før 31. desember 2016.   

II   

Denne forskrifta trer i kraft straks.   
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18. april Nr. 389 2016   

Forskrift om at minstemål på 35 cm ikke lenger skal gjelde for notfanget sei i området mellom 62° N 

og 66° 33′ N i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 18. april 2016 med hjemmel i forskrift 22. desember 2004 nr. 1878 om utøvelse av fisket i sjøen § 43. 

Kunngjort 19. april 2016 kl. 14.10.   

§ 1.   I fisket etter sei med not i området mellom 66° 33′ N og 62° N skal minstemålet på 35 cm ikke lenger gjelde.   

§ 2.   Denne forskrift trer i kraft fra og med torsdag 21. april 2016 og gjelder til og med 31. desember 2016.   

18. april Nr. 394 2016   

Forskrift om endring i forskrift om rammeplan for grunnskolelærerutdanningene for 1.–7. trinn og 

5.–10. trinn   
Hjemmel: Fastsatt av Kunnskapsdepartementet 18. april 2016 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- 

og høyskoleloven) § 3–2 annet ledd. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 1. mars 2010 nr. 295 om rammeplan for grunnskolelærerutdanningene for 1.–7. trinn og 5.–10. trinn 

gjøres følgende endringer:    

Det fastsettes følgende endringer i § 2 Læringsutbytte:    

Felles læringsutbytte for kandidater i begge utdanningsløp:    

Under Kunnskap:    

Strekpunkt 9 skal lyde:   

   – har kunnskap om barn og unge i vanskelige livssituasjoner, herunder kunnskap om vold og seksuelle overgrep 

mot barn og unge, om deres rettigheter i et nasjonalt og internasjonalt perspektiv, og om hvordan sette i gang 

nødvendige tiltak etter gjeldende lovverk    

Under Ferdigheter:    

Nytt strekpunkt 13 skal lyde:   

   – kan identifisere tegn på vold eller seksuelle overgrep, og på bakgrunn av faglige vurderinger kunne etablere 

samarbeid med aktuelle tverrfaglig og tverretatlige samarbeidspartnere til barnets beste.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. august 2016.   

18. april Nr. 395 2016   

Forskrift om endring i forskrift om rammeplan for de samiske grunnskolelærerutdanningene for 

1.–7. trinn og 5.–10. trinn   
Hjemmel: Fastsatt av Kunnskapsdepartementet 18. april 2016 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- 

og høyskoleloven) § 3–2 annet ledd. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 1. mars 2010 nr. 296 om rammeplan for de samiske grunnskolelærerutdanningene for 1.–7. trinn og 5.–

10. trinn gjøres følgende endringer:    

Det fastsettes følgende endringer i § 2 Læringsutbytte:    

Felles læringsutbytte for kandidater i begge utdanningsløp:    

Under Kunnskap:    

Strekpunkt 9 skal lyde:   

   – har kunnskap om barn og unge i vanskelige livssituasjoner, herunder kunnskap om vold og seksuelle overgrep 

mot barn og unge, om deres rettigheter i et nasjonalt og internasjonalt perspektiv, og om hvordan sette i gang 

nødvendige tiltak etter gjeldende lovverk    

Under Ferdigheter:    
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Nytt strekpunkt 15 skal lyde:   

   – kan identifisere tegn på vold eller seksuelle overgrep, og på bakgrunn av faglige vurderinger kunne etablere 

samarbeid med aktuelle tverrfaglig og tverretatlige samarbeidspartnere til barnets beste.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. august 2016.   

19. april Nr. 396 2016   

Forskrift om endring i forskrift om enkle trykkbeholdere   
Hjemmel: Fastsatt av Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap 19. april 2016 med hjemmel i lov 14. juni 2002 nr. 20 om vern mot brann, 
eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 43 bokstav b, jf. 

delegeringsvedtak 1. september 2003 nr. 1161.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. VIII (direktiv 2009/105/EF som endret ved direktiv 2014/29/EU), jf. EØS-komiteens vedtak nr. 
85 av 30. april 2015. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 7. juli 1994 nr. 735 om enkle trykkbeholdere gjøres følgende endringer:    

Nytt kapittel 3 endret skal lyde (eksisterende overskrift og § 8 – § 15 oppheves):   

Kapittel 3. Samsvar for beholdere som har et produkt av PS × V som overstiger 50 bar.l   

§ 8.   Formodning om samsvar for beholdere som har et produkt av PS × V som overstiger 50 bar.l   

Beholdere som har et produkt av PS x V som overstiger 50 bar.l, og som er i samsvar med harmoniserte standarder 

eller deler av slike som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, skal formodes å oppfylle 

de grunnleggende sikkerhetskravene fastsatt i vedlegg I som omfattes av disse standardene eller deler av dem.   

§ 9.   Prosedyrer for samsvarsvurdering   

Før beholdere som har et produkt av PS × V som overstiger 50 bar.l produseres, skal de gjennomgå EU-

typeprøvingen (modul B) som fastsatt i vedlegg III nr. 1 som følger:   

  1) for beholdere som produseres i samsvar med de harmoniserte standardene nevnt i § 8, skal produsenten velge en 

av følgende to måter:   

  a. en vurdering av egnetheten til beholderens tekniske konstruksjon ved undersøkelse av den tekniske 

dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen uten en undersøkelse av eksemplaret (modul B – 

konstruksjonstype), eller   

  b. en vurdering av egnetheten til beholderens tekniske konstruksjon ved undersøkelse av den tekniske 

dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen, samt en undersøkelse av en prototyp som er 

representativ for den planlagte produksjonen, av den komplette beholder (modul B – produksjonstype).   

  2) for beholdere som ikke eller bare delvis produseres i samsvar med de harmoniserte standardene nevnt i § 8, skal 

produsenten legge fram en prototyp som er representativ for den planlagte produksjonen av den komplette 

beholderen og den tekniske dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen for undersøkelse og vurdering av 

egnetheten ved beholderes tekniske konstruksjon (modul B – produksjonstype).   

Før beholderne bringes i omsetning skal de være underlagt følgende prosedyrer:   

  1) dersom produktet av PS × V overstiger 3 000 bar.l, typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt 

overvåket prøving av beholdere (modul C1) som fastsatt i vedlegg III nr. 2,   

  2) dersom produktet av PS × V ikke overstiger 3 000 bar.l, men overstiger 50 bar.l, etter produsentens valg være 

underlagt enten   

  a. typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket prøving av beholdere (modul C1) som 

fastsatt i vedlegg III nr. 2,   

  b. typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av beholdere med ujevne 

mellomrom (modul C2) som fastsatt i vedlegg III nr. 3,   

  3) dersom produktet av PS × V ikke overstiger 200 bar.l, men overstiger 50 bar.l, etter produsentens valg være 

underlagt enten:   

  a. typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket prøving av beholdere (modul C1) som 

fastsatt i vedlegg III nr. 2,   

  b. typesamsvar basert på intern produksjonskontroll (modul C) som fastsatt i vedlegg III nr. 4.   

§ 10.   EU-samsvarserklæring   

EU-samsvarserklæringen skal fastslå at det er påvist at de grunnleggende sikkerhetskravene fastsatt i vedlegg I er 

oppfylt.   

EU-samsvarserklæringen skal være i henhold til malen fastsatt i vedlegg IV, skal inneholde elementene angitt i de 

relevante modulene fastsatt i vedlegg III og skal oppdateres jevnlig. Den skal oversettes til det eller de språkene som 

kreves av den medlemsstat der beholderen bringes i omsetning eller gjøres tilgjengelig på markedet.   
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Dersom en beholder omfattes av mer enn én EØS-rettsakt som krever en EU-samsvarserklæring, skal det utarbeides 

en enkelt EU-samsvarserklæring med hensyn til alle slike EØS-rettsakter. Erklæringen skal angi hvilke EØS-rettsakter 

den gjelder, herunder henvisninger til hvor de er kunngjort.   

Ved å utarbeide EU-samsvarserklæringen påtar produsenten seg ansvar for at beholderen er i samsvar med kravene 

i forskriften.   

§ 11.   Regler og vilkår for påføring av CE-merking og påskrifter   

CE-merkingen skal påføres bare av produsenten eller dennes representant.   

Ved å påføre eller få påført CE-merkingen viser produsenten at vedkommende påtar seg ansvaret for at beholderen 

er i samsvar med alle gjeldende krav fastsatt i EØS gjeldende harmoniseringsregelverk for slik merking.   

CE-merkingen skal være den eneste merkingen som bekrefter at beholderen er i samsvar med gjeldende krav 

fastsatt i EØS gjeldende harmoniseringsregelverk for slik merking.   

CE-merkingen og påskriftene nevnt i vedlegg II nr. 1 skal påføres beholderen eller beholderens merkeplate slik at 

de er synlige, lett leselige og ikke kan fjernes.   

CE-merkingen skal påføres før beholderen bringes i omsetning.   

CE-merkingen skal ledsages av identifikasjonsnummeret til det tekniske kontrollorganet som er involvert i 

produksjonskontrollen. Det tekniske kontrollorganets identifikasjonsnummer skal påføres av organet selv eller av 

produsenten eller dennes representant etter organets anvisning.   

CE-merkingen og det tekniske kontrollorganets identifikasjonsnummer kan etterfølges av et annet merke som angir 

en særlig risiko eller bruk.   

Det er forbudt å påføre en beholder merking, tegn eller inskripsjoner som kan villede tredjemann med hensyn til 

CE-merkingens betydning eller grafiske utforming. Annen merking kan påføres beholderen, forutsatt at den ikke gjør 

CE-merkingen mindre synlig eller lesbar eller endrer dens betydning.   

CE-merking skal være utformet som vist i Vedlegg V.   

§ 12.   Opphevet.   

§ 13.   Opphevet.   

§ 14.   Opphevet.   

§ 15.   Opphevet.    

Nytt kapittel 5 skal lyde:   

Kapittel 5. Utpeking av samsvarsvurderingsorganer   

§ 18.   Søknad om utpeking   

Samsvarsvurderingsorgan skal søke Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap.   

Samsvarsvurderingsorganet skal ved utpekingen, oppfylle kravene i § 19.   

Søknaden skal ledsages av en beskrivelse av den samsvarsvurderingsvirksomhet, den eller de 

samsvarsvurderingsmoduler og det eller de produkter som organet hevder å være kompetent for, samt et 

akkrediteringsbevis utstedt av Norsk akkreditering som bekrefter at samsvarsvurderingsorganet oppfyller kravene 

fastsatt i § 19.   

Dersom samsvarsvurderingsorganet ikke kan legge frem et akkrediteringsbevis, skal det gi tilsynsmyndigheten den 

dokumentasjonen som er nødvendig for å verifisere, anerkjenne og føre regelmessig tilsyn med at organet oppfyller 

kravene i § 19.   

§ 19.   Krav til tekniske kontrollorganer   

Et teknisk kontrollorgan må oppfylle alle kravene fastsatt i denne paragraf for å kunne bli utpekt etter 

bestemmelsene i forskriften.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal opprettes i henhold til gjeldende norsk lovgivning og være en juridisk person.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal være en tredjepart som er uavhengig av organisasjonen eller beholderen det 

vurderer.   

Et organ som tilhører en næringslivs- eller yrkesorganisasjon som representerer foretak som deltar i konstruksjon, 

produksjon, levering, montering, bruk eller vedlikehold av beholdere som organet vurderer, kan anses å være et slikt 

organ, forutsatt at det påvises at organet er uavhengig og at det ikke foreligger interessekonflikter.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være konstruktør, produsent, leverandør, installatør, kjøper, eier eller vedlikeholder av beholdere som de 

vurderer, og heller ikke være representant for noen av disse partene. Dette skal ikke utelukke bruk av vurderte 

beholdere som er nødvendige for samsvarsvurderingsorganets virksomhet, eller bruk av slike beholdere for personlige 

formål.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være direkte involvert i utforming, produksjon eller konstruksjon, markedsføring, installasjon, bruk eller 

vedlikehold av beholdere, og heller ikke representere parter som deltar i slik virksomhet.  
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De skal ikke delta i noen form for virksomhet som kan påvirke deres uavhengige vurdering eller integritet i forbindelse 

med samsvarsvurderingsvirksomhet de er utpekt for. Dette skal særlig gjelde rådgivningstjenester.   

Samsvarsvurderingsorganene skal sikre at deres datterforetaks eller underleverandørers virksomhet ikke påvirker 

fortroligheten, objektiviteten eller upartiskheten i organenes samsvarsvurderingsvirksomhet.   

Samsvarsvurderingsorganene og deres personell skal utføre samsvarsvurderingsvirksomheten med den største 

faglige integritet og ha de nødvendige tekniske kvalifikasjoner på det aktuelle området, og de skal ikke være utsatt for 

noen form for press eller påvirkning, særlig av økonomisk art, som kan påvirke deres skjønn eller resultatene av deres 

samsvarsvurderingsvirksomhet, særlig ikke fra personer eller grupper av personer som berøres av resultatene av denne 

virksomheten.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal kunne utføre alle samsvarsvurderingsoppgaver som det er tillagt i henhold til 

vedlegg I nr. 3.2 og vedlegg II, og som det er utpekt for, uansett om disse oppgaver utføres av 

samsvarsvurderingsorganet selv eller på dets vegne og ansvar.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal til enhver tid og for hver prosedyre for samsvarsvurdering og hver type av 

beholdere som det er utpekt for, ha til rådighet:   

  1) nødvendig personell med teknisk kunnskap og tilstrekkelig og relevant erfaring til å utføre samsvarsvurderingen,   

  2) nødvendige beskrivelser av prosedyrer for samsvarsvurdering som sikrer åpenhet og mulighet til å gjenta disse 

prosedyrene. Organet skal ha egnede retningslinjer og prosedyrer for å skille mellom oppgaver det utfører som 

utpekt organ, og annen virksomhet og   

  3) nødvendige prosedyrer for utførelse av virksomheten, som tar behørig hensyn til foretakets størrelse, i hvilken 

sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle produktets teknologi samt 

produksjonsprosessens masse- eller seriepreg.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal ha de nødvendige midler til på en egnet måte å kunne utføre de tekniske og 

administrative oppgaver som er forbundet med samsvarsvurderingsvirksomheten, og skal ha tilgang til alt nødvendig 

utstyr og alle nødvendige anlegg.   

Personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger skal ha:   

  1) solid teknisk og yrkesrettet opplæring som omfatter all samsvarsvurderingsvirksomhet som 

samsvarsvurderingsorganet er utpekt for,   

  2) tilfredsstillende kunnskap om de krav som gjelder for vurderingene de utfører, og nødvendige fullmakter til å 

utføre slike vurderinger,   

  3) tilfredsstillende kunnskap om og forståelse av de grunnleggende sikkerhetskravene fastsatt i vedlegg I, gjeldende 

harmoniserte standarder og relevante bestemmelser i EØS' harmoniseringsregelverk og i nasjonal lovgivning og   

  4) kompetanse til å utarbeide sertifikater, dokumenter og rapporter som viser at vurderingene er utført.   

Det skal sikres at samsvarsvurderingsorganene, deres øverste ledelse og personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderinger, er upartiske.   

Godtgjøringen til et samsvarsvurderingsorgans øverste ledelse og til personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene skal ikke være avhengig av antallet utførte vurderinger eller av resultatet av slike vurderinger.   

Samsvarsvurderingsorganene skal tegne ansvarsforsikring med mindre staten påtar seg ansvar i henhold til nasjonal 

lovgivning, eller medlemsstaten selv er direkte ansvarlig for samsvarsvurderingen.   

Samsvarsvurderingsorganets personell skal være underlagt taushetsplikt med hensyn til alle opplysninger de 

innhenter når de utfører sine oppgaver i henhold til vedlegg I nr. 3.2 og vedlegg II eller enhver internrettslig 

bestemmelse som gir det virkning, unntatt overfor vedkommende myndigheter i den medlemsstat der det utøver sin 

virksomhet. Eiendomsretten skal vernes.   

Samsvarsvurderingsorganene skal delta i eller sikre at deres personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene blir underrettet om relevant standardiseringsvirksomhet og virksomheten til 

samordningsgruppen for tekniske kontrollorganer opprettet i henhold til relevante deler av EØS' 

harmoniseringsregelverk, og skal anvende de forvaltningsvedtak og dokumenter som denne gruppens arbeid munner 

ut i, som generelle retningslinjer.   

Det berørte organ kan utøve virksomhet som teknisk kontrollorgan bare dersom Kommisjonen eller de andre 

medlemsstatene ikke har reist innvendinger mot dette innen to uker etter en utpeking basert på et akkrediteringsbevis. 

Det er bare et slikt organ som skal anses som et teknisk kontrollorgan i henhold til forskriften.   

§ 20.   Antakelse om tekniske kontrollorganers samsvar   

Dersom et samsvarsvurderingsorgan dokumenterer at det oppfyller kriteriene fastsatt i de relevante harmoniserte 

standarder eller deler av disse som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, skal det antas 

å oppfylle kravene i § 19 i den utstrekning de gjeldende harmoniserte standarder omfatter disse kravene.   

§ 21.   Tekniske kontrollorganers datterforetak og underleverandører   

Dersom et teknisk kontrollorgan overdrar bestemte oppgaver i forbindelse med samsvarsvurderingen til en 

underleverandør eller et datterforetak, skal det sikre at underleverandøren eller datterforetaket oppfyller kravene i § 19 

og underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om dette.   

Tekniske kontrollorganer skal påta seg det fulle ansvar for de oppgaver som blir utført av underleverandører eller 

datterforetak, uansett hvor disse er etablert.   

Oppgaver kan overdras til en underleverandør eller et datterforetak bare dersom kunden har gitt sitt samtykke.   
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Tekniske kontrollorganer skal kunne stille til rådighet for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap de 

relevante dokumenter om vurderingen av underleverandørens eller datterforetakets kvalifikasjoner og de oppgaver de 

har utført i henhold til nr. 3.2 i vedlegg I og vedlegg II.   

§ 22.   Tekniske kontrollorganers driftsmessige forpliktelser   

Tekniske kontrollorganer skal utføre samsvarsvurderinger etter prosedyren for samsvarsvurdering fastsatt i vedlegg 

II.   

Samsvarsvurderingene skal utføres på en måte som står i forhold til målet, slik at markedsdeltakere ikke pålegges 

unødvendige byrder.   

Samsvarsvurderingsorganene skal utøve sin virksomhet slik at det tas behørig hensyn til foretakets størrelse, i 

hvilken sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved den aktuelle beholderens teknologi samt 

produksjonsprosessens masse- eller seriepreg. I den forbindelse skal de likevel overholde den grad av nøyaktighet og 

det vernenivå som kreves for at beholderen skal være i samsvar med forskriften.   

Dersom et teknisk kontrollorgan finner at en produsent ikke har oppfylt de grunnleggende sikkerhetskravene 

fastsatt i vedlegg I eller tilsvarende harmoniserte standarder eller andre tekniske spesifikasjoner, skal det kreve at 

produsenten treffer egnede korrigerende tiltak, og ikke utstede et samsvarssertifikat.   

Dersom et teknisk kontrollorgan i forbindelse med kontroll av samsvar etter utstedelsen av et sertifikat finner at en 

beholder ikke lenger er i samsvar med kravene, skal det kreve at produsenten treffer hensiktsmessige korrigerende 

tiltak, og om nødvendig midlertidig oppheve eller trekke tilbake sertifikatet.   

Dersom det ikke treffes korrigerende tiltak, eller dersom de ikke har den ønskede virkning, skal det tekniske 

kontrollorganet begrense, midlertidig oppheve eller trekke eventuelle sertifikater tilbake, alt etter hva som er 

hensiktsmessig.   

§ 23.   Tekniske kontrollorganers rapporteringsplikt overfor tilsynsmyndigheten   

Tekniske kontrollorganer skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om:   

  1) alle tilfeller av avslag, begrensning, midlertidig oppheving eller tilbaketrekking av et sertifikat,   

  2) alle omstendigheter som påvirker omfanget av eller vilkårene for utpeking,   

  3) alle anmodninger de har mottatt fra markedstilsynsmyndighetene vedrørende opplysninger om 

samsvarsvurderingsvirksomhet og   

på anmodning, samsvarsvurderingsvirksomhet som er utført innenfor det området som omfattes av organets utpeking, 

samt all annen virksomhet som er utøvd, herunder virksomhet og underleveranser over landegrensene.   

§ 24.   Tekniske kontrollorganers informasjonsplikt overfor andre tekniske kontrollorganer   

Tekniske kontrollorganer skal gi de andre organene som er utpekt i henhold til forskriften og som utfører tilsvarende 

former for samsvarsvurderingsvirksomhet som omfatter de samme beholderne, alle relevante opplysninger om 

spørsmål knyttet til negative og, på anmodning, positive resultater av samsvarsvurderinger.    

Nytt Vedlegg III skal lyde (eksisterende Vedlegg III oppheves):   

Vedlegg III  

 Prosedyrer for samsvarsvurdering   

1. Prosedyrer for EU-typeprøving (modul B)   

1.1 EU-typeprøving er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der et teknisk kontrollorgan undersøker 

en beholders tekniske konstruksjon og kontrollerer og bekrefter at beholderens tekniske utforming 

oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

1.2 EU-typeprøvingen kan gjennomføres på en av følgende måter i samsvar med § 9:   

   – en vurdering av egnetheten til beholderens tekniske konstruksjon gjennom en undersøkelse av den 

tekniske dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen nevnt i nr. 1.3, samt en undersøkelse av 

en prototyp som er representativ for den planlagte produksjonen, av den komplette beholder 

(produksjonstype),   

   – en vurdering av egnetheten til beholderens tekniske konstruksjon gjennom en undersøkelse av den 

tekniske dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen nevnt i nr. 1.3, uten undersøkelse av en 

prototyp for beholderen (konstruksjonstype).   

1.3 Produsenten skal inngi en søknad om EU-typeprøving til ett enkelt teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde   

  a) produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

  b) en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

  c) den tekniske dokumentasjonen. Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om 

beholderen er i samsvar med gjeldende krav i forskriften, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse 

og vurdering av risiko.   
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Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal i den grad det er relevant for 

vurderingen, dekke beholderens konstruksjon, produksjon og virkemåte. Dersom det er relevant, 

skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

  i) en generell beskrivelse av beholderen,   

 ii) konstruksjons- og produksjonstegninger, delelister osv.,   

iii) nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå tegningene og listene og beholderens 

virkemåte,   

 iv) en fortegnelse over de harmoniserte standarder som helt eller delvis er anvendt, som det er 

offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, og dersom de harmoniserte 

standardene ikke er anvendt, beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle de 

grunnleggende sikkerhetskravene i forskriften, herunder en fortegnelse over andre relevante 

tekniske spesifikasjoner som er anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, 

skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er anvendt,   

  v) resultater av konstruksjonsberegninger, undersøkelser osv.,   

 vi) prøvingsrapporter,   

vii) instruksene og sikkerhetsinformasjonen nevnt i vedlegg II nr. 2,   

viii) et dokument som beskriver   

   – valgte materialer,   

   – valgte sveisemetoder,   

   – valgte kontrolltiltak,   

   – alle viktige opplysninger om beholderens konstruksjon,   

  d) dersom det er relevant, prototyp som er representativ for den planlagte produksjonen. Det tekniske 

kontrollorganet kan anmode om flere prototyper for beholdere dersom det er nødvendig for å 

gjennomføre prøvingsprogrammet,   

  e) underlagsdokumentasjon som viser at den tekniske løsningen er tilfredsstillende. 

Underlagsdokumentasjonen skal angi alle dokumenter som er anvendt, særlig der relevante 

harmoniserte standarder ikke er anvendt full ut. Underlagsdokumentasjonen skal om nødvendig 

omfatte resultater av prøvinger utført i samsvar med andre relevante tekniske spesifikasjoner av 

egnet laboratorium hos produsenten eller av et annet prøvingslaboratorium på produsentens vegne 

og ansvar.   

Når en prototyp for beholderen er undersøkt, skal den tekniske dokumentasjonen også inneholde   

   – sertifikater som bekrefter at sveisemetodene er egnet, og at sveiserne eller sveiseoperatørene 

er kvalifisert,   

   – kontrollseddel for materialene som er benyttet i produksjonen av deler og komponenter som 

bidrar til beholderens styrke,   

   – en rapport om undersøkelser og prøvinger som er utført, eller en beskrivelse av foreslåtte 

kontrolltiltak.   

1.4 Det tekniske kontrollorganet skal   

når det gjelder beholderen,   

1.4.1 undersøke den tekniske dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen for å vurdere om beholderens 

tekniske konstruksjon er tilfredsstillende.   

når det gjelder prototypen for beholderen/beholderne,   

1.4.2 verifisere at prototypen for beholderen/beholderne er produsert i samsvar med den tekniske 

dokumentasjonen, at den trygt kan brukes under de planlagte driftsforholdene, og identifisere elementer 

som er konstruert i samsvar med gjeldende bestemmelser i relevante harmoniserte standarder, og 

elementer som er konstruert i henhold til øvrige relevante tekniske spesifikasjoner,   

1.4.3 utføre eller besørge utført hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger for å kontrollere om relevante 

harmoniserte standarder er anvendt på riktig måte, der produsenten har valgt å anvende dem,   

1.4.4 gjennomføre eller besørge gjennomført hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger for å kontrollere om 

løsninger produsenten har valgt fra andre relevante tekniske spesifikasjoner, oppfyller de grunnleggende 

sikkerhetskrav i forskriften, i tilfeller der løsningene i de relevante harmoniserte standardene ikke er 

anvendt,   

1.4.5 avtale med produsenten hvor undersøkelsene og prøvingene skal gjennomføres.   

1.5 Det tekniske kontrollorganet skal utarbeide en vurderingsrapport som beskriver tiltakene som er 

gjennomført i henhold til nr. 1.4, og resultatene av dem. Uten at det berører dets forpliktelser overfor de 

utpekende myndighetene, skal det tekniske kontrollorganet ikke offentliggjøre hele eller deler av innholdet 

i rapporten uten produsentens samtykke.   

1.6 Når typen oppfyller kravene i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet utstede et EU-

typeprøvingssertifikat til produsenten. Sertifikatet skal inneholde navn og adresse til produsenten, 

konklusjonene av undersøkelsen, eventuelle gyldighetsvilkår for det, og opplysningene som kreves for å 

identifisere den godkjente typen. EU-typeprøvingssertifikatet kan ha et eller flere vedlegg.   
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EU-typeprøvingssertifikatet og dets vedlegg skal inneholde alle opplysninger som er relevante for å 

kunne vurdere om beholderne som produseres, er i samsvar med den undersøkte typen, og for å kontrollere 

beholderne i bruk. Det skal også angi eventuelle vilkår som må være oppfylt før sertifikatet kan utstedes, 

og ledsages av de beskrivelser og tegninger som er nødvendige for å identifisere den godkjente typen.   

Dersom typen ikke oppfyller gjeldende krav i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet avslå å 

utstede et EF-typeprøvingssertifikat og underrette søkeren om dette, samt gi søkeren en detaljert 

begrunnelse for avslaget.   

1.7 Det tekniske kontrollorganet skal holde seg underrettet om alle endringer i det allment anerkjente 

nåværende utviklingstrinn i teknikken som tyder på at den godkjente typen ikke lenger oppfyller gjeldende 

krav i forskriften, og avgjøre om slike endringer krever ytterligere undersøkelse. I så tilfelle skal det 

tekniske kontrollorganet underrette produsenten om dette.   

Produsenten skal underrette det tekniske kontrollorganet som har den tekniske dokumentasjonen for 

EU-typeprøvingssertifikatet, om alle endringer av den godkjente typen som kan ha betydning for om 

beholderen er i samsvar med de grunnleggende sikkerhetskravene i forskriften eller gyldighetsvilkårene 

for sertifikatet. Slike endringer krever tilleggsgodkjenning i form av et tillegg til det opprinnelige EU-

typeprøvingssertifikatet.   

1.8 Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sin utpekende myndighet om EU-typeprøvingssertifikatene 

og/eller eventuelle tillegg til dem som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på 

anmodning gjøre tilgjengelig for den utpekende myndigheten fortegnelser over slike sertifikater og/eller 

tillegg til dem som er avslått, midlertidig opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganene om EU-

typeprøvingssertifikatene og/eller eventuelle tillegg til dem som det har avslått, trukket tilbake, midlertidig 

opphevet eller på andre måter begrenset, og på anmodning underrette om slike sertifikater og/eller tillegg 

til dem det har utstedt.   

Kommisjonen, medlemsstatene og de andre tekniske kontrollorganene kan på anmodning få en kopi 

av EU-typeprøvingssertifikatene og/eller tillegg til dem. På anmodning kan Kommisjonen og 

medlemsstatene få en kopi av den tekniske dokumentasjonen og resultatene av de undersøkelsene som er 

gjennomført av det tekniske kontrollorganet. Det tekniske kontrollorganet skal oppbevare en kopi av EU-

typeprøvingssertifikatet med vedlegg og tillegg og de tekniske dataene, herunder dokumentasjonen 

innsendt av produsenten, fram til utløpet av sertifikatets gyldighetsperiode.   

1.9 Produsenten skal kunne framlegge en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet med vedlegg og tillegg samt 

den tekniske dokumentasjonen for de nasjonale myndigheter i ti år etter at beholderen er brakt i omsetning.   

1.10 Produsentens representant kan inngi søknaden nevnt i nr. 1.3 og oppfylle forpliktelsene angitt i nr. 1.7 og 

1.9, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

2. Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket prøving av beholdere (modul C1)   

2.1 Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket prøving av beholdere er den del av 

prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2.2, 2.3 og 2.4, og 

sikrer og erklærer på eget ansvar at de berørte beholderne er i samsvar med typen beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2.2 Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen med den 

sikrer at beholderne som produseres, er i samsvar med typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet og med gjeldende krav i forskriften.   

Før produksjonen settes i gang, skal produsenten gi et teknisk kontrollorgan etter eget valg alle 

nødvendige opplysninger, særlig   

  a) den tekniske dokumentasjonen, som også skal inneholde   

   – sertifikater som bekrefter at sveisemetodene er egnet, og at sveiserne eller sveiseoperatørene 

er kvalifisert,   

   – kontrollseddel for materialene som er benyttet i produksjonen av deler og komponenter som 

bidrar til beholderens styrke,   

   – en rapport om undersøkelser og prøvinger som er utført,   

  b) inspeksjonsdokumentet som beskriver hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger som skal foretas 

under produksjonen, samt hvordan og hvor ofte disse skal gjennomføres,   

  c) EU-typeprøvingssertifikatet.   

2.3 Kontroll av beholdere   

2.3.1 For hver beholder som produseres, skal et teknisk kontrollorgan utføre hensiktsmessige undersøkelser og 

prøvinger for å kontrollere at beholderen er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet og med de tilsvarende krav i forskriften i samsvar med følgende punkter:   

  a) Produsenten skal presentere beholderne i ensartede partier og treffe alle nødvendige tiltak for å påse 

at produksjonsprosessen sikrer ensartethet for hvert parti som produseres.   
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  b) Når det tekniske kontrollorganet undersøker et parti, skal det påse at beholderne er produsert og 

kontrollert i samsvar med den tekniske dokumentasjonen, og foreta en hydrostatisk trykkprøving, 

eller en pneumatisk trykkprøving med samme virkning, av alle beholderne i partiet der disse utsettes 

for et trykk Ph på 1,5 ganger beholderens beregningstrykk for å kontrollere deres styrke. Pneumatisk 

trykkprøving forutsetter at sikkerhetsbestemmelsene for prøven er godkjent av medlemsstaten der 

slik prøving foretas.   

  c) For å undersøke sveisekvaliteten skal det tekniske kontrollorganet dessuten utføre prøvinger på 

prøvelegemer som etter produsentens valg er tatt fra et prøveemne som er representativt for 

produksjonen eller fra en beholder. Prøvingene foretas på langsveiser. Prøvingene skal imidlertid 

gjentas på rundsveiser når det benyttes ulike sveisemetoder ved rund- og langsveising.   

  d) Når det gjelder beholdere nevnt i vedlegg I nr. 2.1.2, skal prøvingene på prøvelegemer erstattes av 

hydrostatisk prøving av fem tilfeldig valgte beholdere fra hvert parti for å kontrollere at de oppfyller 

de grunnleggende sikkerhetskravene i vedlegg I nr. 2.1.2.   

  e) Når det gjelder godkjente partier, skal det tekniske kontrollorganet påføre sitt 

identifikasjonsnummer, eller sørge for at dette nummeret blir påført, på hver beholder og utarbeide 

et skriftlig samsvarssertifikat for de prøvingene som er utført. Alle beholdere i et parti kan bringes 

i omsetning, unntatt de som ikke har gått gjennom en hydrostatisk trykkprøving eller en pneumatisk 

trykkprøving med positivt resultat.   

  f) Dersom et parti blir avvist, skal det tekniske kontrollorganet treffe hensiktsmessige tiltak for å 

hindre at partiet bringes i omsetning. Dersom partier forkastes ofte, kan det tekniske kontrollorganet 

midlertidig oppheve ordningen med statistisk verifisering.   

  g) Produsenten skal på anmodning fra de relevante myndigheter legge fram det tekniske 

kontrollorganets samsvarssertfikater som nevnt i bokstav e).   

2.3.2 Det tekniske kontrollorganet skal levere en kopi av inspeksjonsrapporten til medlemsstaten som har utpekt 

organet, og på forespørsel til de andre tekniske kontrollorganene, de øvrige medlemsstatene og 

Kommisjonen.   

2.3.3 Produsenten skal, under det tekniske kontrollorganets ansvar, påføre det tekniske kontrollorganets 

identifikasjonsnummer i produksjonsprosessen.   

2.4 CE-merking og EU-samsvarserklæring   

2.4.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hver enkelt beholder som er i samsvar med typen beskrevet i 

EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2.4.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver beholdermodell og kunne stille den 

til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at beholderen er brakt i omsetning. EU-

samsvarserklæringen skal angi hvilken beholder den er utarbeidet for.   

2.4.3 En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende 

myndigheter.   

2.5 Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 2.4 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

3. Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av beholdere med ujevne 

mellomrom (modul C2)   

3.1 Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av beholdere med ujevne 

mellomrom er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene 

fastsatt i nr. 3.2, 3.3 og 3.4, og sikrer og erklærer på eget ansvar at de berørte beholderne er i samsvar med 

typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

3.2 Produksjon   

3.2.1 Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen med den 

sikrer at beholderne som produseres, er i samsvar med typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet og med gjeldende krav i forskriften.   

3.2.2 Før produksjonen settes i gang, skal produsenten gi et teknisk kontrollorgan etter eget valg alle nødvendige 

opplysninger, særlig   

  a) den tekniske dokumentasjonen, som også skal inneholde   

   – sertifikater som bekrefter at sveisemetodene er egnet, og at sveiserne eller sveiseoperatørene 

er kvalifisert,   

   – kontrollseddel for materialene som er benyttet i produksjonen av deler og komponenter som 

bidrar til beholderens styrke,   

   – en rapport undersøkelser og prøvinger som er utført,   

  b) EU-typeprøvingssertifikatetet,   

  c) et dokument som beskriver produksjonsprosessen og alle systematiske tiltak som er fastlagt på 

forhånd for å sikre at beholderne er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet.   
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Det tekniske kontrollorganet skal før den dato produksjonen skal begynne, undersøke nevnte 

dokumenter for å bekrefte at de er i samsvar med EU-typeprøvingssertifikatet.   

3.2.3 Dokumentet nevnt i nr. 3.2.2 bokstav c) skal inneholde   

  a) en beskrivelse av produksjonsmidler og kontrollutstyr som er egnet for produksjon av beholderne,   

  b) et inspeksjonsdokument som beskriver hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger som skal 

foretas i løpet av produksjonsprosessen, samt hvordan og hvor ofte disse skal gjennomføres,   

  c) en forpliktelse til å foreta undersøkelsene og prøvingene i samsvar med inspeksjonsdokumentet, 

samt til å foreta en hydraulisk trykkprøving, eller en pneumatisk trykkprøving dersom 

medlemsstaten samtykker til dette, med et prøvetrykk på 1,5 ganger beregningstrykket på hver 

enkelt beholder som produseres; kvalifisert personale som er tilstrekkelig uavhengig av 

produksjonsansatte, skal ha ansvaret for å utføre disse undersøkelsene og prøvingene, som skal 

behandles i en rapport,   

  d) adressene til produksjonssteder og lagre, og dato for når produksjonen skal begynne.   

3.3 Kontroll av beholdere   

Det tekniske kontrollorganet skal utføre eller besørge utført stikkprøvekontroll av beholderne med 

ujevne mellomrom fastsatt av organet, for å kontrollere kvaliteten på den interne kontrollen av beholderen, 

idet det tas hensyn til blant annet hvor teknologisk kompleks beholderne er, og produksjonsmengden. Et 

passende prøveutvalg av de ferdige beholderne, som tas på stedet av det tekniske kontrollorganet før 

beholderne bringes i omsetning, skal undersøkes, og hensiktsmessige prøvinger som definert i de relevante 

delene av de harmoniserte standardene og/eller tilsvarende prøvinger fastsatt i øvrige relevante tekniske 

spesifikasjoner, skal gjennomføres for å kontrollere om beholderen er i samsvar med typen som er 

beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og med de relevante krav i forskriften.   

Det tekniske kontrollorganet skal også sikre at produsenten faktisk kontrollerer serieproduserte 

beholdere i samsvar med nr. 3.2.3 bokstav c).   

Dersom en prøve ikke holder et akseptabelt kvalitetsnivå, skal det tekniske kontrollorganet treffe 

hensiktsmessige tiltak.   

Formålet med prosedyren for prøvetaking som skal anvendes, er å fastslå om produksjonsprosessen 

for beholderen er innenfor akseptable grenser, med henblikk på å sikre at beholderen er i samsvar med 

kravene.   

Det tekniske kontrollorganet skal levere en kopi av inspeksjonsrapporten til medlemsstaten som har 

utpekt organet, og på forespørsel til de andre tekniske kontrollorganene, de øvrige medlemsstatene og 

Kommisjonen.   

Produsenten skal, under det tekniske kontrollorganets ansvar, påføre det tekniske kontrollorganets 

identifikasjonsnummer under produksjonsprosessen.   

3.4 CE-merking og EU-samsvarserklæring   

3.4.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hver enkelt beholder som er i samsvar med typen beskrevet i 

EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

3.4.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver beholdermodell og kunne stille den 

til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at beholderen er brakt i omsetning. EU-

samsvarserklæringen skal angi hvilken beholder den er utarbeidet for.   

3.4.3 En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende 

myndigheter.   

3.5 Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3.4 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

4. Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll (modul C)   

4.1 Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der 

produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 4.2 og 4.3, og sikrer og erklærer at de berørte beholderne 

er i samsvar med typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i 

forskriften.   

4.2 Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen med den, 

sikrer at beholderne som produseres, er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet, og med gjeldende krav i forskriften.   

Før produksjonen settes i gang, skal produsenten gi til det tekniske kontrollorganet som har utstedt 

EU-typeprøvingssertifikatet, alle nødvendige opplysninger, særlig   

  a) sertifikater som bekrefter at sveisemetodene er egnet, og at sveiserne eller sveiseoperatørene er 

kvalifisert,   

  b) kontrollseddel for materialene som er benyttet i produksjonen av deler og komponenter som bidrar 

til beholderens styrke,   

  c) en rapport om undersøkelser og prøvinger som er utført,   
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  d) et dokument som beskriver produksjonsprosessen og alle systematiske tiltak som er fastlagt på 

forhånd for å sikre at beholderne er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet.   

Nevnte dokument skal inneholde   

  i) en beskrivelse av produksjonsmidler og kontrollutstyr som er egnet for produksjon av 

beholderne,   

 ii) et inspeksjonsdokument som beskriver hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger som skal 

foretas i løpet av produksjonsprosessen, samt hvordan og hvor ofte disse skal gjennomføres,   

iii) en forpliktelse til å foreta undersøkelsene og prøvingene i samsvar med 

inspeksjonsdokumentet, samt til å foreta en hydraulisk trykkprøving, eller en pneumatisk 

trykkprøving dersom medlemsstaten samtykker til dette, med et prøvetrykk på 1,5 ganger 

beregningstrykket på hver enkelt beholder som produseres; kvalifisert personale som er 

tilstrekkelig uavhengig av produksjonsansatte, skal ha ansvaret for å utføre disse 

undersøkelsene og prøvingene, som skal behandles i en rapport,   

 iv) adressene til produksjonssteder og lagre, og dato for når produksjonen skal begynne.   

Det tekniske kontrollorganet skal før den dato produksjonen skal begynne, undersøke nevnte 

dokumenter for å bekrefte at de er i samsvar med EU-typeprøvingssertifikatet.   

4.3 CE-merking og EU-samsvarserklæring   

4.3.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hver enkelt beholder som er i samsvar med typen beskrevet i 

EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

4.3.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver beholdermodell og kunne stille den 

til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at beholderen er brakt i omsetning. EU-

samsvarserklæringen skal angi hvilken beholder den er utarbeidet for.   

4.3.3 En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende 

myndigheter.   

4.4 Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 4.3 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.    

Nytt Vedlegg IV skal lyde:   

Vedlegg IV  

 EU-samsvarserklæring (nr. xxxx)1   

  1. Beholder/beholdermodell (produkt-, type-, parti- eller serienummer):   

  2. Navn og adresse til produsenten og eventuelt dennes representant:   

  3. Denne samsvarserklæringen er utstedt på produsentens ansvar alene.   

  4. Erklæringens gjenstand (identifikasjon av beholderen som gjør det mulig å spore den; kan ved behov omfatte et 

bilde for å identifisere beholderen):   

  5. Erklæringens gjenstand beskrevet over er i samsvar med relevante deler av EØS-områdets 

harmoniseringsregelverk:   

  6. Henvisninger til de relevante harmoniserte standarder som er anvendt, eller henvisninger til andre tekniske 

spesifikasjoner det erklæres samsvar med:   

  7. Det tekniske kontrollorganet ... (navn, nummer) har utført ... (beskrivelse av inngrepet) og utstedt sertifikatet:   

  8. Tilleggsopplysninger:   

Undertegnet for og på vegne av:   

(sted og dato for utstedelse):   

(navn, stilling) (underskrift):   
   1 Produsenten kan velge å tildele samsvarserklæringen et nummer.    

Nytt Vedlegg V skal lyde:   

Vedlegg V  

 CE-merking   

CE-merkingen skal bestå av bokstavene «CE» i følgende grafiske utforming:    
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Dersom CE-merkingen blir forminsket eller forstørret, skal størrelsesforholdet i figuren opprettholdes.   

Dersom det ikke i noen rettsakt er fastsatt særskilte mål, skal CE-merkingen være minst 5 mm høy.   

II   

Forskriften trer i kraft 20. april 2016.   

19. april Nr. 397 2016   

Forskrift om endring i forskrift om trykkpåkjent utstyr   
Hjemmel: Fastsatt av Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap og Petroleumstilsynet 19. april 2016 med hjemmel i lov 14. juni 2002 nr. 

20 om vern mot brann, eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 43 bokstav 
b, jf. delegeringsvedtak 1. september 2003 nr. 1161, lov 29. november 1996 nr. 72 om petroleumsvirksomhet § 10–18 og forskrift 12. februar 2010 

nr. 158 om helse, miljø og sikkerhet i petroleumsvirksomheten og på enkelte landanlegg (rammeforskriften) § 68 første ledd bokstav b.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. VIII (direktiv 1997/23/EF som endret ved direktiv 2014/68/EU), jf. EØS-komiteens vedtak nr. 
84/15 av 30. april 2015. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 9. juni 1999 nr. 721 om trykkpåkjent utstyr gjøres følgende endringer:    

Nytt kapittel 14 skal lyde:   

Kapittel 14. Utpeking av samsvarsvurderingsorganer etter direktiv 2014/68/EU   

§ 34.   Søknad om utpeking   

For utpeking etter direktiv 2014/68/EU kommer § 35 – § 40 og vedlegg 1, 9 og 10 til anvendelse.   

Samsvarsvurderingsorgan som vil bli teknisk kontrollorgan etter denne forskriften, skal søke Direktoratet for 

samfunnssikkerhet og beredskap.   

Samsvarsvurderingsorganet skal ved utpekingen, oppfylle kravene i § 35 og § 36.   

Søknaden skal ledsages av en beskrivelse av den samsvarsvurderingsvirksomhet, den eller de 

samsvarsvurderingsmoduler og det eller de produkter som organet hevder å være kompetent for, samt et 

akkrediteringsbevis utstedt av Norsk akkreditering som bekrefter at samsvarsvurderingsorganet oppfyller kravene 

fastsatt i § 35 og § 36.   

Dersom samsvarsvurderingsorganet ikke kan legge frem et akkrediteringsbevis, skal det gi tilsynsmyndigheten den 

dokumentasjonen som er nødvendig for å verifisere, anerkjenne og føre regelmessig tilsyn med at organet oppfyller 

kravene i § 35 og § 36.   

§ 35.   Krav til tekniske kontrollorganer og godkjente tredjepartsorganer   

Et teknisk kontrollorgan eller et godkjent tredjepartsorgan må oppfylle alle kravene fastsatt i denne paragraf for å 

kunne bli utpekt etter forskriften.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal opprettes i henhold til gjeldende norsk lovgivning og være en juridisk person.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal være en tredjepart som er uavhengig av organisasjonen og det trykkpåkjente 

utstyret eller sammenstillingen av trykkpåkjent utstyr det vurderer.   

Et organ som tilhører en næringslivs- eller yrkesorganisasjon som representerer foretak som deltar i konstruksjon, 

produksjon, levering, montering, bruk eller vedlikehold av trykkpåkjent utstyr eller sammenstillinger av trykkpåkjent 

utstyr som organet vurderer, kan anses å være et slikt organ, forutsatt at det er påvist at organet er uavhengig og at det 

ikke foreligger interessekonflikter.   
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Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderinger, 

skal ikke være konstruktør, produsent, leverandør, installatør, kjøper, eier eller vedlikeholder av det trykkpåkjente 

utstyret eller sammenstillingen av trykkpåkjent utstyr den vurderer, og heller ikke være representant for noen av disse 

partene. Dette skal ikke hindre bruk av vurdert trykkpåkjent utstyr eller sammenstillinger av trykkpåkjent utstyr som 

er nødvendige for samsvarsvurderingsorganets virksomhet eller bruk av slikt utstyr for personlige formål.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være direkte involvert i konstruksjon, produksjon, markedsføring, installasjon, bruk eller vedlikehold av 

nevnte trykkpåkjent utstyr eller sammenstilling av trykkpåkjent utstyr, og heller ikke representere parter som deltar i 

slik virksomhet. De skal ikke delta i noen form for virksomhet som kan påvirke deres uavhengige vurdering eller 

integritet i forbindelse med den samsvarsvurderingsvirksomhet de er utpekt for. Dette skal særlig gjelde 

rådgivningstjenester.   

Samsvarsvurderingsorganene skal sikre at deres datterforetaks eller underleverandørers virksomhet ikke påvirker 

fortroligheten, objektiviteten eller upartiskheten i organenes samsvarsvurderingsvirksomhet.   

Samsvarsvurderingsorganene og deres personell skal utføre samsvarsvurderingsvirksomheten med den største 

faglige integritet og ha de nødvendige tekniske kvalifikasjoner på det aktuelle området, og de skal ikke være utsatt for 

noen form for press eller påvirkning, særlig av økonomisk art, som kan påvirke deres skjønn eller resultatene av deres 

samsvarsvurderingsvirksomhet, særlig ikke fra personer eller grupper av personer som berøres av resultatene av denne 

virksomheten.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal kunne utføre alle samsvarsvurderingsoppgaver som det er utpekt for, uansett om 

disse oppgaver utføres av samsvarsvurderingsorganet selv eller på dets vegne og ansvar.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal til enhver tid og for hver prosedyre for samsvarsvurdering og hver type eller 

kategori av trykkpåkjent utstyr som det er utpekt for, ha til rådighet:   

  1) nødvendig personell med teknisk kunnskap og tilstrekkelig og relevant erfaring til å utføre samsvarsvurderingen,   

  2) nødvendige beskrivelser av prosedyrer for samsvarsvurdering som sikrer åpenhet og mulighet til å gjenta disse 

prosedyrene. Organet skal ha egnede retningslinjer og prosedyrer for å skille mellom oppgaver det utfører som 

samsvarsvurderingsorgan, og annen virksomhet og   

  3) nødvendige prosedyrer for utførelse av virksomheten, som tar behørig hensyn til foretakets størrelse, i hvilken 

sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle produktets teknologi samt 

produksjonsprosessens masse- eller seriepreg.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal ha de nødvendige midler til på en egnet måte å kunne utføre de tekniske og 

administrative oppgaver som er forbundet med samsvarsvurderingsvirksomheten, og skal ha tilgang til alt nødvendig 

utstyr og alle nødvendige anlegg.   

Personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger skal ha:   

  1) solid teknisk og yrkesrettet opplæring som omfatter all samsvarsvurderingsvirksomhet som 

samsvarsvurderingsorganet er utpekt for,   

  2) tilfredsstillende kunnskap om de krav som gjelder for vurderingene de utfører, og nødvendige fullmakter til å 

utføre slike vurderinger,   

  3) tilfredsstillende kunnskap om og forståelse av de grunnleggende sikkerhetskrav i vedlegg I, gjeldende 

harmoniserte standarder og relevante bestemmelser i EØS-områdets harmoniseringsregelverk og i nasjonal 

lovgivning og   

  4) kompetanse til å utarbeide sertifikater, dokumenter og rapporter som viser at vurderingene er utført.   

Det skal sikres at samsvarsvurderingsorganene, deres øverste ledelse og personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderinger, er upartiske.   

Godtgjøringen til et samsvarsvurderingsorgans øverste ledelse og til personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene skal ikke være avhengig av antallet utførte vurderinger eller av resultatet av slike vurderinger.   

Samsvarsvurderingsorganene skal tegne ansvarsforsikring.   

Samsvarsvurderingsorganets personell skal være underlagt taushetsplikt med hensyn til alle opplysninger de 

innhenter når de utfører oppgaver de er utpekt for eller enhver internrettslig bestemmelse som gir det virkning, unntatt 

overfor vedkommende myndigheter i den medlemsstat der det utøver sin virksomhet. Eiendomsretten skal vernes.   

Samsvarsvurderingsorganene skal delta i eller sikre at deres personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger 

blir underrettet om relevant standardiseringsvirksomhet og virksomheten til samordningsgruppen for utpekte organer 

opprettet i henhold til relevante deler av EØS-områdets harmoniseringsregelverk, og skal anvende de 

forvaltningsvedtak og dokumenter som denne gruppens arbeid munner ut i, som generelle retningslinjer.   

Det berørte organ kan utøve virksomhet som teknisk kontrollorgan eller et godkjent tredjepartsorgan bare dersom 

Kommisjonen eller de andre medlemsstatene ikke har reist innvendinger mot dette innen to uker etter en utpeking 

basert på et akkrediteringsbevis. Det er bare et slikt organ som skal anses som et teknisk kontrollorgan eller et godkjent 

tredjepartsorgan i henhold til forskriften.   

§ 36.   Krav til brukerinspektorater   

Et brukerinspektorat må oppfylle alle kravene fastsatt i denne paragraf for å kunne bli utpekt etter forskriften.   

Et brukerinspektorat skal opprettes i henhold til gjeldende norsk lovgivning og være en juridisk person.   

Et brukerinspektorat skal være organisatorisk identifiserbart og ha rapporteringsmetoder som sikrer og viser dets 

upartiskhet innenfor gruppen som det er en del av.   



19. april Nr. 397 2016 912 Norsk Lovtidend 

Et brukerinspektorat, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderinger, skal ikke 

være konstruktør, produsent, leverandør, installatør, kjøper, eier eller vedlikeholder av det trykkpåkjente utstyret eller 

sammenstillingen av trykkpåkjent utstyr de vurderer, og heller ikke være representant for noen av disse partene. Dette 

skal ikke hindre bruk av vurdert trykkpåkjent utstyr eller sammenstillinger av trykkpåkjent utstyr som er nødvendige 

for brukerinspektoratets virksomhet eller bruk av slikt utstyr for personlige formål.   

Et brukerinspektorat, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, skal ikke 

være direkte involvert i konstruksjon, produksjon, markedsføring, installasjon, bruk eller vedlikehold av nevnte 

trykkpåkjent utstyr eller sammenstilling av trykkpåkjent utstyr, og heller ikke representere parter som deltar i slik 

virksomhet. De skal ikke delta i noen form for virksomhet som kan påvirke deres uavhengige vurdering eller integritet 

i forbindelse med samsvarsvurderingsvirksomhet de er utpekt for. Dette skal særlig gjelde rådgivningstjenester.   

Brukerinspektoratene og deres personell skal utføre samsvarsvurderingsvirksomheten med den største faglige 

integritet og ha de nødvendige tekniske kvalifikasjoner på det aktuelle området, og de skal ikke være utsatt for noen 

form for press eller påvirkning, særlig av økonomisk art, som kan påvirke deres skjønn eller resultatene av deres 

samsvarsvurderingsvirksomhet, særlig ikke fra personer eller grupper av personer som berøres av resultatene av denne 

virksomheten.   

Et brukerinspektorat skal kunne utføre alle samsvarsvurderingsoppgaver som det er utpekt for, uansett om disse 

oppgaver utføres av brukerinspektoratet selv eller på dets vegne og ansvar.   

Et brukerinspektorat skal til enhver tid og for hver prosedyre for samsvarsvurdering og hver type eller kategori av 

trykkpåkjent utstyr som det er utpekt for, ha til rådighet:   

  1) nødvendig personell med teknisk kunnskap og tilstrekkelig og relevant erfaring til å utføre samsvarsvurderingen,   

  2) nødvendige beskrivelser av prosedyrer for samsvarsvurdering som sikrer åpenhet og mulighet til å gjenta disse 

prosedyrene. Inspektoratet skal ha egnede retningslinjer og prosedyrer for å skille mellom oppgaver det utfører 

som brukerinspektorat, og annen virksomhet og   

  3) nødvendige prosedyrer for utførelse av virksomheten, som tar behørig hensyn til foretakets størrelse, i hvilken 

sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle produktets teknologi samt 

produksjonsprosessens masse- eller seriepreg.   

Et brukerinspektorat skal ha de nødvendige midler til på en egnet måte å kunne utføre de tekniske og administrative 

oppgaver som er forbundet med samsvarsvurderingsvirksomheten, og skal ha tilgang til alt nødvendig utstyr og alle 

nødvendige anlegg.   

Personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger skal ha   

  1) solid teknisk og yrkesrettet opplæring som omfatter all samsvarsvurderingsvirksomhet som 

samsvarsvurderingsorganet er utpekt for,   

  2) tilfredsstillende kunnskap om de krav som gjelder for vurderingene de utfører, og nødvendige fullmakter til å 

utføre slike vurderinger,   

  3) tilfredsstillende kunnskap om og forståelse av de grunnleggende sikkerhetskrav i vedlegg I, gjeldende 

harmoniserte standarder og relevante bestemmelser i EØS – områdets harmoniseringsregelverk og i nasjonal 

lovgivning,   

  4) kompetanse til å utarbeide sertifikater, dokumenter og rapporter som viser at vurderingene er utført.   

Det skal sikres at brukerinspektoratene, deres øverste ledelse og personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderinger, er upartiske. Brukerinspektorater skal ikke delta i noen form for virksomhet som kan påvirke 

deres uavhengighet eller integritet i forbindelse med kontrollvirksomheten.   

Godtgjøringen til et brukerinspektorats øverste ledelse og til personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger 

skal ikke være avhengig av antallet utførte vurderinger eller av resultatet av slike vurderinger.   

Brukerinspektorater skal tegne ansvarsforsikring med mindre gruppen de tilhører, påtar seg erstatningsansvaret.   

Brukerinspektoratets personell skal være underlagt taushetsplikt med hensyn til alle opplysninger de innhenter når 

de utfører oppgaver de er utpekt for eller enhver internrettslig bestemmelse som gir det virkning, unntatt overfor 

vedkommende myndigheter i den medlemsstat der det utøver sin virksomhet. Eiendomsretten skal vernes.   

Brukerinspektorater skal delta i eller sikre at deres personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger blir 

underrettet om relevant standardiseringsvirksomhet og virksomheten til samordningsgruppen for utpekte organer 

opprettet i henhold til relevante deler av Unionens harmoniseringsregelverk, og skal anvende de forvaltningsvedtak og 

dokumenter som denne gruppens arbeid munner ut i, som generelle retningslinjer.   

Det berørte organ kan utøve virksomhet som et brukerinspektorat bare dersom Kommisjonen eller de andre 

medlemsstatene ikke har reist innvendinger mot dette innen to uker etter en utpeking basert på et akkrediteringsbevis. 

Det er bare et slikt organ som skal anses som et brukerinspektorat i henhold til forskriften.   

§ 37.   Formodning om samsvar for samsvarsvurderingsorganer   

Dersom et samsvarsvurderingsorgan viser at det overholder kriteriene fastsatt i de relevante harmoniserte 

standarder eller deler av disse som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, skal det antas 

å oppfylle kravene i § 35 eller § 36 i den utstrekning de gjeldende harmoniserte standarder omfatter disse kravene.   

§ 38.   Samsvarsvurderingsorganers datterforetak og underleverandører   
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Dersom et teknisk kontrollorgan, et brukerinspektorat eller et godkjent tredjepartorgan overdrar bestemte oppgaver 

i forbindelse med samsvarsvurderingen til en underleverandør eller et datterforetak, skal det sikre at underleverandøren 

eller datterforetaket oppfyller kravene i § 35 eller § 36 og underrette den utpekende myndighet om dette.   

Tekniske kontrollorganer, brukerinspektorater og godkjente tredjepartsorganer skal påta seg det fulle ansvar for de 

oppgaver som blir utført av underleverandører eller datterforetak, uansett hvor disse er etablert.   

Oppgaver kan overdras til en underleverandør eller et datterforetak bare dersom kunden har gitt sitt samtykke til 

det.   

Tekniske kontrollorganer, brukerinspektorater og godkjente tredjepartsorganer skal kunne stille til rådighet for den 

utpekende myndigheten de relevante dokumenter om vurderingen av underleverandørens eller datterforetakets 

kvalifikasjoner og de oppgaver de har utført.   

§ 39.   Driftsmessige forpliktelser for tekniske kontrollorganer, brukerinspektorater og godkjente tredjepartsorganer   

Tekniske kontrollorganer, brukerinspektorater og godkjente tredjepartsorganer skal utføre samsvarsvurderinger 

etter prosedyrer for samsvarsvurdering eller vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3.   

Samsvarsvurderingene skal utføres på en måte som står i forhold til målet, slik at markedsdeltakerne ikke pålegges 

unødvendige byrder.   

Samsvarsvurderingsorganene skal utøve sin virksomhet slik at det tas behørig hensyn til foretakets størrelse, i 

hvilken sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle det trykkpåkjente utstyrets eller 

sammenstillingen av det trykkpåkjente utstyrets teknologi samt produksjonsprosessens masse- eller seriepreg. I den 

forbindelse skal de likevel overholde den grad av strenghet og det vernenivå som kreves for at det trykkpåkjente utstyret 

skal være i samsvar med kravene i forskriften.   

Dersom et samsvarsvurderingsorgan finner at en produsent ikke har oppfylt de grunnleggende sikkerhetskrav i 

vedlegg I eller tilsvarende harmoniserte standarder eller andre tekniske spesifikasjoner, skal det kreve at produsenten 

treffer egnede korrigerende tiltak, og ikke utstede et samsvarssertifikat.   

Dersom et samsvarsvurderingsorgan i forbindelse med kontroll av samsvar etter utstedelsen av et sertifikat finner 

at det trykkpåkjente utstyret ikke lenger er i samsvar med kravene, skal det kreve at produsenten treffer hensiktsmessige 

korrigerende tiltak, og om nødvendig midlertidig oppheve eller trekke tilbake sertifikatet.   

Dersom det ikke treffes korrigerende tiltak, eller dersom de ikke har den ønskede virkning, skal 

samsvarsvurderingsorganet begrense, midlertidig oppheve eller trekke eventuelle sertifikater tilbake, alt etter hva som 

er hensiktsmessig.   

§ 40.   Opplysningsplikt for tekniske kontrollorganer, godkjente tredjepartsorganer og brukerinspektorater   

Tekniske kontrollorganer, godkjente uavhengige organer tredjepartsorganer og brukerinspektorater skal underrette 

utpekende myndigheten om   

  1) alle tilfeller av avslag, begrensning, midlertidig oppheving eller tilbaketrekking av et sertifikat,   

  2) alle omstendigheter som påvirker omfanget av eller vilkårene for utpeking,   

  3) alle anmodninger de har mottatt fra markedstilsynsmyndighetene vedrørende opplysninger om 

samsvarsvurderingsvirksomhet,   

  4) på anmodning, samsvarsvurderingsvirksomhet som er utført innenfor rammen av organets utpeking, og enhver 

annen virksomhet som er utført, herunder virksomhet og underleveranser over landegrensene.   

Tekniske kontrollorganer, godkjente uavhengige organer tredjepartsorganer og brukerinspektorater skal gi de andre 

organene som er utpekt i henhold til forskriften og som utfører tilsvarende former for samsvarsvurdering som omfatter 

det samme trykkpåkjente utstyret, alle relevante opplysninger om spørsmål knyttet til negative og, på anmodning, 

positive resultater av samsvarsvurderinger    

Nye vedlegg 9 og 10 skal lyde:   

Vedlegg 9. Diagramer for samsvarsvurdering   

1. Henvisninger i diagrammene til kategorier av moduler er som følger:   

I  =  Modul A  

II  =  Modul A2, D1, E1  

III  =  Modul B (konstruksjonstype) + D, B (konstruksjonstype) + F, B (produksjonstype) + E, B 

(produksjonstype) + C2, H  

IV  =  Modul B (produksjonstype) + D, B (produksjonstype) + F, G, H1  

 

2. Sikkerhetstilbehør definert i § 3 og omhandlet i § 13, er kategorisert i kat. IV. Som et unntak kan 

sikkerhetstilbehør produsert for spesifikt utstyr klassifiseres i samme kategori som utstyret det beskytter.   

3. Trykkpåkjent tilbehør som definert i § 3 og omhandlet i § 13, er klassifisert på grunnlag av:   

   – dets tillatte maksimaltrykk (PS),   

   – dets volum (V) eller dets nominelle diameter (DN), alt etter hva som er hensiktsmessig   

   – den fluidgruppe det er beregnet på,   

og det passende diagram for beholdere og rørsystemer må brukes for å avgjøre kategorien for samsvarsvurdering.   

Når både volum og nominell diameter anses som relevant for annet strekpunkt, skal det trykkpåkjente 

tilbehør klassifiseres i høyeste kategori.   
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4. Avgrensningslinjene i følgende diagrammer for samsvarsvurdering viser øvre verdi for hver enkelt kategori.    

   
Diagram 1. Beholdere nevnt i § 10 bokstav a) første strekpunkt   

Som et unntak skal beholdere beregnet på ustabil gass som ellers plasseres i kategori I eller II på grunnlag 

av diagram 1, klassifiseres i kategori III.    

   
Diagram 2. Beholdere nevnt i § 10 bokstav a) andre strekpunkt   

Som et unntak skal håndslokkere og flasker til pusteapparater minst klassifiseres i kategori III.    



19. april Nr. 397 2016 915 Norsk Lovtidend 

   
Diagram 3. Beholdere nevnt i § 10 bokstav b) første strekpunkt    

   
Diagram 4. Beholdere nevnt i § 10 bokstav b) andre strekpunkt   

Som et unntak skal sammenstillinger av trykkpåkjent utstyr beregnet til produksjon av varmt vann, som nevnt 

i § 17, enten gjennomgå en EU-typeprøving (Modul B – konstruksjonstype) for kontroll av samsvar med de 

grunnleggende krav nevnt i nr. 2.10, 2.11, 3.4 og nr. 5 bokstav a) og d) i vedlegg I, eller en fullstendig 

kvalitetssikring (Modul H).    



19. april Nr. 397 2016 916 Norsk Lovtidend 

   
Diagram 5. Trykkpåkjent utstyr i § 11   

Som et unntak skal konstruksjonen på trykkokere gjennomgå en prosedyre for samsvarsvurdering som minst 

svarer til en av modulene i kategori III.    

   
Diagram 6. Rørsystemer omhandlet i § 12 bokstav a) første strekpunkt   

Som et unntak skal rørsystemer beregnet på ustabile gasser som ellers plasseres i kategori I eller II på 

grunnlag av diagram 6, klassifiseres i kategori III.    
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Diagram 7. Rørsystemer omhandlet i § 12 bokstav a) andre strekpunkt   

Som et unntak skal alle rørsystemer som inneholder fluider med en temperatur på over 350 °C, og som ellers 

plasseres i kategori II på grunnlag av diagram 7, klassifiseres i kategori III.    

   
Diagram 8. Rørsystemer omhandlet i § 12 bokstav b) første strekpunkt    
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Diagram 9. Rørsystemer omhandlet i § 12 bokstav b) andre strekpunkt   

Vedlegg 10. Prosedyrer for samsvarsvurdering   

De forpliktelser som følger av bestemmelser om trykkpåkjent utstyr i dette vedlegg, gjelder også for 

sammenstillinger av trykkpåkjent utstyr.   

1. Modul A: Intern produksjonskontroll   

1. Med «intern produksjonskontroll» menes prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller 

forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 3 og 4, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at det berørte trykkpåkjente utstyret 

oppfyller kravene i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen.   

Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar 

med de relevante krav, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og vurdering av risiko. Den tekniske 

dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant for vurderingen, dekke det 

trykkpåkjente utstyrets konstruksjon, produksjon og virkemåte. Dersom det er relevant, skal den tekniske 

dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger samt diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser, osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan det 

trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og en beskrivelse av de løsninger som er valgt for å 

oppfylle de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er anvendt. 

Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler 

som er anvendt,   

   – resultatene av konstruksjonsberegninger, undersøkelser osv.,   

   – prøvingsrapporter.   

3. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak for at produksjonsprosessen og overvåkingen av den sikrer at 

det produserte det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2 og med 

kravene i forskriften.   

4. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

4.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hver enkelt trykkpåkjent komponent som oppfyller gjeldende krav i 

forskriften.   
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4.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for den trykkpåkjente utstyrsmodellen og 

oppbevare den sammen med den tekniske dokumentasjonen og kunne stille den til rådighet for de nasjonale 

myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. EU-samsvarserklæringen skal angi 

hvilket trykkpåkjent utstyr den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

5. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 4 kan oppfylles av vedkommendes representant, på produsentens vegne 

og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

2. Modul A2: Intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av trykkpåkjent utstyr med ujevne 

mellomrom   

1. Med «intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av trykkpåkjent utstyr med ujevne mellomrom» menes 

prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 3, 4 og 5, og sikrer og 

erklærer på eget ansvar at det berørte det trykkpåkjente utstyret oppfyller sikkerhetskravene i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen. Dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere 

om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de relevante krav, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og 

vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant 

for vurderingen, dekke det trykkpåkjente utstyrets konstruksjon, produksjon og virkemåte. Dersom det er 

relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger samt diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser, osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan det 

trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle 

de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er 

anvendt,   

   – resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er foretatt, osv., og   

   – prøvingsrapporter.   

3. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak for at produksjonsprosessen og overvåkingen av den sikrer at 

det produserte trykkpåkjente utstyret er i samsvar med den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2 og med de 

gjeldende krav i forskriften.   

4. Ferdig og produksjonskontroll av trykkpåkjent utstyr   

Produsenten skal gjennomføre en ferdig kontroll av det trykkpåkjente utstyret. Ferdig kontrollen skal 

overvåkes ved uanmeldte besøk fra et teknisk kontrollorgan valgt av produsenten.   

Det tekniske kontrollorganet skal utføre eller besørge utført produktkontroller med ujevne mellomrom 

fastsatt av organet, for å kontrollere kvaliteten på den interne kontrollen av det trykkpåkjente utstyret, idet det 

tas hensyn til blant annet hvor teknologisk komplekst det trykkpåkjente utstyret er, og produksjonsmengden.   

Ved slike uanmeldte besøk skal det tekniske kontrollorganet   

   – sikre at produsenten virkelig utfører en ferdig kontroll i samsvar med vedlegg I nr. 3.2,   

   – ta stikkprøver av trykkpåkjent utstyr på produksjonsstedet eller lager for å gjennomføre kontroller. Det 

tekniske kontrollorganet vurderer antallet utstyr som skal prøves, og om det er nødvendig å utføre, eller 

få utført, hele eller deler av ferdigkontrollen på stikkprøvene av det trykkpåkjente utstyret.   

Formålet med prosedyren for prøvetaking som skal anvendes, er å fastslå om produksjonsprosessen for det 

trykkpåkjente utstyret er innenfor akseptable grenser, med henblikk på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i 

samsvar med kravene.   

Dersom én eller flere av stikkprøvene ikke er i samsvar med kravene, skal det tekniske kontrollorganet treffe 

hensiktsmessige tiltak.   

Produsenten skal, under det tekniske kontrollorganets ansvar, påføre det tekniske kontrollorganets 

identifikasjonsnummer under produksjonsprosessen.   

5. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hver enkelt trykkpåkjent komponent som oppfyller gjeldende krav i 

forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for den trykkpåkjente utstyrsmodellen og 

oppbevare den sammen med den tekniske dokumentasjonen og kunne stille den til rådighet for de nasjonale 

myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. EU-samsvarserklæringen skal angi 

hvilket trykkpåkjent utstyr den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   
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6. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 5 kan oppfylles av vedkommendes representant, på produsentens vegne 

og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

3. Modul B: EU-typeprøving   

3.1 EU-typeprøving – produksjonstype   

1. EU-typeprøving – produksjonstype er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der et teknisk kontrollorgan 

undersøker det trykkpåkjente utstyrets tekniske konstruksjon og kontrollerer og bekrefter at det trykkpåkjente 

utstyrets tekniske konstruksjon oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. EU-typeprøving – produksjonstype skal bestå av en vurdering av egnetheten til det trykkpåkjente utstyrets 

tekniske konstruksjon gjennom en undersøkelse av den tekniske dokumentasjonen og 

underlagsdokumentasjonen nevnt i nr. 3, samt en undersøkelse av et eksemplar av det fullstendige trykkpåkjent 

utstyret som er representativt for den planlagte produksjonen.   

3. Produsenten skal inngi en søknad om EU-typeprøving til ett enkelt teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

   – den tekniske dokumentasjonen. Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om det 

trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften, og skal omfatte en tilfredsstillende 

analyse og vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den 

grad det er relevant for vurderingen, dekke det trykkpåkjente utstyrets konstruksjon, produksjon og 

virkemåte. Dersom det er relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende 

elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger samt diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser, osv.   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan 

det trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å 

oppfylle de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er 

anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen 

angi hvilke deler som er anvendt,   

   – resultatene av konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført osv.,   

   – prøvingsrapporter,   

   – opplysninger om prøving som er påkrevd under produksjon,   

   – opplysninger om kvalifikasjoner eller godkjenninger som kreves i henhold til vedlegg I nr. 3.1.2 og 

3.1.3,   

   – eksemplarer som er representative for den planlagte produksjonen.   

Eksemplaret kan omfatte flere versjoner av trykkpåkjent utstyret forutsatt at forskjellene mellom versjonene 

ikke påvirker sikkerhetsnivået.   

Det tekniske kontrollorganet kan anmode om flere eksemplarer dersom dette er nødvendig for å gjennomføre 

prøvingsprogrammet,   

   – underlagsdokumentasjon som viser at den tekniske løsningen er tilfredsstillende. 

Underlagsdokumentasjonen skal angi alle dokumenter som er anvendt, særlig der relevante harmoniserte 

standarder ikke er anvendt fullt ut. Underlagsdokumentasjonen skal om nødvendig omfatte resultater av 

prøvinger som er utført i samsvar med andre relevante tekniske spesifikasjoner av produsentens egnede 

laboratorium, eller et annet prøvingslaboratorium på vegne av produsenten og på produsentens ansvar.   

4. Det tekniske kontrollorganet skal   

4.1 undersøke den tekniske dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen for å vurdere produksjonsprosessen og 

om det trykkpåkjente utstyret har en hensiktsmessig teknisk konstruksjon.   

Det tekniske kontrollorganet skal særlig   

   – vurdere materialene når disse ikke er i samsvar med relevante harmoniserte standarder eller med en 

europeisk godkjenning som materiale til trykkpåkjent utstyr, og kontrollere sertifikatet utstedt av 

materialprodusenten i samsvar med vedlegg I nr. 4.3,   

   – godkjenne prosedyrer for permanent sammenføyning av deler til trykkpåkjent utstyr, eller kontrollere at 

de er godkjent tidligere i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – verifisere at personellet som utfører permanent sammenføyning av deler til trykkpåkjent utstyr og ikke-

destruktiv prøving, er kvalifisert eller godkjent i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 eller 3.1.3.   

4.2 kontrollere at eksemplaret eller eksemplarene er produsert i samsvar med den tekniske dokumentasjonen,  
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og identifisere elementer som er konstruert i henhold til gjeldende bestemmelser i relevante harmoniserte 

standarder, samt elementer som er konstruert i samsvar med andre relevante tekniske spesifikasjoner uten at 

gjeldende bestemmelser i nevnte standarder er blitt anvendt.   

4.3 utføre hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger for å kontrollere om relevante harmoniserte standarder er 

anvendt på riktig måte, der produsenten har valgt å anvende dem.   

4.4 gjennomføre hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger for å kontrollere om løsninger produsenten har valgt 

fra andre relevante tekniske spesifikasjoner, oppfyller de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften, i tilfeller 

der løsningene i de relevante harmoniserte standarder ikke er anvendt.   

4.5 avtale med produsenten hvor undersøkelsene og prøvingene skal gjennomføres.   

5. Det tekniske kontrollorganet skal utarbeide en vurderingsrapport som beskriver tiltakene som er gjennomført i 

henhold til nr. 4, og resultatene av dem. Uten at det berører dets forpliktelser overfor den utpekende 

myndigheten, skal det tekniske kontrollorganet ikke offentliggjøre hele eller deler av innholdet i rapporten uten 

produsentens samtykke.   

6. Når typen oppfyller kravene i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet utstede et EU-typeprøvingssertifikat 

– produksjonstype til produsenten. Uten at det berører nr. 7 skal sertifikatet være gyldig i ti år og kunne fornyes, 

og det skal inneholde produsentens navn og adresse, konklusjonene fra undersøkelsen, eventuelle vilkår for 

sertifikatets gyldighet og de nødvendige data for identifikasjon av den godkjente typen.   

En liste over de relevante delene i den tekniske dokumentasjonen skal vedlegges sertifikatet, og det tekniske 

kontrollorganet skal oppbevare en kopi av den.   

Sertifikatet og dets vedlegg skal inneholde alle opplysninger som er nødvendige for å vurdere om det 

produserte trykkpåkjente utstyret er i samsvar med den undersøkte typen og for å kontrollere utstyret under bruk.   

Dersom typen ikke oppfyller gjeldende krav i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet avslå å utstede et 

EU-typeprøvingssertifikat – produksjonstype og underrette søkeren om dette, samt gi søkeren en detaljert 

begrunnelse for avslaget. Det skal fastsettes bestemmelser om klagebehandling.   

7. Det tekniske kontrollorganet skal holde seg underrettet om alle endringer i det allment anerkjente nåværende 

utviklingstrinn i teknikken som tyder på at den godkjente typen ikke lenger oppfyller gjeldende krav i forskriften, 

og avgjøre om slike endringer krever ytterligere undersøkelse. I så tilfelle skal det tekniske kontrollorganet 

underrette produsenten om dette.   

Produsenten skal underrette det tekniske kontrollorganet som har den tekniske dokumentasjonen for EU-

typeprøvingssertifikatet – produksjonstype, om alle endringer av den godkjente typen som kan ha betydning for 

om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften eller 

gyldighetsvilkårene for sertifikatet. Slike endringer krever tilleggsgodkjenning i form av et tillegg til det 

opprinnelige EU-typeprøvingssertifikatet – produksjonstype.   

8. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sin utpekende myndighet om de EU-typeprøvingssertifikater – 

produksjonstype og/eller eventuelle tillegg til disse som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig 

eller på anmodning stille til rådighet for sine utpekende myndigheter listen over sertifikater og/eller eventuelle 

tillegg til disse som er avslått, midlertidig opphevet eller på annen måte begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganene om EU-

typeprøvingssertifikater – produksjonstype og/eller eventuelle tillegg til disse som de har avslått, trukket tilbake, 

midlertidig opphevet eller på annen måte begrenset, og på anmodning om de sertifikater og/eller tillegg til disse 

som det har utstedt.   

Kommisjonen, medlemsstatene og de andre tekniske kontrollorganene kan på anmodning få en kopi av EU-

typeprøvingssertifikatene – produksjonstype og/eller tillegg til dem. På anmodning kan Kommisjonen og 

medlemsstatene få en kopi av den tekniske dokumentasjonen og resultatene av de undersøkelsene som er 

gjennomført av det tekniske kontrollorganet. Det tekniske kontrollorganet skal oppbevare en kopi av EU-

typeprøvingssertifikatet – produksjonstype med vedlegg og tillegg samt de tekniske data, herunder den 

dokumentasjonen som er lagt fram av produsenten, fram til utløpet av sertifikatets gyldighetsperiode.   

9. Produsenten skal kunne framlegge en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet – produksjonstype med vedlegg og 

tillegg samt den tekniske dokumentasjonen for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret 

er brakt i omsetning.   

10. Produsentens representant kan inngi søknaden nevnt i nr. 3 og oppfylle forpliktelsene i nr. 7 og 9, forutsatt at de 

er angitt i fullmakten.   

3.2 EU-typeprøving – konstruksjonstype   

1. EU-typeprøving – konstruksjonstype er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der et teknisk 

kontrollorgan undersøker det trykkpåkjente utstyrets tekniske konstruksjon og kontrollerer og bekrefter at det 

trykkpåkjente utstyrets tekniske konstruksjon oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. EU-typeprøving – konstruksjonstype skal bestå av en vurdering av egnetheten til det trykkpåkjente utstyrets 

tekniske konstruksjon gjennom en undersøkelse av den tekniske dokumentasjonen og 

underlagsdokumentasjonen nevnt i nr. 3, uten undersøkelse av et eksemplar.   

Den eksperimentelle konstruksjonsmetoden som beskrives i vedlegg I nr. 2.2.4, skal ikke benyttes i 

forbindelse med denne modulen.   
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3. Produsenten skal inngi en søknad om EU-typeprøving – konstruksjonstype til ett enkelt teknisk kontrollorgan 

etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

   – den tekniske dokumentasjonen. Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om det 

trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften, og skal omfatte en tilfredsstillende 

analyse og vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den 

grad det er relevant for vurderingen, dekke det trykkpåkjente utstyrets konstruksjon, produksjon og 

virkemåte. Dersom det er relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende 

elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan 

det trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å 

oppfylle de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er 

anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen 

angi hvilke deler som er anvendt,   

   – resultatene av konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført osv.,   

   – opplysninger om kvalifikasjoner eller godkjenninger som kreves i henhold til vedlegg I nr. 3.1.2 og 

3.1.3,   

   – underlagsdokumentasjon som viser at den tekniske løsningen er tilfredsstillende. 

Underlagsdokumentasjonen skal angi alle dokumenter som er anvendt, særlig der relevante harmoniserte 

standarder ikke er anvendt fullt ut. Denne underlagsdokumentasjonen skal om nødvendig omfatte 

resultater av prøvinger som er utført av produsentens egnede laboratorium, eller et annet 

prøvingslaboratorium på vegne av produsenten og på produsentens ansvar.   

Søknaden kan omfatte flere versjoner av det trykkpåkjente utstyret forutsatt at forskjellene mellom 

versjonene ikke påvirker sikkerhetsnivået.   

4. Det tekniske kontrollorganet skal   

4.1 undersøke den tekniske dokumentasjonen og underlagsdokumentasjonen for å vurdere om produktets tekniske 

konstruksjon er tilfredsstillende.   

Det tekniske kontrollorganet skal særlig   

   – vurdere materialene når disse ikke er i samsvar med relevante harmoniserte standarder eller med en 

europeisk godkjenning som materiale til trykkpåkjent utstyr,   

   – godkjenne prosedyrer for permanent sammenføyning av deler til trykkpåkjent utstyr, eller kontrollere at 

de er godkjent tidligere i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2.   

4.2 utføre hensiktsmessige undersøkelser for å kontrollere om relevante harmoniserte standarder er anvendt på riktig 

måte, der produsenten har valgt å anvende dem.   

4.3 gjennomføre hensiktsmessige undersøkelser for å kontrollere om løsninger produsenten har valgt, oppfyller de 

grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften, i tilfeller der løsningene i de relevante harmoniserte standarder ikke 

er anvendt.   

5. Det tekniske kontrollorganet skal utarbeide en vurderingsrapport som beskriver tiltakene som er gjennomført i 

henhold til nr. 4, og resultatene av dem. Uten at det berører dets forpliktelser overfor utpekende myndigheter, 

skal det tekniske kontrollorganet ikke offentliggjøre hele eller deler av innholdet i rapporten uten produsentens 

samtykke.   

6. Når konstruksjonen oppfyller kravene i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet utstede et EU-

typeprøvingssertifikat – konstruksjonstype til produsenten. Uten at det berører nr. 7 skal sertifikatet være gyldig 

i ti år og kunne fornyes, og det skal inneholde produsentens navn og adresse, konklusjonene fra undersøkelsen, 

eventuelle vilkår for sertifikatets gyldighet og de nødvendige data for identifikasjon av den godkjente 

konstruksjonen.   

En liste over de relevante delene i den tekniske dokumentasjonen skal vedlegges sertifikatet, og det tekniske 

kontrollorganet skal oppbevare en kopi av den.   

Sertifikatet og dets vedlegg skal inneholde alle opplysninger som er nødvendige for å vurdere om det 

produserte trykkpåkjente utstyret er i samsvar med den undersøkte konstruksjonen og for å kontrollere utstyret 

under bruk.   

Dersom konstruksjonen ikke oppfyller gjeldende krav i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet avslå å 

utstede et EU-typeprøvingssertifikat – konstruksjonstype og underrette søkeren om dette, samt gi søkeren en 

detaljert begrunnelse for avslaget.   
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7. Det tekniske kontrollorganet skal holde seg underrettet om alle endringer i allment anerkjente teknologi som kan 

indikere at den godkjente konstruksjonen ikke lenger oppfyller gjeldende krav i forskriften, og avgjøre om slike 

endringer krever ytterligere undersøkelse. I så tilfelle skal det tekniske kontrollorganet underrette produsenten 

om dette.   

Produsenten skal underrette det tekniske kontrollorganet som har den tekniske dokumentasjonen for EU-

typeprøvingssertifikatet – konstruksjonstype, om alle endringer av den godkjente konstruksjonen som kan ha 

betydning for om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften eller 

gyldighetsvilkårene for sertifikatet. Slike endringer krever tilleggsgodkjenning i form av et tillegg til det 

opprinnelige EU-typeprøvingssertifikatet – konstruksjonstype.   

8. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om de EU-typeprøvingssertifikater – 

konstruksjonstype og/eller eventuelle tillegg til disse som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig 

eller på anmodning stille til rådighet for sine utpekende myndigheter listen over sertifikater og/eller eventuelle 

tillegg til disse som er avslått, midlertidig opphevet eller på annen måte begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganene om EU-

typeprøvingssertifikater – konstruksjonstype og/eller eventuelle tillegg til disse som de har avslått, trukket 

tilbake, midlertidig opphevet eller på annen måte begrenset, og på anmodning, om de sertifikater og/eller tillegg 

til disse som det har utstedt.   

Kommisjonen, medlemsstatene og de andre tekniske kontrollorganene kan på anmodning få en kopi av EU-

typeprøvingssertifikatene – konstruksjonstype og/eller tillegg til dem. På anmodning kan Kommisjonen og 

medlemsstatene få en kopi av den tekniske dokumentasjonen og resultatene av de undersøkelsene som er 

gjennomført av det tekniske kontrollorganet. Det tekniske kontrollorganet skal oppbevare en kopi av EU-

typeprøvingssertifikatet – konstruksjonstype med vedlegg og tillegg samt de tekniske data, herunder den 

dokumentasjonen som er lagt fram av produsenten, fram til utløpet av sertifikatets gyldighetsperiode.   

9. Produsenten skal kunne framlegge en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet – konstruksjonstype med vedlegg og 

tillegg samt den tekniske dokumentasjonen for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret 

er brakt i omsetning.   

10. Produsentens representant kan inngi søknaden nevnt i nr. 3 og oppfylle forpliktelsene i nr. 7 og 9, forutsatt at de 

er angitt i fullmakten.   

4. Modul C2: Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av trykkpåkjent 

utstyr med ujevne mellomrom   

1. Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket kontroll av trykkpåkjent utstyr med ujevne 

mellomrom er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i 

nr. 2, 3 og 4, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med typen 

beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåking av den sikrer at 

det trykkpåkjente utstyret som produseres, er i samsvar med typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet og med gjeldende krav i forskriften.   

3. Ferdig og produksjonskontroll av trykkpåkjent utstyr   

Et teknisk kontrollorgan, valgt av produsenten, skal utføre eller få utført kontroll med ujevne mellomrom 

fastsatt av organet, for å kontrollere kvaliteten på ferdige kontrollen og den interne produksjonskontrollen av det 

trykkpåkjente utstyret, idet det tas hensyn til blant annet hvor teknologisk komplekst det trykkpåkjente utstyret 

er, og produksjonsmengden.   

Det tekniske kontrollorganet skal sikre at produsenten virkelig utfører en ferdig kontroll i samsvar med 

vedlegg I nr. 3.2.   

En passende stikkprøve av det ferdige trykkpåkjente utstyret, som tas på stedet av det tekniske 

kontrollorganet før det bringes i omsetning, skal undersøkes, og hensiktsmessige prøvinger som angitt i de 

relevante delene av de harmoniserte standardene og/eller tilsvarende prøvinger fastsatt i andre tekniske 

spesifikasjoner, skal utføres for å kontrollere om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de relevante krav i 

forskriften.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere hvor mange trykkpåkjente komponenter som skal prøves, og om 

det er nødvendig å utføre eller få utført hele eller deler av ferdigkontrollen på stikkprøvene av det trykkpåkjente 

utstyret.   

Dersom en stikkprøve ikke overholder et akseptabelt kvalitetsnivå, skal organet treffe hensiktsmessige tiltak.   

Formålet med prosedyren for prøvetaking som skal anvendes, er å fastslå om produksjonsprosessen for det 

trykkpåkjente utstyret er innenfor akseptable grenser, med henblikk på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i 

samsvar med kravene.   

Dersom prøvingene utføres av et teknisk kontrollorgan, skal produsenten, under det tekniske kontrollorganets 

ansvar, påføre det tekniske kontrollorganets identifikasjonsnummer under produksjonsprosessen.   

4. CE-merking og EU-samsvarserklæring   
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4.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hver enkelt trykkpåkjent komponent eller sammenstilling av 

trykkpåkjent utstyr som er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende 

krav i forskriften.   

4.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for en trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne stille 

den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. EU-

samsvarserklæringen skal angi hvilken trykkpåkjent utstyrsmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

5. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 4 kan oppfylles av vedkommendes representant, på produsentens vegne 

og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

5. Modul D: Typesamsvar basert på kvalitetssikring av produksjonsprosessen   

1. Typesamsvar basert på kvalitetssikring av produksjonsprosessen er den del av prosedyren for samsvarsvurdering 

der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at det berørte 

trykkpåkjente utstyret eller sammenstillingen av trykkpåkjent utstyr er i samsvar med typen beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet og oppfyller de gjeldende krav i forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem for produksjon, inspeksjon av ferdige produkter og 

prøving av det trykkpåkjente utstyret som angitt i nr. 3, og skal være underlagt overvåkingen som angitt i nr. 4.   

3. Kvalitetssystem   

3.1 Produsenten skal inngi søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for det berørte det trykkpåkjente utstyret til 

et teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

   – alle relevante opplysninger om den aktuelle typen trykkpåkjent utstyr,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet,   

   – den tekniske dokumentasjonen for den godkjente typen og en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet.   

3.2 Kvalitetssystemet skal sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med typen beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet, og med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten benytter, skal dokumenteres på en systematisk og 

oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og bruksanvisninger. Dokumentasjonen for 

kvalitetssystemet skal gjøre det mulig å tolke kvalitetssystemenes programmer, planer, håndbøker og registre på 

en ensartet måte.   

Den skal særlig inneholde en tilstrekkelig beskrivelse av   

   – kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til det 

trykkpåkjente utstyrets kvalitet,   

   – tilsvarende teknikker, prosesser og systematiske tiltak som vil bli anvendt ved produksjon, 

kvalitetskontroll og kvalitetssikring, særlig prosedyrer anvendt ved permanent sammenføyning av deler 

godkjent i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – undersøkelsene og prøvingene som skal utføres før, under og etter produksjonen, og hyppigheten av dem,   

   – kvalitetsregistre, som inspeksjonsrapporter, prøvingsdata, kalibreringsdata og rapporter om personellets 

kvalifikasjoner eller godkjenninger, særlig det personellet som permanent føyer sammen deler og utfører 

ikke-destruktiv prøving i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3 osv., og   

   – metoder for å overvåke at den nødvendige kvaliteten er oppnådd, og at kvalitetssystemet virker effektivt.   

3.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 3.2.   

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet 

som oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i relevante harmoniserte standarder.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring i å vurdere det aktuelle trykkpåkjente utstyrsområdet og den berørte trykkpåkjente utstyrsteknologi og 

ha kunnskap om gjeldende krav i forskriften. Revisjonen skal omfatte et inspeksjonsbesøk i produsentens 

lokaler.   

Revisjonsgruppen skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1 femte strekpunkt for å 

kontrollere produsentens evne til å identifisere relevante krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige 

undersøkelser med sikte på å sikre at produktet er i samsvar med nevnte krav.   

Produsenten skal underrettes om beslutningen. Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen 

og en begrunnelse for beslutningen.   

3.4 Produsenten skal oppfylle sine forpliktelser etter det godkjente kvalitetssystemet, og opprettholde det slik at det 

fortsatt virker tilfredsstillende og effektivt.   

3.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   
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Det tekniske kontrollorganet skal vurdere foreslåtte endringer og avgjøre om det endrede kvalitetssystemet 

fortsatt kommer til å oppfylle kravene nevnt i nr. 3.2, eller om det kreves en ny vurdering.   

Det skal underrette produsenten om sitt vedtak. Underretningen skal inneholde konklusjonene av 

undersøkelsen og en begrunnelse for beslutningen.   

4. Overvåking som er det tekniske kontrollorganets ansvar   

4.1 Formålet med overvåkingen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det 

godkjente kvalitetssystemet.   

4.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til produksjons-, inspeksjons-, 

prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

   – dokumentasjonen for kvalitetssikringssystemet,   

   – kvalitetsregistre, for eksempel inspeksjonsrapporter, prøvings- og kalibreringsdata, rapporter om 

personellets kvalifikasjoner osv.   

4.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet og gi produsenten en revisjonsrapport. Hyppigheten av periodiske revisjoner skal være 

slik at en fullstendig revurdering blir utført hvert tredje år.   

4.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten. Behovet for og 

hyppigheten av slike ekstraordinære besøk vil bli avgjort på grunnlag av en kontrollbesøksordning som det 

tekniske kontrollorganet styrer. Det skal særlig tas hensyn til følgende faktorer i kontrollbesøksordningen:   

   – trykkpåkjent utstyrskategori,   

   – resultatene fra tidligere kontrollbesøk,   

   – behovet for oppfølging av korrigerende tiltak,   

   – eventuelle særlige vilkår knyttet til godkjenning av ordningen,   

   – viktige endringer i organisering av produksjon, dens retningslinjer eller teknikker.   

Ved slike besøk kan det tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller få utført produktprøvinger for å 

kontrollere at kvalitetssystemet virker tilfredsstillende. Det tekniske kontrollorganet skal gi produsenten en 

rapport om besøket samt en prøvingsrapport dersom det har utført prøvinger.   

5. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med typen 

beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

EU-samsvarserklæringen skal angi hvilken trykkpåkjent utstyrsmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

6. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning, kunne framlegge 

for de nasjonale myndigheter   

   – dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1,   

   – endringen nevnt i nr. 3.5, som godkjent,   

   – vedtakene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.3, 3.5, 4.3 og 4.4.   

7. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om de godkjenninger av 

kvalitetssystemer som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning gjøre 

tilgjengelig for de utpekende myndighetene fortegnelser over godkjenninger av kvalitetssystemer som er avslått, 

midlertidig opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om de godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet, trukket tilbake eller på andre måter begrenset, og på 

anmodning underrette om godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

8. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3.1, 3.5, 5 og 6 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

6. Modul D1: Kvalitetssikring av produksjonsprosessen   

1. Kvalitetssikring av produksjonsprosessen er den prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller 

forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 4 og 7, og sikrer og erklærer på eget ansvar at det berørte trykkpåkjente utstyret 

oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen. Dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere 

om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de relevante krav, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og 

vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant 

for vurderingen, dekke produktets konstruksjon, produksjon og virkemåte. Den tekniske dokumentasjonen skal, 

der det er relevant, minst inneholde   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   
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   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, kretser 

osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan det 

trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle 

de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er 

anvendt,   

   – resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført, osv., og   

   – prøvingsrapporter.   

3. Produsenten skal oppbevare den tekniske dokumentasjonen og kunne stille den til rådighet for vedkommende 

nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning.   

4. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem for produksjon, inspeksjon av ferdige produkter og 

prøving av det trykkpåkjente utstyret som angitt i nr. 5, og skal være underlagt overvåkingen som angitt i nr. 6.   

5. Kvalitetssystem   

5.1 Produsenten skal inngi søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for det berørte det trykkpåkjente utstyret til 

et teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

   – alle relevante opplysninger om den aktuelle typen trykkutstyr,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet,   

   – den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2.   

5.2 Kvalitetssikringssystemet skal sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten benytter, skal dokumenteres på en systematisk og 

oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og bruksanvisninger. Dokumentasjonen for 

kvalitetssystemet skal gjøre det mulig å tolke kvalitetssystemenes programmer, planer, håndbøker og registre på 

en ensartet måte.   

Den skal særlig inneholde en tilstrekkelig beskrivelse av   

   – kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til det 

trykkpåkjente utstyrets kvalitet,   

   – tilsvarende teknikker, prosesser og systematiske tiltak som vil bli anvendt ved produksjon, 

kvalitetskontroll og kvalitetssikring, særlig prosedyrer anvendt ved permanent sammenføyning av deler 

godkjent i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – undersøkelsene og prøvingene som skal utføres før, under og etter produksjonen, og hyppigheten av dem,   

   – kvalitetsregistre, som inspeksjonsrapporter, prøvingsdata, kalibreringsdata og rapporter om personellets 

kvalifikasjoner eller godkjenninger, særlig det personellet som permanent føyer sammen deler i samsvar 

med vedlegg I nr. 3.1.2 osv.,   

   – metoder for å overvåke at den nødvendige produktkvaliteten er oppnådd, og at kvalitetssystemet virker 

effektivt.   

5.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 5.2. 

De delene av kvalitetssikringssystemet som er i samsvar med den relevante harmoniserte standarden, antas å 

være i samsvar med de tilsvarende krav nevnt i nr. 5.2.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring i å vurdere den aktuelle trykkpåkjente utstyrsteknologien og ha kunnskap om gjeldende krav i 

forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk i produsentens lokaler.   

Revisjonsgruppen skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2 for å kontrollere produsentens 

evne til å identifisere relevante krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige undersøkelser med sikte 

på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med nevnte krav.   

Produsenten skal underrettes om beslutningen. Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen 

og en begrunnelse for beslutningen.   

5.4 Produsenten skal forplikte seg til å oppfylle sine forpliktelser som følger av det godkjente kvalitetssystemet, og 

opprettholde det slik at det fortsatt virker tilfredsstillende og effektivt.   

5.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere de foreslåtte endringene og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt vil oppfylle kravene nevnt i nr. 5.2, eller om en ny vurdering er nødvendig.   

Produsenten skal underrettes om beslutningen. Underretningen skal inneholde konklusjonene av 

undersøkelsen og en begrunnelse for beslutningen.   
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6. Overvåking som er det tekniske kontrollorganets ansvar   

6.1 Formålet med overvåkingen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det 

godkjente kvalitetssystemet.   

6.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til produksjons-, inspeksjons-, 

prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

   – dokumentasjonen for kvalitetssikringssystemet,   

   – den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2,   

   – kvalitetsregistre, for eksempel inspeksjonsrapporter, prøvings- og kalibreringsdata, rapporter om 

personellets kvalifikasjoner osv.   

6.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet og gi produsenten en revisjonsrapport. Hyppigheten av periodiske revisjoner skal være 

slik at en fullstendig revurdering blir utført hvert tredje år.   

6.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten. Behovet for og 

hyppigheten av slike ekstraordinære besøk vil bli avgjort på grunnlag av en kontrollbesøksordning som det 

tekniske kontrollorganet styrer. Det skal særlig tas hensyn til følgende faktorer i kontrollbesøksordningen:   

   – trykkpåkjent utstyrskategori,   

   – resultatene fra tidligere kontrollbesøk,   

   – behovet for oppfølging av korrigerende tiltak,   

   – eventuelle særlige vilkår knyttet til godkjenning av ordningen,   

   – viktige endringer i organisering av produksjon, dens retningslinjer eller teknikker.   

Ved slike besøk kan det tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller få utført produktprøvinger for å 

kontrollere at kvalitetssystemet virker tilfredsstillende. Det tekniske kontrollorganet skal gi produsenten en 

rapport om besøket samt en prøvingsrapport dersom det har utført prøvinger.   

7. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

7.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 5.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkbærende komponent som er i samsvar med gjeldende 

krav i forskriften.   

7.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

I EU-samsvarserklæringen skal det angis hvilken produktmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

8. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning, kunne framlegge 

for de nasjonale myndigheter   

   – dokumentasjonen nevnt i nr. 5.1,   

   – endringen nevnt i nr. 5.5,   

   – vedtakene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 5.5, 6.3 og 6.4.   

9. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om de godkjenninger av 

kvalitetssystemer som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning gjøre 

tilgjengelig for de utpekende myndighetene fortegnelser over godkjenninger av kvalitetssystemer som er avslått, 

midlertidig opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet eller trukket tilbake, og på anmodning underrette om 

godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

10. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3, 5.1, 5.5, 7 og 8 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

7. Modul E: Typesamsvar basert på kvalitetssikring av trykkpåkjent utstyr   

1. Typesamsvar basert på kvalitetssikring av trykkpåkjent utstyr er den del av prosedyren for samsvarsvurdering 

der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at det berørte 

det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende 

krav i forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem for inspeksjon av ferdige produkter og prøving av det 

trykkpåkjente utstyret som angitt i nr. 3, og skal være underlagt overvåkingen som angitt i nr. 4.   

3. Kvalitetssystem   

3.1 Produsenten skal inngi søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for det berørte det trykkpåkjente utstyret til 

et teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   
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   – alle relevante opplysninger om den aktuelle typen trykkpåkjent utstyr,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet,   

   – den tekniske dokumentasjonen for den godkjente typen og en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet.   

3.2 Kvalitetssystemet skal sikre at produktene er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og 

med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten benytter, skal dokumenteres på en systematisk og 

oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og bruksanvisninger. Dokumentasjonen for 

kvalitetssystemet skal gjøre det mulig å tolke kvalitetssystemenes programmer, planer, håndbøker og registre på 

en ensartet måte.   

Den skal særlig inneholde en tilstrekkelig beskrivelse av   

   – kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til produktkvalitet,   

   – undersøkelsene og prøvingene som vil bli gjennomført etter produksjon,   

   – kvalitetsregistre, som inspeksjonsrapporter, prøvingsdata, kalibreringsdata og rapporter om personellets 

kvalifikasjoner eller godkjenninger, særlig det personellet som permanent føyer sammen deler og utfører 

ikke-destruktiv prøving i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3,   

   – tiltak for å kontrollere at kvalitetssystemet virker effektivt.   

3.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 3.2. 

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet som 

oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i relevante harmoniserte standarder.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring i å vurdere det aktuelle trykkpåkjente utstyrsområdet og den berørte trykkpåkjente utstyrsteknologi og 

ha kunnskap om gjeldende krav i forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk i produsentens lokaler.   

Revisjonsgruppen skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1 femte strekpunkt for å 

kontrollere produsentens evne til å identifisere relevante krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige 

undersøkelser med sikte på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med nevnte krav.   

Produsenten skal underrettes om beslutningen. Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen 

og en begrunnelse for beslutningen.   

3.4 Produsenten skal forplikte seg til å oppfylle sine forpliktelser som følger av det godkjente kvalitetssystemet, og 

opprettholde det slik at det fortsatt virker tilfredsstillende og effektivt.   

3.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere alle foreslåtte endringer og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt kommer til å oppfylle kravene nevnt i nr. 3.2, eller om det kreves en ny vurdering.   

Det skal underrette produsenten om sin beslutning. Underretningen skal inneholde konklusjonene av 

undersøkelsen og en begrunnelse for beslutningen.   

4. Overvåking som er det tekniske kontrollorganets ansvar   

4.1 Formålet med overvåkingen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det 

godkjente kvalitetssystemet.   

4.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til produksjons-, inspeksjons-, 

prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

   – dokumentasjonen for kvalitetssikringssystemet,   

   – den tekniske dokumentasjonen,   

   – kvalitetsregistrene, som for eksempel inspeksjonsrapporter og prøvingsdata, kalibreringsdata, rapporter 

vedrørende det berørte personellets kvalifikasjoner osv.   

4.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet og gi produsenten en revisjonsrapport. Hyppigheten av periodiske revisjoner må være 

slik at en fullstendig revurdering blir utført hvert tredje år.   

4.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten.   

Behovet for og hyppigheten av slike ekstraordinære besøk vil bli avgjort på grunnlag av en 

kontrollbesøksordning som det tekniske kontrollorganet styrer. Det skal særlig tas hensyn til følgende faktorer i 

kontrollbesøksordningen:   

   – det trykkpåkjente utstyrets kategori,   

   – resultatene fra tidligere kontrollbesøk,   

   – behovet for oppfølging av korrigerende tiltak,   

   – eventuelle særlige vilkår knyttet til godkjenning av ordningen,   

   – viktige endringer i organisering av produksjon, dens retningslinjer eller teknikker.   

Ved slike besøk kan det tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller få utført produktprøvinger for å 

kontrollere at kvalitetssystemet virker tilfredsstillende. Det tekniske kontrollorganet skal gi produsenten en 

rapport om besøket samt en prøvingsrapport dersom det har utført prøvinger.   

5. CE-merking og EU-samsvarserklæring   



19. april Nr. 397 2016 929 Norsk Lovtidend 

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med typen 

beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

I EU-samsvarserklæringen skal det angis hvilken produktmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

6. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning, kunne framlegge 

for de nasjonale myndigheter   

   – dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1,   

   – endringen nevnt i nr. 3.5, som godkjent,   

   – vedtakene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet som er nevnt i nr. 3.3, 3.5, 4.3 og 4.4.   

7. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om godkjenninger av kvalitetssystemer 

som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning gjøre tilgjengelig for de 

utpekende myndighetene fortegnelser over godkjenninger av kvalitetssystemer som er avslått, midlertidig 

opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet eller trukket tilbake, og på anmodning underrette om 

godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

8. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3.1, 3.5, 5 og 6 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

8. Modul E1: Kvalitetssikring av inspeksjon og prøving av det ferdige trykkpåkjente utstyret   

1. Kvalitetssikring av inspeksjon og prøving av det ferdige trykkpåkjente utstyret er den prosedyren for 

samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 4 og 7, og sikrer og erklærer på eget 

ansvar at det berørte trykkpåkjente utstyret oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen. Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det 

mulig å vurdere om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de relevante krav, og skal omfatte en 

tilfredsstillende analyse og vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, 

i den grad det er relevant for vurderingen, dekke det trykkpåkjente utstyrets konstruksjon, produksjon og 

virkemåte. Dersom det er relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, kretser 

osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan det 

trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle 

de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er 

anvendt,   

   – resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført, osv., og   

   – prøvingsrapporter.   

3. Produsenten skal oppbevare den tekniske dokumentasjonen og kunne stille den til rådighet for vedkommende 

nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning.   

4. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem for inspeksjon og prøving av det ferdige det 

trykkpåkjente utstyret som angitt i nr. 5, og skal være underlagt overvåkingen som angitt i nr. 6.   

5. Kvalitetssystem   

5.1 Produsenten skal inngi søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for det berørte trykkpåkjente utstyret til et 

teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

   – alle relevante opplysninger om den aktuelle typen trykkpåkjent utstyr,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet, og   

   – den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2.   

5.2 Kvalitetssikringssystemet skal sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   
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Innenfor rammen av kvalitetssystemet skal hver enkelt trykkpåkjent komponent undersøkes, og det skal 

utføres hensiktsmessige prøvinger som fastsatt i den eller de relevante standardene nevnt i § 20, eller tilsvarende 

prøvinger, og særlig den ferdigkontrollen som er beskrevet i vedlegg I nr. 3.2, for å sikre at produktet er i samsvar 

med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten benytter, skal dokumenteres på en systematisk og 

oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og bruksanvisninger. Dokumentasjonen for 

kvalitetssystemet skal gjøre det mulig å tolke kvalitetssystemenes programmer, planer, håndbøker og registre på 

en ensartet måte.   

Den skal særlig inneholde en tilstrekkelig beskrivelse av   

   – kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til det 

trykkpåkjente utstyrets kvalitet,   

   – prosedyrer brukt ved permanent sammenføyning av deler godkjent i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – undersøkelsene og prøvingene som vil bli gjennomført etter produksjon,   

   – kvalitetsregistre, som inspeksjonsrapporter, prøvingsdata, kalibreringsdata og rapporter om personellets 

kvalifikasjoner eller godkjenninger, særlig det personellet som permanent føyer sammen deler i samsvar 

med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – tiltak for å kontrollere at kvalitetssystemet virker effektivt.   

5.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 5.2.   

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet 

som oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i relevante harmoniserte standarder.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring i å vurdere det aktuelle trykkpåkjente utstyrsområdet og den berørte trykkpåkjente utstyrsteknologi og 

ha kunnskap om gjeldende krav i forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk i produsentens lokaler.   

Revisjonsgruppen skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2 for å kontrollere produsentens 

evne til å identifisere relevante krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige undersøkelser med sikte 

på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med nevnte krav.   

Produsenten skal underrettes om beslutningen. Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen 

og en begrunnelse for beslutningen.   

5.4 Produsenten skal forplikte seg til å oppfylle sine forpliktelser som følger av det godkjente kvalitetssystemet, og 

opprettholde det slik at det fortsatt virker tilfredsstillende og effektivt.   

5.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere de foreslåtte endringene og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt vil oppfylle kravene nevnt i nr. 5.2, eller om en ny vurdering er påkrevd.   

Det skal underrette produsenten om sin beslutning. Underretningen skal inneholde konklusjonene av 

undersøkelsen og en begrunnelse for beslutningen.   

6. Overvåking som er det tekniske kontrollorganets ansvar   

6.1 Formålet med overvåkingen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det 

godkjente kvalitetssystemet.   

6.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til produksjons-, inspeksjons-, 

prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

   – dokumentasjonen for kvalitetssikringssystemet,   

   – den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2,   

   – kvalitetsregistre, for eksempel inspeksjonsrapporter, prøvings- og kalibreringsdata, rapporter om 

personellets kvalifikasjoner osv.   

6.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet og gi produsenten en revisjonsrapport. Hyppigheten av periodiske revisjoner skal være 

slik at en fullstendig revurdering blir utført hvert tredje år.   

6.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten. Behovet for og 

hyppigheten av slike ekstraordinære besøk vil bli avgjort på grunnlag av en kontrollbesøksordning som det 

tekniske kontrollorganet styrer. Det skal særlig tas hensyn til følgende faktorer i kontrollbesøksordningen:   

   – utstyrets kategori,   

   – resultatene fra tidligere kontrollbesøk,   

   – behovet for oppfølging av korrigerende tiltak,   

   – eventuelle særlige vilkår knyttet til godkjenning av ordningen,   

   – viktige endringer i organisering av produksjon, dens retningslinjer eller teknikker.   

Ved slike besøk kan det tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller få utført produktprøvinger for å 

kontrollere at kvalitetssystemet virker tilfredsstillende. Det tekniske kontrollorganet skal gi produsenten en 

rapport om besøket samt en prøvingsrapport dersom det har utført prøvinger.   

7. CE-merking og EU-samsvarserklæring   
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7.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 5.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med gjeldende krav 

i forskriften.   

7.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

EU-samsvarserklæringen skal angi hvilken trykkpåkjent utstyrsmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

8. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning, kunne framlegge 

for de nasjonale myndigheter   

   – dokumentasjonen nevnt i nr. 5.1,   

   – endringen nevnt i nr. 5.5, som godkjent,   

   – vedtakene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 5.3, 5.5, 6.3 og 6.4.   

9. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om godkjenninger av kvalitetssystemer 

som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning gjøre tilgjengelig for de 

utpekende myndighetene fortegnelser over godkjenninger av kvalitetssystemer som er avslått, midlertidig 

opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet eller trukket tilbake, og på anmodning underrette om 

godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

10. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3, 5.1, 5.5, 7 og 8 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

9. Modul F: Typesamsvar basert på verifikasjon av trykkpåkjent utstyr   

1. Typesamsvar basert på verifisering av trykkpåkjent utstyr er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der 

produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at det berørte 

det trykkpåkjente utstyret, som har vært omfattet av bestemmelsene i nr. 3, er i samsvar med typen beskrevet i 

EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen av den sikrer at 

de produserte produktene er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, 

og med gjeldende krav i forskriften.   

3. Kontroll   

Et teknisk kontrollorgan valgt av produsenten skal utføre de hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger, 

for å kontrollere om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet, og med gjeldende krav i forskriften.   

Undersøkelsene og prøvingene for å kontrollere om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de 

hensiktsmessige krav skal gjennomføres ved kontroll og prøving av hvert enkelt produkt som angitt i nr. 4.   

4. verifikasjon av samsvar ved undersøkelse og prøving av hver enkelt komponent i det trykkpåkjente utstyret   

4.1 Alt trykkpåkjent utstyr skal undersøkes enkeltvis, og de nødvendige prøvinger, som definert i den eller de 

relevante harmoniserte standarder eller tilsvarende prøvinger, skal utføres for å verifisere at utstyret er i samsvar 

med den godkjente typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og med gjeldende krav i forskriften. I mangel 

av en slik harmonisert standard skal det berørte tekniske kontrollorganet avgjøre hvilke hensiktsmessige 

prøvinger som skal utføres.   

Det tekniske kontrollorganet skal særlig   

   – verifisere at personellet som utfører permanent sammenføyning av deler og ikke-destruktiv prøving, er 

kvalifisert eller godkjent i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3.   

   – verifisere sertifikater utstedt av materialprodusenten i samsvar med vedlegg I nr. 4.3,   

   – utføre eller få utført den ferdige kontrollen og trykkprøvingen nevnt i vedlegg I nr. 3.2 og, når relevant, 

kontrollere sikkerhetsanordninger.   

4.2 Det tekniske kontrollorganet skal utstede et samsvarssertifikat for undersøkelsene og prøvingene og skal påføre 

sitt identifikasjonsnummer på hver enkelt godkjent trykkpåkjent komponent eller sørge for at det påføres på 

organets ansvar.   

Produsenten skal oppbevare samsvarssertifikatene og stille dem til rådighet for nasjonale myndigheter for 

kontroll i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning.   

5. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3, sistnevntes 

identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med den godkjente typen 

beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

EU-samsvarserklæringen skal angi hvilken trykkpåkjent utstyrsmodell den er utarbeidet for.   
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En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

Dersom det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3 godkjenner det, kan produsenten også, på det tekniske 

kontrollorganets ansvar, påføre organets identifikasjonsnummer på det trykkpåkjente utstyret.   

6. Dersom det tekniske kontrollorganet godkjenner det og på organets ansvar, kan produsenten også påføre det 

tekniske kontrollorganets identifikasjonsnummer på det trykkpåkjente utstyret under produksjonsprosessen.   

7. Representant   

Produsentens forpliktelser kan oppfylles av vedkommendes representant, på produsentens vegne og ansvar, 

forutsatt at de er angitt i fullmakten. En representant kan ikke oppfylle produsentens forpliktelser i henhold til 

nr. 2.   

10. Modul G: Samsvar basert på verifisering av enkelteksemplarer av det trykkpåkjente utstyret   

1. Samsvar basert på verifisering av enkelteksemplarer er den prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten 

oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 3 og 5, og sikrer og erklærer på eget ansvar at det berørte trykkpåkjente 

utstyret, som har vært omfattet av bestemmelsene i nr. 4, er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen og stille den til rådighet for det tekniske 

kontrollorganet nevnt i nr. 4.   

Dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med de relevante 

krav, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal 

angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant for vurderingen, dekke det trykkpåkjente utstyrets 

konstruksjon, produksjon og virkemåte.   

Dersom det er relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, kretser 

osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan det 

trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle 

de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er 

anvendt,   

   – resultatene av konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført osv.,   

   – prøvingsrapporter,   

   – relevante opplysninger med hensyn til godkjenning av prosedyrer for produksjon og prøving og om 

kvalifikasjoner eller godkjenninger av personell i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3.   

Produsenten skal oppbevare den tekniske dokumentasjonen og kunne stille den til rådighet for vedkommende 

nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning.   

3. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen av den sikrer at 

det produserte trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

4. Kontroll   

Et teknisk kontrollorgan valgt av produsenten skal utføre eller få utført hensiktsmessige undersøkelser og 

prøvinger, som fastsatt i relevante harmoniserte standarder, og/eller tilsvarende prøvinger, for å kontrollere om 

det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften. I mangel av en slik harmonisert standard 

skal det berørte tekniske kontrollorganet avgjøre hvilke hensiktsmessige prøvinger som skal utføres fastsatt i 

andre tekniske spesifikasjoner.   

Det tekniske kontrollorganet skal særlig   

   – gjennomgå den tekniske dokumentasjonen med henblikk på konstruksjons- og produksjonsprosedyrer,   

   – vurdere materialene som er brukt når disse ikke er i samsvar med relevante harmoniserte standarder eller 

med en europeisk godkjenning som materiale til trykkpåkjent utstyr, og kontrollere sertifikatet utstedt av 

materialprodusenten i samsvar med vedlegg I nr. 4.3,   

   – godkjenne prosedyrer for permanent sammenføyning av deler, eller kontrollere at de er godkjent tidligere 

i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – verifisere kvalifikasjoner eller godkjenninger som kreves i henhold til vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3,   

   – utføre avsluttende kontroll nevnt i vedlegg I nr. 3.2.1, utføre eller få utført trykkprøvingen nevnt i vedlegg 

I nr. 3.2.2 og, når det er relevant, kontrollere sikkerhetsinnretninger.   

Det tekniske kontrollorganet skal utstede et samsvarssertifikat på grunnlag av de utførte undersøkelser og 

prøvinger, og skal påføre sitt identifikasjonsnummer på det godkjente trykkpåkjente utstyret eller få det påført 

på sitt ansvar. Produsenten skal oppbevare samsvarssertifikatene og stille dem til rådighet for nasjonale 

myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning.   

5. CE-merking og EU-samsvarserklæring   
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5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 4, sistnevntes 

identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med gjeldende krav i 

forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring og kunne stille den til rådighet for de nasjonale 

myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. EU-samsvarserklæringen skal angi 

hvilket trykkpåkjent utstyr den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

6. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 2 og 5 kan oppfylles av vedkommendes representant, på produsentens 

vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

11. Modul H: Samsvar basert på fullstendig kvalitetssikring   

1. Samsvar basert på fullstendig kvalitetssikring er den prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten 

oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer på eget ansvar at det berørte trykkpåkjente 

utstyret oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem for konstruksjon, produksjon, inspeksjon og prøving 

av det ferdige det trykkpåkjente utstyret som angitt i nr. 3, og skal være underlagt overvåkingen som angitt i nr. 

4.   

3. Kvalitetssystem   

3.1 Produsenten skal inngi søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for det berørte trykkpåkjente utstyret til et 

teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – den tekniske dokumentasjonen for én modell av hver type trykkpåkjent utstyr som skal produseres. 

Dersom det er relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan 

det trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å 

oppfylle de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er 

anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen 

angi hvilke deler som er anvendt,   

   – resultatene av konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført osv.,   

   – prøvingsrapporter,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet, og   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan.   

3.2 Kvalitetssikringssystemet skal sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten benytter, skal dokumenteres på en systematisk og 

oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og bruksanvisninger. Dokumentasjonen for 

kvalitetssystemet skal sikre en felles forståelse av kvalitetsprogrammer, -planer, -håndbøker og -registre.   

Den skal særlig inneholde en tilstrekkelig beskrivelse av   

   – kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til produktets 

konstruksjon og kvalitet,   

   – tekniske konstruksjonsspesifikasjoner, herunder standarder, som skal anvendes, og, dersom de 

harmoniserte standarder ikke blir anvendt i sin helhet, hvilke midler som blir brukt for å sikre at de 

grunnleggende krav i forskriften som får anvendelse på det trykkpåkjente utstyret, vil bli oppfylt,   

   – teknikker for kontroll og verifisering av konstruksjonen, prosedyrer og systematiske metoder og prosesser 

som vil bli anvendt under konstruksjonen av det trykkpåkjente utstyret, som gjelder den aktuelle 

produkttypen, særlig med hensyn til materialer i samsvar med vedlegg I nr. 4,   

   – tilsvarende teknikker, prosesser og systematiske tiltak som vil bli anvendt ved produksjon, 

kvalitetskontroll og kvalitetssikring, særlig prosedyrer for permanent sammenføyning av deler godkjent i 

samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – undersøkelsene og prøvingene som skal utføres før, under og etter produksjonen, og hyppigheten av dem,   

   – kvalitetsregistre, som inspeksjonsrapporter, prøvingsdata, kalibreringsdata og rapporter om personellets 

kvalifikasjoner eller godkjenninger, særlig det personellet som permanent føyer sammen deler og utfører 

ikke-destruktiv prøving i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3 osv.,   
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   – midler for å overvåke at den nødvendige konstruksjons- og trykkpåkjent utstyrskvalitet oppnås, og at 

kvalitetssystemet virker effektivt.   

3.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 3.2. 

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet som 

oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i relevante harmoniserte standarder.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring som vurderingsansvarlig innen den aktuelle trykkpåkjent utstyrsteknologien og ha kunnskap om 

gjeldende krav i forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk i produsentens lokaler.   

Revisjonsgruppen skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1 annet strekpunkt for å 

kontrollere produsentens evne til å identifisere gjeldende krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige 

undersøkelser med sikte på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med nevnte krav.   

Produsenten eller vedkommendes representant skal underrettes om beslutningen. Underretningen skal 

inneholde konklusjonene av revisjonen og en begrunnelse for beslutningen.   

3.4 Produsenten skal forplikte seg til å oppfylle sine forpliktelser som følger av det godkjente kvalitetssystemet, og 

opprettholde det slik at det fortsatt virker tilfredsstillende og effektivt.   

3.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere alle foreslåtte endringer og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt kommer til å oppfylle kravene nevnt i nr. 3.2, eller om det kreves en ny vurdering.   

Det skal underrette produsenten om sin beslutning. Underretningen skal inneholde konklusjonene av 

undersøkelsen og en begrunnelse for beslutningen.   

4. Overvåking som er det tekniske kontrollorganets ansvar   

4.1 Formålet med overvåkingen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det 

godkjente kvalitetssystemet.   

4.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til konstruksjons-, produksjons-, 

inspeksjons-, prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

   – dokumentasjonen for kvalitetssikringssystemet,   

   – kvalitetsregistreringer som fastsatt av kvalitetssystemets konstruksjonsdel, f.eks. resultater av analyser, 

beregninger, prøvinger osv.,   

   – kvalitetsregistrene fastsatt av kvalitetssystemets produksjonsdel, som for eksempel inspeksjonsrapporter 

og prøvingsdata, kalibreringsdata, rapporter om det berørte personellets kvalifikasjoner osv.   

4.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet, og skal gi produsenten en revisjonsrapport. Hyppigheten av periodiske revisjoner skal 

være slik at en fullstendig revurdering blir utført hvert tredje år.   

4.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten.   

Behovet for og hyppigheten av slike ekstraordinære besøk vil bli avgjort på grunnlag av en 

kontrollbesøksordning som det tekniske kontrollorganet styrer. Det skal særlig tas hensyn til følgende faktorer i 

kontrollbesøksordningen:   

   – utstyrets kategori,   

   – resultatene fra tidligere kontrollbesøk,   

   – behovet for oppfølging av korrigerende tiltak,   

   – eventuelle særlige vilkår knyttet til godkjenning av ordningen,   

   – viktige endringer i organisering av produksjon, dens retningslinjer eller teknikker.   

I forbindelse med slike besøk kan det tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller få utført 

produktprøvinger for å kontrollere at kvalitetssystemet fungerer tilfredsstillende. Det skal gi produsenten en 

rapport om besøket samt en prøvingsrapport dersom det ble utført prøvinger.   

5. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med gjeldende krav 

i forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

EU-samsvarserklæringen skal angi hvilken trykkpåkjent utstyrsmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

6. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning, kunne framlegge 

for de nasjonale myndigheter   

   – den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet nevnt i nr. 3.1,   

   – endringen nevnt i nr. 3.4, som godkjent,   

   – beslutningene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.3, 3.4, 4.3 og 4.4.   

7. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om godkjenninger av kvalitetssystemer 

som det har utstedt eller trukket tilbake,  
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og skal regelmessig eller på anmodning gjøre tilgjengelig for de utpekende myndighetene fortegnelser over 

godkjenninger av kvalitetssystemer som er avslått, midlertidig opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet eller trukket tilbake, og på anmodning underrette om 

godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

8. Representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3.1, 3.5, 5 og 6 kan oppfylles av vedkommendes representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

12. Modul H1: Samsvar basert på full kvalitetssikring og konstruksjonskontroll   

1. Samsvar basert på fullstendig kvalitetssikring samt konstruksjonskontroll og særlig overvåking med den 

ferdigkontrollen er den prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 

2 og 6, og sikrer og erklærer på eget ansvar at det berørte det trykkpåkjente utstyret oppfyller gjeldende krav i 

forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem som angitt i nr. 3 for konstruksjon, produksjon samt 

inspeksjon og prøving av ferdige produkter, og skal være underlagt overvåkingen som angitt i nr. 5. Det skal i 

samsvar med nr. 4 ha blitt undersøkt at det trykkpåkjente utstyret har en hensiktsmessig teknisk konstruksjon.   

3. Kvalitetssystem   

3.1 Produsenten skal inngi søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for det berørte trykkpåkjente utstyret til et 

teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde følgende:   

   – produsentens navn og adresse, samt representantens navn og adresse dersom søknaden inngis av 

representanten,   

   – den tekniske dokumentasjonen for én modell av hver type trykkutstyr som skal produseres. Dersom det er 

relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan 

det trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å 

oppfylle de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er 

anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen 

angi hvilke deler som er anvendt,   

   – resultatene av konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført osv.,   

   – prøvingsrapporter,   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan.   

3.2 Kvalitetssikringssystemet skal sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten benytter, skal dokumenteres på en systematisk og 

oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og bruksanvisninger. Dokumentasjonen for 

kvalitetssystemet skal gjøre det mulig å tolke kvalitetssystemenes programmer, planer, håndbøker og registre på 

en ensartet måte.   

Den skal særlig inneholde en tilstrekkelig beskrivelse av   

   – kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til produktets 

konstruksjon og kvalitet,   

   – tekniske konstruksjonsspesifikasjoner, herunder standarder, som skal anvendes, og, dersom harmoniserte 

standarder ikke blir anvendt i sin helhet, hvilke midler som blir brukt for å sikre at de grunnleggende 

sikkerhetskrav i forskriften som får anvendelse på det trykkpåkjente utstyret, vil bli oppfylt,   

   – teknikker for kontroll og verifisering av konstruksjonen, prosedyrer og systematiske metoder og prosesser 

som vil bli anvendt under konstruksjonen av det trykkpåkjente utstyret, som gjelder den aktuelle typen 

trykkpåkjent utstyr, som med hensyn til materialer i samsvar med vedlegg I nr. 4,   

   – tilsvarende teknikker, prosesser og systematiske tiltak som vil bli anvendt ved produksjon, 

kvalitetskontroll og kvalitetssikring, særlig prosedyrer for permanent sammenføyning av deler godkjent i 

samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2,   

   – undersøkelsene og prøvingene som skal utføres før, under og etter produksjonen, og hyppigheten av dem,   

   – kvalitetsregistre, som inspeksjonsrapporter, prøvingsdata, kalibreringsdata og rapporter om personellets 

kvalifikasjoner eller godkjenninger, særlig det personellet som permanent føyer sammen deler og utfører 

ikke-destruktiv prøving i samsvar med vedlegg I nr. 3.1.2 og 3.1.3 osv.,   
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   – midler for å overvåke at den nødvendige konstruksjons- og trykkpåkjent utstyrskvalitet oppnås, og at 

kvalitetssystemet virker effektivt.   

3.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 3.2.   

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet 

som oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i relevante harmoniserte standarder. I tillegg til å ha erfaring fra 

kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha erfaring som vurderingsansvarlig 

innen det aktuelle trykkpåkjente utstyrsområdet og den berørte trykkpåkjente utstyrsteknologi og ha kunnskap 

om gjeldende krav i forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk i produsentens lokaler.   

Revisjonsgruppen skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1 annet strekpunkt for å 

kontrollere produsentens evne til å identifisere gjeldende krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige 

undersøkelser med sikte på å sikre at det trykkpåkjente utstyret er i samsvar med nevnte krav.   

Produsenten eller vedkommendes representant skal underrettes om beslutningen.   

Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen og en begrunnelse for beslutningen.   

3.4 Produsenten skal forplikte seg til å oppfylle sine forpliktelser som følger av det godkjente kvalitetssystemet, og 

opprettholde det slik at det fortsatt virker tilfredsstillende og effektivt.   

3.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere alle foreslåtte endringer og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt kommer til å oppfylle kravene nevnt i nr. 3.2, eller om det kreves en ny vurdering.   

Det skal underrette produsenten om sin beslutning. Underretningen skal inneholde konklusjonene av 

undersøkelsen og en begrunnelse for beslutningen.   

3.6 Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om godkjenninger av kvalitetssystemer 

som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning gjøre tilgjengelig for de 

utpekende myndighetene fortegnelser over godkjenninger av kvalitetssystemer som er avslått, midlertidig 

opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet eller trukket tilbake, og på anmodning underrette om 

godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

4. Konstruksjonskontroll   

4.1 Produsenten skal inngi en søknad om undersøkelse av konstruksjonen av hver enkelt trykkpåkjent komponent 

som ikke omfattes av en tidligere konstruksjonskontroll, til det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1.   

4.2 Søknaden skal gjøre det mulig å forstå hvordan det trykkpåkjente utstyret er konstruert, produsert og hvordan 

det virker, og å vurdere om det er i samsvar med gjeldende krav i forskriften. Den skal inneholde   

   – produsentens navn og adresse,   

   – en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

   – den tekniske dokumentasjonen. Dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om det trykkpåkjente 

utstyret er i samsvar med de relevante krav, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og vurdering av 

risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant for 

vurderingen, dekke det trykkpåkjente utstyrets konstruksjon og virkemåte. Dersom det er relevant, skal 

den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

   – en generell beskrivelse av det trykkpåkjente utstyret,   

   – konstruksjons- og produksjonstegninger og diagrammer over komponenter, delsammenstillinger, 

kretser osv.,   

   – nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå nevnte tegninger og diagrammer og hvordan 

det trykkpåkjente utstyret fungerer,   

   – en liste over de harmoniserte standardene som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske 

unions tidende, anvendt delvis eller i sin helhet, og beskrivelser av de løsninger som er valgt for å 

oppfylle de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften når disse harmoniserte standardene ikke er 

anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen 

angi hvilke deler som er anvendt,   

   – resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er gjennomført, osv., og   

   – prøvingsrapporter,   

   – underlagsdokumentasjon som viser at den tekniske konstruksjonen er tilfredsstillende. I 

underlagsdokumentasjonen skal alle dokumenter som er anvendt, angis, særlig dersom de relevante 

harmoniserte standarder ikke er anvendt fullt ut, og den skal om nødvendig omfatte resultater av prøvinger 

som er utført av produsentens egnede laboratorium, eller et annet prøvingslaboratorium på vegne av 

produsenten og på produsentens ansvar.   

4.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere søknaden, og dersom konstruksjonen oppfyller kravene i forskriften 

som får anvendelse på det trykkpåkjente utstyret, skal det utstede et EU-sertifikat for konstruksjonskontroll til 

produsenten. Sertifikatet skal inneholde produsentens navn og adresse, konklusjonene fra undersøkelsen, 

eventuelle vilkår for dets gyldighet og nødvendige data for identifikasjon av den godkjente konstruksjonen. 

Sertifikatet kan ha ett eller flere vedlegg.   
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Sertifikatet og dets vedlegg skal inneholde alle opplysninger som er nødvendige for å vurdere om de 

produserte produktene er i samsvar med den undersøkte konstruksjonen og for å kontrollere produkter under 

bruk.   

Dersom konstruksjonen ikke oppfyller gjeldende krav i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet avslå å 

utstede et sertifikat for konstruksjonskontroll og underrette søkeren om dette, samt gi søkeren en detaljert 

begrunnelse for avslaget.   

4.4 Det tekniske kontrollorganet skal holde seg underrettet om alle endringer i allment anerkjente teknologi som kan 

indikere at den godkjente konstruksjonen ikke lenger oppfyller gjeldende krav i forskriften, og avgjøre om slike 

endringer krever ytterligere undersøkelse. I så tilfelle skal det tekniske kontrollorganet underrette produsenten 

om dette.   

Produsenten skal underrette det tekniske kontrollorganet som har utstedt EU-sertifikatet for 

konstruksjonskontroll, om alle endringer av den godkjente konstruksjonen som kan ha betydning for samsvaret 

med de grunnleggende sikkerhetskrav i forskriften eller gyldighetsvilkårene for sertifikatet. Slike endringer 

krever ytterligere godkjenning fra det tekniske kontrollorganet som utstedte EU-sertifikatet for 

konstruksjonskontroll, i form av et tillegg til det opprinnelige EU-sertifikatet for konstruksjonskontroll.   

4.5 Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette sine utpekende myndigheter om EU-sertifikater for 

konstruksjonskontroll og/eller eventuelle tillegg til disse som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal 

regelmessig eller på anmodning gjøre tilgjengelig for de utpekende myndighetene fortegnelser over sertifikater 

og/eller tillegg til dem som er avslått, midlertidig opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganene om EU-sertifikater for 

konstruksjonskontroll og/eller eventuelle tillegg til disse som det har avslått, trukket tilbake, midlertidig 

opphevet eller på annen måte begrenset, og på anmodning om de sertifikater og/eller tillegg til disse som de har 

utstedt.   

Kommisjonen, medlemsstatene og de andre tekniske kontrollorganene kan på anmodning få en kopi av EU-

sertifikatet for konstruksjonskontroll og/eller tillegg til dem. På anmodning kan Kommisjonen og 

medlemsstatene få en kopi av den tekniske dokumentasjonen og resultatene av de undersøkelsene som er 

gjennomført av det tekniske kontrollorganet.   

Det tekniske kontrollorganet skal oppbevare en kopi av EU-sertifikatet for konstruksjonskontroll med 

vedlegg og tillegg og de tekniske dataene, herunder dokumentasjonen innsendt av produsenten, fram til utløpet 

av sertifikatets gyldighetsperiode.   

4.6 Produsenten skal kunne stille en kopi av EU-sertifikatet for konstruksjonskontroll med vedlegg og tillegg samt 

den tekniske dokumentasjonen til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret 

er brakt i omsetning.   

5. Overvåking som er det tekniske kontrollorganets ansvar   

5.1 Formålet med overvåkingen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det 

godkjente kvalitetssystemet.   

5.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til konstruksjons-, produksjons-, 

inspeksjons-, prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

   – dokumentasjonen for kvalitetssikringssystemet,   

   – kvalitetsregistreringer som fastsatt av kvalitetssystemets konstruksjonsdel, f.eks. resultater av analyser, 

beregninger, prøvinger osv.,   

   – kvalitetsregistrene fastsatt av kvalitetssystemets produksjonsdel, som for eksempel inspeksjonsrapporter 

og prøvingsdata, kalibreringsdata, rapporter om det berørte personellets kvalifikasjoner osv.   

5.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet, og skal gi produsenten en revisjonsrapport. Hyppigheten av periodiske revisjoner skal 

være slik at en fullstendig revurdering blir utført hvert tredje år.   

5.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten.   

Behovet for og hyppigheten av slike ekstraordinære besøk vil bli avgjort på grunnlag av en 

kontrollbesøksordning som det tekniske kontrollorganet styrer. Det må særlig tas hensyn til følgende faktorer i 

kontrollbesøksordningen:   

   – utstyrets kategori,   

   – resultatene fra tidligere kontrollbesøk,   

   – behovet for oppfølging av korrigerende tiltak,   

   – eventuelle særlige vilkår knyttet til godkjenning av ordningen,   

   – viktige endringer i organisering av produksjon, dens retningslinjer eller teknikker.   

I forbindelse med slike besøk kan det tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller få utført 

produktprøvinger for å kontrollere at kvalitetssystemet fungerer tilfredsstillende. Det skal gi produsenten en 

rapport om besøket samt en prøvingsrapport dersom det ble utført prøvinger.   

5.5 Særlig overvåking med ferdig kontroll   

Ferdig kontroll som nevnt i vedlegg I nr. 3.2 er underlagt ekstra overvåking i form av uanmeldte besøk fra 

det tekniske kontrollorganet. Ved slike besøk skal det tekniske kontrollorganet kontrollere det trykkpåkjente 

utstyret.   
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Det skal gi produsenten en rapport om besøket samt en prøvningsrapport dersom det ble utført prøvinger.   

6. CE-merking og EU-samsvarserklæring   

6.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen og, under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hver enkelt trykkpåkjent komponent som er i samsvar med gjeldende krav 

i forskriften.   

6.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig EU-samsvarserklæring for hver trykkpåkjent utstyrsmodell og kunne 

stille den til rådighet for de nasjonale myndigheter i ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning. 

EU-samsvarserklæringen skal identifisere trykkpåkjent utstyrsmodellen den er utarbeidet for, og skal inneholde 

nummeret på sertifikatet for konstruksjonskontroll.   

En kopi av EU-samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

7. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at det trykkpåkjente utstyret er brakt i omsetning, kunne framlegge 

for de nasjonale myndigheter   

   – dokumentasjon for kvalitetssystemet nevnt i nr. 3.1,   

   – endringen nevnt i nr. 3.5, som godkjent,   

   – vedtakene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.5, 5.3 og 5.4.   

8. Representant   

Produsentens representant kan inngi søknaden nevnt i nr. 4.1 og 4.2 og oppfylle forpliktelsene i nr. 3.1, 3.5, 

4.4, 4.6, 6 og 7, på produsenten vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

II   

Forskriften trer i kraft 20. april 2016.   

19. april Nr. 398 2016   

Forskrift om endring i forskrift om utstyr og sikkerhetssystem til bruk i eksplosjonsfarlig område   
Hjemmel: Fastsatt av Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap 19. april 2016 med hjemmel i lov 24. mai 1929 nr. 4 om tilsyn med elektriske 

anlegg og elektrisk utstyr (el-tilsynsloven) § 10 og § 11, lov 14. juni 2002 nr. 20 om vern mot brann, eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om 
brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 26, § 43 og § 44 og lov 21. mai 1971 nr. 47 om brannfarlige varer samt væsker 

og gasser under trykk § 6 annet ledd, jf. delegeringsvedtak 1. september 2003 nr. 1161.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. X nr. 7f (direktiv 2014/34/EU) art. 13, 21, 22, 23, 24, 27 nr. 1, 29, 31, 41 og vedlegg III–IX, jf. 
EØS-komiteens vedtak nr. 46, 18. mars 2016. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 9. desember 1996 nr. 1242 om utstyr og sikkerhetssystem til bruk i eksplosjonsfarlig område gjøres 

følgende endringer:    

EØS-henvisningene skal lyde:    

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. X (direktiv 94/9/EF), jf. EØS–komiteens vedtak nr. 14, 28. oktober 

1994 og nr. 7f (direktiv 2014/34/EU) art. 13, 21, 22, 23, 24, 27 nr. 1, 29, 31, 41 og vedlegg III–IX, jf. EØS-komiteens 

vedtak nr. 46, 18. mars 2016.    

§ 3 Hvem forskriften retter seg mot    

Nytt annet ledd skal lyde:   

Samsvarsvurderingsorganer og tekniske kontrollorganer skal sørge for at de relevante kravene i forskriften er 

oppfylt.    

§ 8 Ikrafttredelse og overgangsbestemmelser    

Nytt tredje og fjerde ledd skal lyde:   

Produkter som omfattes av og som er i samsvar med denne forskriften og som er brakt i omsetning før 20. april 

2016, kan gjøres tilgjengelig på markedet.   

Sertifikater utstedt i samsvar med denne forskriften før endringen 20. april 2016 er gyldige også etter 20. april 

2016.    

§ 13 Dokumentasjon på at sikkerhetskravene er oppfylt    

Siste ledd skal lyde:   

Kravet om tilgjengelighet av samsvarserklæringen og teknisk dokumentasjon gjelder til og med ti år etter at 

produktet ble brakt i omsetning.    

§ 14 skal lyde:   

§ 14.   Prosedyrer for samsvarsvurdering   

Prosedyrene for samsvarsvurdering av utstyr og, eventuelt, innretningene nevnt i § 1 annet ledd er som følger:   
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  a) for utstyrsgruppe I og II, utstyrskategori M 1 og 1, EU-typeprøving som fastsatt i vedlegg III i kombinasjon med 

ett av følgende:   

   – typesamsvar basert på kvalitetssikring av produksjonsprosessen, som fastsatt i vedlegg IV,   

   – typesamsvar basert på produktverifisering, som fastsatt i vedlegg V,   

  b) for utstyrsgruppe I og II, utstyrskategori M 2 og 2:   

  i) for forbrenningsmotorer og elektrisk utstyr i disse gruppene og kategoriene, EU-typeprøving som fastsatt 

i vedlegg III i kombinasjon med ett av følgende:   

   – typesamsvar basert på intern produksjonskontroll samt overvåket produktprøving, som fastsatt i 

vedlegg VI,   

   – typesamsvar basert på kvalitetssikring av produkter, som fastsatt i vedlegg VII,   

 ii) for annet utstyr i disse gruppene og kategoriene, intern produksjonskontroll som fastsatt i vedlegg VIII og 

framleggelse av den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2 i vedlegg VIII for et teknisk kontrollorgan, 

som snarest mulig skal bekrefte at dokumentasjonen er mottatt og skal oppbevare den,   

  c) for utstyrsgruppe II, utstyrskategori 3, intern produksjonskontroll som fastsatt i vedlegg VIII,   

  d) for utstyrsgruppe I og II kan det i tillegg til prosedyrene nevnt i bokstav a–c, også benyttes samsvar basert på 

verifisering av enkelteksemplarer som fastsatt i vedlegg IX.   

Prosedyren nevnt i første ledd bokstav a eller d skal anvendes ved samsvarsvurdering av sikkerhetssystemer.   

Prosedyrene nevnt i første ledd får også anvendelse på komponenter, med unntak av påføring av CE-merkingen og 

utarbeidelsen av samsvarserklæringen. Produsenten skal utstede en skriftlig samsvarsattest der det erklæres at 

komponentene er i samsvar med relevante bestemmelser i forskriften, der det også opplyses om komponentenes 

kjennetegn samt om hvordan de skal innarbeides i utstyr eller sikkerhetssystemer for å bidra til samsvar med de 

grunnleggende kravene til helse og sikkerhet som er fastsatt i vedlegg II og gjelder for ferdig utstyr og ferdige 

sikkerhetssystemer.   

Med hensyn til de sikkerhetsmessige forholdene nevnt i nr. 1.2.7 i vedlegg II kan prosedyren i vedlegg VIII også 

følges som et tillegg til prosedyrene for samsvarsvurdering i første og annet ledd.   

Som unntak fra første, annet og fjerde ledd kan Arbeidstilsynet og Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap, 

etter en behørig begrunnet anmodning, tillate at produkter, som ikke er komponenter, og som prosedyrene nevnt i 

første, annet og fjerde ledd ikke er blitt anvendt på, bringes i omsetning og tas i bruk i Norge dersom produktene 

benyttes til sikkerhetsformål.   

Dokumenter og korrespondanse i forbindelse med prosedyrene for samsvarsvurdering nevnt i første til fjerde ledd 

skal utarbeides på norsk eller engelsk.    

Nytt kapittel III skal lyde:   

Kapittel III. Samsvarsvurderingsorganer   

§ 17.   Søknad om utpeking   

Samsvarsvurderingsorgan som vil bli teknisk kontrollorgan etter denne forskriften, skal søke Direktoratet for 

samfunnssikkerhet og beredskap.   

Samsvarsvurderingsorganet skal ved utpekingen, oppfylle kravene i § 18.   

Søknaden skal ledsages av en beskrivelse av den samsvarsvurderingsvirksomhet, den eller de 

samsvarsvurderingsmoduler og det eller de produkter som organet hevder å være kompetent for, samt et 

akkrediteringsbevis utstedt av Norsk akkreditering som bekrefter at samsvarsvurderingsorganet oppfyller kravene 

fastsatt i § 18.   

Dersom samsvarsvurderingsorganet ikke kan legge frem et akkrediteringsbevis, skal det gi tilsynsmyndigheten den 

dokumentasjonen som er nødvendig for å verifisere, anerkjenne og føre regelmessig tilsyn med at organet oppfyller 

kravene i § 18.   

Dersom et teknisk kontrollorgan ikke oppfyller sine forpliktelser, kan Direktoratet for samfunnssikkerhet og 

beredskap begrense eller inndra utpekingen.   

§ 18.   Krav til tekniske kontrollorganer   

Et samsvarsvurderingsorgan skal opprettes i henhold til norsk lovgivning og være en juridisk person.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal være et tredjepartsorgan som er uavhengig av organisasjonen eller produktet det 

vurderer.   

Et organ som tilhører en næringslivs- eller yrkesorganisasjon som representerer foretak som deltar i konstruksjon, 

produksjon, levering, montering, bruk eller vedlikehold av produkter som organet vurderer, kan anses å være et slikt 

organ, forutsatt at det er påvist at organet er uavhengig og at det ikke foreligger interessekonflikter.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være de som konstruerer, produserer, leverer, installerer, kjøper, eier, bruker eller vedlikeholder produkter 

som de vurderer, og heller ikke være representant for noen av disse partene. Dette skal ikke hindre bruk av vurderte 

produkter som er nødvendige for samsvarsvurderingsorganets virksomhet eller bruk av slike produkter for personlige 

formål.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være direkte involvert i konstruksjon, produksjon, markedsføring, installasjon,  
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bruk eller vedlikehold av produkter, og heller ikke representere parter som deltar i slik virksomhet. De skal ikke delta 

i noen form for virksomhet som kan påvirke deres uavhengige vurdering eller integritet i forbindelse med 

samsvarsvurderingsvirksomhet de er utpekt for. Dette skal særlig gjelde rådgivningstjenester.   

Samsvarsvurderingsorganene skal sikre at deres datterforetaks eller underleverandørers virksomhet ikke påvirker 

fortroligheten, objektiviteten eller upartiskheten i organenes samsvarsvurderingsvirksomhet.   

Samsvarsvurderingsorganene og deres personell skal utføre samsvarsvurderingsvirksomheten med den største 

faglige integritet og ha de nødvendige tekniske kvalifikasjoner på det aktuelle området, og de skal ikke være utsatt for 

noen form for press eller påvirkning, særlig av økonomisk art, som kan påvirke deres vurderinger eller resultatene av 

deres samsvarsvurderingsvirksomhet, særlig ikke fra personer eller grupper av personer som berøres av resultatene av 

denne virksomheten.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal kunne utføre alle samsvarsvurderingsoppgaver som er tillagt det i henhold til 

vedlegg III–VII og vedlegg IX, og som det er utpekt for. Dette gjelder uansett om disse oppgaver utføres av 

samsvarsvurderingsorganet selv eller på dets vegne og ansvar.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal til enhver tid og for hver prosedyre for samsvarsvurdering og hver type eller 

kategori av produkter som det er utpekt for, ha til rådighet   

  a) nødvendig personell med teknisk kunnskap og tilstrekkelig og relevant erfaring til å utføre samsvarsvurderingen,   

  b) beskrivelser av prosedyrer for samsvarsvurdering som sikrer åpenhet og mulighet til å gjenta disse prosedyrene. 

Organet skal ha egnede retningslinjer og prosedyrer for å skille mellom oppgaver det utfører som teknisk 

kontrollorgan, og annen virksomhet,   

  c) nødvendige prosedyrer for utførelse av virksomheten, som tar behørig hensyn til foretakets størrelse, i hvilken 

sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle produktets teknologi samt 

produksjonsprosessens masse- eller seriepreg.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal ha de nødvendige midler til på en egnet måte å kunne utføre de tekniske og 

administrative oppgaver som er forbundet med samsvarsvurderingsvirksomheten, og skal ha tilgang til alt nødvendig 

utstyr og alle nødvendige fasiliteter.   

Personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger skal ha   

  a) solid teknisk og yrkesrettet opplæring som omfatter all samsvarsvurderingsvirksomhet som 

samsvarsvurderingsorganet er utpekt for,   

  b) tilfredsstillende kunnskap om de krav som gjelder for vurderingene de utfører, og nødvendige fullmakter til å 

utføre slike vurderinger,   

  c) tilfredsstillende kunnskap om og forståelse av de grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i vedlegg II, 

relevante harmoniserte standarder og relevante bestemmelser i EØS harmoniseringsregelverk og i nasjonal 

lovgivning,   

  d) de nødvendige kvalifikasjoner til å utarbeide sertifikater, protokoller og rapporter som viser at vurderingene er 

utført.   

Det skal sikres at samsvarsvurderingsorganene, deres øverste ledelse og personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderinger er upartiske.   

Godtgjøringen til et samsvarsvurderingsorgans øverste ledelse og til personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene skal ikke være avhengig av antallet utførte vurderinger eller av resultatet av slike vurderinger.   

Samsvarsvurderingsorganene skal tegne ansvarsforsikring med mindre staten påtar seg ansvar eller selv er direkte 

ansvarlig for samsvarsvurderingen.   

Samsvarsvurderingsorganets personell skal være underlagt taushetsplikt med hensyn til alle opplysninger de 

innhenter når de utfører sine oppgaver i henhold til vedlegg III–VII og vedlegg IX eller enhver internrettslig 

bestemmelse som gir det virkning, unntatt overfor tilsynsmyndighetene. Eiendomsretten skal vernes.   

Samsvarsvurderingsorganene skal delta i eller sikre at deres personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene blir underrettet om relevant standardiseringsvirksomhet og virksomheten til 

samordningsgruppen for tekniske kontrollorganer opprettet i henhold til relevante deler av EØS 

harmoniseringsregelverk, og skal anvende de forvaltningsvedtak og dokumenter som denne gruppens arbeid munner 

ut i, som generelle retningslinjer.   

§ 19.   Antakelse om tekniske kontrollorganers samsvar   

Dersom et samsvarsvurderingsorgan viser at det oppfyller kriteriene fastsatt i de relevante harmoniserte standarder 

eller deler av disse som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, skal det antas å oppfylle 

kravene i § 18 i den utstrekning de relevante harmoniserte standarder dekker disse kravene.   

§ 20.   Tekniske kontrollorganers datterforetak og underleverandører   

Dersom et teknisk kontrollorgan overdrar bestemte oppgaver i forbindelse med samsvarsvurderingen til en 

underleverandør eller et datterforetak, skal det sikre at underleverandøren eller datterforetaket oppfyller kravene i § 18 

og underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om dette.   

Tekniske kontrollorganer skal påta seg det fulle ansvar for de oppgaver som blir utført av underleverandører eller 

datterforetak, uansett hvor disse er etablert.   

Oppgaver kan overdras til en underleverandør eller et datterforetak bare dersom kunden har gitt sitt samtykke.   
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Tekniske kontrollorganer skal kunne stille til rådighet for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap de 

relevante dokumenter om vurderingen av underleverandørens eller datterforetakets kvalifikasjoner og de oppgaver de 

har utført i henhold til vedlegg III–VII og vedlegg IX.   

§ 21.   Tekniske kontrollorganers driftsmessige forpliktelser   

Tekniske kontrollorganer skal utføre samsvarsvurderinger etter prosedyren for samsvarsvurdering fastsatt i vedlegg 

III–VII og vedlegg IX.   

Samsvarsvurderingene skal utføres på en måte som står i forhold til målet, slik at markedsdeltakerne ikke pålegges 

unødige byrder. Samsvarsvurderingsorganene skal utøve sin virksomhet slik at det tas behørig hensyn til foretakets 

størrelse, i hvilken sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle produktets teknologi 

samt produksjonsprosessens masse- eller seriepreg. I den forbindelse skal de likevel overholde den grad av strenghet 

og det vernenivå som kreves for at produktet skal være i samsvar med kravene i forskriften.   

Dersom et teknisk kontrollorgan finner at en produsent ikke har oppfylt de grunnleggende helse- og 

sikkerhetskravene i vedlegg II eller tilsvarende harmoniserte standarder eller andre tekniske spesifikasjoner, skal det 

kreve at produsenten treffer egnede korrigerende tiltak, og ikke utstede et samsvarssertifikat.   

Dersom et teknisk kontrollorgan i forbindelse med kontroll av samsvar etter utstedelsen av et sertifikat finner at et 

produkt ikke lenger er i samsvar med kravene, skal det kreve at produsenten treffer egnede korrigerende tiltak, og om 

nødvendig midlertidig oppheve eller trekke tilbake sertifikatet.   

Dersom det ikke treffes korrigerende tiltak, eller dersom de ikke har den ønskede virkning, skal det tekniske 

kontrollorganet begrense, midlertidig oppheve eller trekke eventuelle sertifikater tilbake, alt etter hva som er 

hensiktsmessig.   

§ 22.   Tekniske kontrollorganers rapporteringsplikt   

Tekniske kontrollorganer skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om   

  a) alle tilfeller av avslag, begrensning, midlertidig oppheving eller tilbaketrekking av et sertifikat,   

  b) alle omstendigheter som påvirker omfanget av eller vilkårene for utpeking,   

  c) alle anmodninger de har mottatt fra tilsynsmyndigheter vedrørende opplysninger om 

samsvarsvurderingsvirksomhet,   

  d) på anmodning, samsvarsvurderingsvirksomhet som er utført innenfor rammen av utpekingen, samt all annen 

aktivitet som er utøvd, herunder aktivitet og underleveranser over landegrensene.   

§ 23.   Tekniske kontrollorganers informasjonsplikt   

Tekniske kontrollorganer skal gi de andre organene som er utpekt for samme område og som utfører tilsvarende 

former for samsvarsvurdering som omfatter de samme produktene, alle relevante opplysninger om spørsmål knyttet til 

negative og, på anmodning, positive resultater av samsvarsvurderinger.    

Vedlegg III–IX skal lyde:   

Vedlegg III. Modul B: EU-typeprøving   

1. EU-typeprøving er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der et teknisk kontrollorgan undersøker et 

produkts tekniske konstruksjon og kontrollerer og bekrefter at produktets tekniske konstruksjon oppfyller 

kravene i denne forskriften som gjelder for det.   

2. EU-typeprøving skal omfatte undersøkelse av et eksemplar av det komplette produktet som er representativt for 

den planlagte produksjonen (produksjonstype).   

3. Produsenten skal sende inn en søknad om EU-typeprøving til ett enkelt teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde:   

  a) produsentens navn og adresse, samt den autoriserte representantens navn og adresse dersom søknaden 

sendes inn av representanten,   

  b) en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er sendt inn til et annet teknisk kontrollorgan,   

  c) den tekniske dokumentasjonen. Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om 

produktet er i samsvar med gjeldende krav i denne forskriften, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse 

og vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er 

relevant for vurderingen, dekke produktets konstruksjon, produksjon og virkemåte. Den tekniske 

dokumentasjonen skal minst inneholde følgende elementer:   

  i) en generell beskrivelse av produktet,   

 ii) konstruksjons- og produksjonstegninger, komponentlister, lister over delmontasjer, 

strømkretsskjemaer osv.,   

iii) beskrivelser og forklaringer som er nødvendige for å forstå tegningene og listene og hvordan 

produktet virker,   

 iv) en liste over de harmoniserte standardene som helt eller delvis er anvendt, som det er offentliggjort 

henvisninger til i Den europeiske unions tidende, og dersom de harmoniserte standardene ikke er 

anvendt, beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle de grunnleggende helse- og 

sikkerhetskravene i denne forskriften,  
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herunder en liste over andre relevante tekniske spesifikasjoner som er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler 

som er anvendt,   

  v) resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er foretatt, osv., og   

 vi) prøvingsrapporter,   

  d) eksemplarer som er representative for den planlagte produksjonen. Det tekniske kontrollorganet kan 

anmode om flere eksemplarer dersom dette er nødvendig for å gjennomføre prøvingsprogrammet.   

4. Det tekniske kontrollorganet skal   

4.1 gjennomgå den tekniske dokumentasjonen, kontrollere at eksemplaret eller eksemplarene er produsert i samsvar 

med den tekniske dokumentasjonen, og identifisere elementer som er konstruert i henhold til gjeldende 

bestemmelser i relevante harmoniserte standarder, samt elementer som er konstruert i henhold til øvrige 

relevante tekniske spesifikasjoner,   

4.2 utføre eller besørge utført egnede undersøkelser og prøvinger for å kontrollere om løsningene i de relevante 

harmoniserte standardene er anvendt på riktig måte, der produsenten har valgt å anvende dem,   

4.3 utføre eller besørge utført egnede undersøkelser og prøvinger for å kontrollere om løsningene produsenten har 

valgt, herunder løsninger i øvrige relevante tekniske spesifikasjoner som er anvendt, oppfyller de grunnleggende 

helse- og sikkerhetskravene i denne forskriften, i tilfeller der løsningene i de relevante harmoniserte standardene 

ikke er anvendt,   

4.4 avtale med produsenten hvor undersøkelsene og prøvingene skal gjennomføres.   

5. Det tekniske kontrollorganet skal utarbeide en vurderingsrapport som beskriver aktivitetene som er gjennomført 

i henhold til nr. 4, og resultatene av disse. Uten at det berører dets forpliktelser overfor Direktoratet for 

samfunnssikkerhet og beredskap, skal det tekniske kontrollorganet offentliggjøre hele eller deler av innholdet i 

rapporten bare med produsentens samtykke.   

6. Når typen oppfyller kravene i denne forskriften som gjelder det berørte produkt, skal det tekniske kontrollorganet 

utstede et EU-typeprøvingssertifikat til produsenten. Sertifikatet skal inneholde navn og adresse til produsenten, 

konklusjonene av undersøkelsen, eventuelle vilkår for gyldigheten av sertifikatet, og opplysningene som kreves 

for å identifisere den godkjente typen. EU-typeprøvingssertifikatet kan ha ett eller flere vedlegg.   

EU-typeprøvingssertifikatet og dets vedlegg skal inneholde alle opplysninger som er relevante for å kunne 

vurdere om produktene er i samsvar med den undersøkte typen, og for å kontrollere produktene i bruk.   

Dersom typen ikke oppfyller gjeldende krav i denne forskriften, skal det tekniske kontrollorganet avslå å 

utstede et EU-typeprøvingssertifikat og underrette søkeren om dette, og gi søkeren en detaljert begrunnelse for 

avslaget.   

7. Det tekniske kontrollorganet skal holde seg underrettet om alle endringer i den allment anerkjente teknologiske 

utviklingen som tyder på at den godkjente typen ikke lenger oppfyller gjeldende krav i denne forskriften, og 

avgjøre om slike endringer krever ytterligere undersøkelser. I så tilfelle skal det tekniske kontrollorganet 

underrette produsenten om dette.   

Produsenten skal underrette det tekniske kontrollorganet som oppbevarer den tekniske dokumentasjonen for 

EU-typeprøvingssertifikatet, om alle endringer av den godkjente typen som kan ha betydning for om produktet 

er i samsvar med de grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i denne forskriften eller vilkårene for 

gyldigheten av sertifikatet. Slike endringer krever tilleggsgodkjenning i form av et tillegg til det opprinnelige 

EU-typeprøvingssertifikatet.   

8. Hvert tekniske kontrollorgan skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om EU-

typeprøvingssertifikatene og/eller eventuelle tillegg til dem som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal 

regelmessig eller på anmodning stille til rådighet for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap listen over 

slike sertifikater og/eller tillegg til dem som er avslått, midlertidig opphevet eller på annen måte begrenset.   

Hvert tekniske kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganene om EU-

typeprøvingssertifikatene og/eller eventuelle tillegg til dem som det har avslått, trukket tilbake, midlertidig 

opphevet eller på annen måte begrenset, og på anmodning underrette om slike sertifikater og/eller tillegg til dem 

det har utstedt.   

Kommisjonen, myndighetene i EØS og de andre tekniske kontrollorganene kan på anmodning få en kopi av 

EU-typeprøvingssertifikatene og/eller tillegg til dem. På anmodning kan Kommisjonen og myndighetene i EØS 

få en kopi av den tekniske dokumentasjonen og resultatene av undersøkelsene som er utført av det tekniske 

kontrollorganet. Det tekniske kontrollorganet skal beholde en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet, dets vedlegg 

og tillegg, samt den tekniske dokumentasjonen, herunder dokumentasjonen som produsenten har sendt inn, frem 

til utløpet av sertifikatets gyldighetsperiode.   

9. Produsenten skal oppbevare en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet med vedlegg og tillegg sammen med den 

tekniske dokumentasjonen i ti år etter at produktet ble brakt i omsetning slik at disse dokumentene kan stilles til 

rådighet for tilsynsmyndighetene.   

10. Produsentens autoriserte representant kan sende inn søknaden nevnt i nr. 3 og oppfylle forpliktelsene angitt i nr. 

7 og 9, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   



19. april Nr. 398 2016 943 Norsk Lovtidend 

Vedlegg IV. Modul D: Typesamsvar basert på kvalitetssikring av produksjonsprosessen   

1. Typesamsvar basert på kvalitetssikring av produksjonsprosessen er den delen av prosedyren for 

samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer som 

eneansvarlig at de berørte produktene er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og 

oppfyller de gjeldende krav i denne forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem for produksjon, inspeksjon av ferdige produkter og 

prøving av de berørte produkter som beskrevet i nr. 3. Produsenten skal være underlagt kontrollen nevnt i nr. 4.   

3. Kvalitetssystem   

3.1 Produsenten skal sende inn en søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for de berørte produktene til et teknisk 

kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde:   

  a) produsentens navn og adresse, samt den autoriserte representantens navn og adresse dersom søknaden 

sendes inn av representanten,   

  b) en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er sendt til et annet teknisk kontrollorgan,   

  c) alle opplysninger av betydning for den planlagte produktkategorien,   

  d) dokumentasjon for kvalitetssystemet,   

  e) den tekniske dokumentasjonen for den godkjente typen og en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet.   

3.2 Kvalitetssystemet skal sikre at produktene er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og 

med gjeldende krav i denne forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten har tatt hensyn til, skal være dokumentert på en 

systematisk og oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og instruksjoner. Denne 

dokumentasjonen for kvalitetssystemet skal sikre en entydig forståelse av kvalitetsprogrammer, planer, 

håndbøker og registreringer.   

Dokumentasjonen skal særlig inneholde en fyllestgjørende beskrivelse av   

  a) kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til produktkvalitet,   

  b) de tilhørende produksjons-, kvalitetskontroll- og kvalitetssikringsteknikkene, prosesser og systematiske 

tiltak som vil bli brukt,   

  c) undersøkelser og prøvinger som vil bli utført før, under og etter produksjonen, samt opplysninger om hvor 

ofte de vil bli utført,   

  d) kvalitetsregistreringer, som for eksempel inspeksjonsrapporter og prøvingsdata, kalibreringsdata, 

rapporter om det berørte personalets kvalifikasjoner osv., og   

  e) metoder for å overvåke at den påkrevde produktkvaliteten er oppnådd, og at kvalitetssystemet virker 

effektivt.   

3.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 3.2.   

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet 

som oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i den relevante harmoniserte standarden.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring i å vurdere det aktuelle produktområdet og den berørte produktteknologi, og ha kunnskap om gjeldende 

krav i denne forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk til produsentens lokaler. Revisjonsgruppen 

skal gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1 bokstav e for å kontrollere produsentens evne til 

å identifisere relevante krav i denne forskriften og til å gjennomføre de nødvendige undersøkelser med sikte på 

å sikre at produktet samsvarer med nevnte krav.   

Produsenten skal underrettes om vedtaket. Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen og 

en begrunnelse for vedtaket.   

3.4 Produsenten skal påta seg å oppfylle forpliktelsene som følger av kvalitetssystemet slik det er godkjent, og til å 

opprettholde det, slik at det fortsatt fungerer hensiktsmessig og effektivt.   

3.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere alle foreslåtte endringer og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt kommer til å oppfylle kravene nevnt i nr. 3.2, eller om det kreves en ny vurdering.   

Det skal underrette produsenten om sitt vedtak. Underretningen skal inneholde konklusjonene fra 

undersøkelsen og en begrunnelse for vedtaket.   

4. Kontroll på det tekniske kontrollorganets ansvar   

4.1 Formålet med tilsynet er å sikre at produsenten korrekt oppfyller de forpliktelsene som følger av det godkjente 

kvalitetssystemet.   

4.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til produksjons-, inspeksjons-, 

prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

  a) dokumentasjonen for kvalitetssystemet,   

  b) kvalitetsregistreringer, som for eksempel inspeksjonsrapporter og prøvingsdata, kalibreringsdata, 

rapporter om det berørte personalets kvalifikasjoner osv.   
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4.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet, og skal gi produsenten en revisjonsrapport.   

4.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten. Ved slike besøk kan det 

tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller besørge utført produktprøvinger for å kontrollere at 

kvalitetssystemet virker tilfredsstillende. Det tekniske kontrollorganet skal gi produsenten en rapport om besøket 

samt en prøvingsrapport dersom det ble utført prøvinger.   

5. CE-merking, samsvarserklæring og samsvarsattest   

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen, og under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hvert enkelt produkt som ikke er en komponent og som er i samsvar med 

typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og som oppfyller gjeldende krav i denne forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring for hver produktmodell, som ikke er en komponent, 

og kunne stille den til rådighet for tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet som ikke er en komponent ble 

brakt i omsetning. Samsvarserklæringen skal angi hvilken produktmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av samsvarserklæringen skal følge med hvert produkt som ikke er en komponent.   

5.3 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarsattest for hver komponentmodell og kunne stille den til rådighet 

for tilsynsmyndighetene i ti år etter at komponenten ble brakt i omsetning. Samsvarsattesten skal angi hvilken 

komponentmodell den er utarbeidet for. En kopi av samsvarsattesten skal følge med hver komponent.   

6. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at produktet ble brakt i omsetning, kunne fremlegge for 

tilsynsmyndighetene   

  a) dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1,   

  b) opplysningene om godkjente endringer nevnt i nr. 3.5,   

  c) avgjørelsene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.5, 4.3 og 4.4.   

7. Hvert tekniske kontrollorgan skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om godkjenninger 

av kvalitetssystemer som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning stille til 

rådighet for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap listen over godkjenninger av kvalitetssystemer 

som er avslått, midlertidig opphevet eller på annen måte begrenset.   

Hvert tekniske kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet, trukket tilbake eller på annen måte begrenset, og på 

anmodning underrette om godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

8. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3.1, 3.5, 5 og 6 kan oppfylles av vedkommendes autoriserte 

representant, på produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

Vedlegg V. Modul F: Typesamsvar basert på produktverifisering   

1. Typesamsvar basert på produktverifisering er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten 

oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at de berørte produktene, 

som har vært omfattet av bestemmelsene i nr. 3, er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet 

og oppfyller gjeldende krav i denne forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen av denne sikrer 

at de produserte produktene er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet, og med gjeldende krav i denne forskriften.   

3. Verifikasjon   

Et teknisk kontrollorgan valgt av produsenten skal utføre hensiktsmessige undersøkelser og prøvinger, for å 

verifisere om produktene er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, 

og med gjeldende krav i denne forskriften.   

Undersøkelsene og prøvingene for å kontrollere om produktene er i samsvar med de gjeldende krav, skal 

gjennomføres ved kontroll og prøving av hvert enkelt produkt som angitt i nr. 4.   

4. Verifikasjon av samsvar basert på undersøkelse og prøving av hvert enkelt produkt   

4.1 Alle produktene skal undersøkes enkeltvis, og de egnede prøvinger, som definert i den eller de relevante 

harmoniserte standarder eller øvrige relevante tekniske spesifikasjoner, skal utføres for å verifisere at produktene 

er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og med kravene i denne 

forskriften.   

I mangel av en slik harmonisert standard skal det berørte tekniske kontrollorganet avgjøre hvilke egnede 

prøvinger som skal utføres.   

4.2 Det tekniske kontrollorganet skal utstede et samsvarssertifikat på grunnlag av de utførte undersøkelser og 

prøvinger, og skal påføre sitt identifikasjonsnummer på hvert godkjente produkt eller få det påført på sitt ansvar.   

Produsenten skal oppbevare samsvarssertifikatene og skal kunne stille dem til rådighet for 

tilsynsmyndighetene for kontroll i ti år etter at produktet er brakt i omsetning.   

5. CE-merking, samsvarserklæring og samsvarsattest   
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5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen, og under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3, sistnevntes 

identifikasjonsnummer på hvert enkelt produkt som ikke er en komponent og som er i samsvar med den 

godkjente typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og som oppfyller gjeldende krav i denne forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring for hver produktmodell, som ikke er en komponent, 

og kunne stille den til rådighet for tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet som ikke er en komponent, ble 

brakt i omsetning. Samsvarserklæringen skal angi hvilken produktmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av samsvarserklæringen skal følge med hvert produkt som ikke er en komponent.   

Dersom det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3 samtykker til det, kan produsenten også, på organets ansvar, 

påføre dets identifikasjonsnummer på produktene som ikke er komponenter.   

5.3 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarsattest for hver komponentmodell og kunne stille den til rådighet 

for tilsynsmyndighetene i ti år etter at komponenten ble brakt i omsetning. Samsvarsattesten skal angi hvilken 

komponentmodell den er utarbeidet for. En kopi av samsvarsattesten skal følge med hver komponent.   

6. Dersom det tekniske kontrollorganet samtykker, kan produsenten også, på organets ansvar, påføre det tekniske 

kontrollorganets identifikasjonsnummer på produktene under produksjonen.   

7. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser kan oppfylles av vedkommendes autoriserte representant, på produsentens vegne 

og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten. En autorisert representant kan ikke oppfylle produsentens 

forpliktelser i henhold til nr. 2.   

Vedlegg VI. Modul C1: Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll og overvåket produktprøving   

1. Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll og overvåket produktprøving er den del av prosedyren for 

samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 3 og 4, og sikrer og erklærer som 

eneansvarlig at de berørte produkter er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller 

gjeldende krav i forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen av den sikrer at 

de produserte produktene er i samsvar med den typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og med 

gjeldende krav i forskriften.   

3. Produktkontroller   

For hvert produkt som produseres skal produsenten eller noen på produsentens vegne utføre én eller flere 

prøvinger av en eller flere av produktets egenskaper, for å verifisere at produktene er i samsvar med den typen 

som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og med tilhørende krav i forskriften. Prøvingene skal utføres 

under ansvar av et teknisk kontrollorgan som produsenten har valgt.   

Produsenten skal, under det tekniske kontrollorganets ansvar, påføre det tekniske kontrollorganets 

identifikasjonsnummer i produksjonsprosessen.   

4. CE-merking, samsvarserklæring og samsvarsattest   

4.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hvert enkelt produkt som ikke er en komponent, og som er i samsvar 

med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

4.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring for en produktmodell som ikke er en komponent, og 

kunne stille den til rådighet for tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet, som ikke er en komponent, ble 

brakt i omsetning. Samsvarserklæringen skal angi hvilken produktmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av samsvarserklæringen skal følge med hvert produkt som ikke er en komponent.   

4.3 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarsattest for hver komponentmodell og kunne stille den til rådighet 

for tilsynsmyndighetene i ti år etter at komponenten ble brakt i omsetning. Samsvarsattesten skal angi hvilken 

komponentmodell den er utarbeidet for. En kopi av samsvarsattesten skal følge med hver komponent.   

5. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 4 kan oppfylles av vedkommendes autoriserte representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

Vedlegg VII. Modul E: Typesamsvar basert på kvalitetssikring av produkter   

1. Typesamsvar basert på kvalitetssikring av produkter er den delen av prosedyren for samsvarsvurdering der 

produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 5, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at de berørte 

produktene er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og oppfyller gjeldende krav i 

forskriften.   

2. Produksjon   

Produsenten skal anvende et godkjent kvalitetssystem som angitt i nr. 3 for inspeksjon og prøving av ferdige 

produkter og skal være underlagt kontrollen nevnt i nr. 4.   

3. Kvalitetssystem   

3.1 Produsenten skal sende inn en søknad om vurdering av sitt kvalitetssystem for de berørte produktene til et teknisk 

kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal inneholde:   
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  a) produsentens navn og adresse, samt den autoriserte representantens navn og adresse dersom søknaden 

sendes inn av representanten,   

  b) en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er sendt inn til et annet teknisk kontrollorgan,   

  c) alle opplysninger av betydning for den planlagte produktkategorien,   

  d) dokumentasjon for kvalitetssystemet og   

  e) den tekniske dokumentasjonen for den godkjente typen og en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet.   

3.2 Kvalitetssystemet skal sikre at produktene er i samsvar med typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og 

med gjeldende krav i forskriften.   

Alle elementer, krav og bestemmelser som produsenten har tatt hensyn til, skal være dokumentert på en 

systematisk og oversiktlig måte i form av skriftlige retningslinjer, prosedyrer og instruksjoner. Denne 

dokumentasjonen for kvalitetssystemet skal sikre en entydig forståelse av kvalitetsprogrammer, planer, 

håndbøker og registreringer.   

Dokumentasjonen skal særlig inneholde en fyllestgjørende beskrivelse av   

  a) kvalitetsmål og organisasjonsstruktur samt ledelsens ansvar og myndighet med hensyn til produktkvalitet,   

  b) undersøkelsene og prøvingene som vil bli utført etter produksjon,   

  c) kvalitetsregistreringer, som for eksempel inspeksjonsrapporter og prøvingsdata, kalibreringsdata, 

rapporter om det berørte personalets kvalifikasjoner osv.,   

  d) metoder for å kontrollere at kvalitetssystemet virker effektivt.   

3.3 Det tekniske kontrollorganet skal vurdere kvalitetssystemet for å fastslå om det oppfyller kravene nevnt i nr. 3.2.   

Det skal forutsette at kvalitetssystemet oppfyller kravene med hensyn til de elementer av kvalitetssystemet 

som oppfyller tilsvarende spesifikasjoner i den relevante harmoniserte standarden.   

I tillegg til å ha erfaring fra kvalitetsstyringssystemer skal minst ett av revisjonsgruppens medlemmer ha 

erfaring i å vurdere det aktuelle produktområdet og den berørte produktteknologi, og ha kunnskap om gjeldende 

krav i forskriften. Revisjonen skal omfatte et vurderingsbesøk til produsentens lokaler. Revisjonsgruppen skal 

gjennomgå den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1 bokstav e for å kontrollere produsentens evne til å 

identifisere relevante krav i forskriften og til å gjennomføre de nødvendige undersøkelser med sikte på å sikre 

at produktet samsvarer med nevnte krav.   

Produsenten skal underrettes om vedtaket. Underretningen skal inneholde konklusjonene av revisjonen og 

en begrunnelse for vedtaket.   

3.4 Produsenten skal påta seg å oppfylle forpliktelsene som følger av kvalitetssystemet slik det er godkjent, og til å 

opprettholde det, slik at det fortsatt fungerer hensiktsmessig og effektivt.   

3.5 Produsenten skal holde det tekniske kontrollorganet som har godkjent kvalitetssystemet, underrettet om enhver 

planlagt endring i kvalitetssystemet.   

Det tekniske kontrollorganet skal vurdere alle foreslåtte endringer og avgjøre om det endrede 

kvalitetssystemet fortsatt kommer til å oppfylle kravene nevnt i nr. 3.2, eller om det kreves en ny vurdering.   

Produsenten skal underrettes om vedtaket. Underretningen skal inneholde konklusjonene fra undersøkelsen 

og en begrunnelse for vedtaket.   

4. Kontroll på det tekniske kontrollorganets ansvar   

4.1 Formålet med kontrollen er å sikre at produsenten korrekt oppfyller forpliktelsene som følger av det godkjente 

kvalitetssystemet.   

4.2 Produsenten skal for vurderingsformål gi det tekniske kontrollorganet adgang til produksjons-, inspeksjons-, 

prøvings- og lagerlokalene og gi det alle nødvendige opplysninger, særlig   

  a) dokumentasjonen for kvalitetssystemet,   

  b) kvalitetsregistreringer, som for eksempel inspeksjonsrapporter og prøvingsdata, kalibreringsdata, 

rapporter om det berørte personalets kvalifikasjoner osv.   

4.3 Det tekniske kontrollorganet skal gjennomføre periodiske revisjoner for å sikre at produsenten opprettholder og 

bruker kvalitetssystemet, og skal gi produsenten en revisjonsrapport.   

4.4 Det tekniske kontrollorganet kan dessuten avlegge uanmeldte besøk hos produsenten. Ved slike besøk kan det 

tekniske kontrollorganet om nødvendig utføre eller besørge utført produktprøvinger for å kontrollere at 

kvalitetssystemet virker tilfredsstillende. Det tekniske kontrollorganet skal gi produsenten en rapport om besøket 

samt en prøvingsrapport dersom det ble utført prøvinger.   

5. CE-merking, samsvarserklæring og samsvarsattest   

5.1. Produsenten skal påføre CE-merkingen, og under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.1, 

sistnevntes identifikasjonsnummer på hvert enkelt produkt som ikke er en komponent og som er i samsvar med 

typen beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet og som oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring for hver produktmodell, som ikke er en komponent, 

og kunne stille den til rådighet for tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet som ikke er en komponent ble 

brakt i omsetning. Samsvarserklæringen skal angi hvilken produktmodell den er utarbeidet for.   

En kopi av samsvarserklæringen skal følge med hvert produkt som ikke er en komponent.   

5.3 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarsattest for hver komponentmodell og kunne stille den til rådighet 

for tilsynsmyndighetene i ti år etter at komponenten ble brakt i omsetning. Samsvarsattesten skal angi hvilken 

komponentmodell den er utarbeidet for. En kopi av samsvarsattesten skal følge med hver komponent.   
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6. Produsenten skal i et tidsrom på ti år etter at produktet ble brakt i omsetning, kunne framlegge for 

tilsynsmyndighetene i   

  a) dokumentasjonen nevnt i nr. 3.1,   

  b) opplysningene om godkjente endringer nevnt i nr. 3.5,   

  c) avgjørelsene og rapportene fra det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 3.5, 4.3 og 4.4.   

7. Hvert tekniske kontrollorgan skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om godkjenninger 

av kvalitetssystemer som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal regelmessig eller på anmodning stille til 

rådighet for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap listen over godkjenninger av kvalitetssystemer 

som er avslått, midlertidig opphevet eller på andre måter begrenset.   

Hvert tekniske kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganer om godkjenninger av 

kvalitetssystemer det har avslått, midlertidig opphevet eller trukket tilbake, og på anmodning underrette om 

godkjenninger av kvalitetssystemer det har utstedt.   

8. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3.1, 3.5, 5 og 6 kan oppfylles av vedkommendes autoriserte 

representant, på produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

Vedlegg VIII. Modul A: Intern produksjonskontroll   

1. Intern produksjonskontroll er den prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten oppfyller forpliktelsene 

fastsatt i nr. 2, 3 og 4, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at de berørte produktene oppfyller gjeldende krav 

i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen. Dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere 

om produktet er i samsvar med de relevante kravene, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og vurdering 

av risiko.   

Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant for vurderingen, 

dekke produktets konstruksjon, produksjon og virkemåte. Den tekniske dokumentasjonen skal minst inneholde 

følgende elementer:   

  a) en generell beskrivelse av produktet,   

  b) konstruksjons- og produksjonstegninger, komponentlister, lister over delmontasjer, strømkretsskjemaer 

osv.,   

  c) beskrivelser og forklaringer som er nødvendige for å forstå tegningene og listene og hvordan produktet 

virker,   

  d) en liste over de harmoniserte standarder som helt eller delvis er anvendt, som det er offentliggjort 

henvisninger til i Den europeiske unions tidende, og dersom de harmoniserte standardene ikke er anvendt, 

beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle de grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i 

forskriften, herunder en liste over andre relevante tekniske spesifikasjoner som er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er 

anvendt,   

  e) resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er foretatt, osv., og   

  f) prøvingsrapporter.   

3. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak for at produksjonsprosessen og overvåkingen av denne sikrer 

at de produserte produktene er i samsvar med den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 2 og oppfyller gjeldende 

krav i forskriften.   

4. CE-merking, samsvarserklæring og samsvarsattest   

4.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hvert enkelt produkt som ikke er en komponent, og som oppfyller 

gjeldende krav i forskriften.   

4.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring for en produktmodell som ikke er en komponent, og 

kunne stille den og den tekniske dokumentasjonen til rådighet for tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet 

som ikke er en komponent, ble brakt i omsetning. Samsvarserklæringen skal angi hvilken produktmodell den er 

utarbeidet for.   

En kopi av samsvarserklæringen skal følge med hvert produkt som ikke er en komponent.   

4.3 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarsattest for hver komponentmodell og kunne stille den og den 

tekniske dokumentasjonen til rådighet for tilsynsmyndighetene i ti år etter at komponenten ble brakt i omsetning. 

Samsvarsattesten skal angi hvilken komponent den er utarbeidet for. En kopi av samsvarsattesten skal følge med 

hver komponent.   

5. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 4 kan oppfylles av vedkommendes autoriserte representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   



19. april Nr. 398 2016 948 Norsk Lovtidend 

Vedlegg IX. Modul G: Samsvar basert på verifisering av enkelteksemplarer   

1. Samsvar basert på verifisering av enkelteksemplarer er den prosedyren for samsvarsvurdering der produsenten 

oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2, 3 og 5, og sikrer og erklærer som eneansvarlig at det berørte produktet, 

som har vært omfattet av bestemmelsene i nr. 4, er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

2. Teknisk dokumentasjon   

2.1 Produsenten skal utarbeide den tekniske dokumentasjonen og stille den til rådighet for det tekniske 

kontrollorganet nevnt i nr. 4. Dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om produktet er i samsvar med 

de relevante kravene, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse og vurdering av risiko. Den tekniske 

dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal, i den grad det er relevant for vurderingen, dekke produktets 

konstruksjon, produksjon og virkemåte. Den tekniske dokumentasjonen skal minst inneholde følgende 

elementer:   

  a) en generell beskrivelse av produktet,   

  b) konstruksjons- og produksjonstegninger, komponentlister, lister over delmontasjer, strømkretsskjemaer 

osv.,   

  c) beskrivelser og forklaringer som er nødvendige for å forstå tegningene og listene og hvordan produktet 

virker,   

  d) en liste over de harmoniserte standarder som helt eller delvis er anvendt, som det er offentliggjort 

henvisninger til i Den europeiske unions tidende, og dersom de harmoniserte standardene ikke er anvendt, 

beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle de grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i 

forskriften, herunder en liste over andre relevante tekniske spesifikasjoner som er anvendt. Dersom 

harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er 

anvendt,   

  e) resultater av gjennomførte konstruksjonsberegninger, undersøkelser som er foretatt, osv., og   

  f) prøvingsrapporter.   

2.2 Produsenten skal oppbevare den tekniske dokumentasjonen og kunne stille den til rådighet for 

tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet er brakt i omsetning.   

3. Produksjon   

Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og overvåkingen av denne sikrer 

at det produserte produktet er i samsvar med gjeldende krav i forskriften.   

4. Verifikasjon   

Et teknisk kontrollorgan valgt av produsenten skal utføre eller besørge utført hensiktsmessige undersøkelser 

og prøvinger, som fastsatt i relevante harmoniserte standarder, og/eller tilsvarende prøvinger fastsatt i øvrige 

relevante tekniske spesifikasjoner, for å kontrollere om produktet er i samsvar med gjeldende krav i forskriften. 

I mangel av en slik harmonisert standard skal det berørte tekniske kontrollorganet avgjøre hvilke egnede 

prøvinger som skal utføres.   

Det tekniske kontrollorganet skal utstede et samsvarssertifikat på grunnlag av de utførte undersøkelser og 

prøvinger, og skal påføre sitt identifikasjonsnummer på det godkjente produktet eller få det påført på sitt ansvar.   

Produsenten skal oppbevare samsvarssertifikatene og skal kunne stille dem til rådighet for 

tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet er brakt i omsetning.   

5. CE-merking, samsvarserklæring og samsvarsattest   

5.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen, og under ansvar av det tekniske kontrollorganet nevnt i nr. 4, sistnevntes 

identifikasjonsnummer på hvert produkt som ikke er en komponent, og som er i samsvar med gjeldende krav i 

forskriften.   

5.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring og kunne stille den til rådighet for 

tilsynsmyndighetene i ti år etter at produktet som ikke er en komponent, ble brakt i omsetning. 

Samsvarserklæringen skal angi hvilket produkt den er utarbeidet for.   

En kopi av samsvarserklæringen skal følge med hvert produkt som ikke er en komponent.   

5.3 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarsattest og kunne stille den til rådighet for tilsynsmyndighetene i 

ti år etter at komponenten ble brakt i omsetning. Samsvarsattesten skal angi hvilken komponent den er utarbeidet 

for. En kopi av samsvarsattesten skal følge med hver komponent.   

6. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 2.2 og 5 kan oppfylles av vedkommendes autoriserte representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

II   

Forskriften trer i kraft 20. april 2016.   
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19. april Nr. 399 2016   

Forskrift om endring i forskrift om elektrisk utstyr   
Hjemmel: Fastsatt av Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap 19. april 2016 med hjemmel i lov 24. mai 1929 nr. 4 om tilsyn med elektriske 

anlegg og elektrisk utstyr (el-tilsynsloven) § 10 og § 11 jf. delegeringsvedtak 1. september 2003 nr. 1161.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. X nr. 7e (direktiv 2014/30/EU) art. 14, 24, 25, 26, 27, 30 nr. 1, 32, 34 og vedlegg III, jf. EØS-

komiteens vedtak nr. 46, 18. mars 2016. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 14. januar 2011 nr. 36 om elektrisk utstyr gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningene skal lyde:   

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. X nr. 7c (direktiv 2004/108/EF), nr. 7d (direktiv 2006/95/EF) og nr. 

7e (direktiv 2014/30/EU) art. 14, 24, 25, 26, 27, 30 nr. 1, 32, 34 og vedlegg III, jf. EØS-komiteens vedtak nr. 46, 18. 

mars 2016.    

Ny § 21 som skal erstatte eksisterende § 21 skal lyde:   

§ 21.   Prosedyrer for samsvarsvurdering av elektromagnetisk kompatibilitet   

Elektrisk utstyrs samsvar med de grunnleggende krav fastsatt i § 9 skal påvises ved hjelp av en av følgende 

prosedyrer for samsvarsvurdering:   

  a) intern produksjonskontroll som beskrevet i § 17 – § 20 og § 23 og § 24,   

  b) EU-typeprøving etterfulgt av typesamsvar på grunnlag av intern produksjonskontroll fastsatt i vedlegg I.   

Produsenten kan velge å begrense anvendelsen av prosedyren nevnt i bokstav b til visse aspekter ved de 

grunnleggende krav, forutsatt at prosedyren omhandlet i bokstav a anvendes for de øvrige aspektene ved de 

grunnleggende krav.    

§ 23 Oppbevaring og fremleggelse av dokumentasjon    

Første ledd skal lyde:   

Produsenten eller produsentens ansvarlige representant inne EØS skal oppbevare samsvarserklæringen og den 

tekniske dokumentasjonen og holde disse tilgjengelig for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap i minst ti 

år etter at det elektriske utstyret ble brakt i omsetning.    

Nye § 25 – § 31 skal lyde:   

§ 25.   Søknad om utpeking   

Samsvarsvurderingsorgan som vil bli teknisk kontrollorgan etter denne forskriften, skal søke Direktoratet for 

samfunnssikkerhet og beredskap.   

Samsvarsvurderingsorganet skal ved utpekingen, oppfylle kravene i § 26.   

Søknaden skal ledsages av en beskrivelse av den samsvarsvurderingsvirksomhet, den eller de 

samsvarsvurderingsmoduler og elektrisk utstyr som organet hevder å være kompetent for, samt et akkrediteringsbevis 

utstedt av Norsk akkreditering som bekrefter at samsvarsvurderingsorganet oppfyller kravene fastsatt i § 26.   

Dersom samsvarsvurderingsorganet ikke kan legge frem et akkrediteringsbevis, skal det gi tilsynsmyndigheten den 

dokumentasjonen som er nødvendig for å verifisere, anerkjenne og føre regelmessig tilsyn med at organet oppfyller 

kravene i § 26.   

§ 26.   Krav til tekniske kontrollorganer   

Et samsvarsvurderingsorgan skal opprettes i henhold til norsk lovgivning og være en juridisk person.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal være et tredjepartsorgan som er uavhengig av organisasjonen eller det elektriske 

utstyret det vurderer.   

Et organ som tilhører en næringslivs- eller yrkesorganisasjon som representerer foretak som deltar i konstruksjon, 

produksjon, levering, montering, bruk eller vedlikehold av elektrisk utstyr som organet vurderer, kan anses å være et 

slikt organ, forutsatt at det er påvist at organet er uavhengig og at det ikke foreligger interessekonflikter.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være de som konstruerer, produserer, leverer, installerer, kjøper, eier, bruker eller vedlikeholder elektrisk 

utstyr som de vurderer, og heller ikke være representant for noen av disse partene. Dette skal ikke hindre bruk av 

vurdert elektrisk utstyr som er nødvendige for samsvarsvurderingsorganets virksomhet eller bruk av slikt elektrisk 

utstyr for personlige formål.   

Et samsvarsvurderingsorgan, dets øverste ledelse og personell som har ansvar for å utføre samsvarsvurderingene, 

skal ikke være direkte involvert i konstruksjon, produksjon, markedsføring, installasjon, bruk eller vedlikehold av 

elektrisk utstyr, og heller ikke representere parter som deltar i slik virksomhet. De skal ikke delta i noen form for 

virksomhet som kan påvirke deres uavhengige vurdering eller integritet i forbindelse med 

samsvarsvurderingsvirksomhet de er utpekt for. Dette skal særlig gjelde rådgivningstjenester.   

Samsvarsvurderingsorganene skal sikre at deres datterforetaks eller underleverandørers virksomhet ikke påvirker 

fortroligheten, objektiviteten eller upartiskheten i organenes samsvarsvurderingsvirksomhet.   
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Samsvarsvurderingsorganene og deres personell skal utføre samsvarsvurderingsvirksomheten med den største 

faglige integritet og ha de nødvendige tekniske kvalifikasjoner på det aktuelle området, og de skal ikke være utsatt for 

noen form for press eller påvirkning, særlig av økonomisk art, som kan påvirke deres vurderinger eller resultatene av 

deres samsvarsvurderingsvirksomhet, særlig ikke fra personer eller grupper av personer som berøres av resultatene av 

denne virksomheten.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal kunne utføre alle samsvarsvurderingsoppgaver som er tillagt det i henhold til 

vedlegg I, og som det er utpekt for. Dette gjelder uansett om disse oppgaver utføres av samsvarsvurderingsorganet selv 

eller på dets vegne og ansvar.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal til enhver tid og for hver prosedyre for samsvarsvurdering og hver type eller 

kategori av produkter som det er utpekt for, ha til rådighet   

  a) nødvendig personell med teknisk kunnskap og tilstrekkelig og relevant erfaring til å utføre samsvarsvurderingen,   

  b) beskrivelser av prosedyrer for samsvarsvurdering som sikrer åpenhet og mulighet til å gjenta disse prosedyrene. 

Organet skal ha egnede retningslinjer og prosedyrer for å skille mellom oppgaver det utfører som teknisk 

kontrollorgan, og annen virksomhet,   

  c) nødvendige prosedyrer for utførelse av virksomheten, som tar behørig hensyn til foretakets størrelse, i hvilken 

sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle elektriske utstyrets teknologi 

samt produksjonsprosessens masse- eller seriepreg.   

Et samsvarsvurderingsorgan skal ha de nødvendige midler til på en egnet måte å kunne utføre de tekniske og 

administrative oppgaver som er forbundet med samsvarsvurderingsvirksomheten, og skal ha tilgang til alt nødvendig 

utstyr og alle nødvendige fasiliteter.   

Personell med ansvar for å utføre samsvarsvurderinger skal ha   

  a) solid teknisk og yrkesrettet opplæring som omfatter all samsvarsvurderingsvirksomhet som 

samsvarsvurderingsorganet er utpekt for,   

  b) tilfredsstillende kunnskap om de krav som gjelder for vurderingene de utfører, og nødvendige fullmakter til å 

utføre slike vurderinger,   

  c) tilfredsstillende kunnskap om og forståelse av de grunnleggende kravene i vedlegg I, relevante harmoniserte 

standarder og relevante bestemmelser i EØS harmoniseringsregelverk og i nasjonal lovgivning,   

  d) de nødvendige kvalifikasjoner til å utarbeide sertifikater, protokoller og rapporter som viser at vurderingene er 

utført.   

Det skal sikres at samsvarsvurderingsorganene, deres øverste ledelse og personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderinger er upartiske.   

Godtgjøringen til et samsvarsvurderingsorgans øverste ledelse og til personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene skal ikke være avhengig av antallet utførte vurderinger eller av resultatet av slike vurderinger.   

Samsvarsvurderingsorganene skal tegne ansvarsforsikring med mindre staten påtar seg ansvar eller selv er direkte 

ansvarlig for samsvarsvurderingen.   

Samsvarsvurderingsorganets personell skal være underlagt taushetsplikt med hensyn til alle opplysninger de 

innhenter når de utfører sine oppgaver i henhold til vedlegg I eller enhver internrettslig bestemmelse som gir det 

virkning, unntatt overfor tilsynsmyndighetene. Eiendomsretten skal vernes.   

Samsvarsvurderingsorganene skal delta i eller sikre at deres personell med ansvar for å utføre 

samsvarsvurderingene blir underrettet om relevant standardiseringsvirksomhet og virksomheten til 

samordningsgruppen for tekniske kontrollorganer opprettet i henhold til relevante deler av EØS 

harmoniseringsregelverk, og skal anvende de forvaltningsvedtak og dokumenter som denne gruppens arbeid munner 

ut i, som generelle retningslinjer.   

§ 27.   Antakelse om tekniske kontrollorganers samsvar   

Dersom et samsvarsvurderingsorgan viser at det oppfyller kriteriene fastsatt i de relevante harmoniserte standarder 

eller deler av disse som det er offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, skal det antas å oppfylle 

kravene i § 26 i den utstrekning de relevante harmoniserte standarder dekker disse kravene.   

§ 28.   Tekniske kontrollorganers datterforetak og underleverandører   

Dersom et teknisk kontrollorgan overdrar bestemte oppgaver i forbindelse med samsvarsvurderingen til en 

underleverandør eller et datterforetak, skal det sikre at underleverandøren eller datterforetaket oppfyller kravene i § 26 

og underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om dette.   

Tekniske kontrollorganer skal påta seg det fulle ansvar for de oppgaver som blir utført av underleverandører eller 

datterforetak, uansett hvor disse er etablert.   

Oppgaver kan overdras til en underleverandør eller et datterforetak bare dersom kunden har gitt sitt samtykke.   

Tekniske kontrollorganer skal kunne stille til rådighet for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap de 

relevante dokumenter om vurderingen av underleverandørens eller datterforetakets kvalifikasjoner og de oppgaver de 

har utført i henhold til vedlegg I.   

§ 29.   Tekniske kontrollorganers driftsmessige forpliktelser   

Tekniske kontrollorganer skal utføre samsvarsvurderinger etter prosedyren for samsvarsvurdering fastsatt i vedlegg 

I.   
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Samsvarsvurderingene skal utføres på en måte som står i forhold til målet, slik at markedsdeltakerne ikke pålegges 

unødige byrder. Samsvarsvurderingsorganene skal utøve sin virksomhet slik at det tas behørig hensyn til foretakets 

størrelse, i hvilken sektor det driver sin virksomhet, dets struktur, kompleksiteten ved det aktuelle elektriske utstyrets 

teknologi samt produksjonsprosessens masse- eller seriepreg. I den forbindelse skal de likevel overholde den grad av 

strenghet og det vernenivå som kreves for at det elektriske utstyret skal være i samsvar med kravene i forskriften.   

Dersom et teknisk kontrollorgan finner at en produsent ikke har oppfylt de grunnleggende kravene i § 9 eller 

tilsvarende harmoniserte standarder eller andre tekniske spesifikasjoner, skal det kreve at produsenten treffer egnede 

korrigerende tiltak, og ikke utstede et sertifikat.   

Dersom et teknisk kontrollorgan i forbindelse med kontroll av samsvar etter utstedelsen av et sertifikat finner at et 

produkt ikke lenger er i samsvar med kravene, skal det kreve at produsenten treffer egnede korrigerende tiltak, og om 

nødvendig midlertidig oppheve eller trekke tilbake sertifikatet.   

Dersom det ikke treffes korrigerende tiltak, eller dersom de ikke har den ønskede virkning, skal det tekniske 

kontrollorganet begrense, midlertidig oppheve eller trekke eventuelle sertifikater tilbake, alt etter hva som er 

hensiktsmessig.   

§ 30.   Tekniske kontrollorganers rapporteringsplikt overfor tilsynsmyndigheten   

Tekniske kontrollorganer skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om   

  a) alle tilfeller av avslag, begrensning, midlertidig oppheving eller tilbaketrekking av et sertifikat,   

  b) alle omstendigheter som påvirker omfanget av eller vilkårene for utpeking,   

  c) alle anmodninger de har mottatt fra tilsynsmyndigheter vedrørende opplysninger om 

samsvarsvurderingsvirksomhet,   

  d) på anmodning, samsvarsvurderingsvirksomhet som er utført innenfor rammen av utpekingen, samt all annen 

aktivitet som er utøvd, herunder aktivitet og underleveranser over landegrensene.   

§ 31.   Tekniske kontrollorganers informasjonsplikt overfor andre tekniske kontrollorganer   

Tekniske kontrollorganer skal gi de andre organene som er utpekt for samme område og som utfører tilsvarende 

former for samsvarsvurdering som omfatter det samme elektriske utstyret, alle relevante opplysninger om spørsmål 

knyttet til negative og, på anmodning, positive resultater av samsvarsvurderinger.    

Dagens § 25 – § 27 blir § 32 – § 34.    

§ 32 Reaksjonsmidler    

Nytt tredje ledd skal lyde:   

Dersom et teknisk kontrollorgan ikke oppfyller sine forpliktelser, kan Direktoratet for samfunnssikkerhet og 

beredskap begrense eller inndra utpekingen.    

Nytt vedlegg I skal lyde:   

Vedlegg I   

Del A   

Modul B: EU-typeprøving   

1. Med EU-typeprøving menes den del av prosedyren for samsvarsvurdering der et teknisk kontrollorgan 

undersøker et elektrisk utstyrs tekniske konstruksjon og kontrollerer og bekrefter at utstyrets tekniske 

konstruksjon er i tråd med den nyeste utvikling og oppfyller de grunnleggende krav fastsatt i § 9.   

2. EU-typeprøving skal gjennomføres som en vurdering av egnetheten til det elektriske utstyrets tekniske 

konstruksjon gjennom en undersøkelse av den tekniske dokumentasjonen nevnt i nr. 3, uten en undersøkelse av 

eksemplaret (konstruksjonstype). Den kan begrenses til visse aspekter ved de grunnleggende krav i henhold til 

produsenten eller hans representants spesifikasjon.   

3. Produsenten skal inngi en søknad om EU-typeprøving til ett enkelt teknisk kontrollorgan etter eget valg.   

Søknaden skal angi de aspekter ved de grunnleggende krav anmodningen om prøving gjelder, og skal 

inneholde   

 (a) produsentens navn og adresse, samt den autoriserte representantens navn og adresse dersom søknaden 

inngis av representanten,   

 (b) en skriftlig erklæring om at samme søknad ikke er inngitt til et annet teknisk kontrollorgan,   

 (c) den tekniske dokumentasjonen. Den tekniske dokumentasjonen skal gjøre det mulig å vurdere om det 

elektriske utstyret er i samsvar med gjeldende krav i forskriften, og skal omfatte en tilfredsstillende analyse 

og vurdering av risiko. Den tekniske dokumentasjonen skal angi gjeldende krav og skal i den grad det er 

relevant for vurderingen, dekke det elektriske utstyrets konstruksjon, produksjon og virkemåte. Dersom 

det er relevant, skal den tekniske dokumentasjonen minst inneholde følgende elementer:   

 (i) en allmenn beskrivelse av det elektriske utstyret,   

(ii) konstruksjons- og produksjonstegninger samt lister over komponenter, delenheter, kretser osv.,   
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(iii) nødvendige beskrivelser og forklaringer for å forstå tegningene og listene og det elektriske utstyrets 

virkemåte,   

(iv) en fortegnelse over de harmoniserte standarder som helt eller delvis er anvendt, som det er 

offentliggjort henvisninger til i Den europeiske unions tidende, og dersom de harmoniserte 

standardene ikke er anvendt, beskrivelser av de løsninger som er valgt for å oppfylle de 

grunnleggende krav i forskriften, herunder en fortegnelse over andre relevante tekniske 

spesifikasjoner som er anvendt. Dersom harmoniserte standarder delvis er anvendt, skal den 

tekniske dokumentasjonen angi hvilke deler som er anvendt,   

 (v) resultater av konstruksjonsberegninger, undersøkelser osv.,   

(vi) prøvingsrapporter.   

4. Det tekniske kontrollorganet skal undersøke den tekniske dokumentasjonen for å vurdere om det elektriske 

utstyrets tekniske konstruksjon er velegnet i forhold til de aspekter ved de grunnleggende krav anmodningen om 

prøving gjelder.   

5. Det tekniske kontrollorganet skal utarbeide en vurderingsrapport som beskriver tiltakene som er gjennomført i 

henhold til nr. 4, og resultatene av dem. Uten at det berører dets forpliktelser overfor Direktoratet for 

samfunnssikkerhet og beredskap, skal det tekniske kontrollorganet ikke offentliggjøre hele eller deler av 

innholdet i rapporten uten produsentens samtykke.   

6. Når typen oppfyller kravene i forskriften som gjelder for det berørte elektriske utstyret, skal det tekniske 

kontrollorganet utstede et EU-typeprøvingssertifikat til produsenten. Sertifikatet skal inneholde navn og adresse 

til produsenten, konklusjonene av undersøkelsen, aspektene ved de grunnleggende krav som er prøvet, 

eventuelle gyldighetsvilkår for det, og opplysningene som kreves for å identifisere den godkjente typen. EU-

typeprøvingssertifikatet kan ha et eller flere vedlegg.   

EU-typeprøvingssertifikatet og dets vedlegg skal inneholde alle opplysninger som er relevante for å kunne 

vurdere om det produserte elektriske utstyret er i samsvar med den undersøkte typen, og for å kontrollere det 

elektriske utstyret i bruk.   

Dersom typen ikke oppfyller gjeldende krav i forskriften, skal det tekniske kontrollorganet avslå å utstede et 

EF-typeprøvingssertifikat og underrette søkeren om dette, samt gi søkeren en detaljert begrunnelse for avslaget.   

7. Det tekniske kontrollorganet skal holde seg underrettet om alle endringer i det allment anerkjente nåværende 

utviklingstrinn i teknikken som tyder på at den godkjente typen ikke lenger oppfyller gjeldende krav i forskriften, 

og avgjøre om slike endringer krever ytterligere undersøkelse. I så tilfelle skal det tekniske kontrollorganet 

underrette produsenten om dette.   

Produsenten skal underrette det tekniske kontrollorganet som har den tekniske dokumentasjonen for EU-

typeprøvingssertifikatet, om alle endringer av den godkjente typen som kan ha betydning for om det elektriske 

utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav i forskriften eller gyldighetsvilkårene for sertifikatet. Slike 

endringer krever tilleggsgodkjenning i form av et tillegg til det opprinnelige EU-typeprøvingssertifikatet.   

8. Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap om EU-

typeprøvingssertifikatene og/eller eventuelle tillegg til dem som det har utstedt eller trukket tilbake, og skal 

regelmessig eller på anmodning gjøre tilgjengelig for Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap 

fortegnelser over slike sertifikater og/eller tillegg til dem som er avslått, midlertidig opphevet eller på andre 

måter begrenset.   

Hvert teknisk kontrollorgan skal underrette de andre tekniske kontrollorganene om EU-

typeprøvingssertifikatene og/eller eventuelle tillegg til dem som det har avslått, trukket tilbake, midlertidig 

opphevet eller på andre måter begrenset, og på anmodning om slike sertifikater og/eller tillegg til dem det har 

utstedt.   

Kommisjonen, medlemsstatene og de andre tekniske kontrollorganene kan på anmodning få en kopi av EU-

typeprøvingssertifikatene og/eller tillegg til dem. På anmodning kan Kommisjonen og medlemsstatene få en 

kopi av den tekniske dokumentasjonen og resultatene av de undersøkelsene som er gjennomført av det tekniske 

kontrollorganet. Det tekniske kontrollorganet skal oppbevare en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet med 

vedlegg og tillegg og de tekniske dataene, herunder dokumentasjonen innsendt av produsenten, fram til utløpet 

av sertifikatets gyldighetsperiode.   

9. Produsenten skal kunne framlegge en kopi av EU-typeprøvingssertifikatet med vedlegg og tillegg samt den 

tekniske dokumentasjonen for tilsynsmyndighetene i ti år etter at det elektriske utstyret er brakt i omsetning.   

10. Produsentens autoriserte representant kan inngi søknaden nevnt i nr. 3 og oppfylle forpliktelsene angitt i nr. 7 

og 9, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

Del B   

Modul C: Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll   

1. Typesamsvar basert på intern produksjonskontroll er den del av prosedyren for samsvarsvurdering der 

produsenten oppfyller forpliktelsene fastsatt i nr. 2 og 3 og sikrer og erklærer at det berørte elektriske utstyret er 

i samsvar med typen som er beskrevet i EU-typeprøvingssertifikatet, og oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

2. Produksjon   
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Produsenten skal treffe alle nødvendige tiltak slik at produksjonsprosessen og tilsynet med den sikrer at det 

produserte elektriske utstyret er i samsvar med den godkjente typen som er beskrevet i EU-

typeprøvingssertifikatet, og med gjeldende krav i forskriften.   

3. CE-merking og samsvarserklæring   

3.1 Produsenten skal påføre CE-merkingen på hvert enkelt elektrisk utstyr som er i samsvar med typen beskrevet i 

EU-typeprøvingssertifikatet, og som oppfyller gjeldende krav i forskriften.   

3.2 Produsenten skal utarbeide en skriftlig samsvarserklæring for hver utstyrsmodell og kunne stille den til rådighet 

for tilsynsmyndighetene i ti år etter at det elektriske utstyret er brakt i omsetning. Samsvarserklæringen skal angi 

hvilken utstyrsmodell den er utarbeidet for.   

3.3 En kopi av samsvarserklæringen skal på anmodning gjøres tilgjengelig for vedkommende myndigheter.   

4. Autorisert representant   

Produsentens forpliktelser angitt i nr. 3 kan oppfylles av vedkommendes autoriserte representant, på 

produsentens vegne og ansvar, forutsatt at de er angitt i fullmakten.   

II   

Forskriften trer i kraft 20. april 2016.   

19. april Nr. 400 2016   

Forskrift om krav til sporing av helikoptre på norsk kontinentalsokkel   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 19. april 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 9–1, jf. delegeringsvedtak 

10. desember 1999 nr. 1265 og delegeringsvedtak 10. desember 1999 nr. 1273. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

§ 1.   Virkeområde   

Denne forskriften gjelder for luftfartoperasjoner med helikopter til en landingsplass, eller mellom landingsplasser, 

som ligger i havområdene over norsk kontinentalsokkel.   

§ 2.   ADS-B   

Alle helikoptre skal være utrustet med ADS-B transponder som enten tilfredsstiller standard ED-102A, DO260B 

eller tilsvarende.   

§ 3.   Krav til kontinuerlig sporing av helikoptre   

Luftfartsoperatør som utfører flyging i områder som ikke er dekket av ADS-B skal anvende et system for 

kontinuerlig sporing av sine flyvninger.   

§ 4.   Dispensasjon   

Luftfartstilsynet kan etter søknad gi dispensasjon fra kravene i § 2 og § 3 for et kortere tidsrom. Søknaden skal 

inneholde en risikoanalyse av operasjonen, opplysninger om luftfartøyets registreringsmerke, tidsrommet for flygingen 

og hvilket luftrom flygingen planlegges foretatt i. Det kan settes vilkår for dispensasjonen. Dispensasjon kan ikke gis 

dersom hensynene bak bestemmelsen det dispenseres fra blir vesentlig tilsidesatt.   

Lufttrafikktjenesten kan etter anmodning fra luftfartsoperatøren eller fartøysjef tillate at enkeltflygninger utføres 

selv om kravene i § 2 ikke er oppfylt. Flygingen må utføres i samsvar med de vilkår som stilles av lufttrafikktjenesten.   

Et luftfartøy som på grunn av teknisk svikt ikke er dekket av luftfartsoperatørens system for sporing etter § 3, kan 

flys til aktuell vedlikeholdsbase dersom dette er beskrevet i luftfartsoperatørens minsteutstyrsliste (MEL), luftfartøyets 

nødpeilesender (ELT) er funksjonsdyktig og lufttrafikktjenesten er informert. For å opprettholde lufttrafikktjenestens 

alarmtjeneste skal luftfartøyet følge de anvisninger som blir gitt av lufttrafikktjenesten om ruting og 

posisjonsrapportering.   

§ 5.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft straks.   

Fra samme tidspunkt oppheves forskrift 16. mai 2004 nr. 800 om bruk av modified automatic dependant 

surveillance (M-ADS) - utstyr i sivile helikopter (BSL D 2-10).   

Veiledning til forskrift om krav til sporing av helikoptre på norsk kontinentalsokkel   

Til § 1:   

Forskriftens formål er å sikre at fartøyets posisjon er kjent slik at det lett kan lokaliseres i søk og rednings 

sammenheng, samt å sikre at luftfartøyer er synlige for lufttrafikktjenesten i kontrollert luftrom med ADS B dekning.   

Forskriften gjelder norske og utenlandske luftfartsoperatører som driver virksomhet som beskrevet i § 1 uavhengig 

av om flygingen skjer ervervsmessig eller privat.   

Forskriften gjelder uavhengig av om landingsplassen er på en fast eller flytende installasjon eller på et skip.   

Utrykket havområder innebærer at forskriften ikke gjelder når innretningen eller skipet ligger til land eller i fjorder 

etc.   
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Til § 2:   

Med utrykket «tilsvarende» menes det at en ADS-B transponder etter en annen standard må ha minst samme 

funksjonalitet som etter standardene ED 102A eller DO260B, og som gjør den fullt ut kompatibel med funksjonaliteten 

som ligger i lufttrafikktjenestens ADS-B system. Det vil være tillatt å bruke utstyr i henhold til RTCA DO-260A, 

forutsatt at disse sender gyldig Mode A kode i henhold til aktiv flygeplan som en del av 1090 MHz Extended Squitter.   

Til § 3:   

Bestemmelsen skal sikre kontinuerlig sporing av helikoptre i områder uten ADS-B dekning. Systemet må derfor gi 

luftfartsoperatøren nødvendig informasjon om flygingen slik at avvik fra den planlagte flygingen kan oppdages så raskt 

som mulig. For å tilfredsstille kravet til kontinuerlig sporing bør systemet ha en sporingsfrekvens som gjør det mulig 

å lokalisere fartøyet presist dersom det oppstår en unormal situasjon eller nødsituasjon under flygingen.   

20. april Nr. 401 2016   

Forskrift om endring i forskrift til lov om register for frivillig virksomhet   
Hjemmel: Fastsatt av Kulturdepartementet 20. april 2016 med hjemmel i lov 29. juni 2007 nr. 88 om register for frivillig virksomhet § 21. Kunngjort 

22. april 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 15. oktober 2008 nr. 1214 til lov om register for frivillig virksomhet gjøres følgende endringer:    

§ 8 oppheves.    

§ 9 skal lyde:   

§ 9.   Registreringsgebyr   

Enheter som registreres i Frivillighetsregisteret, skal ikke betale registreringsgebyr.    

§ 10 skal lyde:   

§ 10.   Årsavgift   

Enheter som per 1. januar 2016 og senere er registrert i Frivillighetsregisteret, skal ikke betale årsavgift.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 402 2016   

Delt ikraftsetting av lov 22. april 2016 nr. 4 om endringar i kommuneloven mv. (avvikling av 

samkommunemodellen)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. april 2016 med hjemmel i lov 22. april 2016 nr. 4 om endringar i kommuneloven mv. (avvikling av 

samkommunemodellen) del VII. Fremmet av Kommunal- og moderniseringsdepartementet. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.    

Delt ikraftsetting av Stortingets vedtak til lov om endringar i kommuneloven mv. (avvikling av 

samkommunemodellen). Romertall I om § 28–2a nr. 1 trer i kraft 25. april 2016.   

22. april Nr. 403 2016   

Forskrift om lenke til Finansportalen   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 22. april 2016 med hjemmel i lov 10. april 2015 nr. 17 om finansforetak og finanskonsern 

(finansforetaksloven) § 16–10. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.   

§ 1.   Lenke til Finansportalen   

Finansforetak som tilbyr tjenester som det informeres om på Finansportalen.no, skal på forsiden på sine 

hjemmesider på internett og på alle øvrige digitale plattformer hvor priser eller produkter presenteres, ha en godt synlig 

lenke til Finansportalen.no.   

§ 2.   Utforming av lenken   

Lenken til Finansportalen.no skal utformes som følger: «Du kan sammenlikne våre priser med priser fra andre 

selskaper på Finansportalen.no».   

§ 3.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 1. juli 2016.   
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22. april Nr. 404 2016   

Kunngjøring av Stortingets vedtak 31. mars 2016 om endringer i Grunnloven § 49   
Hjemmel: Kunngjøring ved kgl.res. 22. april 2016. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Jf. Dok.12:19 (2011–2012), Innst.182 S (2015–

2016) og Stortingets behandling 31. mars 2016. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.    

§ 49 nytt annet ledd skal lyde:   

Innbyggerne har rett til å styre lokale anliggender gjennom lokale folkevalgte organer. Nærmere bestemmelser om 

det lokale folkevalgte nivå fastsettes ved lov.   

–   

Innbyggjarane har rett til å styre lokale tilhøve gjennom lokale folkevalde organ. Nærare føresegner om det lokale 

folkevalde nivået blir fastsette i lov.   

22. april Nr. 405 2016   

Fastsetting av valgdag for stortingsvalget og sametingsvalget 2017   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. april 2016 med hjemmel i lov 28. juni 2002 nr. 57 om valg til Stortinget, fylkesting og kommunestyrer (valgloven) 

§ 9–2 første ledd. Fremmet av Kommunal- og moderniseringsdepartementet. Kunngjort 22. april 2016 kl. 14.20.    

Med hjemmel i valgloven § 9–2 første ledd blir den alminnelige valgdagen for stortingsvalget og sametingsvalget 

i 2017 fastsatt til mandag 11. september 2017.   

22. april Nr. 406 2016   

Forskrift om oppheving av forskrift 27. august 1965 nr. 3554 for Norsk kulturråd   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. april 2016 med hjemmel i Kongeriket Norges Grunnlov 17. mai 1814 § 3. Fremmet av Kulturdepartementet. 

Kunngjort 25. april 2016 kl. 10.15.   

I   

Forskrift 27. august 1965 nr. 3554 for Norsk kulturråd oppheves.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 407 2016   

Ikraftsetting av lov 22. april 2016 nr. 3 om endringer i vergemålsloven m.m.   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. april 2016 med hjemmel i lov 22. april 2016 nr. 3 om endringer i vergemålsloven m.m. del II. Fremmet av Justis- 

og beredskapsdepartementet. Kunngjort 25. april 2016 kl. 10.15.    

Loven trer i kraft straks.   

22. april Nr. 408 2016   

Ikraftsetting av lov 22. april 2016 nr. 5 om endringer i universitets- og høyskoleloven (modell for 

styring og ledelse mv.)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 22. april 2016 med hjemmel i lov 22. april 2016 nr. 5 om endringer i universitets- og høyskoleloven (modell for 

styring og ledelse mv.) del II. Fremmet av Kunnskapsdepartementet. Kunngjort 25. april 2016 kl. 10.15.    

Loven trer i kraft 1. juni 2016.   

14. april Nr. 409 2016   

Forskrift om endring i forskrift om gjenvinning og behandling av avfall (avfallsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet 14. april 2016 med hjemmel i lov 13. mars 1981 nr. 6 om vern mot forurensninger og om avfall 
(forurensningsloven) § 31 jf. § 32, § 33, § 49, § 52a og § 81, jf. delegeringsvedtak 8. juli 1983 nr. 1245 og delegeringsvedtak 11. juni 1993 nr. 785. 

Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 1. juni 2004 nr. 930 om gjenvinning og behandling av avfall (avfallsforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 1–18b fjerde ledd skal lyde:   
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Regnskapet skal oppbevares i 5 år.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

21. april Nr. 410 2016   

Forskrift om endring i forskrift om elektronisk rapportering for norske fiske- og fangstfartøy under 

15 meter (forskrift om kystfiskeappen)   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 21. april 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 34, § 35, § 36, § 37, § 39, § 41, § 43 og § 59 og forskrift 19. desember 2014 nr. 1822 om elektronisk rapportering for norske 

fiske- og fangstfartøy under 15 meter (forskrift om kystfiskeappen) § 15. Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 19. desember 2014 nr. 1822 om elektronisk rapportering for norske fiske- og fangstfartøy under 15 meter 

(forskrift om kystfiskeappen) gjøres følgende endringer:    

§ 2 andre ledd bokstav b) endret skal lyde:   

  b) som er gitt dispensasjon etter forskrift 6. mai 2014 nr. 607 om landings- og sluttseddel § 5 sjette ledd eller § 8 

fjerde ledd,    

§ 10 første ledd endret skal lyde:   

Selv om fartøyet er utenfor sendingsutstyrets dekningsområde skal meldingen registreres og lagres i 

meldingsapplikasjonen. Er meldingen registrert og lagret riktig anses meldingen mottatt av Fiskeridirektoratet, jf. § 9 

første ledd.    

§ 12 endret skal lyde:   

Melding som er sendt kan korrigeres ved sending av ny melding innen samme frister som er nevnt i § 4 – § 7. Når 

korrigert melding er mottatt av Fiskeridirektoratet vil meldingen bli kontrollert og lagret i direktoratets system. Dette 

betyr ikke at den korrigerte meldingen er kontrollert opp mot regelverket og de faktiske forhold.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

21. april Nr. 411 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 21. april 2016 med hjemmel i forskrift 15. desember 2015 nr. 1676 om regulering av fisket etter torsk, 

hyse og sei nord for 62° N i 2016 § 35. Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1676 om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2016 gjøres 

følgende endring:    

§ 23 første ledd (endret) skal lyde:   

Når melding er sendt, jf. tredje ledd, kan eiere av merkeregistrerte fartøy i åpen gruppe som er bosatt i Finnmark, 

Nord-Troms og øvrige kommuner i Troms og Nordland, og som er omfattet av det geografiske virkeområdet til 

Sametingets søkerbaserte tilskuddsordning etter annet ledd, i tillegg til kvoten i § 22, fiske et kvotetillegg på 26 tonn 

torsk, hvorav 16 tonn torsk er garantert kvantum.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 412 2016   

Forskrift om endring i forskrift om krav til instrumenter for automatisk veiing av enkeltmengder 

(catchvekter)   
Hjemmel: Fastsatt av Justervesenet 22. april 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid § 7 andre ledd. 

Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   
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I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1742 om krav til instrumenter for automatisk veiing av enkeltmengder 

(catchvekter) skal § 4 andre ledd lyde:   

Catchvekter som er godkjent i henhold til generell justerbestemmelse 14/96, kan førstegangsgodkjennes i henhold 

til denne fram til og med år 2011. Førstegangsgodkjenningen skal i så fall utføres etter reglene om nasjonal 

samsvarsvurdering i forskrift 20. desember 2007 nr. 1723 om målenheter og måling kapittel 4 avsnitt 5. Dette gjelder 

bare dersom typegodkjenningen for den aktuelle vekten ikke er mer enn 10 år når vekten skal førstegangsgodkjennes.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 413 2016   

Forskrift om endring i forskrift om krav til målesystem for kontinuerlig og dynamisk måling av 

andre væsker enn vann   
Hjemmel: Fastsatt av Justervesenet 22. april 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid § 7 andre ledd. 

Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1738 om krav til målesystem for kontinuerlig og dynamisk måling av andre væsker 

enn vann skal § 4 andre ledd lyde:   

Målesystem som er typegodkjent i henhold til «generell justerbestemmelse 25/81», kan førstegangsgodkjennes i 

henhold til den frem til og med år 2008. Førstegangsgodkjenningen skal i så fall utføres etter reglene om nasjonal 

samsvarsvurdering i forskrift 20. desember 2007 nr. 1723 om målenheter og måling kapittel 4 avsnitt 5. Dette gjelder 

bare dersom typegodkjenningen for den aktuelle måleren ikke er mer enn 10 år når måleren skal 

førstegangsgodkjennes.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 414 2016   

Forskrift om endring i forskrift om krav til ikke-automatiske vekter   
Hjemmel: Fastsatt av Justervesenet 22. april 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid § 8 andre ledd. 

Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1735 om krav til ikke-automatiske vekter gjøres følgende endringer:    

§ 24 oppheves.    

§ 29 siste ledd skal lyde:   

CE-merkingen og den supplerende metrologiske merkingen skal anbringes på vekten etter avslutningen av andre 

stadium sammen med identifikasjonsnummeret for det tekniske kontrollorgan som er involvert i andre stadium.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 415 2016   

Forskrift om endring i forskrift om krav til automatiske diskontinuerlige summeringsvekter 

(summerende beholdervekter)   
Hjemmel: Fastsatt av Justervesenet 22. april 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid § 7 andre ledd. 
Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1737 om krav til automatiske diskontinuerlige summeringsvekter (summerende 

beholdervekter) skal § 4 andre ledd lyde:   

Summerende beholdervekter som er godkjent i henhold til teknisk instruks TI 014, kan førstegangsgodkjennes i 

henhold til denne fram til og med år 2011.  
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Førstegangsgodkjenningen skal i så fall utføres etter reglene om nasjonal samsvarsvurdering i forskrift 20. desember 

2007 nr. 1723 om målenheter og måling kapittel 4 avsnitt 5. Dette gjelder bare dersom typegodkjenningen for den 

aktuelle vekten ikke er mer enn 10 år når vekten skal førstegangsgodkjennes.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 416 2016   

Forskrift om endring i forskrift om krav til transportbåndvekter   
Hjemmel: Fastsatt av Justervesenet 22. april 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid § 7 andre ledd. 
Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1736 om krav til transportbåndvekter gjøres følgende endring:    

§ 4 andre ledd skal lyde:   

Transportbåndvekter som er typegodkjent i henhold til den generelle justerbestemmelsen 03/96, kan 

førstegangsgodkjennes i henhold til denne fram til og med år 2010. Førstegangsgodkjenningen skal i så fall utføres 

etter reglene om nasjonal samsvarsvurdering i forskrift 20. desember 2007 nr. 1723 om målenheter og måling kapittel 

4 avsnitt 5. Dette gjelder bare dersom typegodkjenningen for den aktuelle vekten ikke er mer enn 10 år når vekten skal 

førstegangsgodkjennes.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

22. april Nr. 417 2016   

Forskrift om endring i utlendingsforskriften (underholdskravet – heving til lønnstrinn 24 og endret 

unntaksbestemmelse)   
Hjemmel: Fastsatt av Justis- og beredskapsdepartementet 22. april 2016 med hjemmel i lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og 

deres opphold her (utlendingsloven) § 58, jf. delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260 og omorganiseringsvedtak 18. desember 2009 nr. 1582. 
Kunngjort 26. april 2016 kl. 14.00.   

I   

I forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsforskriften) 

gjøres følgende endringer:    

§ 10–8 første ledd innledningsteksten skal lyde:   

Det er et vilkår for oppholdstillatelse i medhold av lovens kapittel 6 (familieinnvandring) at referansepersonen kan 

sannsynliggjøre å være sikret midler tilsvarende lønnstrinn 24 i statens lønnsregulativ for den tid søknaden gjelder, 

gjennom    

§ 10–9 første og annet ledd skal lyde:   

En referanseperson som må oppfylle krav til framtidig inntekt etter § 10–8 første ledd, må dokumentere at 

vedkommende i henhold til siste ligningsoppgjør eller i henhold til bekreftelse fra likningsmyndighetene på 

innrapportert inntekt foregående år, hadde en registrert inntekt tilsvarende lønnstrinn 24 i statens lønnsregulativ. Det 

er et vilkår at referansepersonen har beholdt inntekt på tilstrekkelig nivå også i perioden etter ligningsoppgjøret eller 

bekreftelsen fra likningsmyndighetene.   

Det gjøres unntak fra kravet om dokumentasjon i henhold til første ledd første punktum dersom referansepersonen 

er norsk borger, nordisk borger eller utlending med permanent oppholdstillatelse, som har vært i arbeid i utlandet og 

kan dokumentere at vedkommende har hatt en inntekt tilsvarende lønnstrinn 24 i statens lønnsregulativ.    

§ 10–11 skal lyde:   

§ 10–11.   Unntak fra underholdskravet i sak om familieinnvandring etter lovens kapittel 6   

Det kan gjøres unntak fra bestemmelsene i § 10–8 til § 10–10 dersom særlig sterke menneskelige hensyn tilsier 

det.   

Når søknad er fremmet i medhold av lovens § 40 (ektefeller), § 41 (samboere) og § 42 (barn), kan det også gjøres 

unntak fra bestemmelsene i § 10–8 til § 10–10 dersom referansepersonen eller andre, jf. § 10–8 tredje ledd, åpenbart 

er i stand til å forsørge partene. Når søkeren er referansepersonens ektefelle eller samboer, kan unntak bare gjøres 

dersom det er åpenbart at samlivet er frivillig.   
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Når referansepersonen tar høyere utdanning (høyskole eller universitet) eller har oppholdstillatelse i medhold av § 

6–20 (forskere med egne midler), kan det gjøres unntak fra bestemmelsene i § 10–8 til § 10–10. Utlendingsdirektoratet 

kan gi nærmere retningslinjer.    

§ 20–10A skal lyde:   

§ 20–10A.   Særregler om kravet til sikret underhold   

Når en utlending har søkt om familieinnvandring før 23. oktober 2009 (dato for kunngjøring av forskriften), kan 

også annen inntekt enn angitt i § 10–8 første og annet ledd, medregnes. Videre kan også søkerens inntekt medregnes. 

Utlendingsdirektoratet gir nærmere retningslinjer.   

Når en utlending som nevnt i første ledd er ektefelle eller samboer til referansepersonen, jf. lovens § 40, § 41 og § 

49, eller skal inngå ekteskap med referansepersonen etter innreisen, jf. § 48, skal underholdskravet oppfylles av 

referansepersonen når en av partene er under 23 år.   

For utlending som nevnt i første ledd, gjøres unntak fra kravet til tidligere inntekt i forskriftens § 10–9 og vilkåret 

i § 10–10 om at utlendingen ikke har mottatt stønad etter sosialtjenesteloven.   

I saker hvor det stilles krav om sikret underhold ved fornyelse av familieinnvandringstillatelsen, skal nivået på 

underholdskravet, jf. § 10–8 og § 10–9, tilsvare 88 prosent av lønnstrinn 19 i statens lønnsregulativ dersom den 

opprinnelige søknaden om familieinnvandring ble fremsatt før 9. mai 2016.   

II   

Endringene i § 20–10A trer i kraft 9. mai 2016.   

Endringene i § 10–8 og § 10–11 trer i kraft 9. mai 2016, og skal gjelde for søknader som er fremsatt fra og med 

denne datoen.   

Endringene i § 10–9 trer i kraft 9. mai 2017, og skal gjelde for søknader som er fremsatt fra og med 9. mai 2016.   

15. april Nr. 425 2016   

Forskrift om endring i forskrift om helseforetaksfinansierte reseptlegemidler til bruk utenfor 

sykehus   
Hjemmel: Fastsatt av Helsedirektoratet 15. april 2016 med hjemmel i forskrift 12. juni 2015 nr. 646 om helseforetaksfinansierte reseptlegemidler 
til bruk utenfor sykehus § 3, jf. delegeringsvedtak 26. juni 2015 nr. 1153. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 12. juni 2015 nr. 646 om helseforetaksfinansierte reseptlegemidler til bruk utenfor sykehus gjøres 

følgende endring:    

Liste over legemidler som skal finansieres av de regionale helseforetakene skal lyde:   

Preparatnavn  Virkestoff  ATC-kode  Bruksområde  Overføringsdat

o  

Riastap  Humant fibrinogen  B02BB01  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Confidex  Koagulasjonsfaktor II, 

VII, IX og X i 

kombinasjon  

B02BD01  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Octaplex  Koagulasjonsfaktor II, 

VII, IX og X i 

kombinasjon  

B02BD01  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Prothromplex  Koagulasjonsfaktor II, 

VII, IX og X i 

kombinasjon  

B02BD01  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Advate  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Elocta  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

Helixate NexGen  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Iblias  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

Kogenate  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Kovaltry  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

NovoEight  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Nuwiq  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Octanate  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

ReFacto AF  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD02  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Feiba  Faktor VIII-inhibitor 

bypass-aktivitet  

B02BD03  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Alprolix  Koagulasjonsfaktor IX  B02BD04  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

Idelvion  Koagulasjonsfaktor IX  B02BD04  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.05.2016  
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Preparatnavn  Virkestoff  ATC-kode  Bruksområde  Overføringsdat

o  

Immunine  Koagulasjonsfaktor IX  B02BD04  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Octanine  Koagulasjonsfaktor IX  B02BD04  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Rixubis  Koagulasjonsfaktor IX  B02BD04  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

Haemate  Von Willebrands faktor 

og koagulasjonsfaktor 

VIII i kombinasjon  

B02BD06  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Voncento  Von Willebrands faktor 

og koagulasjonsfaktor 

VIII i kombinasjon  

B02BD06  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

Wilate  Von Willebrands faktor 

og koagulasjonsfaktor 

VIII i kombinasjon  

B02BD06  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Cluvot  Koagulasjonsfaktor XIII  B02BD07  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

NovoSeven  Eptacog alfa (aktivert)  B02BD08  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

BeneFix  Nonacog alfa  B02BD09  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Willfact 1000 IE  Von Willebrands faktor  B02BD10  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

NovoThirteen  Katridekakog  B02BD11  Blodkoagulasjonsfaktorer  01.01.2016  

Obizur  Koagulasjonsfaktor VIII  B02BD14  Blodkoagulasjonsfaktorer  15.04.2016  

Eprex  Erytropoietin  B03XA01  Anemilegemidler  01.01.2016  

NeoRecormon  Erytropoietin  B03XA01  Anemilegemidler  01.01.2016  

Retacrit  Erytropoietin  B03XA01  Anemilegemidler  01.01.2016  

Aranesp  Darbepoetin alfa  B03XA02  Anemilegemidler  01.01.2016  

Mircera  Metoksypolyetylen-

glykol-epoetin beta  

B03XA03  Anemilegemidler  01.01.2016  

Genotropin  Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Humatrope  Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Norditropin 

NordiFlex  

Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Norditropin 

SimpleXx  

Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

NutropinAq  Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Omnitrope  Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Saizen  Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Zomacton  Somatropin  H01AC01  Veksthormoner  01.01.2016  

Increlex  Mecasermin  H01AC03  Veksthormoner  01.01.2016  

Olysio  Simeprevir  J05AE14  Hepatitt C  01.01.2016  

Daklinza  Daklatasvir  J05AX14  Hepatitt C  01.01.2016  

Sovaldi  Sofosbuvir  J05AX15  Hepatitt C  01.01.2016  

Exviera  Dasabuvir  J05AX16  Hepatitt C  01.01.2016  

Harvoni  Sofosbuvir og ledipasvir  J05AX65  Hepatitt C  01.01.2016  

Viekirax  Ombitasvir, paritaprevir 

og ritonavir  

J05AX67  Hepatitt C  01.01.2016  

Zepatier  Elbasvir/grazoprevir  J05AX68  Hepatitt C  15.05.2016  

Herceptin  Trastuzumab  L01XC03  Kreftsykdommer  01.07.2014  

Zelboraf  Vemurafenib  L01XE15  Kreftsykdommer  01.01.2014  

Tafinlar  Dabrafenib  L01XE23  Kreftsykdommer  01.01.2014  

Mekinist  Trametinib  L01XE25  Kreftsykdommer  01.07.2014  

Imbruvica  Ibrutinib  L01XE27  Kreftsykdommer  01.07.2015  

Vargatef  Nintedanib  L01XE31  Kreftsykdommer  01.04.2015  

Tagrisso  Osinertinib  L01XE35  Kreftsykdommer  15.05.2016  

Cotellic  Cobimetinib  L01XE38  Kreftsykdommer  01.12.2015  

Lynparza  Olaparib  L01XX46  Kreftsykdommer  01.07.2015  

Zydelig  Idelalisib  L01XX47  Kreftsykdommer  01.07.2015  

Ninlaro  Ixazomib  L01XX50  Kreftsykdommer  15.05.2016  

Xtandi  Enzalutamid  L02BB04  Kreftsykdommer  01.01.2014  

Zytiga  Abirateronacetat  L02BX03  Kreftsykdommer  01.01.2014  

Bondronat  Ibandronsyre  M05BA06  Kreftsykdommer  01.01.2009  

Xgeva  Denosumab  M05BX04  Kreftsykdommer  01.01.2014  

Neupogen  Filgrastim  L03AA02  Immunstimulerende 

legemidler  

01.01.2016  
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Preparatnavn  Virkestoff  ATC-kode  Bruksområde  Overføringsdat

o  

Nivestim  Filgrastim  L03AA02  Immunstimulerende 

legemidler  

01.01.2016  

Tevagrastim  Filgrastim  L03AA02  Immunstimulerende 

legemidler  

01.01.2016  

Zarzio  Filgrastim  L03AA02  Immunstimulerende 

legemidler  

01.01.2016  

Neulasta  Pegfilgrastim  L03AA13  Immunstimulerende 

legemidler  

01.01.2016  

Lonquex  Lipefilgrastim  L03AA14  Immunstimulerende 

legemidler  

01.01.2016  

Avonex  Interferon beta-1a  L03AB07  Multippel sklerose  01.01.2008  

Rebif  Interferon beta-1a  L03AB07  Multippel sklerose  01.01.2008  

Betaferon  Interferon beta-1b  L03AB08  Multippel sklerose  01.01.2008  

Extavia  Interferon beta-1b  L03AB08  Multippel sklerose  01.01.2008  

Plegridy  Peginterferon beta-1a  L03AB13  Multippel sklerose  01.12.2014  

Copaxone  Glatirameracetat  L03AX13  Multippel sklerose  01.01.2008  

Zinbryta  Dalizumab  L04AA08  Multippel sklerose  15.05.2016  

Gilenya  Fingolimod  L04AA27  Multippel sklerose  15.07.2011  

Aubagio  Teriflunomid  L04AA31  Multippel sklerose  01.10.2013  

Lemtrada  Alemtuzumab  L04AA34  Multippel sklerose  01.10.2013  

Tecfidera  Dimetylfumarat  N07XX09  Multippel sklerose  01.10.2013  

MabThera  Rituksimab  L01XC02  Revmatologiske- og 

kreftsykdommer  

01.07.2014  

Orencia  Abatacept  L04AA24  Revmatologiske 

sykdommer  

01.04.2013  

Otezla  Apremilast  L04AA32  Revmatologiske- og 

hudsykdommer  

01.04.2015  

Benepali  Etanercept  L04AB01  Revmatologiske- og 

hudsykdommer  

01.03.2016  

Enbrel  Etanercept  L04AB01  Revmatologiske- og 

hudsykdommer  

01.06.2006  

Inflectra  Infliksimab  L04AB02  Revmatologiske-, hud- og 

mage-tarmsykdommer  

01.10.2013  

Remsima  Infliksimab  L04AB02  Revmatologiske-, hud- og 

mage-tarmsykdommer  

01.10.2013  

Remicade  Infliksimab  L04AB02  Revmatologiske-, hud- og 

mage-tarmsykdommer  

01.06.2006  

Humira  Adalimumab  L04AB04  Revmatologiske-, hud- og 

mage-tarmsykdommer  

01.06.2006  

Cimzia  Certolicumab pegol  L04AB05  Revmatologiske 

sykdommer  

25.01.2010  

Simponi  Golimumuab  L04AB06  Revmatologiske- og mage-

tarmsykdommer  

08.12.2009  

Kineret  Anakinra  L04AC03  Revmatologiske 

sykdommer  

01.06.2006  

Stelara  Ustekinumab  L04AC05  Revmatologiske- og 

hudsykdommer  

01.08.2009  

RoActemra  Tocilizumab  L04AC07  Revmatologiske 

sykdommer  

01.07.2014  

Cosentyx  Secukinumab  L04AC10  Hudsykdommer  01.04.2015  

Taltz  Ixekizumab  L04AC13  Hudsykdommer  15.05.2016  

Nerventra  Laquinimod  N07XX10   01.10.2013  

Xeljanz  Tofacitinib  L04AA29   01.01.2013  

 

II   

Forskriften trer i kraft 15. mai 2016.   
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20. april Nr. 426 2016   

Forskrift om endring i forskrift for graden philosophiae doctor (ph.d.) ved Høgskolen i Molde, 

Vitenskapelig høgskole i logistikk   
Hjemmel: Fastsatt av styret ved Høgskolen i Molde 20. april 2016 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- 

og høyskoleloven) § 3–3. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 25. april 2013 nr. 481 for graden philosophiae doctor (ph.d.) ved Høgskolen i Molde, Vitenskapelig 

høgskole i logistikk gjøres følgende endringer:    

§ 5–2 skal lyde:   

§ 5–2.   Søknad om opptak   

Søknaden om opptak skal inneholde:   

   – Dokumentasjon av den utdanning som skal ligge til grunn for opptaket   

   – Kort beskrivelse av tema og innhold i avhandlingen   

   – Framdriftsplan for gjennomføring av utdanningen, inkludert opplæringsdelen   

   – Finansieringsplan   

   – Forslag til veileder(e)   

   – Plan for eventuelt opphold ved annen institusjon i inn- eller utland   

   – Plan for faglig formidling   

   – Opplysninger om eventuelle immaterialrettslige restriksjoner for å beskytte andres rettigheter   

   – Redegjørelse for eventuelle rettslige og etiske problemstillinger som avhandlingen reiser, og hvordan disse kan 

avklares. Det skal fremgå av søknaden om arbeidet er avhengig av tillatelse fra forskningsetiske komitéer eller 

andre myndigheter, eller fra private (informanter, pasienter, foreldre, etc.). Slike tillatelser bør om mulig være 

innhentet og legges ved søknaden.   

Plan for opplæringsdelen skal inneholde opplæring som er rettet mot generell kompetanse i samsvar med 

kvalifikasjonsrammeverket.   

Kandidat og hovedveileder skal innen tre (3) måneder etter opptak gå igjennom prosjektbeskrivelsen og vurdere 

eventuelle behov for justeringer. Prosjektbeskrivelsen skal gjøre rede for tema, problemstilling samt valg av teori og 

metode.   

For tilsetting i stipendiatstillinger henvises det til Kunnskapsdepartementets forskrift 31. januar 2006 nr. 102 om 

ansettelsesvilkår for stipendiatstillinger, § 1–3, pkt. 8, og til egne utfyllende retningslinjer.   

Dersom søkeren planlegger å bruke et annet språk i avhandlingen enn det som er godkjent i henhold til reglementets 

§ 10–1 skal søknad om godkjenning av dette leveres sammen med planen for studiet.    

§ 5–6 skal lyde:   

§ 5–6.   Frivillig avslutning før avtalt tid   

Kandidaten og høgskolen kan avtale at ph.d-utdanningen avbrytes før avtalt tid. Ved slik frivillig avslutning av 

ph.d-utdanningen skal det ved egen avtale fastsettes hvordan spørsmål knyttet til eventuelle tilsettingsforhold, 

finansiering, rettighet til resultater mv. skal ordnes.   

Ved frivillig avslutning som skyldes kandidatens ønsker om å endre tema eller overgang til annet program, skal 

kandidaten søke nytt opptak på grunnlag av det nye temaet. Eventuell ekstern finansieringskilde må godkjenne endring 

av tema.    

Ny § 5–7 skal lyde:   

§ 5–7.   Tvungen avslutning ved forsinkelse eller manglende fremdrift   

Avdelingen kan vedta tvungen avslutning av ph.d.-utdanningen før avtalt tid. Slik tvungen avslutning kan besluttes 

hvis en eller flere av følgende forhold foreligger:   

   – Vesentlig forsinkelse i gjennomføringen av opplæringsdelen, grunnet forhold som kandidaten selv rår over.   

   – Gjentatte og vesentlige brudd fra kandidatens side av informasjons-, oppfølgings- eller rapporteringsplikt, 

herunder unnlatt innsending av fremdriftsrapport jf. § 9.   

   – Forsinkelse i fremdriften av forskningsprosjektet som er av en slik art at det skaper begrunnet tvil om kandidaten 

vil kunne fullføre prosjektet innenfor avtalt tid. For å danne grunnlag for tvungen avslutning må den vesentlige 

forsinkelsen skyldes forhold som kandidaten selv rår over.   

Klage over vedtak om tvungen avslutning ved forsinkelser eller manglende fremdrift behandles av høgskolens 

klagenemnd.    

Ny § 5–8 skal lyde:   

§ 5–8.   Tvungen avslutning ved fusk på eksamen eller prøver underveis i ph.d.-utdanningen   

Ved fusk på eksamener eller prøver underveis i ph.d.-utdanningen, kan høgskolens klagenemnd vedta annullering, 

jf. universitets- og høyskolelovens § 4–7.  
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Dersom forholdet eller forholdene er så alvorlig at det er å anse som uredelighet, jf. samme lovs § 4–13 (1), jf. 

forskningsetikklovens § 5, andre ledd, kan avdelingen vedta tvungen avslutning, jf. § 5–9 nedenfor.   

Klager behandles av Felles klagenemnd for studentsaker, jf. universitets- og høyskolelovens § 5–1 og forskrift i 

medhold av denne.    

Ny § 5–9 skal lyde:   

§ 5–9.   Tvungen avslutning ved uredelighet   

Dersom en ph.d.-kandidat som gjør seg skyldig i vitenskapelig uredelighet, jf. universitets- og høyskolelovens § 

4–13 (1), jf. forskningsetikklovens § 5, 2. ledd, kan avdelingen vedta tvungen avslutning.   

Klage over slikt vedtak behandles av departementet eller særskilt klagenemnd oppnevnt av departementet.    

Ny § 5–10 skal lyde:   

§ 5–10.   Oppsigelse og avskjed   

En ph.d.-kandidat som er tilsatt, kan sies opp fra sin stilling når det er saklig grunn i høgskolens eller ph.d.-

kandidatens forhold, jf. lov om statens tjenestemenn § 9 og § 10, eller avskjediges i henhold til § 15.    

§ 7–2 skal lyde:   

§ 7–2.   Veiledningens innhold   

Kandidat og veiledere bør ha jevnlig kontakt. Veileder har ansvar for å følge opp kandidatens faglige utvikling. 

Kontakthyppigheten bør fremgå av den årlige fremdriftsrapportering, jf. § 9.   

Veilederne plikter å holde seg orientert om fremdriften i kandidatens arbeid, og vurdere den i forhold til søknadens 

fremdriftsplan, jf. § 5–2.   

Veilederne plikter å følge opp faglige forhold som kan medføre forsinket gjennomføring av forskerutdanningen, 

slik at denne kan fullføres innen normert tid.   

Veilederne skal gi råd om formulering og avgrensning av tema og problemstillinger, drøfte og vurdere hypoteser 

og metoder, drøfte resultater og tolkningen av disse, drøfte opplegg og gjennomføring av fremstillingen, herunder 

disposisjon, språklig form, dokumentasjon mv., og gi hjelp til orientering i faglitteratur og datagrunnlag i forhold til 

bibliotek, arkiv, etc. Videre skal veilederne gi kandidaten veiledning i forskningsetiske spørsmål knyttet til 

avhandlingen.    

§ 9 skal lyde:   

§ 9.   Rapportering og midtveisevaluering    

Ny § 9–1 skal lyde:   

§ 9–1.   Rapportering   

Høgskolens system for kvalitetssikring av ph.d.-utdanningen skal omfatte tiltak for å avdekke manglende 

progresjon i avhandlingsarbeidet og kursdelen og mangler ved veiledningen, samt rutiner for å følge opp avdekkede 

mangler. I løpet av avtaleperioden skal ph.d.-kandidaten årlig levere skriftlige rapporter til doktorgradsutvalget om 

framdrift i henhold til ph.d.-planen. Hovedveileder leverer årlig separat rapport. Rapportene skrives på særskilt skjema.   

Det arrangeres ph.d.-seminar minst en gang i året, hvor ph.d.-studentene skal framlegge sitt arbeid.   

Kandidat og veileder har et likeverdig ansvar for rapportering. Manglende eller mangelfull fremdriftsrapportering 

fra kandidaten kan medføre tvungen avslutning av forskerutdanningen før opptaksperiodens utløp, jf. § 5–6. Veiledere 

som unnlater å følge opp rapporteringsplikten kan bli fratatt veilederansvaret.   

Avdelingen kan ved behov kreve særskilt rapportering.    

Ny § 9–2 skal lyde:   

§ 9–2.   Midtveisevaluering   

En midtveisevaluering av doktorgradsarbeidet bør normalt finne sted innen 2/3 av planlagt tidsforløp i henhold til 

inngått kontrakt om gjennomføring, og under hensyn til innvilgede permisjoner. Kandidaten skal presentere sitt arbeid 

og bli evaluert av en gruppe på minst to personer som er oppnevnt av doktorgradsutvalget. Evalueringsgruppen skal ta 

stilling til doktorgradsarbeidets faglige status og fremdrift, og skal gi tilbakemelding til både kandidaten, veilederen 

og avdelingen.   

Dersom evalueringsgruppen rapporterer om vesentlige svakheter ved forskningsarbeidet, skal det iverksettes tiltak 

for å korrigere situasjonen.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   
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25. april Nr. 427 2016   

Forskrift om endring i forskrift om målenheter og måling   
Hjemmel: Fastsatt av Nærings- og fiskeridepartementet 25. april 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid 

§ 7 første ledd bokstav c og § 35 tredje ledd. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 20. desember 2007 nr. 1723 om målenheter og måling gjøres følgende endringer:    

§ 4–2 første ledd ny bokstav h) skal lyde:   

  h) Ikke-automatiske vekter, jf. forskrift 21. desember 2007 nr. 1735 om krav til ikke-automatiske vekter    

Gjeldende bokstav h blir bokstav i, gjeldende bokstav i blir bokstav j osv.    

§ 4–14 nr. 7 første avsnitt skal lyde:   

Produsenten skal sørge for at en kopi av EU-samsvarserklæringen, samt bruksanvisning og informasjon i henhold 

til bestemmelsen i kapittel 2 i de instrumentspesifikke forskriftene om «opplysninger som skal påføres eller følge (det 

aktuelle måleredskapet)», er vedlagt når måleredskapet første gang gjøres tilgjengelig på markedet. Opplysninger som 

er nødvendige for å sikre korrekt bruk av måleredskapet skal være på norsk. Justervesenet kan i det enkelte tilfelle 

tillate at opplysningene er på svensk, dansk eller engelsk. Bruksanvisning, informasjon og merking skal være klar, 

tydelig og forståelig.    

§ 4–16 nr. 4 skal lyde:   

Importør skal sørge for at det ved måleredskapet er vedlagt bruksanvisning og informasjon i henhold til 

bestemmelsen i kapittel 2 i de instrumentspesifikke forskriftene om «opplysninger som skal påføres eller følge (det 

aktuelle måleredskapet)». For ikke-automatiske vekter trenger ikke bruksanvisning og informasjon å være i henhold 

til bestemmelsen i kapittel 2 i de instrumentspesifikke forskriftene om «opplysninger som skal påføres eller følge (det 

aktuelle måleredskapet)». Bruksanvisning og informasjon skal være på norsk. Justervesenet kan i det enkelte tilfelle 

tillate at opplysningene er på svensk, dansk eller engelsk.    

§ 4–17 nr. 2 bokstav b skal lyde:   

  b) dokumentene nevnt i § 4–14 punkt 7 første setning samt nødvendige dokumenter er vedlagt måleredskapet. 

Opplysninger som er nødvendige for å sikre korrekt bruk av måleredskapet skal være på norsk. Justervesenet 

kan i det enkelte tilfelle tillate at opplysningene er på svensk, dansk eller engelsk, og    

§ 4–18 bokstav a skal lyde:   

  a) gjør et måleredskap tilgjengelig på markedet første gang under sitt navn eller varemerke, eller   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

25. april Nr. 428 2016   

Forskrift om endring i forskrift om fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet og Nærings- og fiskeridepartementet 25. april 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 
nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) § 6, § 7, § 9, § 15, § 16 og § 17, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790. 

Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 7. november 2002 nr. 1290 om fôrvarer gjøres det følgende endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet fjernes følgende:    

direktiv 87/153/EØF, direktiv 1999/29/EF, direktiv 2003/104/EF, direktiv 2004/116/EF, vedtak 85/382/EØF og vedtak 

91/516/EØF.    

§ 1 skal lyde:   

§ 1.   Formål   

Formålet med denne forskrift er å sikre at fôret er trygt og dermed ikke er helseskadelig for mennesker eller dyr, 

eller gjør næringsmidler fra dyr uegnet for konsum. Fôret skal heller ikke ha skadevirkning på miljøet.    

§ 2 annet ledd første setning skal lyde:   

For fôrvarer som tilvirkes og omsettes til vitenskapelig bruk ved private eller offentlige forskningsinstitusjoner, 

gjelder kun § 4a, § 4b, § 5 og § 6 med tilhørende vedlegg.    
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§ 3 skal lyde:   

§ 3.   Definisjoner   

I denne forskriften menes med:   

  1. Akvatiske dyr: Vannlevende dyr i alle stadier av livssyklusen, unntatt sjøpattedyr.   

  2. Daglig rasjon/dagsbehov: Den totale mengde fôr beregnet med et vanninnhold på 12 %, som i gjennomsnitt er 

nødvendig for et dyr av en bestemt art, aldersgruppe og ytelse til å dekke dyrets daglige næringsbehov.   

  3. Diettfôr (fôrvarer med særlige ernæringsformål): Fôrblandinger med det formål å dekke visse ernæringsbehov, 

som i kraft av sin særlige sammensetning eller produksjonsprosess, kan skilles klart fra vanlige fôrvarer. Fôrvarer 

med særlige ernæringsformål omfatter ikke medisinfôr som definert i direktiv 90/167/EØF.   

  4. Dyr: Dyrearter som mennesker normalt fôrer og holder eller anvender til konsum samt dyr som lever fritt i 

naturen dersom de fôres med fôrvarer.   

  5. Fôrblanding: Blanding av minst to fôrmidler, med eller uten tilsetningsstoffer, som er beregnet til ernæring av 

dyr ved fôring i form av fullfôr eller tilskuddsfôr.   

  6. Fôrmiddel:1 Produkter av vegetabilsk eller animalsk opprinnelse, hvis hovedformål er å oppfylle dyrenes 

ernæringsbehov, i naturlig tilstand, ferske eller konserverte, og avledede produkter av disse etter industriell 

bearbeiding samt organiske og uorganiske stoffer, med eller uten tilsetningsstoffer, som i ubearbeidet form eller 

etter bearbeiding er beregnet til ernæring av dyr ved fôring, til framstilling av fôrblandinger eller som bærestoff 

i premikser.   

  7. Fôrvare (fôr eller dyrefôr): Alle stoffer eller produkter, herunder tilsetningsstoffer, uansett om de er bearbeidet, 

delvis bearbeidet eller ubearbeidet, som er beregnet til fôring av dyr, herunder også levende fôr til akvatiske dyr.   

  8. Fullfôr: En blanding av fôrvarer som på grunn av sin sammensetning er tilstrekkelig til å dekke dyrets 

dagsbehov.   

  9. Gen: En DNA-sekvens som koder for et funksjonelt polypeptid, protein eller RNA-molekyl.   

 10. Innførsel: Innførsel både fra EØS-land og tredjeland. Det presiseres i teksten dersom det bare gjelder innførsel 

fra en av de to grupperingene.   

 11. Koksidiostatika: Stoffer som er ment for å drepe eller hindre protozoa.   

 12. Mineralfôrblanding: Tilskuddsfôr som inneholder minst 40 % råaske.   

 13. Omsetning: Besittelse med sikte på salg, utbud for salg, distribusjon samt selve salget og enhver annen form for 

overdragelse med eller uten vederlag.   

 14. Premikser: Blandinger av tilsetningsstoffer eller blandinger av ett eller flere tilsetningsstoffer med fôrmiddel 

eller vann som er brukt som bærestoffer, som ikke er ment for direkte fôring til dyr.   

 15. Dyr bestemt til matproduksjon: Alle dyr som fôres, avles eller holdes for produksjon av næringsmidler beregnet 

på konsum, herunder dyr som ikke er beregnet på konsum, men tilhører arter som normalt brukes til konsum i 

Fellesskapet.   

 16. Risikofôrvarer: Fôrvarer som ut fra informasjon gitt av myndighetene, erfaring og kunnskap som virksomhetene 

har, innebærer risiko (fare) for tilførsel av salmonella.   

 17. Råvare: Se fôrmiddel.1   

 18. Særlige ernæringsformål: formålet å oppfylle særlige ernæringsbehov hos visse dyr hvis fordøyelse, 

næringsopptak eller stoffskifte kan bli eller er forstyrret midlertidig eller kronisk, og som derfor kan ha fordel 

av å innta fôrvarer som er hensiktsmessig for deres tilstand.   

 19. Tilsetningsstoff: Stoffer, mikroorganismer eller andre preparater enn fôrmidler eller premikser, som med hensikt 

tilsettes fôrvarer eller vann for særskilt å oppfylle en eller flere av følgende funksjoner:   

   – virke positivt på fôrets egenskaper   

   – virke positivt på animalske produkters egenskaper   

   – virke positivt på fargen hos akvariefisk og burfugler   

   – tilfredsstille dyrs næringsbehov   

   – virke positivt på den miljøpåvirkningen husdyrproduksjonen gir   

   – virke positivt på animalsk produksjon, ytelse, velferd spesielt ved å påvirke mage- og tarmfloraen og fôrets 

fordøyelighet.   

 20. Tilskuddsfôr: Fôrblanding som har et høyt innhold av visse stoffer, og som ved sin sammensetning dekker 

dagsrasjonen bare dersom det kombineres med andre fôrvarer.   

 21. Tilvirke: Å dyrke, framstille, foredle, blande, lagre, pakke og/eller merke fôrvarer, enkeltvis eller i blanding.   

 22. Tredjestater: En stat som ikke deltar i Det europeiske økonomiske samarbeidsområdet, EØS.   

 23. Uønskede stoffer: Ethvert stoff eller produkt, unntatt patogene agens, som finnes i og/eller på produkter som er 

tenkt brukt til dyrefôr og som representerer en potensiell fare for helseskade hos dyr eller mennesker eller skade 

på miljøet, eller kan ha uheldig påvirkning på produkter fra matproduserende dyr.   

 24. Virksomhet: Ethvert privat eller offentlig foretak samt privatpersoner som foretar en hvilken som helst aktivitet 

som nevnt i § 2 i matloven, bortsett fra aktiviteter i privat og ikke-kommersielt øyemed.   
   1 Et fôrmiddel som brukes i tilvirking av blandinger kan betegnes råvare.    

§ 4 oppheves.   
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II   

Forskriften trer i kraft straks.   

25. april Nr. 429 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter sei i Nordsjøen og Skagerrak i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 25. april 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 
(havressurslova) § 12, jf. delegeringsvedtak 16. oktober 2001 nr. 4686. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1609 om regulering av fisket etter sei i Nordsjøen og Skagerrak i 2016 gjøres 

følgende endring:    

§ 2 første ledd skal lyde:   

Uten hensyn til § 1 kan norske fartøy med adgang til å delta, fiske og lande inntil 33 532 tonn sei i Nordsjøen og i 

Skagerrak utenfor grunnlinjen i 2016. Av dette kvantum avsettes 10 tonn til forsknings- og undervisningskvoter. I 

tillegg kan norske fartøy fiske inntil 500 tonn sei i EU-sonen i ICES' statistikkområde VIa nord for 56° 30′ N. Fisket 

etter sei i EU-sonen i ICES statistikkområde VIa nord for 56° 30′ N stoppes med umiddelbar virkning mandag 25. april 

2016.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

26. april Nr. 430 2016   

Forskrift om endring i forskrift om administrative tollnedsettelser for landbruksvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet 26. april 2016 med hjemmel i lov 21. desember 2007 nr. 119 om toll og vareførsel (tolloven) 
§ 9–2, § 9–3 og § 9–4, jf. delegeringsvedtak 21. desember 2007 nr. 1708. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 22. desember 2005 nr. 1723 om administrative tollnedsettelser for landbruksvarer gjøres følgende 

endringer:    

Tittelen til § 16 skal lyde:   

§ 16.   Egg til utklekking av dyr for avl og formering mv.    

§ 16 annet ledd skal lyde:   

Det kan innrømmes tollnedsettelse for import av egg av saktevoksende kalkunraser innenfor varenummer 

04.07.1900 i tolltariffen til utklekking av slaktedyr i økologisk produksjon. Tollsatsen fastsettes til 15,50 kr/kg.   

II   

Endringene trer i kraft 1. mai 2016 og gjelder til og med 1. mai 2020.   

26. april Nr. 431 2016   

Ikrafttredelse av etablering og vedtekter 11. desember 2015 nr. 1903 for Regelrådet   
Hjemmel: Fastsatt av Nærings- og fiskeridepartementet 26. april 2016 med hjemmel i kgl.res. 11. desember 2015 nr. 1903 om etablering og 
vedtekter for Regelrådet del II § 7. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.    

Vi viser til tidligere oversendte og kunngjorte vedtekter for Regelrådet, fastsatt ved kgl.res. 11. desember 2015 nr. 

1903. Ikrafttredelsestidspunkt for vedtektene er delegert til Nærings- og fiskeridepartementet, jf. vedtektene § 7. 

Departementet har vedtatt at vedtektene trer i kraft fra 1. juni 2016.   
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26. april Nr. 432 2016   

Forskrift om endring i REACH-forskriften (godkjenning for bruk av dibutyl phthalate)   
Hjemmel: Fastsatt av Miljødirektoratet 26. april 2016 med hjemmel i forskrift 30. mai 2008 nr. 516 om registrering, vurdering, godkjenning og 

begrensning av kjemikalier (REACH-forskriften) § 4, jf. lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med produkter og forbrukertjenester 
(produktkontrolloven) § 4, § 5 og § 8a, jf. forskrift 5. august 1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om kontroll med produkter og forbrukertjenester 

og delegeringsvedtak 7. september 1990 nr. 730, lov 13. mars 1981 nr. 6 om vern mot forurensninger og om avfall (forurensningsloven) § 9, § 49, 

§ 51 og § 78, jf. delegeringsvedtak 8. juli 1983 nr. 1245, lov 17. juni 2005 nr. 62 om arbeidsmiljø, arbeidstid og stillingsvern mv. (arbeidsmiljøloven) 
§ 1–4 første ledd, § 3–1 tredje ledd, § 4–5 sjette ledd og syvende ledd og § 5–4 tredje og fjerde ledd og lov 14. juni 2002 nr. 20 om vern mot brann, 

eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 26 tredje ledd, § 27 og § 43 

bokstav a) og b).  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XV nr. 12zc bokstav g. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 30. mai 2008 nr. 516 om registrering, vurdering, godkjenning og begrensning av kjemikalier (REACH-

forskriften) gjøres følgende endring:    

I vedlegget skal nytt nr. 10 lyde:   

 10. Tildeling av en godkjenning for bruk av dibutyl phthalate   

Miljødirektoratet tildeler Deza a.s., Masarykova 753, 75728 Valašské Meziříčí, Czech Republic en 

godkjenning for bruk av dibutyl phthalate, CAS nr. 84–74–2. Godkjenningen gjelder bare bruk som nevnt i 

artikkel 1 i Kommisjonens vedtak 8. april 2016 om tildeling av en godkjenning for en bruk av dibutyl phthalate 

i henhold til REACH-forordningen. Godkjenningen tildeles på de vilkår som fremgår av artikkel 1 og 3 i 

Kommisjonens vedtak.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

   

EU-kommisjonens vedtak etter REACH-forordningen avdeling VII kapittel 2    

Under overskriften «EU-kommisjonens vedtak etter REACH-forordningen avdeling VII kapittel 2» legges følgende 

vedtak til:    

Vedtak 8. april 2016 om tildeling av en godkjenning for en bruk av dibutyl phthalate (DBP) i henhold til forordning 

(EF) nr. 1907/2006    

For å lese vedtaket se her:    

27. april Nr. 433 2016   

Forskrift om endring i forskrift om landtransport av farlig gods   
Hjemmel: Fastsatt av Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap 27. april 2016 med hjemmel i lov 14. juni 2002 nr. 20 om vern mot brann, 

eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 5 femte ledd, § 6 fjerde ledd, § 
11 tredje ledd, § 22 tredje ledd og § 43 bokstav d, jf. delegeringsvedtak 1. september 2003 nr. 1161. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 1. april 2009 nr. 384 om landtransport av farlig gods gjøres følgende endringer:    

Overskriften til § 22 skal lyde:    

Nasjonal godkjenningsattest for kjøretøy som transporterer farlig gods    

§ 23 skal lyde:   

§ 23.   Overgangsbestemmelse for tanker og tankkjøretøy   

Tanker og tankkjøretøyer som ikke tilfredsstiller nåværende krav til konstruksjon, men som ble bygget før 1. januar 

1997 i overensstemmelse med norske bestemmelser, kan likevel benyttes for innenlands transport frem til og med 31. 

desember 2019, dersom de tilfredsstiller de opprinnelige krav til sikkerhet samt at inspeksjon og prøver utføres i 

samsvar med bestemmelsene i ADR.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160426-0432-01-01.pdf
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27. april Nr. 434 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 27. april 2016 med hjemmel i forskrift 15. desember 2015 nr. 1676 om regulering av fisket etter torsk, 

hyse og sei nord for 62° N i 2016 § 35. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1676 om regulering av fisket etter torsk, hyse og sei nord for 62° N i 2016 gjøres 

følgende endring:    

§ 20 (endret) skal lyde:   

§ 20.   Fiske etter sei   

Kvoteenhet etter hjemmelslengde og største lengde er som følger:   

Hjemmels-  

lengde  

Største lengde  Kvoteenhet (garantert 

kvote)  

Kvoteenhet 

(maksimalkvote)  

Under 11 m  Under 11 m  4,4645  138,4006  

 Over 11 m  4,4645  71,4325  

11–14,9 m  Under 11 m  3,8207   

 Over 11 m  3,8207   

15–20,9 m  Under 11 m  4,5969   

 Over 11 m  4,5969   

21–27,9 m  Under 11 m  3,1303   

 Over 11 m  3,1303   

 

Fartøy med adgang til å delta kan fiske følgende kvanta sei (tonn):   

Hjemmels-  

lengde  

Kvotefaktor  Garantert kvote   Maksimalkvote 

største lengde under 

11 meter  

Maksimalkvote 

største lengde over 

11 meter  

under 7 meter  1,12  5,0  155,0  80,0  

7–7,9  1,31  5,8  181,3  93,6  

8–8,9  1,56  7,0  215,9  111,4  

9–9,9  1,93  8,6  267,1  137,9  

10–10,9  2,06  9,2  285,1  147,2  

11–11,9  2,82  10,8    

12–12,9  3,35  12,8    

13–13,9  4,05  15,5    

14–14,9  4,61  17,6    

15–15,9  5,65  25,2    

16–16,9  6,30  28,1    

17–17,9  6,95  31,1    

18–18,9  7,67  34,2    

19–19,9  8,31  37,1    

20–20,9  8,89  39,7    

21–21,9  8,54  26,7    

22–22,9  8,90  27,9    

23–23,9  9,26  29,0    

24–24,9  9,62  30,1    

25–25,9  9,90  31,0    

26–26,9  10,26  32,1    

27–27,9  10,55  33,0    

 

Dersom fisket blir stoppet, kan det enkelte fartøy fortsette fisket innenfor de garanterte kvotene. Fartøy under 11 

meter hjemmelslengde som har fisket maksimalkvoten, og fartøy over 11 meter hjemmelslengde som har fisket den 

garanterte kvoten, kan ha inntil inntil 20 % bifangst av sei i de enkelte fangster og ved landing.   

Når et fartøy gis tillatelse til å fiske flere kvoter av sei i medhold av strukturkvoteordningen, skal overførte kvoter 

beregnes ved bruk av samme kvoteenhet som ved beregning av mottakende fartøys grunnkvote.   

II   

Forskriften trer i kraft fra og med lørdag 30. april 2016.   
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28. april Nr. 435 2016   

Forskrift om stopp i fisket etter blåkveite ved Øst-Grønland i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 28. april 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11 og forskrift 18. desember 2015 nr. 1767 om regulering av fisket etter bunnfisk i Grønlands økonomiske sone i 2016 § 10. 
Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

§ 1.   Stopp i fisket   

Direktefisket etter blåkveite som fisker med konvensjonelle redskap ved Øst-Grønland stoppes med virkning fra 

og med 28. april 2016.   

§ 2.   Straff   

Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer bestemmelser i denne forskriften straffes i henhold til havressurslova § 

60, § 61, § 62 og § 64. På samme måte straffes medvirkning og forsøk.   

§ 3.   Ikrafttredelse   

Forskriften trer i kraft 28. april og gjelder til og med 31. desember 2016.   

28. april Nr. 436 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter bunnfisk i Færøyenes fiskerisone i 

2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 28. april 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, § 12 og § 16 og lov 26. mars 1999 nr. 15 om retten til å delta i fiske og fangst (deltakerloven) § 20 og § 21, jf. delegeringsvedtak 
11. februar 2000 nr. 99 og delegeringsvedtak 16. oktober 2001 nr. 4686. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1612 om regulering av fisket etter bunnfisk i Færøyenes fiskerisone i 2015 

følgende endring:    

§ 2 annet ledd (endret) skal lyde:   

Bare fartøy som har adgang til å delta i fisket i gruppen for konvensjonelle havfiskefartøy og fartøy som har adgang 

til å delta i kystfartøygruppens fiske etter lange og brosme, kan fiske på kvotene som nevnt i første ledd nr. 1 og 2.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

29. april Nr. 437 2016   

Forskrift om endringer i forskrift 16. desember 2005 nr. 1478 om foreldrebetaling i barnehager   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 29. april 2016 med hjemmel i lov 17. juni 2005 nr. 64 om barnehager (barnehageloven) § 15. Fremmet av 

Kunnskapsdepartementet. Kunngjort 29. april 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 16. desember 2005 nr. 1478 om foreldrebetaling i barnehager gjøres følgende endring:    

§ 3 Moderasjonsordninger    

Endret syvende ledd skal lyde:   

Kommunen skal gi fritak for foreldrebetaling for 20 timer per uke til alle tre-, fire- og femåringer i husholdninger 

med en samlet personinntekt, etter skatteloven kapittel 12, og skattepliktig kapitalinntekt under en inntektsgrense 

fastsatt av Stortinget. Tilsvarende gjelder for barn med utsatt skolestart.   

II   

Ikraftsetting   

Forskriften trer i kraft 1. august 2016.   
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24. april Nr. 438 2016   

Forskrift om endring i forskrift om miljøvennlig utforming av energirelaterte produkter 

(økodesignforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Norges vassdrags- og energidirektorat 24. april 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med produkter og 

forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4a, jf. delegeringsvedtak 20. august 1999 nr. 949 og jf. delegeringsvedtak 12. oktober 2010 nr. 1894.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg IV nr. 26 (direktiv 2009/125/EF) og nr. 26p (forordning (EU) 2015/1095). Kunngjort 3. mai 2016 kl. 
14.15.   

I   

I forskrift 23. februar 2011 nr. 190 om miljøvennlig utforming av energirelaterte produkter (økodesignforskriften) 

gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningene skal lyde:    

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg IV nr. 26 (direktiv 2009/125/EF), nr. 26b (forordning (EU) nr. 206/2012), 

nr. 26c (forordning (EU) nr. 1015/2010), nr. 26d (forordning (EU) nr. 1016/2010), nr. 26e (forordning (EU) nr. 

327/2011 som endret ved forordning (EU) nr. 666/2013), nr. 31 (forordning (EF) nr. 1275/2008 som endret ved 

forordning (EF) nr. 278/2009, forordning (EF) nr. 642/2009 og forordning (EU) nr. 801/2013), nr. 32 (forordning (EF) 

nr. 107/2009), nr. 33 (forordning (EF) nr. 244/2009 som endret ved forordning (EF) nr. 859/2009 og forordning (EU) 

2015/1428), nr. 34 (forordning (EF) nr. 245/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 347/2010 og forordning (EU) 

2015/1428), nr. 35 (forordning (EF) nr. 278/2009), nr. 36 (forordning (EF) nr. 640/2009 som endret ved forordning 

(EU) nr. 4/2014), nr. 37 (forordning (EF) nr. 641/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 622/2012), nr. 38 

(forordning (EF) nr. 642/2009 som endret ved forordning (EU) nr. 801/2013), nr. 39 (forordning (EF) nr. 643/2009), 

nr. 26g (forordning (EU) nr. 547/2012), nr. 26f (forordning (EU) nr. 932/2012), nr. 26g (forordning (EU) nr. 547/2012), 

nr. 26h (forordning (EU) nr. 1194/2012 som endret ved forordning (EU) 2015/1428), nr. 26i (forordning (EU) nr. 

548/2014), nr. 26j (forordning (EU) nr. 617/2013), nr. 26k (forordning (EU) nr. 666/2013), nr. 26l (forordning (EU) 

nr. 66/2014, nr. 26m (forordning (EU) nr. 1253/2014), nr. 26n (forordning (EU) 2015/1185), nr. 26o (forordning (EU) 

2015/1189) og nr. 26p (forordning 2015/1095).    

Ny § 33 skal lyde:   

§ 33.   Kjøleskap og fryseskap til yrkesbruk, blåsekjølere og -frysere, kondenseringsaggregater og prosesskjølere   

EØS-avtalen vedlegg IV nr. 26p (forordning (EU) 2015/1095) om gjennomføring av europaparlaments- og 

rådsdirektiv 2009/125/EF når det gjelder krav til miljøvennlig utforming av kjøleskap og fryseskap til yrkesbruk, 

blåsekjølere og -frysere, kondenseringsaggregater og prosesskjølere gjelder som forskrift med de tilpasninger som 

følger av vedlegg IV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

Overskriften «Kapittel 4. Diverse bestemmelser» skal stå etter ny § 33, og gjeldende § 33 – § 36 blir § 34 – § 37.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

28. april Nr. 439 2016   

Forskrift om endring i forskrift om samvirkingsevnen i Det europeiske nett for lufttrafikkstyring   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 28. april 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 7–4, § 9–1 og § 16–1, 

jf. forskrift 19. desember 2014 nr. 1846 om etablering og gjennomføring av Det felles europeiske luftrom § 4.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII kap. VI nr. 66wb (forordning (EF) nr. 1032/2006 som endret ved forordning (EF) nr. 30/2009), nr. 

66wc (forordning (EF) nr. 1033/2006 som endret ved forordning (EU) nr. 929/2010, forordning (EU) nr. 428/2013 og forordning (EU) nr. 923/2012), 

nr. 66wba (forordning (EF) nr. 633/2007 endret ved forordning (EU) nr. 283/2011), nr. 66we (forordning (EU) nr. 1079/2012 endret ved forordning 
(EU) nr. 657/2013), nr. 66wg (forordning (EF) nr. 29/2009 endret ved forordning (EU) 2015/310), nr. 66wh (forordning (EF) nr. 262/2009), nr. 

66wj (forordning (EU) nr. 1206/2011), nr. 66wl (forordning (EU) nr. 1207/2011 endret ved forordning (EU) nr. 1028/2014) og nr. 66wo (forordning 

(EF) nr. 73/2010 endret ved forordning (EU) nr. 1029/2014). Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 14. mai 2007 nr. 513 om samvirkingsevnen i Det europeiske nett for lufttrafikkstyring gjøres følgende 

endringer:    

§ 2 første ledd ny nr. 9 skal lyde:   

  9. Nr. 66wo (forordning (EF) nr. 73/2010 om fastsettelse av krav til kvaliteten på luftfartsdata og 

luftfartsinformasjon for Det felles europeiske luftrom, endret ved gjennomføringsforordning (EU) nr. 

1029/2014.    

§ 3 nytt andre ledd skal lyde:   
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Artikkel 2 nr. 1 bokstav b, c og d i forordning (EF) nr. 73/2010 får kun anvendelse for Svalbard lufthavn, 

Longyearbyen.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. juni 2016.   

29. april Nr. 440 2016   

Forskrift om endring i utlendingsforskriften (godtgjøring og dekning av utgifter i forbindelse med 

oppdrag som representant for enslige, mindreårige asylsøkere)   
Hjemmel: Fastsatt av Justis- og beredskapsdepartementet 29. april 2016 med hjemmel i lov 15. mai 2008 nr. 35 om utlendingers adgang til riket og 

deres opphold her (utlendingsloven) § 98d og § 98f, jf. delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260 og omorganiseringsvedtak 18. desember 2009 

nr. 1582. Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her gjøres følgende 

endringer:    

§ 17–34 første ledd skal lyde:   

For representantoppdraget ytes det godtgjøring etter faste satser frem til gjennomført intervju i asylsaken. Den 

sentrale vergemålsmyndigheten fastsetter de faste satsene. Etter gjennomført intervju i asylsaken ytes det godtgjøring 

på kr 850 per måned.    

§ 17–34 tredje ledd skal lyde:   

Dersom representantoppdraget bortfaller i forbindelse med registrering av asylsaken, ytes det kompensasjon for 

oppmøte.    

§ 17–35 første og annet ledd skal lyde:   

Den sentrale vergemålsmyndigheten fastsetter faste satser til dekning av representantens utgifter. Utgifter som 

representanten har til innenlandsreiser som er nødvendige for utførelsen av oppdraget, dekkes etter statens satser. 

Reisen skal som hovedregel foretas på den for staten rimeligste måte.   

Dersom representanten har nødvendige utlegg i forbindelse med utføringen av representantoppdraget som i 

vesentlig grad overstiger de faste satsene for utgiftsdekningen etter første ledd, kan representanten søke fylkesmannen 

om dekning av slike utgifter. Fylkesmannen kan på forhånd fastsette en grense for rett til utvidet utgiftsdekning.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. juli 2016.   

29. april Nr. 441 2016   

Forskrift om endring i forskrift om særlige hygieneregler for næringsmidler av animalsk 

opprinnelse (animaliehygieneforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 29. april 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) 
§ 16, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I innledende del nr. 7 (forordning (EU) nr. 556/2013). Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 22. desember 2008 nr. 1624 om særlige hygieneregler for næringsmidler av animalsk opprinnelse 

(animaliehygieneforskriften) gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:   

EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 6.1 nr. 17 (forordning (EF) nr. 853/2004 endret ved forordning (EF) nr. 1662/2006, 

forordning (EF) nr. 1243/2007, forordning (EF) nr. 1020/2008, forordning (EF) nr. 1161/2009, forordning (EU) nr. 

558/2010, forordning (EU) nr. 150/2011, forordning (EU) nr. 1276/2011, forordning (EU) nr. 16/2012, forordning 

(EU) nr. 786/2013, forordning (EU) nr. 517/2013, forordning (EU) nr. 218/2014, forordning (EU) nr. 633/2014 og 

forordning (EU) nr. 1137/2014), nr. 17a (forordning (EU) nr. 427/2012), nr. 19 (forordning (EU) nr. 1079/2013), 

vedlegg I kap. I del 6.2 nr. 51 (forordning (EF) nr. 1688/2005 endret ved forordning (EU) nr. 1223/2011), nr. 54 

(forordning (EF) nr. 2074/2005), vedlegg I kap. I del 1.2 nr. 134 og del 6.2 nr. 53, vedlegg I kap. II nr. 31k, vedlegg II 

kap. XII nr. 54zzzk (forordning (EF) nr. 2074/2005 endret ved forordning (EF) nr. 1664/2006, forordning (EF) nr. 

1244/2007, forordning (EF) nr. 1022/2008, forordning (EF) nr. 1250/2008, forordning (EU) nr. 15/2011, forordning 

(EU) nr. 1012/2012, forordning (EU) nr. 218/2014 og forordning (EU) 2015/2295), vedlegg I kap. I innledende del nr. 

7 (forordning (EU) nr. 28/2012 endret ved forordning (EU) nr. 468/2012 og forordning (EU) nr. 556/2013) og vedlegg 

I kap. I del 6.1 nr. 21 (forordning (EU) 2015/1474).    
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§ 4a skal lyde:   

§ 4a.   Gjennomføring av forordning (EU) nr. 28/2012   

EØS-avtalen vedlegg I kapittel I innledende del nr. 7 (forordning (EU) nr. 28/2012 som endret ved forordning (EU) 

nr. 468/2012 og forordning (EU) nr. 556/2013) om fastsettelse av krav vedrørende utstedelse av sertifikater ved import 

til og transitt gjennom EØS-området av visse sammensatte produkter) gjelder som forskrift med de tilpasninger som 

følger av vedlegg I, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»:    

I den konsoliderte versjonen av forordning (EU) nr. 28/2012, gjøres følgende endringer:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon forordning (EU) nr. 28/2012 som endret ved forordning (EU) nr. 468/2012 og 

forordning (EU) nr. 556/2013 med de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen av rettsakten i samsvar med 

vedlegg I.    

I konsolideringsoversikten tilføyes følgende:   

► M2 forordning (EU) nr. 556/2013 om transitt av visse animalske produkter fra Bosnia-Hercegovina    

Ny artikkel 5a tilføyes mellom artikkel 5 og artikkel 6:   

► M2   

Artikel 5a  

Dispensation for transit gennem Kroatien af sendinger, der kommer fra Bosnien-Hercegovina og er 

bestemt til tredjelande   

  1. Uanset artikel 4 er direkte transit ad landevej gennem Unionen mellem grænsekontrolstedet i Nova Sela og 

grænsekontrolstedet i Ploče af sendinger af sammensatte produkter, jf. artikel 3, der kommer fra Bosnien-Hercegovina 

og er bestemt til tredjelande, tilladt, forudsat at følgende betingelser er opfyldt:   

  a) Sendingen er plomberet med en plombering med løbenummer på det grænsekontrolsted, hvor sendingen føres 

ind i Unionen, af embedsdyrlægen på indgangsgrænsekontrolstedet.   

  b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv 97/78/EF, er på hver side stemplet med «KUN 

TIL TRANSIT TIL TREDJELANDE VIA EU» af embedsdyrlægen på indgangsgrænsekontrolstedet.   

  c) De proceduremæssige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv 97/78/EF, er opfyldt.   

  d) Embedsdyrlægen på indgangsgrænsekontrolstedet har i det fælles veterinærdokument til brug ved import, der er 

omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, attesteret, at sendingen kan godkendes til transit.   

  2. Det er ikke tilladt at aflæsse eller oplagre sådanne sendinger, jf. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 

97/78/EF, i Unionen.   

  3. Den kompetente myndighed foretager regelmæssig audit for at sikre, at antallet af sendinger og mængden af 

produkter, der føres ud af Unionen, stemmer overens med det antal og de mængder, der føres ind. ◄ M2   

29. april Nr. 442 2016   

Forskrift om endring i forskrift om dagpenger under arbeidsløshet   
Hjemmel: Fastsatt av Arbeids- og sosialdepartementet 29. april 2016 med hjemmel i lov 28. februar 1997 nr. 19 om folketrygd (folketrygdloven) § 
4–6 første og annet ledd. Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 16. september 1998 nr. 890 om dagpenger under arbeidsløshet gjøres følgende endring:   

§ 4–3.   (utdanning eller opplæring, deltakelse på arbeidsmarkedstiltak)   

Som hovedregel skal et medlem som gjennomgår utdanning eller opplæring, ikke motta dagpenger. Det kan gjøres 

unntak i tilfeller som følger av annet ledd bokstav a til e. De som ønsker å kombinere dagpenger under arbeidsløshet 

med slik utdanning/opplæring, må fremme en søknad om dette til Arbeids- og velferdsetaten.   

Et medlem som fyller vilkårene for dagpenger under arbeidsløshet, kan beholde dagpengene under 

utdanning/opplæring i følgende tilfeller:   

  a) Når medlemmet følger undervisning utenfor normal arbeidstid, dvs. på kveldstid, i weekender og lignende. 

Utdanningen/opplæringen må være eksplisitt lagt opp slik at den kan kombineres med fullt arbeid på dagtid.  
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For at undervisningen skal anses forenlig med fulltidsarbeid, må utdanningen/opplæringen ha redusert 

studieprogresjonen med minst 50 prosent i forhold til tilsvarende utdanning på fulltid med normal 

studieprogresjon. Kravet om å følge undervisningen kan fravikes dersom det ikke finnes skole eller et fast 

opplæringssted med undervisningstilbud innen rimelig reiseavstand.   

Utdanningen eller opplæringen anses å være forenlig med fulltidsarbeid selv om den krever inntil ti 

virkedager per semester med undervisning eller studiesamlinger på dagtid. Del av en dag regnes som en hel 

virkedag. Inngår det eksamensdager i utdanningen/opplæringen, kan dagpenger også gis for disse dagene selv 

om eksamenen foregår på dagtid.   

  b) Når medlemmet er blitt helt ledig eller helt eller delvis permittert fra fulltidsarbeid på dagtid og hadde påbegynt 

utdanningen/opplæringen senest seks måneder før ledigheten eller permitteringen inntrådte, kan medlemmet 

fortsette med den i inntil seks måneder uten krav om minst 50 prosent redusert studieprogresjon og uten krav 

om å følge undervisningen. For disse medlemmene kan utdanningen/opplæringen anses å være forenlig med 

fulltidsarbeid selv om det inngår mer enn ti virkedager per semester med undervisning på dagtid. Det er en 

forutsetning at utdanningen/opplæringen ble gjennomført i kombinasjon med fullt arbeid på dagtid også før 

ledigheten eller permitteringen.   

Et medlem som mottar dagpenger som delvis ledig etter folketrygdloven § 4–13 (graderte dagpenger), 

omfattes ikke av dette unntaket.   

  c) Når medlemmet tar kortvarig utdanning eller opplæring på full tid som i sin helhet er gjennomført innenfor en 

tremåneders periode.   

Enhver deleksamen regnes i denne sammenheng som del av et lengre utdanningsløp. Selv om medlemmet 

bare ønsker å ta f.eks. forberedende prøver, spesialfag, semesteremne eller annet delfag som inngår i en 

utdanning, regnes dette som del av et lengre utdanningsløp og kan ikke ses på som selvstendige enheter.   

Perioden på inntil tre måneder kan deles opp i bolker, men den samlede tiden som går med til undervisningen, 

kan maksimalt tilsvare tre måneders undervisning på full tid.   

  d) Når medlemmet deltar på full tid i godkjent opplæring i norsk og samfunnskunnskap for voksne innvandrere i 

inntil ett år. Grensen på ett år gjelder uavhengig av hvor mange undervisningstimer på dagtid medlemmet deltar 

i. Perioden kan deles opp i bolker.   

  e) Når medlemmet deltar i introduksjonsprogram etter lov om introduksjonsordning for nyankomne innvandrere.   

Et medlem som begynner på tiltak i Arbeids- og velferdsetatens regi og som mottar dagpenger eller på 

forhånd har søkt om dagpenger, kan velge dagpenger i stedet for stønad etter forskrift 4. november 2013 nr. 1286 

om tiltakspenger mv., under deltakelse i tiltaket. Det forutsettes at tiltaket ikke innebærer et ansettelsesforhold. 

Ved barns eller barnepassers sykdom gis fulle dagpenger de tre første sykedagene. Ved sykdom ut over tre dager 

gis det 75 prosent av full ytelse resten av arbeidsgiverperioden.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. mai 2016.   

29. april Nr. 443 2016   

Safety Directive – Airbus Helicopters EC225LP – Limitation of operations in the Kingdom of 

Norway due to fatal accident on the 29th of April 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 29. april 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven § 4–1, jf. delegeringsvedtak 

10. desember 1999 nr. 1273. Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.    

This Safety Directive contains mandatory action that is required to establish an acceptable level of safety. It is 

issued in accordance with the Aviation Act (luftfartsloven) § 4–1 and regulation (EC) No 216/2008 art. 14.1.   

Recipients must ensure that this Directive is copied to all members of their staff who need to take appropriate action 

or who may have an interest in the information, including any «in-house» or contracted maintenance organization and 

relevant outside contractors.   

1. Introduction   

This Safety Directive is applicable to operators conducting public transport helicopter operations or commercial 

air transport operations in the jurisdiction of the Kingdom of Norway.   

2. Compliance/action to be taken   

2.1 The Norwegian Civil Aviation Authority, in exercise of its powers under the Aviation Act (luftfartsloven) § 4–

1, directs operators of any Airbus EC225LP helicopter which is:   

  a) registered in the Registry of the Kingdom of Norway or   

  b) flying in the Kingdom of Norway or in the vicinity of an offshore installation   

to comply with the requirements set forth in paragraph 2.2.   

2.2 Operators must not conduct any public transport flight or a commercial air transport operation with Airbus 

Helicopter EC225LP.   
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2.3 Paragraph 2.2 does not apply to any Search and Rescue flights for the purpose of saving life.   

3. Reason   

This Safety Directive is made in the interest of safe operations following a fatal accident with an Airbus Helicopters 

EC225LP on the 29th of April 2016 and pending further investigation.   

4. Notifications and queries   

Notifications and queries should be sent to Luftfartstilsynet at postmottak@caa.no, and referring to Case 16/05616.   

5. Entry into force and cancellation   

This Safety Directive shall enter into force on 29th of April 2016 14:00 hrs UTC and shall remain in force until 

revoked by a new Safety Directive.   

30. april Nr. 444 2016   

Forskrift om endring i forskrift om registrering, vurdering, godkjenning og begrensning av 

kjemikalier (REACH)   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet, Arbeids- og sosialdepartementet og Justis- og beredskapsdepartementet 30. april 2016 med 

hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med produkter og forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4, § 5 og § 8a, jf. forskrift 5. august 

1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om kontroll med produkter og forbrukertjenester og delegeringsvedtak 7. september 1990 nr. 730, lov 13. mars 
1981 nr. 6 om vern mot forurensning og om avfall (forurensningsloven) § 9, § 49, § 51 og § 78, lov 17. juni 2005 nr. 62 om arbeidsmiljø, arbeidstid 

og stillingsvern mv. (arbeidsmiljøloven) § 1–4 første ledd, § 3–1 tredje ledd, § 4–5 sjette og syvende ledd, § 5–4 tredje og fjerde ledd og lov 14. juni 

2002 nr. 20 om vern mot brann, eksplosjon og ulykker med farlig stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 
26 tredje ledd, § 27, § 43 bokstav a og b.  

 EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XV nr. 12zc (forordning (EU) 2016/26 og forordning (EU) 2016/217) og nr. 17 (forordning (EU) 

2016/9). Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 30. mai 2008 nr. 516 om registrering, vurdering, godkjenning og begrensning av kjemikalier (REACH-

forskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 1 skal lyde:   

§ 1.   REACH-forordningen   

EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12zc (forordning (EF) nr. 1907/2006 som endret ved forordning (EF) nr. 

1354/2007, forordning (EF) nr. 987/2008, forordning (EF) nr. 134/2009, forordning (EF) nr. 552/2009, forordning 

(EU) nr. 276/2010, forordning (EU) nr. 143/2011 med senere korrigering, forordning (EU) nr. 207/2011, forordning 

(EU) nr. 253/2011, forordning (EU) nr. 453/2010, forordning (EU) nr. 252/2011, forordning (EU) nr. 366/2011, 

forordning (EU) nr. 109/2012, forordning (EU) nr. 125/2012, forordning (EU) nr. 412/2012, forordning (EU) nr. 

494/2011 med senere korrigering, forordning (EU) nr. 835/2012, forordning (EU) nr. 836/2012, forordning (EU) nr. 

126/2013, forordning (EU) nr. 348/2013, forordning (EU) nr. 847/2012, forordning (EU) nr. 1272/2013, forordning 

(EU) nr. 848/2012, forordning (EU) nr. 301/2014, forordning (EU) nr. 474/2014, forordning (EU) nr. 895/2014, 

forordning (EU) 2015/282, forordning (EU) nr. 317/2014, forordning (EU) 2015/628, forordning (EU) 2015/326, 

forordning (EU) 2015/1494, forordning (EU) 2015/830, forordning (EU) 2016/26 og forordning (EU) 2016/217) om 

registrering, vurdering og godkjenning av samt begrensninger for kjemikalier (REACH) gjelder som forskrift med de 

endringer og tillegg som følger av vedlegg II kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

§ 2 nytt fjerde ledd skal lyde:   

Forordning om datadeling: EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 17 (forordning (EU) 2016/9) om felles 

innsending av data og datadeling i overenstemmelse med forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering, 

godkjenning og begrensning av kjemikalier (REACH).   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

Forordninger    

Under «Forordninger» skal følgende tilføyes etter forordning (EU) 2015/830:   

forordning (EU) 2016/26 om endring av vedlegg XVII til forordning (EF) nr. 1907/2006,   

forordning (EU) 2016/217 om endring av vedlegg XVII til forordning (EF) nr. 1907/2006,    

Under «Forordninger» skal følgende tilføyes etter forordning (EU) nr. 900/2014:   

forordning (EU) 2016/9 om felles innsending av data og datadeling i overenstemmelse med forordning (EF) nr. 

1907/2006    

I listen over kunngjorte forordninger skal følgende tilføyes etter forordning (EU) 2015/830:    

mailto:postmottak@caa.no
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For å lese forordning (EU) 2016/26 se her:     

For å lese forordning (EU) 2016/217 se her:     

I listen over kunngjorte forordninger skal følgende tilføyes etter forordning (EU) nr. 900/2014:    

For å lese forordning (EU) 2016/9 se her:    

30. april Nr. 445 2016   

Forskrift om endring i forskrift om biocider (biocidforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet og Arbeids- og sosialdepartementet 30. april 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om 
kontroll med produkter og forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4 og § 8a, jf. forskrift 5. august 1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om 

kontroll med produkter og forbrukertjenester og delegeringsvedtak 7. september 1990 nr. 730 og lov 17. juni 2005 nr. 62 om arbeidsmiljø, arbeidstid 

og stillingsvern mv. (arbeidsmiljøloven) § 4–5 syvende ledd og § 5–4 tredje ledd.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II nr. 12zzzc (forordning (EU) 2016/105, nr. 12zzzd (beslutning (EU) 2016/107), nr. 12zzze (beslutning 

(EU) 2016/108), nr. 12zzzf (beslutning (EU) 2016/109), nr. 12zzzg (beslutning (EU) 2016/110), nr. 12zzzh (forordning (EU) 2016/124), nr. 12zzzi 

(forordning (EU) 2016/125), nr. 12zzzj (forordning (EU) 2016/131) og nr. 12zzzk (beslutning (EU) 2016/135). Kunngjort 3. mai 2016 kl. 14.15.   

I   

I forskrift 10. april 2014 nr. 548 om biocider (biocidforskriften) gjøres følgende endringer:   

Etter nr. 12zzzb (forordning (EU) 2015/985) i feltet «EØS-henvisninger» tilføyes nr. 12zzzc (forordning (EU) 

2016/105, nr. 12zzzd (beslutning (EU) 2016/107), nr. 12zzze (beslutning (EU) 2016/108), nr. 12zzzf (beslutning (EU) 

2016/109), nr. 12zzzg (beslutning (EU) 2016/110), nr. 12zzzh (forordning (EU) 2016/124), nr. 12zzzi (forordning 

(EU) 2016/125), nr. 12zzzj (forordning (EU) 2016/131) og nr. 12zzzk (beslutning (EU) 2016/135).    

§ 2 EØS-rettsakter tilknyttet biocidforordningen    

6. ledd skal lyde:   

Beslutning om forlengelse av godkjenning: EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12nnb (beslutning 

2014/397/EU) om forlengelse av godkjenning av difetialon og difenakum til bruk i biocidprodukter i produkttype 14, 

og nr. 12nno (beslutning (EU) 2015/1737) om forlengelse av godkjenning av bromadiolon, klorfacinon og kumatetralyl 

til bruk i biocidprodukter i produkttype 14 og nr. 12zzzk (beslutning (EU) 2016/135) om forlengelse av godkjenning 

av flokumafen, brodifakum og warfarin til bruk i biocidprodukter i produkttype 14, gjelder som forskrift med de 

endringer og tillegg som følger av vedlegg II kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

Vedlegg 2. Aktive stoffer som er godkjent for bruk i angitt(e) produkttype(r):    

Følgende stoffer skal tilføyes i tabellen i vedlegg 2:   

Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype  Frist for søknad om 

produkt-  

godkjenning1  

Godkjennings-  

vedtak2  

Bifenyl-2-ol  90–43–7  1, 2, 4, 6, 13  01.07.2017  (EU) 2016/105  

PHMB (1600; 1.8)  27083–27–8  4  01.07.2017  (EU) 2016/124  

PHMB (1600; 1.8)  27083–27–8  2, 3, 11  01.07.2017  (EU) 2016/125  

C(M)IT/MIT (3:1)  55965–84–9  2, 4, 6, 11, 12, 

13  

01.07.2017  (EU) 2016/131  

 
   1 I tilfeller hvor et produkt inneholder flere aktive stoffer er fristen for søknad om produktgodkjenning lik søknadsfristen for det aktive stoffet 

i produktet som senest er oppført på EUs liste over godkjente stoffer, jf. biocidforordningen artikkel 9.2, jf. biocidforskriften § 1.   

   2 Det enkelte produkt må være i samsvar med de vilkårene som fremgår av de aktuelle vedtakene om godkjenning om godkjenning, jf. 
forordningen artikkel 9.1a), jf. biocidforskriften § 1.    

Vedlegg 3. Aktive stoffer som ikke er godkjent for bruk i angitt(e) produkttype(r)    

Følgende stoffer skal tilføyes i tabellen i vedlegg 3:    

Aktivt stoff  CAS-nr.  Produkttype(r)  Forbudt å omsette og 

bruke etter  

Kommisjons-  

vedtak  

Cybutryn  28159–98–0  21  17.02.20171  (EU) 2016/107  

2-butanon, peroksid  1338–23–4  1, 2  17.02.20171  (EU) 2016/108  

PHMB (1600; 1.8)  27083–27–8  1, 6, 9  17.02.20171  (EU) 2016/109  

Triklosan  3380–34–5  1  17.02.20171  (EU) 2016/110  

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32016r0026u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32016r0217u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32016r0009u.pdf
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   1 Dato gitt i tabellen gjelder for omsetningsforbud. Bruk er forbudt 6 måneder etter denne dato.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

Rettsakter    

Avsnittet «Rettsakter» skal lyde:   

Nedenfor gjengis EØS-avtalen vedlegg II kapittel XV nr. 12n (forordning (EU) nr. 528/2012), (forordning (EU) 

nr. 736/2013), (forordning (EU) nr. 837/2013) og (forordning (EU) nr. 334/2014), nr. 12nk (forordning (EU) nr. 

354/2013), nr. 12nl (forordning (EU) nr. 564/2013), nr. 12nm (forordning (EU) nr. 88/2014), 12nza (forordning (EU) 

nr. 1062/2014), 12nna (beslutning 2014/492/EU), nr. 12nnb (beslutning 2014/397/EU), nr. 12nnc (beslutning 

2014/402/EU), nr. 12nnd (beslutning (EU) 2015/646), nr. 12nne (beslutning (EU) 2015/655), nr. 12nno (beslutning 

(EU) 2015/1737), nr. 12nnp (beslutning (EU) 2015/1751), nr. 12nnv (beslutning (EU) 2015/1985), nr. 12zzp 

(forordning (EU) nr. 414/2013), nr. 12zzv (beslutning (EU) 2015/411), nr. 12zzzk (beslutning (EU) 2016/135), nr. 14 

(beslutning 2014/756/EU), nr. 15 (beslutning 2014/757/EU), nr. 16 (beslutning 2014/758/EU) slik Klima- og 

miljødepartementet tolker denne delen av EØS-avtalen med de endringer og tillegg som følger av EØS-tilpasningen 

av rettsaktene i samsvar med vedlegg II kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.    

I listen over kunngjorte «rettsakter» skal følgende tilføyes, etter beslutning (EU) 2015/411:    

For å lese beslutning (EU) 2016/135 om forlengelse av godkjenning av flokumafen, brodifakum og warfarin til bruk i 

biocidprodukter i produkttype 14 se her:    

21. april Nr. 452 2016   

Forskrift om endring i forskrift til opplæringslova og forskrift til friskolelova   
Hjemmel: Fastsatt av Kunnskapsdepartementet 21. april 2016 med hjemmel i lov 17. juli 1998 nr. 61 om grunnskolen og den vidaregåande 

opplæringa (opplæringslova) § 2–3 tredje ledd og § 3–4 første ledd og lov 4. juli 2003 nr. 84 om frittståande skolar (friskolelova) § 2–3. Kunngjort 

6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 23. juni 2006 nr. 724 om forskrift til opplæringslova gjøres følgende endringer:    

§ 1–8 skal i sin helhet lyde slik:   

§ 1–8.   Opplæring i framandspråk, fordjuping og arbeidslivsfag i grunnskolen   

Elevane på ungdomstrinnet i grunnskolen skal i tillegg til opplæring i engelsk ha opplæring i eit framandspråk til, 

fordjuping i engelsk, norsk, samisk, matematikk eller opplæring i arbeidslivsfaget.   

Skoleeigaren skal tilby opplæring i framandspråk i minst eitt av dei fire språka tysk, fransk, spansk eller russisk 

etter læreplanen i framandspråk på nivå I ved kvar skole. I tillegg kan det vere tilbod om andre språk, også ikkje-

europeiske, etter same læreplanen. Skoleeigaren bestemmer kva for framandspråk elevane skal få tilbod om, og korleis 

dette skal organiserast.   

Skoleeigaren skal tilby opplæring i fordjuping i minst eitt av faga norsk, engelsk, samisk eller matematikk ved kvar 

skole. Skoleeigaren bestemmer kva for fordjuping elevane skal få tilbod om, og korleis dette skal organiserast. 

Skoleeigarar kan i tillegg tilby arbeidslivsfaget.   

Elevar som har hatt opplæring i framandspråk, fordjuping eller arbeidslivsfaget, har ikkje rett til å halde fram med 

opplæring i det faget dei har begynt på, dersom dei skifter skole. Skoleeigaren bør likevel, så langt det er mogleg, 

leggje til rette for at elevane kan halde fram med opplæring i det språket eller faget dei har begynt på.   

Når ein elev har valt anten framandspråk, fordjuping eller arbeidslivsfag, skal eleven ha faget på heile 

ungdomstrinnet. Elevane kan i det første halvåret likevel gjere omval i samråd med skolen. Når det ligg føre særlege 

grunnar, kan skoleeigaren godkjenne overgang på eit seinare tidspunkt.    

§1–9 skal i sin helhet lyde slik:   

§ 1–9.   Nærmare om opplæring i framandspråk, fordjuping og arbeidslivsfag i grunnskolen   

Elevar som får opplæring i samisk som første- eller andrespråk, er unnatekne frå kravet om opplæring etter § 1–8. 

Desse elevane har likevel rett til opplæring i framandspråk eller fordjuping dersom dei ønskjer det, eventuelt også 

arbeidslivsfaget dersom skoleeigar tilbyr dette faget.   

Elevar som får opplæring i finsk som andrespråk etter opplæringslova § 2–7, norsk teiknspråk etter opplæringlova 

§ 2–6 eller særskild språkopplæring etter opplæringslova § 2–8, kan etter søknad bli fritekne frå kravet om opplæring 

i framandspråk eller fordjuping.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32016d0135u.pdf
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Elevar som er unnatekne frå kravet om opplæring i framandspråk eller fordjuping, skal få forsterka opplæring i 

engelsk, norsk, samisk, finsk eller eit anna språk som eleven alt har eit grunnlag i.   

II   

I forskrift 14. juli 2006 nr. 932 til friskolelova gjøres følgende endring:    

§ 2A–6 skal i sin helhet lyde slik:   

§ 2A–6.   Opplæring i framandspråk, fordjuping og arbeidslivsfag i grunnskolen   

Elevane på ungdomstrinnet i grunnskolen skal i tillegg til opplæring i engelsk ha opplæring i eit framandspråk til, 

fordjuping i engelsk, norsk, samisk, matematikk eller opplæring i arbeidslivsfaget.   

Skolen skal tilby opplæring i framandspråk i minst eitt av dei fire språka tysk, fransk, spansk eller russisk etter 

læreplanen i framandspråk på nivå I. I tillegg kan det vere tilbod om andre språk, også ikkje-europeiske, etter same 

læreplanen. Skolen bestemmer kva for framandspråk elevane skal få tilbod om, og korleis dette skal organiserast.   

Skolen skal tilby opplæring i fordjuping i minst eitt av faga norsk, engelsk, samisk eller matematikk ved kvar skole. 

Skolen bestemmer kva for fordjuping elevane skal få tilbod om, og korleis dette skal organiserast. Skolen kan i tillegg 

tilby arbeidslivsfaget.   

Elevar som har hatt opplæring i framandspråk, fordjuping eller arbeidslivsfaget, har ikkje rett til å halde fram med 

opplæring i det faget dei har begynt på, dersom dei skifter skole. Skolen bør likevel, så langt det er mogleg, leggje til 

rette for at elevane kan halde fram med opplæring i det språket eller faget dei har begynt på.   

Når ein elev har valt anten framandspråk, fordjuping eller arbeidslivsfag, skal eleven ha faget på heile 

ungdomstrinnet. Elevane kan i det første halvåret likevel gjere omval i samråd med skolen. Når det ligg føre særlege 

grunnar, kan skolen godkjenne overgang på eit seinare tidspunkt.   

III   

Endringene i pkt. I og II trer i kraft 1. august 2016.   

26. april Nr. 453 2016   

Forskrift om endring i forskrift om restriktive tiltak mot Republikken Zimbabwe   
Hjemmel: Fastsatt av Utenriksdepartementet 26. april 2016 med hjemmel i forskrift 15. august 2003 nr. 1050 om restriktive tiltak mot Zimbabwe 

§ 9. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 15. august 2003 nr. 1050 om restriktive tiltak mot Zimbabwe gjøres følgende endringer:    

Vedlegg II skal lyde:   

Liste med fysiske og juridiske personer, enheter og organer omhandlet i § 7 finnes her (EUs konsoliderte liste).    

Vedlegg III skal lyde:   

Liste med personer og enheter og organer omhandlet i § 7 fjerde ledd, dvs. de listeførte som er midlertidig 

suspendert og dermed unntatt restriktive tiltak følger her (EUs konsoliderte liste).   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

28. april Nr. 454 2016   

Forskrift om endring i forskrift om opptak, studium og eksamen ved Høgskulen i Volda   
Heimel: Fastsett av styret ved Høgskulen i Volda 28. april 2016 med heimel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler (universitets- 
og høyskoleloven) § 3–2, § 3–3, § 3–5, § 3–6, § 3–7, § 3–8, § 3–9, § 3–10, § 3–11, § 4–2, § 4–3, § 4–4, § 4–5, § 4–6, § 4–7, § 4–8, § 4–9, § 4–10, 

§ 4–13 § 5–1, § 5–2, § 5–3 og § 7–1. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 4. desember 2014 nr. 1697 om opptak, studium og eksamen ved Høgskulen i Volda vert følgande endring 

gjort:    

§ 5–9 skal lyde:   

§ 5–9.   Eksamenssvar   

 (1) Ein student som har vore oppe til eksamen, kan ikkje unndra seg sensur etter at eksamenssvaret er levert.   

 (2) Ved eksamen med tilsyn kan eksamenssvar som er leverte, ikkje leverast ut igjen, endrast eller supplerast.   

 (3) Ved eksamen utan tilsyn kan ein student erstatte eit eksamenssvar som allereie er levert, med eit nytt 

eksamenssvar fram til avtala innleveringsfrist.   
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 (4) Ved eksamen utan tilsyn kan ein student eller grupper av studentar kallast inn til tilleggseksamen. 

Studiedirektøren avgjer om slik eksamen skal arrangerast.   

 (5) Ved gruppeeksamen kan ein student som meiner at gruppa sitt eksamenssvar ikkje reflekterer eige 

kunnskapsnivå, søkje om å få ein individuell tilleggseksamen. Slik søknad må vere fremja innan to timar etter 

innleveringsfristen eller eksamen er gjennomført. Resultatet av tilleggseksamenen gjeld berre denne studenten og tel 

som eit eksamensforsøk.   

 (6) Ein student som får karakteren F eller ikkje stått på ei mastergradsoppgåve, bachelorgradsoppgåve, 

semesteroppgåve eller liknande, kan bruke den same problemstillinga ved eit nytt eksamensforsøk. Dersom studenten 

får karakteren F eller ikkje stått også på andre forsøk, må det leverast heilt nytt eksamenssvar med ny problemstilling 

ved tredje forsøk.   

II   

Endringa trer i kraft straks.   

29. april Nr. 455 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter reker i Nordsjøen og Skagerrak i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 29. april 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, § 12, § 13, § 14, § 16 og § 59 og lov 26. mars 1999 nr. 15 om retten til å delta i fiske og fangst (deltakerloven) § 21, jf. 

delegeringsvedtak 11. februar 2000 nr. 99 og delegeringsvedtak 16. oktober 2001 nr. 4686. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 16. desember 2015 nr. 1690 om regulering av fisket etter reker i Nordsjøen og Skagerrak i 2016 gjøres 

det følgende endring:    

§ 4 (endret) skal lyde:   

§ 4.   Maksimalkvote   

Fartøy med adgang til å delta i fisket kan fiske og lande til sammen følgende kvanta reker i følgende perioder i 

Nordsjøen og Skagerrak:    

 Periode:  Maksimalkvote:  

 1. januar–30. april  34 tonn  

 1. mai–31. august  30 tonn  

 1. september–31. desember  30 tonn  

 

Fartøy under 20 meter største lengde kan fortsette fisket innenfor et garantert kvantum på 7 tonn i hver av de tre 

periodene selv om periodekvotene er oppfisket.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

29. april Nr. 456 2016   

Forskrift om endring i forskrift om økonomisk og teknisk rapportering, inntektsramme for 

nettvirksomheten og tariffer   
Hjemmel: Fastsatt av Norges vassdrags- og energidirektorat 29. april 2016 med hjemmel i forskrift 7. desember 1990 nr. 959 om produksjon, 
omforming, overføring, omsetning, fordeling og bruk av energi m.m. (energilovforskriften) § 9–1 bokstav e, jf. lov 29. juni 1990 nr. 50 om 

produksjon, omforming, overføring, omsetning, fordeling og bruk av energi m.m. (energiloven) § 10–6. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 11. mars 1999 nr. 302 om økonomisk og teknisk rapportering, inntektsramme for nettvirksomheten og 

tariffer gjøres følgende endringer:    

§ 1–3 en ny definisjon i alfabetisk rekkefølge skal lyde:    

Plusskunde: Sluttbruker med forbruk og produksjon bak tilknytningspunkt, hvor innmatet effekt i tilknytningspunktet 

ikke på noe tidspunkt overstiger 100 kW. En plusskunde kan ikke ha konsesjonspliktig anlegg bak eget 

tilknytningspunkt eller omsetning bak tilknytningspunktet som krever omsetningskonsesjon.    

§ 16–2 nytt tredje ledd skal lyde:   

Plusskunder skal ikke tarifferes andre tariffledd for innmating.   
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II   

Endringene trer i kraft 1. januar 2017.   

2. mai Nr. 457 2016   

Forskrift om adgang for ungdom til å delta i fisket i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Nærings- og fiskeridepartementet 2. mai 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine 
ressursar (havressurslova) § 11, § 16, § 23, § 34, § 37, § 38 og § 39. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

§ 1.   Formål   

Denne forskrift regulerer adgang for ungdom til å delta i de fiskerier som omfattes av kapittel 2 romertall I–XIV i 

forskrift 8. desember 2015 nr. 1418 om adgang til å delta i kystfartøygruppens fiske for 2016.   

§ 2.   Ungdomsfiskeordningen   

Ungdomsfiskeordningen gjelder for ungdom som fyller 12 år senest i 2016, og som ikke har fylt 25 år på 

forskriftens ikrafttredelsestidspunkt. Den som skal delta i ungdomsfiskeordningen må være registrert ved 

Fiskeridirektoratets regionkontor og ha fått tildelt deltakernummer.   

Adgang til å delta i ungdomsfiskeordningen etter første ledd gjelder ikke for manntallsførte fiskere.   

For å delta i ungdomsfiskeordningen i fiske etter rognkjeks i Nordland, Troms og Finnmark må fartøyet være 

mindre enn 6 meter største lengde.   

Den som er registrert som deltaker i ungdomsfiskeordningen må selv stå ombord og delta i utøvelsen av fisket.   

§ 3.   Tidspunkt for fiske   

Ungdomsfiskeordningen gjelder i perioden fra og med mandag 20. juni 2016 til og med fredag 12. august 2016.   

Ungdomsfiskeordningen i fiske etter rognkjeks gjelder i perioden fra og med torsdag 12. mai 2016 til og med 

mandag 20. juni 2016 vest for 26° Ø, og i perioden fra og med torsdag 12. mai 2016 til og med tirsdag 5. juli 2016 i 

Finnmark øst for 26° Ø.   

§ 4.   Redskapsbegrensning   

Med mindre annet er fastsatt, kan fisket drives med følgende redskaper:   

  a) stang og håndsnøre, og   

  b) en juksamaskin, og   

  c) garn med samlet lengde på inntil 210 meter, og   

  d) liner med inntil 300 angler, og   

  e) inntil 20 teiner eller ruser.   

Fra det enkelte fartøy kan det ikke fiskes med større antall redskap enn nevnt i første ledd. Merkeregistrerte 

fiskefartøy kan ikke nyttes til ordinær drift eller ha redskap i sjøen utover redskapsbegrensningen nevnt i første ledd i 

perioden fra fartøyet første gang benyttes i ungdomsfiskeordningen til siste fangst er levert.   

§ 5.   Ungdomsfiske i regi av en kommune   

Når ungdomsfisket arrangeres i regi av en kommune, kan Fiskeridirektoratets regionkontor gi fartøy tillatelse til å 

fiske med større redskapsmengde enn nevnt i § 4, men redskapsbegrensningen i § 4 skal fortsatt gjelde per person.   

Når ungdomsfisket arrangeres i regi av en kommune, kan Fiskeridirektoratets regionkontor også gi tillatelse til at 

det nyttes merkeregistrert fartøy som er i ordinær drift.   

Merkeregistrerte fartøy som har fått tillatelse etter annet ledd skal, for hver enkelt tur på feltet, varsle 

Fiskeridirektoratet på SMS ved oppstart av fisket og før ankomst for landing av fangst. Meldingen skal sendes til 

telefonnummer 1933 og inneholde elementer i angitt rekkefølge og med mellomrom:   

«ung» (kodeord som oppgis først i meldingen)   

«på» eller «av» («på» ved start av fangst og «av» før landing eller avslutning)   

Registreringsnummer og navn på fartøy (b99m stortind)   

Navn på ungdomsfisker(e) om bord   

Dato og klokkeslett for start eller stopp av fiske (ddmm ttmm).   

Eksempel på melding ved start av fiske: «ung på b99m stortind ola nordmann 3004 1645». Eksempel på melding 

ved stopp av fiske: «ung av b99m stortind ola nordmann 3004 2350».   

§ 6.   Fangst   

Innenfor ungdomsfiskeordningen kan det per fartøy og per person fiskes og landes et kvantum som tilsvarer inntil 

600 kg utilvirket rognkjeksrogn.   

Innenfor ungdomsfiskeordningen kan det per person og per fartøy ikke omsettes fangst for mer enn 50 000 kroner. 

Fiskeridirektoratets regionkontor kan likevel gi tillatelse til at det fiskes for mer enn 50 000 kroner per fartøy, men 

ikke per person, dersom det fiskes fra merkeregistrert fartøy i et ungdomsfiske arrangert i regi av en kommune.   

Begrensninger i kvoteutnyttelse fastsatt i reguleringene av de fiskerier som omfattes av ungdomsfiskeordningen 

gjelder ikke for fiske etter denne forskrift.   
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Begrensninger for fangst av torsk (§ 2) og rognkjeks (§ 4) i forskrift 26. februar 2010 nr. 252 om begrensninger i 

fisket etter torsk, rognkjeks, makrell og kongekrabbe med fartøy som ikke er innført i register over merkepliktige 

norske fiskefartøy (merkeregisteret) eller fra land gjelder ikke for fiske etter denne forskrift.   

§ 7.   Blåkveite   

Det er ikke tillatt å ha mer enn inntil 5 % bifangst av blåkveite av fangsten ombord til enhver tid og av landet fangst.   

§ 8.   Levering av fangst   

Det er forbudt å motta og levere fangst fisket av annet fartøy.   

Fangst kan bare leveres til godkjent kjøper. Kjøper skal skrive ut landingsseddel/sluttseddel etter salgslagets 

bestemmelser spesifisert på art straks etter levering. Seddelen skal undertegnes av kjøper og fisker før denne forlater 

mottaksstedet. I rubrikken for registreringsmerke påføres det nummer som er tildelt av Fiskeridirektoratet.   

§ 9.   Overtredelsesgebyr   

Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer bestemmelsen gitt i eller i medhold av denne forskrift, kan ilegges 

overtredelsesgebyr i henhold til havressurslova § 59 og forskrift 20. desember 2011 nr. 1437 om bruk av tvangsmulkt 

og overtredelsesgebyr ved brudd på havressurslova.   

§ 10.   Straff   

Den som forsettlig eller uaktsomt overtrer bestemmelser gitt i eller i medhold av forskriften straffes i henhold til 

havressurslova § 61 og § 64. På samme måte straffes medvirkning og forsøk.   

§ 11.   Ikrafttredelse   

Denne forskrift trer i kraft 2. mai 2016 og gjelder til og med 12. august 2016.   

2. mai Nr. 458 2016   

Forskrift om endring i forskrift om grenseverdier for legemiddelrester i næringsmidler fra dyr   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 2. mai 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) § 
16, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XIII nr. 13 (forordning (EU) nr. 2015/2062). Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 30. mai 2012 nr. 512 om grenseverdier for legemiddelrester i næringsmidler fra dyr gjøres følgende 

endring:    

§ 3 ny bokstav (aaa) skal lyde:   

aaa) forordning(EU) 2015/2062   

II   

Forskriften trer i kraft 2. mai 2016.   

Forordninger    

I tabell 1 i konsolidert oversettelse av forordning (EU) nr. 37/2010 gjøres følgende endringer:   

Følgende tekst om sisapronil settes inn i alfabetisk rekkefølge:    

Sisapronil  Sisapronil  Storfe,  

geit  

100 μg/kg  Muskel  Skal ikke 

brukes til dyr 

som 

produserer 

melk til 

humant 

konsum  

Antiparasit

tmiddel/mi

dler mot 

ektoparasit

ter  

Forordning 

(EU) nr. 

37/2010.  

Endret ved 

forordning 

(EU) 

2015/2062  

   2000 μg/kg  Fett     

   200 μg/kg  Lever     

   100 μg/kg  Nyre          

 

2. mai Nr. 459 2016   

Forskrift om endring i forskrift om plantevernmidler   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 2. mai 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) § 

9, § 12 og § 33, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XV (forordning (EU) 2015/1885, forordning (EU) 2015/2033, forordning (EU) 2015/2047, 
forordning (EU) 2015/2084, forordning (EU) 2015/2105 og forordning (EU) 2015/2198). Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   
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I   

I forskrift 6. mai 2015 nr. 455 om plantevernmidler gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:   

EØS-avtalen vedlegg XX kap. I (direktiv 2009/128/EF) og vedlegg II kap. XV (forordning (EF) nr. 1107/2009 

(som endret ved forordning (EU) nr. 518/2013), forordning (EU) nr. 540/2011 (sist endret ved forordning (EU) 

2015/2233), forordning (EU) nr. 544/2011 (sist endret ved forordning (EU) nr. 283/2013 og forordning (EU) nr. 

1136/2014), forordning (EU) nr. 545/2011 (sist endret ved forordning (EU) nr. 284/2013), forordning (EU) nr. 

546/2011, forordning (EU) nr. 547/2011, forordning (EU) nr. 942/2011, forordning (EU) nr. 943/2011, forordning 

(EU) nr. 1045/2011, forordning (EU) nr. 1078/2011, forordning (EU) nr. 1127/2011, forordning (EU) nr. 1372/2011, 

forordning (EU) nr. 1381/2011, forordning (EU) nr. 823/2012 (sist endret ved forordning (EU) nr. 460/2014), 

forordning (EU) nr. 578/2012, forordning (EU) nr. 686/2012 (sist endret ved forordning (EU) 2015/52), forordning 

(EU) nr. 844/2012, forordning (EU) nr. 108/2014, forordning (EU) nr. 116/2014, forordning (EU) 2015/707, 

forordning (EU) 2015/1191, forordning (EU) 2015/2046, forordning (EU) 2015/2082, forordning (EU) 2015/2083, 

beslutning 2012/677/EU, beslutning 2012/480/EU, beslutning 2012/191/EU, beslutning 2012/363/EU, beslutning 

2013/205/EU, beslutning 2013/38/EU, beslutning 2013/431/EU og beslutning 2014/289/EU).    

§ 4 skal lyde:   

§ 4.   Forordning (EU) nr. 540/2011 om liste over aktive stoffer   

EØS-avtalens vedlegg II kapittel XV (forordning (EU) nr. 540/2011 som endret ved forordning (EU) nr. 541/2011, 

forordning (EU) nr. 542/2011, forordning (EU) nr. 702/2011, forordning (EU) nr. 703/2011, forordning (EU) nr. 

704/2011, forordning (EU) nr. 705/2011, forordning (EU) nr. 706/2011, forordning (EU) nr. 736/2011, forordning 

(EU) nr. 740/2011, forordning (EU) nr. 786/2011, forordning (EU) nr. 787/2011, forordning (EU) nr. 788/2011, 

forordning (EU) nr. 797/2011, forordning (EU) nr. 798/2011, forordning (EU) nr. 800/2011, forordning (EU) nr. 

806/2011, forordning (EU) nr. 807/2011, forordning (EU) nr. 810/2011, forordning (EU) nr. 820/2011, forordning 

(EU) nr. 974/2011, forordning (EU) nr. 993/2011, forordning (EU) nr. 1022/2011, forordning (EU) nr. 1100/2011, 

forordning (EU) nr. 1134/2011, forordning (EU) nr. 1143/2011, forordning (EU) nr. 87/2012, forordning (EU) nr. 

127/2012, forordning (EU) nr. 287/2012, forordning (EU) nr. 359/2012, forordning (EU) nr. 369/2012, forordning 

(EU) nr. 571/2012, forordning (EU) nr. 582/2012, forordning (EU) nr. 589/2012, forordning (EU) nr. 595/2012, 

forordning (EU) nr. 597/2012, forordning (EU) nr. 608/2012, forordning (EU) nr. 637/2012, forordning (EU) nr. 

735/2012, forordning (EU) nr. 746/2012, forordning (EU) nr. 1037/2012, forordning (EU) nr. 1043/2012, forordning 

(EU) nr. 1197/2012, forordning (EU) nr. 1237/2012, forordning (EU) nr. 1238/2012, forordning (EU) nr. 17/2013, 

forordning (EU) nr. 22/2013, forordning (EU) nr. 175/2013, forordning (EU) nr. 187/2013, forordning (EU) nr. 

188/2013, forordning (EU) nr. 190/2013, forordning (EU) nr. 200/2013, forordning (EU) nr. 201/2013, forordning 

(EU) nr. 350/2013, forordning (EU) nr. 355/2013, forordning (EU) nr. 356/2013, forordning (EU) nr. 365/2013, 

forordning (EU) nr. 366/2013, forordning (EU) nr. 367/2013, forordning (EU) nr. 368/2013, forordning (EU) nr. 

369/2013, forordning (EU) nr. 373/2013, forordning (EU) nr. 375/2013, forordning (EU) nr. 378/2013, forordning 

(EU) nr. 485/2013, forordning (EU) nr. 532/2013, forordning (EU) nr. 533/2013, forordning (EU) nr. 546/2013, 

forordning (EU) nr. 568/2013, forordning (EU) nr. 570/2013, forordning (EU) nr. 762/2013, forordning (EU) nr. 

767/2013, forordning (EU) nr. 781/2013, forordning (EU) nr. 790/2013, forordning (EU) nr. 798/2013, forordning 

(EU) nr. 802/2013, forordning (EU) nr. 826/2013, forordning (EU) nr. 827/2013, forordning (EU) nr. 828/2013, 

forordning (EU) nr. 829/2013, forordning (EU) nr. 832/2013, forordning (EU) nr. 833/2013, forordning (EU) nr. 

1031/2013, forordning (EU) nr. 1089/2013, forordning (EU) nr. 1124/2013, forordning (EU) nr. 1136/2013, forordning 

(EU) nr. 1150/2013, forordning (EU) nr. 1165/2013, forordning (EU) nr. 1166/2013, forordning (EU) nr. 1175/2013, 

forordning (EU) nr. 1176/2013, forordning (EU) nr. 1177/2013, forordning (EU) nr. 1178/2013, forordning (EU) nr. 

1187/2013, forordning (EU) nr. 1192/2013, forordning (EU) nr. 1195/2013, forordning (EU) nr. 1199/2013, forordning 

(EU) nr. 85/2014, forordning (EU) nr. 140/2014, forordning (EU) nr. 141/2014, forordning (EU) nr. 143/2014, 

forordning (EU) nr. 144/2014, forordning (EU) nr. 145/2014, forordning (EU) nr. 149/2014, forordning (EU) nr. 

151/2014, forordning (EU) nr. 154/2014, forordning (EU) nr. 187/2014, forordning (EU) nr. 192/2014, forordning 

(EU) nr. 193/2014, forordning (EU) nr. 462/2014, forordning (EU) nr. 485/2014, forordning (EU) nr. 486/2014, 

forordning (EU) nr. 487/2014, forordning (EU) nr. 496/2014, forordning (EU) nr. 504/2014, forordning (EU) nr. 

563/2014, forordning (EU) nr. 571/2014, forordning (EU) nr. 629/2014, forordning (EU) nr. 632/2014, forordning 

(EU) nr. 678/2014, forordning (EU) nr. 878/2014, forordning (EU) nr. 880/2014, forordning (EU) nr. 890/2014, 

forordning (EU) nr. 891/2014, forordning (EU) nr. 916/2014, forordning (EU) nr. 917/2014, forordning (EU) nr. 

918/2014, forordning (EU) nr. 921/2014, forordning (EU) nr. 922/2014, forordning (EU) nr. 1316/2014, forordning 

(EU) nr. 1330/2014, forordning (EU) nr. 1334/2014, forordning (EU) 2015/51, forordning (EU) 2015/58, forordning 

(EU) 2015/232, forordning (EU) 2015/306, forordning (EU) 2015/307, forordning (EU) 2015/308, forordning (EU) 

2015/404, forordning (EU) 2015/415, forordning (EU) 2015/418, forordning (EU) 2015/543, forordning (EU) 

2015/553, forordning (EU) 2015/762, forordning (EU) 2015/1106, forordning (EU) 2015/1107, forordning (EU) 

2015/1108, forordning (EU) 2015/1115, forordning (EU) 2015/1116, forordning (EU) 2015/1154, forordning (EU) 

2015/1165, forordning (EU) 2015/1166, forordning (EU) 2015/1176, forordning (EU) 2015/1192, forordning (EU) 

2015/1201, forordning (EU) 2015/1295, forordning (EU) 2015/1392, forordning (EU) 2015/1396,  
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forordning (EU) 2015/1397, forordning (EU) 2015/1885, forordning (EU) 2015/2033, forordning (EU) 2015/2047, 

forordning (EU) 2015/2069, forordning (EU) 2015/2084, forordning (EU) 2015/2085, forordning (EU) 2015/2105, 

forordning (EU) 2015/2198 og forordning (EU) 2015/2233) om gjennomføring av forordning (EF) nr. 1107/2009 

vedrørende liste over godkjente aktive stoffer gjelder som forskrift med de tilpasninger som følger av vedlegg II 

kapittel XV, protokoll 1 til avtalen og avtalen for øvrig.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger i pdf»:    

Under overskriften «Forordning (EU) nr. 540/2011 (ikke konsolidert)» første avsnitt tilføyes følgende etter forordning 

(EU) 2015/2233: forordning (EU) 2015/1885, forordning (EU) 2015/2033, forordning (EU) 2015/2047, forordning 

(EU) 2015/2084, forordning (EU) 2015/2105 og forordning (EU) 2015/2198.    

Under Forordning (EU) nr. 540/2011, legges følgende forordninger inn nederst i listen over endringsforordninger:    

► M163 Forordning (EU) 2015/1885   

     

► M164 Forordning (EU) 2015/2033   

     

► M165 Forordning (EU) 2015/2047   

     

► M166 Forordning (EU) 2015/2084   

     

► M167 Forordning (EU) 2015/2105   

     

► M168 Forordning (EU) 2015/2198   

    

3. mai Nr. 460 2016   

Vedtak om endring i våpeninstruks for politiet   
Hjemmel: Fastsatt av Justis- og beredskapsdepartementet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 4. august 1995 nr. 53 om politiet (politiloven) § 29. 

Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I våpeninstruks 2. juli 2015 nr. 1088 for politiet gjøres følgende endring:    

§ 1–4 (5) skal lyde:   

Gassvåpen: CS-spraybokser, CS-gassgranater, CS-gasspatroner og gassgevær godkjent etter § 1–5 til bruk i 

politiet.    

§ 3–6 (1) skal lyde:   

Bevæpning med sprengvåpen kan skje når vilkårene for bevæpning etter § 3–5 første ledd bokstav b) er tilstede, 

og det etter omstendighetene er grunn til å tro at det kan bli nødvendig   

  a) å bane seg adgang til låst eller sperret rom eller område ved bruk av eksplosiver, eller   

  b) å gjøre bruk av eksplosiver for å forstyrre eller avlede person(er) som skal pågripes eller stanses.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

http://www.lovdata.no/ltavd/filer/grafikk/32015r1885u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd/filer/grafikk/32015r2033u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd/filer/grafikk/32015r2047u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd/filer/grafikk/32015r2084u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd/filer/grafikk/32015r2105u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd/filer/grafikk/32015r2198u.pdf
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3. mai Nr. 461 2016   

Forskrift om endring i produktforskriften (endring i § 2–30)   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med produkter og 

forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4, jf. forskrift 5. august 1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om kontroll med produkter og 
forbrukertjenester og delegeringsvedtak 7. september 1990 nr. 730. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 1. juni 2004 nr. 922 om begrensning i bruk av helse- og miljøfarlige kjemikalier og andre produkter 

(produktforskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 2–30 annet ledd bokstav g) skal lyde:   

g)  post 46a  Nonylfenoletoksylat i tekstilvarer  

  

§ 2–30 annet ledd bokstav g) til r) blir bokstav h) til s).   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

3. mai Nr. 462 2016   

Forskrift om endring i forskrift om rester av plantevernmidler i næringsmidler og fôrvarer   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) § 
9, § 16 og § 17 jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. II nr. 40 og vedlegg II kap. XII nr. 54zzy (forordning (EU) nr. 1146/2014, forordning (EU) 

2015/1608, forordning (EU) 2015/1910 og forordning (EU) 2015/2075). Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 18. august 2009 nr. 1117 om rester av plantevernmidler i næringsmidler og fôrvarer gjøres følgende 

endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet tilføyes følgende forordning til de som har endret forordning (EF) nr. 396/2005:   

forordning (EU) nr. 1146/2014, forordning (EU) 2015/1608, forordning (EU) 2015/1910 og forordning (EU) 

2015/2075.    

I § 1 tilføyes forordning (EU) nr. 1146/2014, forordning (EU) 2015/1608, forordning (EU) 2015/1910 og forordning 

(EU) 2015/2075 kronologisk til listen over forordningene.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»    

Forordning (EF) nr. 396/2005:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon norsk oversettelse av forordning (EF) nr. 396/2005. Dette er grunnrettsakten. 

Grunnrettsakten er endret ved forordning (EF) nr. 178/2006, forordning (EF) nr. 149/2008, forordning (EF) nr. 

260/2008, forordning (EF) nr. 839/2008, forordning (EF) nr. 256/2009, forordning (EF) nr. 822/2009, forordning (EF) 

nr. 1050/2009, forordning (EF) nr. 1097/2009, forordning (EU) nr. 304/2010, forordning (EU) nr. 459/2010, forordning 

(EU) nr. 600/2010, forordning (EU) nr. 750/2010, forordning (EU) nr. 765/2010, forordning (EU) nr. 893/2010, 

forordning (EU) nr. 310/2011, forordning (EU) nr. 460/2011, forordning (EU) nr. 508/2011, forordning (EU) nr. 

520/2011, forordning (EU) nr. 524/2011, forordning (EU) nr. 559/2011, forordning (EU) nr. 812/2011, forordning 

(EU) nr. 813/2011, forordning (EU) nr. 978/2011, forordning (EU) nr. 270/2012, forordning (EU) nr. 322/2012, 

forordning (EU) nr. 441/2012, forordning (EU) nr. 473/2012, forordning (EU) nr. 556/2012, forordning (EU) nr. 

592/2012, forordning (EU) nr. 897/2012, forordning (EU) nr. 899/2012, forordning (EU) nr. 34/2013, forordning (EU) 

nr. 35/2013, forordning (EU) nr. 212/2013, forordning (EU) nr. 241/2013, forordning (EU) nr. 251/2013, forordning 

(EU) nr. 293/2013, forordning (EU) nr. 500/2013, forordning (EU) nr. 668/2013, forordning (EU) nr. 772/2013, 

forordning (EU) nr. 777/2013, forordning (EU) nr. 834/2013, forordning (EU) nr. 1004/2013, forordning (EU) nr. 

1138/2013, forordning (EU) nr. 1317/2013, forordning (EU) nr. 36/2014, forordning (EU) nr. 51/2014, forordning 

(EU) nr. 61/2014, forordning (EU) nr. 79/2014, forordning (EU) nr. 87/2014, forordning (EU) nr. 289/2014, forordning 

(EU) nr. 318/2014, forordning (EU) nr. 364/2014, forordning (EU) nr. 398/2014, forordning (EU) nr. 398/2014, 
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forordning (EU) nr. 491/2014, forordning (EU) nr. 588/2014, forordning (EU) nr. 617/2014, forordning (EU) nr. 

703/2014, forordning (EU) nr. 737/2014, forordning (EU) nr. 752/2014, forordning (EU) nr. 991/2014, forordning 

(EU) nr. 1096/2014, forordning (EU) nr. 1119/2014, forordning (EU) nr. 1126/2014, forordning (EU) nr. 1127/2014, 

forordning (EU) nr. 1146/2014, forordning (EU) 2015/165, forordning (EU) 2015/399, forordning (EU) 2015/400, 

forordning (EU) 2015/401, forordning (EU) 2015/552, forordning (EU) 2015/603, forordning (EU) 2015/845, 

forordning (EU) 2015/846, forordning (EU) 2015/868, forordning (EU) 2015/896, forordning (EU) 2015/1040, 

forordning (EU) 2015/1101, forordning (EU) 2015/1200, forordning (EU) 2015/1608, forordning (EU) 2015/1910 og 

forordning (EU) 2015/2075. Endringsforordningene er ikke innarbeidet i grunnforordningen, men gjengis nedenfor.    

I oversikten over forordninger som endrer forordning (EF) nr. 396/2005 i pdf tilføyes følgende i kronologisk 

rekkefølge:    

Se her for å lese forordning (EU) nr. 1146/2014:    
Uoffisiell oversettelse.    

Se her for å lese forordning (EU) 2015/1608:    
Uoffisiell oversettelse.    

Se her for å lese forordning (EU) 2015/1910:    
Uoffisiell oversettelse.    

Se her for å lese forordning (EU) 2015/2075:    
Uoffisiell oversettelse.   

3. mai Nr. 463 2016   

Forskrift om endring i forskrift om måling, avregning, fakturering av nettjenester og elektrisk 

energi, nettselskapets nøytralitet mv.   
Hjemmel: Fastsatt av Norges vassdrags- og energidirektorat 3. mai 2016 med hjemmel i forskrift 7. desember 1990 nr. 959 om produksjon, 
omforming, overføring, omsetning, fordeling og bruk av energi m.m. (energilovforskriften) § 9–1 bokstav g og i, jf. lov 29. juni 1990 nr. 50 om 

produksjon, omforming, overføring, omsetning, fordeling og bruk av energi m.m. (energiloven) § 10–6. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 11. mars 1999 nr. 301 om måling, avregning, fakturering av nettjenester og elektrisk energi, 

nettselskapets nøytralitet mv. gjøres følgende endringer:    

§ 1–3 to nye definisjoner i alfabetisk rekkefølge skal lyde:    

Felles fakturering: enhver form for samlet fakturering av nettjenester og elektrisk energi.    

Gjennomfakturering: kraftleverandør fakturerer sluttbruker for nettjenester og elektrisk energi felles ved at faktura for 

nettjenester sendes fra nettselskapet til sluttbrukerens kraftleverandør, som betaler på vegne av sluttbruker. 

Anleggsbidrag og utbetaling til sluttbrukere ved svært langvarige avbrudd omfattes ikke av fakturering av nettjenester 

ved gjennomfakturering.    

Ny § 1–4a skal lyde:   

§ 1–4a.   Elektronisk distribusjon av fakturainformasjon ved gjennomfakturering   

Nettselskapet skal ikke sende faktura for nettjenester direkte til sluttbruker. Nettselskapet skal oversende 

elektronisk faktura for nettjenester til kraftleverandør, herunder fakturagrunnlag og originalfaktura. Eventuelle 

purringer, betalingspåminnelser og lignende skal heller ikke sendes direkte til sluttbruker.   

Elektronisk handelsformat skal være standard elektronisk format for distribusjon av faktura for nettjenester og 

fakturagrunnlag til kraftleverandør. Målepunkt-ID skal benyttes i oversendelsen for å identifisere sluttbrukeren.   

Nettselskapet skal informere forbruker om at avtalegirofullmakt for betaling av nettleie til nettselskapet må slettes 

ved overgang til gjennomfakturering.    

§ 7–3 skal lyde:   

§ 7–3.   Felles fakturering av nettjenester og elektrisk energi   

Ved felles fakturering, herunder purring, betalingspåminnelser og lignende, av nettjenester og elektrisk energi skal 

fakturering av elektrisk energi skje etter både de bestemmelser som gjelder for fakturering av nettjenester og de 

bestemmelser som gjelder fakturering av elektrisk energi.   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32014r1146u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32015r1608u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32015r1910u.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32015r2075u.pdf
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Ved gjennomfakturering skal både nettselskap og kraftleverandør gjøre original nettleiefaktura tilgjengelig for 

forbruker på sine internettsider. Nettselskapets betalingsinformasjon skal ikke være synlig på en slik nettleiefaktura. 

Kraftleverandør skal på forespørsel gjøre tilsvarende tilgjengelig for forbruker i papirformat.   

Kraftleverandør som gjennomfakturerer er unntatt fra § 7–2 første ledd bokstav c. Kraftleverandør som 

gjennomfakturerer skal likevel påse at felles faktura inneholder forbruksdata som kraftleverandøren har tilgjengelig 

for inneværende og foregående år, presentert på en måte som er oversiktlig og lett å forstå.   

Kraftleverandører som gjennomfakturerer er unntatt fra § 8–3 slik at disse kraftleverandørene kan kreve 

papirfakturagebyr dersom det anses som nødvendig og i samsvar med bestemmelser gitt i eller i medhold av annen 

lov.   

Logo og kontaktinformasjon for nettselskap og kraftleverandør skal fremgå sidestilt i fakturaen. Denne 

informasjonen skal plasseres øverst på fakturaens første side. For kraftleverandør som gjennomfakturerer er det likevel 

tilstrekkelig at det tydelig fremgår av fakturaen hvem som er selger av nettjenester og hvem som er selger av elektrisk 

energi. Kontaktinformasjon til nettselskap skal også tydelig fremgå av fakturaen.    

Ny § 7–4a skal lyde:   

§ 7–4a.   Adgang til gjennomfakturering   

Kraftleverandører som ønsker gjennomfakturering som faktureringsmetode overfor forbrukere, må 

gjennomfakturere for alle sine målepunkt tilknyttet nettselskapet. Dette gjelder kun målepunkt knyttet til forbrukere 

som kraftleverandøren har inngått kraftleveringsavtale med i henhold til § 2–3. Kraftleveringsavtalen skal i tillegg 

inneholde informasjon om at gjennomfakturering skal benyttes som faktureringsmetode.   

Kraftleverandøren skal varsle eksisterende kunder om endring i kraftleveringsavtalen. Endring i 

kraftleveringsavtalen kan tidligst tre i kraft én måned etter at varsel er sendt forbruker.    

Ny § 7–4b skal lyde:   

§ 7–4b.   Avtale om gjennomfakturering   

Nettselskap som tilbyr gjennomfakturering til forbrukere skal inngå en avtale om gjennomfakturering med 

kraftleverandør. Nettselskapet skal tilby samme avtale til alle kraftleverandører. Nettselskap skal gi kraftleverandør 

fullmakt til å opptre som nettselskapets representant for mottak av betaling av nettleie.   

En avtale om gjennomfakturering skal regulere følgende forhold:   

  a) Nettselskap kan kreve sikkerhetsstillelse av kraftleverandør. I avtalen skal da følgende klausul benyttes: 

Kraftleverandør skal stille med en bankgaranti som sikkerhetsstillelse. Nettselskapet skal stille krav om et 

garantibeløp opp mot en øvre grense på 100 % av en landsgjennomsnittlig, månedlig nettleie for hvert av sine 

målepunkt tilknyttet forbrukere som har inngått avtale om leveranse av kraft med kraftleverandøren. Antall 

forbrukere som har inngått avtale om leveranse av kraft med kraftleverandøren skal oppdateres minst hvert 

kvartal. Den landsgjennomsnittlige, månedlige nettleien vil fastsettes årlig av NVE.   

  b) Informasjonsutveksling ved gjennomfakturering skal skje ved bruk av de formater og protokoller, og innenfor 

de tidsrammer som er fastsatt av Systemstøtten for Ediel.   

  c) Kraftleverandøren skal betale nettleien innen forfall til nettselskap. Nettselskapets forfallsdato skal settes til 

minst 20 kalenderdager etter fakturautstedelse.   

  d) Forbrukerens betaling til kraftleverandør skal ha befriende virkning overfor nettselskap.   

  e) Kraftleverandør skal betale nettleie på vegne av forbrukere, uavhengig av om det foregår en innbetaling fra 

forbruker til kraftleverandør.   

  f) Utbetalinger tilknyttet avregning og fakturering av nettleie fra nettselskap til forbrukere skal sendes via 

kraftleverandør. Kraftleverandør skal utbetale tilgodebeløpet til forbrukeren senest ved sin førstkommende 

fakturautstedelse.   

  g) Nettselskap kan si opp avtale om gjennomfakturering dersom kraftleverandøren innen 9 dager etter utstedt 

purring fra nettselskapet ikke har betalt utestående krav.   

  h) Dersom kraftleverandør eller nettselskap ikke overholder gjeldende regelverk for felles fakturering, har partene 

adgang til å si opp avtalen om gjennomfakturering. Manglende overholdelse av gjeldende regelverk for felles 

fakturering skal anses som vesentlig mislighold av avtalen.    

§ 8–1 sjette ledd skal lyde:   

Nettselskapet plikter å informere sluttbrukere om hvilke kraftleverandører som leverer kraft i deres nettområde, 

herunder hvilke kraftleverandører som har valgt felles fakturering. Ved leveringsstart for leveringspliktig 

kraftleveranse i medhold av energiloven § 3–3 skal nettselskapet uten ugrunnet opphold informere sluttbrukeren om 

de vilkår som gjelder for leveringen, samt gi sluttbrukeren informasjon om hvilke kraftleverandører som leverer kraft 

i området og hvordan en sluttbruker kan skaffe seg en kraftleverandør. Dette skal meddeles skriftlig i form av et brev 

som skal utformes i henhold til mal utarbeidet av Norges vassdrags- og energidirektorat. Nettselskapet skal deretter 

minimum hver tredje måned gi sluttbruker den informasjon som nevnes i annet punktum, i form av et påminnelsesbrev 

som skal utformes i henhold til mal utarbeidet av Norges vassdrags- og energidirektorat.    

§ 8–1 nytt niende ledd skal lyde:   

Dersom nettselskapet tilbyr felles fakturering, skal dette gjøres på like og ikke-diskriminerende vilkår.   
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II   

Endringene trer i kraft 1. september 2016.   

3. mai Nr. 464 2016   

Forskrift om endring i forskrift om stønad til helsetjenester mottatt i et annet EØS-land   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 28. februar 1997 nr. 19 om folketrygd (folketrygdloven) § 
5–3, § 5–22, § 5–24a og § 21–12, lov 24. juni 2011 nr. 30 om kommunale helse- og omsorgstjenester m.m. (helse- og omsorgstjenesteloven) § 11–

1, lov 3. juni 1983 nr. 54 om tannhelsetjenesten (tannhelsetjenesteloven) § 5–1, lov 2. juli 1999 nr. 61 om spesialisthelsetjenesten m.m. 

(spesialisthelsetjenesteloven) § 5–2, lov 2. juli 1999 nr. 63 om pasient- og brukerrettigheter (pasient- og brukerrettighetsloven) § 2–6 og lov 15. juni 
2001 nr. 53 om erstatning ved pasientskader mv. (pasientskadeloven) § 7, jf. forskrift 31. oktober 2008 nr. 1166 om pasientskadelovens virkeområde 

og om tilskuddsplikt for den som yter helsehjelp utenfor den offentlige helse- og omsorgstjenesten § 11. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 22. november 2010 nr. 1466 om stønad til helsetjenester mottatt i et annet EØS-land gjøres følgende 

endring:    

§ 7 nytt niende ledd skal lyde:   

Et medlem som oppfyller vilkårene for dekning av utgifter til helsetjenester etter trygdeforordningene, skal få 

dekket utgiftene i samsvar med bestemmelsene i trygdeforordningene, med mindre medlemmet vil få dekket en større 

andel av utgiftene etter forskriften her.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

3. mai Nr. 465 2016   

Vedtak om opphevelse av instruks til tilsynsveterinæren i Mattilsynet – distriktskontoret for 

kartlegging av og tiltak mot Campylobacter i fjørfe og ferskt fjørfekjøtt i fjørfeslakterier   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) § 

16 jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884. Kunngjort 6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I instruks 23. juni 2004 nr. 1033 til tilsynsveterinæren i Mattilsynet – distriktskontoret for kartlegging av og tiltak 

mot Campylobacter i fjørfe og ferskt fjørfekjøtt i fjørfeslakterier gjøres følgende endringer:   

Vedtaket oppheves.   

II   

Endringen trer i kraft straks.   

3. mai Nr. 466 2016   

Forskrift om endring i forskriftene om dyrehelsemessige betingelser for innførsel og utførsel av svin 

og storfe og forskrift om dyrehelsemessige vilkår for innførsel og utførsel av småfe   
Hjemmel: Fastsatt av Landbruks- og matdepartementet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet 
mv. (matloven) § 12, § 15 og § 19, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og lov 19. juni 2009 nr. 97 om dyrevelferd § 38, jf. 

delegeringsvedtak 11. juni 2010 nr. 814.  

 EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg I kap. I del 4.1 nr. 1 (beslutning (EU) 2015/819) og del 9.1 nr. 10 (forordning (EF) nr. 1/2005). Kunngjort 
6. mai 2016 kl. 15.00.   

I   

I forskrift 25. mars 2002 nr. 304 om dyrehelsemessige betingelser for innførsel og utførsel av svin gjøres følgende 

endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet skal henvisningen til direktiv 64/432/EØF lyde:   

(direktiv 64/432/EØF endret ved direktiv 97/12/EF, direktiv 98/46/EF, direktiv 98/99/EF, vedtak 2001/298/EF, 

forordning (EF) nr. 1/2005, direktiv 2008/73/EF, beslutning 2014/798/EU og beslutning (EU) 2015/819)    

§ 5 annet ledd første punktum skal lyde:   

Dyrene skal transporteres i samsvar med forskrift 8. februar 2012 nr. 139 om næringsmessig transport av dyr.    

§ 5 annet ledd tredje punktum nr. 3 skal lyde:   
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  3) transportøren skal sørge for at det føres et eget register for hvert kjøretøy som benyttes til transport av dyr. 

Registeret skal minst inneholde informasjon om sted, dato og tidspunkt for henting og levering av dyr, avsenders 

og mottakers navn og adresse, art og antall dyr som fraktes, sted og dato for desinfeksjon og opplysninger fra 

følgedokumenter, som for eksempel serienummer og lignende, og forventet varighet på transporten. Registeret 

skal oppbevares i minst 3 år,    

§ 5 annet ledd tredje punktum nr. 4 oppheves.    

§ 5 annet ledd tredje punktum nr. 5 skal lyde:   

  5) det skal med transporten følge skriftlig dokumentasjon om at vilkårene i denne paragrafen er oppfylt.    

Nytt § 5 siste ledd skal lyde:   

Tilleggsvilkåret om register gjelder ikke når transportdistansen mellom opprinnelsesenhet og bestemmelsessted er 

65 kilometer eller mindre.    

§ 6 første ledd tredje punktum skal lyde:   

Av sertifikatet skal det framgå at vilkårene i denne forskriften, helsesertifikatet, og eventuelle tilleggsgarantier for 

Aujeszkys sykdom godkjent av EU i henhold til vedtak 2008/185/EF eller EFTA i henhold til ESA-vedtak 

160/10/COL, er oppfylt.    

Vedlegg D. Helsesertifikatmodell for handel med levende svin innen EU/EØS-området skal lyde:    

For å lese vedlegg D se her:    

II   

I forskrift 25. mars 2002 nr. 305 om dyrehelsemessige betingelser for innførsel og utførsel av storfe gjøres følgende 

endringer:    

I EØS-henvisningsfeltet skal henvisningen til direktiv 64/432/EØF lyde:   

direktiv 64/432/EØF (endret ved direktiv 90/423/EØF, direktiv 97/12/EF, direktiv 98/46/EF, direktiv 98/99/EF, 

direktiv 2000/20/EF, forordning (EF) nr. 535/2002, forordning (EF) nr. 1226/2002, vedtak 2001/298/EF, forordning 

(EF) nr. 1/2005, vedtak 2006/911/EF, vedtak 2007/729/EF, vedtak 2008/984/EF, direktiv 2008/73/EF (som endret ved 

vedtak 2009/436/EF), vedtak 2009/976/EU, beslutning 2014/798/EU og beslutning (EU) 2015/819)    

§ 5 annet ledd første punktum skal lyde:   

Dyrene skal transporteres i samsvar med forskrift 8. februar 2012 nr. 139 om næringsmessig transport av dyr.    

§ 5 annet ledd tredje punktum nr. 3 skal lyde:   

  3) transportøren skal sørge for at det føres et eget register for hvert kjøretøy som benyttes til transport av dyr. 

Registeret skal minst inneholde informasjon om sted, dato og tidspunkt for henting og levering av dyr, avsenders 

og mottakers navn og adresse, art og antall dyr som fraktes, sted og dato for desinfeksjon og opplysninger fra 

følgedokumenter, som for eksempel serienummer og lignende, og forventet varighet på transporten. Registeret 

skal oppbevares i minst 3 år,    

§ 5 annet ledd tredje punktum nr. 4 oppheves.    

§ 5 annet ledd tredje punktum nr. 5 skal lyde:   

  5) det skal med transporten følge skriftlig dokumentasjon om at vilkårene i denne paragrafen er oppfylt.    

Nytt § 5 siste ledd skal lyde:   

Tilleggsvilkåret om register gjelder ikke når transportdistansen mellom opprinnelsesenhet og bestemmelsessted er 

65 kilometer eller mindre.    

§ 6 første ledd første og annet punktum skal bli til nytt første, annet og tredje punktum:   

Dyrene skal følges av et helsesertifikat i original som vist i vedlegg D. Det skal være underskrevet av offentlig 

veterinær. Av sertifikatet skal det framgå at vilkårene i denne forskrift, helsesertifikatet, og at eventuelle 

tilleggsgarantier for infeksiøs bovin rhinotrakeitt (IBR) godkjent av EU i henhold til vedtak 2004/558/EF og EFTA i 

henhold til vedtak 74/94/COL, er oppfylt.    

Nytt vedlegg D skal lyde:   

Vedlegg D. Helsesertifikatmodell for handel med levende storfe innen EU/EØS-området:    

For å lese vedlegg D se her:     

Ny tekst for vedlegg E–G skal lyde:    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160503-0466-01-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160503-0466-02-01.pdf
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Vedlegg E–G. (Opphevet)   

III   

I forskrift 14. mars 2005 nr. 232 om dyrehelsemessige vilkår for innførsel og utførsel av småfe gjøres følgende 

endringer:    

§ 3 annet ledd punkt 14 skal lyde:   

Transportør: enhver fysisk eller juridisk person som transporterer dyr for egen eller tredjemanns regning jf. 

forskrift 8. februar 2012 nr. 139 om næringsmessig transport av dyr § 4, jf. artikkel 2, bokstav X av forordning (EF) 

nr. 1/2005.    

§ 7 første ledd annet punktum skal lyde   

Sertifikatet skal vere utfylt etter mønster av den av sertifikatmodellane i vedlegg C som er riktig i det einskilde 

høvet og det skal fremgå at vilkåra i helsesertifikatet er oppfylt.    

§ 10 annet ledd skal lyde:   

Ein kan handle med slaktedyr som kjem frå driftseining som har tatt inn nye småfe i løpet av dei siste 21 dagar før 

sending, dersom slaktedyra blir transportert direkte til eit slakteri for å bli slakta umiddelbart utan å passere gjennom 

ein oppsamlingssentral eller ein kontrollstasjon oppretta i samsvar med reglane i forskrift 8. februar 2012 nr. 139 om 

næringsmessig transport av dyr. Regelen i § 9 første ledd tredje setning gjeld i dette høvet ikkje for slaktedyr.   

IV   

Endringene trer i kraft straks.   

26. april Nr. 467 2016   

Forskrift om endring i forskrift om studier og eksamen ved Lovisenberg diakonale høgskole AS 

(LDH)   
Hjemmel: Fastsatt av høgskolestyret ved Lovisenberg diakonale høgskole AS 26. april 2016 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter 

og høyskoler (universitets- og høyskoleloven) § 3–11. Kunngjort 10. mai 2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 18. juni 2013 nr. 757 om studier og eksamen ved Lovisenberg diakonale høgskole AS (LDH) gjøres 

følgende endring:    

§ 31 skal lyde:   

§ 31.   Fusk og forsøk på fusk. Utestengning fra LDH   

31.1 Fusk er uredelige handlinger og holdninger som kan gi en student uberettiget fordel ved vurderingen. Det 

vil være fusk å skaffe seg tilgang til eksamensoppgaven før eksamen starter eller å manipulere besvarelsen 

etter innleveringen.   

31.2 Eksamen/prøve under tilsyn har begynt når eksamensvaktene begynner å dele ut eksamensoppgavene. 

Besittelse eller bruk av ikke tillatte hjelpemidler etter at eksamen er igangsatt, å betrakte som fusk eller 

forsøk på fusk. Eksempler på dette er:   

   – bruk av elektroniske medier som mobiltelefon, elektronisk armbåndsur o.l.   

   – ha bøker, boksider, notater o.a. i eller utenfor eksamenslokalet   

   – samtale eller samarbeid med medstudent eller andre personer   

   – handle slik at det urettmessig kan gi fordeler ved eksamen.   

Eventuelle tillatte hjelpemidler vil være beskrevet på eksamensoppgaven.   

31.3 Hjemmeeksamen har begynt idet eksamensoppgavene publiseres elektronisk. Ved hjemmeeksamen er det 

fusk eller forsøk på fusk når for eksempel:   

   – oppgaven inneholder kopiering eller avskrift av litteratur uten henvisninger   

   – det har foregått ulovlig samarbeid   

   – besvarelsen er svært lik andre besvarelser   

   – besvarelsen åpenbart er utført av andre enn studenten.   

31.4 Dersom det under eksamen eller sensurering oppstår mistanke om fusk eller forsøk på fusk, skal 

kandidaten straks gjøres oppmerksom på at han/hun vil bli rapportert. Dette gjelder også for kandidat som 

eventuelt yter hjelp. Ved skriftlig eksamen under tilsyn kan kandidaten velge om han/hun vil fortsette eller 

avbryte eksamen/prøven.   

31.5 Høgskolens klagenemnd, etter delegert myndighet fra høgskolestyret, fastsetter reaksjonsform ved fusk 

eller forsøk på fusk i henhold til lov om universiteter og høyskoler § 4–7 og § 4–8 tredje, fjerde og femte 

ledd. Annullering av eksamen eller prøve teller som ett forsøk til eksamen eller prøve.   

31.6 Utestengning fra LDH og andre institusjoner reguleres av de til enhver tid gjeldende bestemmelser i lov 

om universiteter og høgskoler, jf. § 4–8, § 4–9, § 4–10 og § 4–11.   
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II   

Endringen trer i kraft 1. august 2016.   

30. april Nr. 468 2016   

Forskrift om endring i forskrift om EØS-godkjenning av maritimt radioutstyr   
Hjemmel: Fastsatt av Nasjonal kommunikasjonsmyndighet 30. april 2016 med hjemmel i lov 4. juli 2003 nr. 83 om elektronisk kommunikasjon 
(ekomloven) § 1–4, § 2–3, § 8–1, § 8–2 og § 10–5, jf. funksjonsfordelingsvedtak 14. juni 2013 nr. 619.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XXXII nr. 1 og vedlegg XIII nr. 56d (direktiv 96/98/EF, endret ved direktiv 98/85/EF, direktiv 

2001/53/EF, direktiv 2002/75/EF, direktiv 2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU, 
direktiv 2012/32/EU, direktiv 2013/52/EU, direktiv 2014/93/EU og direktiv 2015/559/EU). Kunngjort 10. mai 2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 15. juni 1999 nr. 709 om EØS-godkjenning av maritimt radioutstyr gjøres følgende endringer:    

Forskriftens hjemmels- og EØS-henvisningsfelt skal lyde:    

Hjemmel: Fastsatt av Post- og teletilsynet 15. juni 1999 med hjemmel i lov 4. juli 2003 nr. 83 om elektronisk 

kommunikasjon (ekomloven) § 1–4, § 2–3, § 8–1, § 8–2 og § 10–5, jf. funksjonsfordelingsvedtak 14. juni 2013 nr. 

619.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XXXII nr. 1 og vedlegg XIII nr. 56d (direktiv 96/98/EF, endret ved 

direktiv 98/85/EF, direktiv 2001/53/EF, direktiv 2002/75/EF, direktiv 2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 

2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU, direktiv 2012/32/EU, direktiv 2013/52/EU, direktiv 

2014/93/EU og direktiv 2015/559/EU).    

§ 2 om definisjon av EF-typeprøvingssertifikat skal lyde:    

EF-typeprøvingssertifikat: Dokument utstedt av teknisk kontrollorgan som bekrefter at en utstyrstype er i 

overensstemmelse med krav i direktiv 96/98/EF, direktiv 98/85/EF, direktiv 2001/53/EF, direktiv 2002/75/EF, direktiv 

2002/84/EF, direktiv 2008/67/EF, direktiv 2009/26/EF, direktiv 2010/68/EU, direktiv 2011/75/EU, direktiv 

2012/32/EU, direktiv 2013/52/EU, direktiv 2014/93/EU og direktiv 2015/559/EU.    

§ 17 om overgangsordninger, nytt fjerde ledd skal lyde:   

Radioutstyr som omfattes av vedlegg 1, er angitt som flyttet fra del 2, og som er framstilt før 30. april 2016 i 

samsvar med framgangsmåtene for typegodkjenning som allerede var i kraft før denne datoen, kan markedsføres og 

installeres eller plasseres om bord på skip til 30. april 2018.    

§ 17 nåværende fjerde og femte ledd blir nye femte og sjette ledd.    

Vedlegg 1 etter forkortelsene skal lyde:    

Kommentarer som gjelder for hele vedlegg 1   

  a) Generelt: I tillegg til de nevnte teststandardene som er uttrykkelig nevnt er det i de relevante konvensjoner 

fastsatt visse bestemmelser som skal etterprøves ved typegodkjenningen i henhold til modulene for 

samsvarsvurdering i vedlegg 3.   

  b) Kolonne 1: Artikkel 2 i direktiv 2013/52/EU kan komme til anvendelse. (9. endring av skipsutstyrsdirektivet, 

bilag A.)   

  c) Kolonne 1: Artikkel 2 i direktiv 2014/93/EU kan komme til anvendelse. (10. endring av skipsutstyrsdirektivet, 

bilag A.)   

  d) Kolonne 5: Der det er referert til en IMO-resolusjon (Res.), kommer kun teststandardene inntatt i vedleggene til 

resolusjonen til anvendelse.   

  e) Kolonne 5: Det er de til enhver tid gjeldende internasjonale konvensjoner og teststandarder som kommer til 

anvendelse. Av hensyn til korrekt identifisering av relevante standarder skal testrapporter, samsvarssertifikater 

og samsvarserklæringer identifisere den anvendte teststandarden og dens versjon.   

  f) Kolonne 5: Når to sett av teststandarder er oppført, men adskilt av «eller», oppfyller hvert sett samtlige 

prøvingskrav for å dekke IMOs ytelsesnormer. Når teststandardene bare er adskilt med et komma må utstyret 

oppfylle kravene i alle de listede standardene.   

  g) Kravene fastsatt i dette vedlegg innskrenker ikke bærekravene i de internasjonale konvensjonene.   

Del 1: Utstyr som det finnes detaljerte prøvingsstandarder for i internasjonale dokumenter    

Navigasjonsutstyr    

For å lese tabellen:     

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160430-0468-01-01.pdf
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Radiokommunikasjonsutstyr    

For å lese tabellen:    

Del 2: Utstyr som det ikke finnes detaljerte prøvingsstandarder for i internasjonale dokumenter    

Navigasjonsutstyr    

For å lese tabellen:     

Radiokommunikasjonsutstyr    

For å lese tabellen:    

II   

Forskriften trer i kraft 30. april 2016.   

2. mai Nr. 469 2016   

Forskrift om endring i forskrift om visse forurensende stoffer i næringsmidler   
Hjemmel: Fastsatt av Mattilsynet 2. mai 2016 med hjemmel i lov 19. desember 2003 nr. 124 om matproduksjon og mattrygghet mv. (matloven) § 
9, § 16 og § 33, jf. delegeringsvedtak 19. desember 2003 nr. 1790 og delegeringsvedtak 5. mai 2004 nr. 884.  

 EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XII nr. 54 zzzz (forordning (EU) 2015/1137 og forordning (EU) 2016/239). Kunngjort 10. mai 

2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 3. juli 2015 nr. 870 om visse forurensende stoffer i næringsmidler gjøres følgende endringer:    

EØS-henvisningsfeltet skal lyde:    

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XII nr. 54f (forordning (EØF) nr. 315/93), nr. 54zzzz (forordning 

(EF) nr. 1881/2006 endret ved forordning (EF) nr. 1126/2007, forordning (EF) nr. 565/2008, forordning (EF) nr. 

629/2008, forordning (EU) nr. 105/2010, forordning (EU) nr. 165/2010, forordning (EU) nr. 420/2011, forordning 

(EU) nr. 835/2011, forordning (EU) nr. 1258/2011, forordning (EU) nr. 1259/2011, forordning (EU) nr. 594/2012, 

forordning (EU) nr. 1058/2012, forordning (EU) nr. 1067/2013, forordning (EU) nr. 212/2014, forordning (EU) nr. 

488/2014, forordning (EU) nr. 696/2014), forordning (EU) 2015/1137 og forordning (EU) 2016/239) og kap. XIX nr. 

1 (direktiv 98/34/EF).    

I § 3 tilføyes følgende bokstaver:   

  p) forordning (EU) 2015/1137 om okratoksin A i Capsicum spp   

  q) forordning (EU) 2016/239 om tropanalkaloider   

II   

Denne forskriften trer i kraft straks.   

Forordninger    

Endringer som gjøres under avsnittet «Forordninger»:    

I den konsoliderte versjonen av forordning (EF) nr. 1881/2006 gjøres følgende endringer:    

Innledningsteksten skal lyde:   

Nedenfor gjengis til informasjon den norske oversettelsen av forordning (EF) nr. 1881/2006. Dette er 

grunnrettsakten. Grunnrettsakten er endret ved forordning (EF) nr. 1126/2007, forordning (EF) nr. 565/2008, 

forordning (EF) nr. 629/2008, forordning (EU) nr. 105/2010, forordning (EU) nr. 165/2010, forordning (EU) nr. 

420/2011, forordning (EU) nr. 835/2011, forordning (EU) nr. 1258/2011, forordning (EU) nr. 1259/2011, forordning 

(EU) nr. 594/2012, forordning (EU) nr. 1058/2012, forordning (EU) nr. 1067/2013, forordning (EU) nr. 212/2014, 

forordning (EU) nr. 488/2014, forordning (EU) nr. 696/2014, forordning (EU) 2015/1137 og forordning (EU) 

2016/239).   

Alle endringer av grunnrettsakten samt de endringene og tilleggene som følger av EØS-tilpasningen av 

grunnrettsakten i samsvar med vedlegg II er innarbeidet nedenfor.    

I konsolideringsoversikten tilføyes følgende:   

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160430-0468-02-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160430-0468-03-01.pdf
http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/sf-20160430-0468-04-01.pdf
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► M16 forordning (EU) 2015/1137 om okratoksin A i Capsicum spp   

► M17 forordning (EU) 2016/239 om tropanalkaloider    

Følgende endringer konsolideres som M16 og M17:    

I vedlegget til forordning (EF) 1881/2006 gjøres følgende endringer:   

► M16   

2.2.11.  Krydder, inkludert tørket krydder   

 Piper spp. (frukter, inkludert hvit og svart pepper)  15 μg/kg  

 Myristica fragrans (muskatnøtt)   

 Zingiber officinale (ingefær)   

 Curcuma longa (gurkemeie)   

 Capsicum spp. (tørkede frukter, hele eller malte, inkludert chili, 

chilipulver, kajennepepper og paprika)  

20 μg/kg  

 Krydderblandinger som inneholder ett av ovennevnte krydder  15 μg/kg       

 

◄ M16    

► M17   

Næringsmidler1  Grenseverdi (μg/kg)  

  Atropin  Skopolamin  

8.2  Tropanalkaloider***  

8.2.1  Bearbeidede kornbaserte næringsmidler og barnemat 

for spedbarn og småbarn, som inneholder hirse, 

sorghum, bokhvete eller produkter framstilt av 

disse29  

1,0 μg/kg  1,0 μg/kg  

 
 *** Tropanalkaloidene det vises til er atropin og skopolamin. Atropin er den racemiske blandingen av (-)-hyoscyamin og (+)-hyoscyamin der 

bare (-)-hyoscyamin-enantiomer har antikolinergisk aktivitet. Ettersom det ved analyse ikke alltid er mulig å skille mellom enantiomer av 

hyoscyamin, fastsettes det grenseverdier for atropin og skopolamin.   

◄ M17   

3. mai Nr. 470 2016   

Forskrift om endring i forskrift om krav til ikke-automatiske vekter   
Hjemmel: Fastsatt av Justervesenet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid § 7 andre ledd.  

 EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XIX nr. 1 (direktiv 98/34/EF, som endret ved direktiv 98/48/EF) og kap. IX nr. 27 (direktiv 

2009/23/EF) og nr. 27d (direktiv 2014/31/EU). Kunngjort 10. mai 2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1735 om krav til ikke-automatiske vekter gjøres følgende endring:    

§ 7 skal lyde:    

Minstedelinger   

Den faktiske minstedeling (d) og verifiseringsminstedelingen (e) oppgis i følgende form: 1 × 10k , 2 × 10k eller 5 

× 10k masseenheter, der k er et helt tall eller null.   

For alle vekter bortsett fra slike som har hjelpeinnretninger for visning, d = e. For alle vekter som har 

hjelpeinnretninger for visning, gjelder følgende vilkår:   

e = 1 × 10k g   

d < e ≤ 10 d, med unntak av vekter i klasse I med d < 10-4 g, der e = 10-3 g.   

II   

Forskriften trer i kraft umiddelbart.   

3. mai Nr. 471 2016   

Kunngjøring av stadfestelse av tekniske regler i diverse forskrifter hjemlet i lov om målenheter, 

måling og normaltid, jf. EØS-høringsloven   
Hjemmel: Kunngjøring fra Justervesenet 3. mai 2016 med hjemmel i lov 17. desember 2004 nr. 101 om europeisk meldeplikt for tekniske regler 

m.m. (EØS-høringsloven) § 11 annet ledd, jf. § 10 annet ledd.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XIX nr. 1 (direktiv 98/34/EF, som endret ved direktiv 98/48/EF). Kunngjort 10. mai 2016 kl. 

13.35.    
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Justervesenet har med hjemmel i lov 26. januar 2007 nr. 4 om målenheter, måling og normaltid vedtatt en rekke 

forskrifter som innførte enkelte tekniske regler. I henhold til lov 17. desember 2004 nr. 101 (EØS-høringsloven) § 10 

annet ledd, skal vedtatte regler stadfestes etter gjennomført EØS-høring, og stadfestelse skal kunngjøres, jf. § 11.   

Justervesenet sendte 1. februar 2016 melding til EFTAS overvåkingsorgan om tekniske regler, kunngjort som 

forskrifter som opplistet nedenfor, jf. kunngjøring 1. februar 2016 nr. 89. Det er i løpet av EØS-høringen fra 1. februar 

2016 til 2. mai 2016 ikke kommet innvendinger til de tekniske reglene i de angjeldende forskriftene.   

De tekniske reglene i følgende forskrifter stadfestes:   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1742 om krav til instrumenter for automatisk veiing av enkeltmengder 

(catchvekter)   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1741 om krav til automatiske jernbanevekter   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1737 om krav til automatiske diskontinuerlige summeringsvekter (summerende 

beholdervekter)   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1736 om krav til transportbåndvekter   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1746 om krav til flerdimensjonale målinger (flerdimensjonsmålere)   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1738 om krav til målesystem for kontinuerlig og dynamisk måling av andre 

væsker enn vann   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1740 om krav til lengdemålingsinstrumenter   

   – Forskrift 21. desember 2007 nr. 1739 om krav til materielle lengdemål.   

9. mai Nr. 472 2016   

Forskrift om endring i forskrift om kjøre- og hviletid for vegtransport i EØS   
Hjemmel: Fastsatt av Samferdselsdepartementet 9. mai 2016 med hjemmel i lov 18. juni 1965 nr. 4 om vegtrafikk (vegtrafikkloven) § 13, § 14, § 
20, § 21 annet ledd, § 32 og § 36.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 21 (forordning (EU) 2016/130). Kunngjort 10. mai 2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 2. juli 2007 nr. 877 om kjøre- og hviletid for vegtransport i EØS gjøres følgende endringer:    

Forskriftens EØS-henvisninger skal lyde:    

EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 20 og 24e (forordning (EF) nr. 561/2006), nr. 21 (forordning (EØF) nr. 3821/85 som 

endret ved forordning (EØF) nr. 3314/90, forordning (EØF) nr. 3572/90, forordning (EØF) nr. 3688/92, forordning 

(EF) nr. 2479/95, forordning (EF) nr. 1056/97, forordning (EF) nr. 2135/98, forordning (EF) nr. 1360/2002, forordning 

(EF) nr. 432/2004, forordning (EF) nr. 561/2006, forordning (EF) nr. 68/2009, forordning (EU) nr. 1266/2009, 

forordning (EU) nr. 581/2010, forordning (EU) nr. 1161/2014 og forordning (EU) 2016/130) og nr. 21a (direktiv 

2006/22/EF som endret ved direktiv 2009/4/EF og direktiv 2009/5/EF).    

§ 1 skal lyde:    

Gjennomføring av forordninger om kjøre- og hviletid, fartsskriver mv.   

EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 20 og 24e (forordning (EF) nr. 561/2006 av 15. mars 2006 om harmonisering av 

visse bestemmelser på det sosiale området innen veitransport og om endring av rådsforordning (EØF) nr. 3821/85 og 

forordning (EF) nr. 2135/98 samt om oppheving av rådsforordning (EØF) nr. 3820/85) og vedlegg XIII nr. 21 

(forordning (EØF) nr. 3821/85 av 20. desember 1985 om bruk av fartsskriver innen veitransport, endret ved forordning 

(EØF) nr. 3314/90, forordning (EØF) nr. 3572/90, forordning (EØF) nr. 3688/92, forordning (EF) nr. 2479/95, 

forordning (EF) nr. 1056/97, forordning (EF) nr. 2135/98, forordning (EF) nr. 1360/2002, forordning (EF) nr. 

432/2004, forordning (EF) nr. 561/2006, forordning (EF) nr. 68/2009, forordning (EU) nr. 1266/2009, forordning (EU) 

nr. 581/2010, forordning (EU) nr. 1161/2014 og forordning (EU) 2016/130) gjelder som forskrift med de endringer 

som følger av vedlegg XIII, protokoll 1 og EØS-avtalen ellers.   

II   

Endringene trer i kraft straks.   

4. mai Nr. 473 2016   

Forskrift om endring i forskrift om rettigheter og bruk av tvang under opphold i 

barneverninstitusjon   
Hjemmel: Fastsatt av Barne- og likestillingsdepartementet 4. mai 2016 med hjemmel i lov 17. juli 1992 nr. 100 om barneverntjenester 

(barnevernloven) § 5–9 fjerde ledd. Kunngjort 11. mai 2016 kl. 13.35.   
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I   

I forskrift 15. november 2011 nr. 1103 om rettigheter og bruk av tvang under opphold i barneverninstitusjon gjøres 

følgende endring:    

§ 14 første ledd første punktum skal lyde:   

Dersom det er uomgjengelig nødvendig for å avverge fare for skade på person eller vesentlig skade på eiendom, 

kan det etter alminnelige nødretts- og nødvergebetraktninger, jf. straffeloven <2005> § 17 og § 18, anvendes nødvendig 

tvang.   

II   

Endringen trer i kraft 13. mai 2016.   

4. mai Nr. 474 2016   

Forskrift om endring i forskrift om barneverntjenestens adgang til å kreve egenbetaling fra barnet 

til dekning av oppholdsutgifter   
Hjemmel: Fastsatt av Barne- og likestillingsdepartementet 4. mai 2016 med hjemmel i lov 17. juli 1992 nr. 100 om barneverntjenester 

(barnevernloven) § 9–3 femte ledd. Kunngjort 11. mai 2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 21. desember 1992 nr. 1246 om barneverntjenestens adgang til å kreve egenbetaling fra barnet til dekning 

av oppholdsutgifter gjøres følgende endring:    

§ 5 skal lyde:   

Ved eventuell overprøving av vedtak om egenbetaling fra barnet gjelder barnevernloven § 6–5 ved overprøving av 

barneverntjenestens vedtak og barnevernloven § 7–24 ved overprøving av fylkesnemndas vedtak.   

II   

Endringen trer i kraft 13. mai 2016.   

11. mai Nr. 475 2016   

Forskrift om endringer i forskrift 29. oktober 2010 nr. 1380 om strålevern og bruk av stråling 

(strålevernforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 11. mai 2016 med hjemmel i lov 12. mai 2000 nr. 36 om strålevern og bruk av stråling § 12. Fremmet av Helse- og 

omsorgsdepartementet. Kunngjort 11. mai 2016 kl. 13.35.   

I   

I forskrift 29. oktober 2010 nr. 1380 om strålevern og bruk av stråling (strålevernforskriften) gjøres følgende 

endring:    

§ 58 nytt annet ledd skal lyde:   

Kravet i § 36 fjerde ledd gjelder fra 1. januar 2016. Kravene i § 12 første ledd tredje punktum, § 36 annet ledd 

annet og tredje punktum, og § 36 tredje ledd, gjelder fra 1. januar 2017.   

II   

Endringsforskriften trer i kraft straks.   

11. mai Nr. 476 2016   

Safety and Operational Directive No. 16/05616–5 – Airbus Helicopters EC225LP and AS332L2 – 

Limitation of operations in the Kingdom of Norway due to fatal accident on the 29th of April 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 11. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven § 4–1 og § 9–1, jf. 

delegeringsvedtak 10. desember 1999 nr. 1273. Kunngjort 11. mai 2016 kl. 15.15.    

This Safety and Operational Directive contains mandatory action that is required to restore an acceptable level of 

safety. It is issued under § 4–1 and § 9–1 of the Aviation Act (luftfartsloven) and in accordance with regulation (EC) 

No 216/2008 article 14.1.   
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1. Introduction   

1.1 This Safety and Operational Directive is applicable to operators conducting public transport helicopter 

operations or commercial air transport operations in the jurisdiction of the Kingdom of Norway.   

1.2 Recipients must ensure that this Directive is copied to all members of their staff who need to take appropriate 

action or who may have an interest in the information, including any «in-house» or contracted maintenance 

organisation and relevant outside contractors.   

1.3 This Safety and Operational Directive supersedes SAFETY DIRECTIVE No. 16/05616–1 and extends the 

applicability of measures put in place on 29 April 2016 to Airbus Helicopters AS332L2 helicopters.   

2. Compliance/action to be taken   

2.1 The Norwegian Civil Aviation Authority directs operators of any Airbus Helicopters EC225LP or AS332L2 

helicopter which is:   

  a) registered in the Kingdom of Norway or   

  b) flying in the Kingdom of Norway or in the neighborhood of an offshore location   

to comply with the requirements set forth in paragraph 2.2 and 2.3.   

2.2 Operators must not conduct any public transport flight or a commercial air transport operation with an Airbus 

Helicopters EC225LP or AS332L2 helicopter.   

2.3 Paragraph 2.2 does not apply to any Search and Rescue (SAR) flights.   

Operators must seek approval from the Civil Aviation Authority for necessary training in the helicopter in 

the SAR role. Such approval shall be based on an assessment of the content and extent of the Operators SAR 

training programme.   

2.4 In this Directive, 'Offshore location' means a facility intended to be used for helicopter operations on either:   

  a) an offshore installation or a renewable energy installation or   

  b) floating structures or vessels.   

3. Reason   

This Safety and Operational Directive is made in the interest of assuring safe operations following a fatal accident 

with an Airbus Helicopters EC225LP on the 29 April 2016.   

As a result of a meeting between the UK Civil Aviation Authority and Norwegian Civil Aviation Authority on 10th 

May 2016 it was jointly agreed that both National Aviation Authorities will extend the scope of their Airbus 

Helicopters EC225LP Safety Directives to include the earlier AS332L2 derivative.   

The decision to extend the scope of the Safety Directive is based upon the similarities of the two aircraft types.   

4. Notifications and queries   

Notifications and queries should be sent to Luftfartstilsynet at postmottak@caa.no, and referring to Case 16/05616.   

5. Entry into force and cancellation   

This Safety and Operational Directive shall enter into force on 11 May 2016 18:00 hrs local time and will remain 

in force until revoked by the Civil Aviation Authority. At the same time, Regulation 29 April 2016 No 443 is cancelled.   

29. mars Nr. 485 2016   

Vedtak om endring i instruks om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste 

(EOS)   
Hjemmel: Kunngjøring fra Justis- og beredskapsdepartementet av stortingsvedtak 29. mars 2016 med hjemmel i lov 3. februar 1995 nr. 7 om 

kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste (EOS-kontrolloven) § 1. Kunngjort 12. mai 2016 kl. 14.10.   

I   

I instruks 30. mai 1995 nr. 4295 om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste (EOS) gjøres 

følgende endringer:    

Instruksens tittel skal lyde:    

Instruks 30. mai 1995 nr. 4295 om kontroll med etterretnings-, overvåkings- og sikkerhetstjeneste (EOS-

kontrollinstruksen)    

§ 11 nr. 1 bokstav d skal lyde:   

  d) For Forsvarets sikkerhetsavdeling: å føre kontroll med at avdelingens utøvelse av personellsikkerhetstjeneste 

og annen sikkerhetstjeneste holdes innen rammen av lov og forskriftsverk og avdelingens fastlagte oppgaver, og 

for øvrig påse at det ikke øves urett mot noen.    

§ 11 nr. 2 bokstav d skal lyde:   

mailto:postmottak@caa.no
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  d) 3 inspeksjoner årlig av Forsvarets sikkerhetsavdeling med gjennomgåelse av virksomheten som 

klareringsmyndighet, og slik besiktigelse av annen sikkerhetstjeneste som finnes nødvendig.    

§ 13 nr. 3 bokstav e og f skal lyde:   

  e) en angivelse av eventuelle tiltak som er bedt iverksatt og hva det har ført til, jf. § 7 femte ledd.   

  f) en omtale av eventuelle protester etter § 6.   

II   

Endringene i instruksen trer i kraft straks.   

10. mai Nr. 486 2016   

Forskrift om endring i forskrift om utlendingers adgang til riket og deres opphold her 

(utlendingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Utlendingsdirektoratet 10. mai 2016 med hjemmel i forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og 

deres opphold her (utlendingsforskriften) § 2–11, jf. delegeringsvedtak 9. oktober 2009 nr. 1260 og delegeringsvedtak 16. desember 2009 nr. 1586. 

Kunngjort 12. mai 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 15. oktober 2009 nr. 1286 om utlendingers adgang til riket og deres opphold her (utlendingsforskriften) 

gjøres følgende endring:    

Vedlegg 4 skal lyde:   

Vedlegg 4. Legitimasjonsdokument utstedt av EØS- eller EFTA-land som godkjennes som reisedokument   

Følgende identitetsdokumenter er pr. 10. mai 2016 godkjent som reisedokumenter, jf. utlendingsforskriftens § 2–

10 første og andre ledd:   

  1. «Carte d'Identité/Identiteitskaart/Personalausweis/Identity Card», utstedt av kompetent myndighet i Belgia til 

belgisk statsborger.   

  2. «Identiteitskaart kinderen/Carte d'identité enfants/Personalausweis Kinder/Identity card children» utstedt av 

kompetent myndighet i Belgia til belgisk barn under 12 år når barnet reiser sammen med en eller begge foreldre 

som må være i besittelse av gyldig reisedokument.   

  3. «Лuчнa кaртa- Identity card» utstedt av kompetent myndighet i Bulgaria til bulgarsk statsborger.   

  4. «Eesti Vabariik Isikutunnistus/Republic of Estonia Identity Card» utstedt av kompetent myndighet i Estland til 

estisk statsborger.   

  5. Identitetskort («Henkilökortti») utstedt av kompetent myndighet i Finland til finsk statsborger.   

  6. «Carte Nationale d'Identité» utstedt av kompetent myndighet i Frankrike til fransk statsborger. Ikke godkjent 

etter utløpsdato.   

  7. «ΔEΛTIO TAYTOTHTAΣ» (Deltio taytotitas), utstedt av kompetent myndighet i Hellas til gresk statsborger.   

  8. «Identitetskort («Pas/Passport/Passeport) utstedt av kompetent myndighet i Irland til irske statsborgere.   

  9. «Carta di Identità» utstedt av kompetent myndighet i Italia til italiensk statsborger.   

 10. «Osobna iskaznica – Identity card» utstedt av kompetent myndighet i Kroatia til kroatisk statsborger.   

 11. «ΔEΛTIO TAYTOTHTAΣ – Kimlik Karti/Identity Card» utstedt av kompetent myndighet på Kypros til 

kypriotisk statsborger.   

 12. «Latvijas Republika – Personas apliecība» utstedt av kompetent myndighet i Latvia til latvisk statsborger.   

 13. «Identitätskarte» utstedt av kompetent myndighet i fyrstedømmet Liechtenstein til liechtensteinsk statsborger.   

 14. «Lietuvos Respublika/Republic of Lithuania, Asmens tapatybės kortelė/Personal Identity Card» utstedt av 

kompetent myndighet i Litauen til litauisk statsborger.   

 15. «Carte d'Identité/Identity Card/Personalausweis» utstedt av kompetent myndighet i Luxembourg til 

luxembourgsk statsborger.   

 16. «Karta tal-identità» utstedt av kompetent myndighet på Malta til maltesisk statsborger.   

 17. «Carte d'Identité» utstedt av kompetent myndighet i Monaco til monegaskisk statsborger.   

 18. «Nederlandse identiteitskaart» utstedt av kompetent myndighet i Nederland til nederlandsk statsborger.   

 19. «Rzeczpospolita Polska Dowód osobisty, Republic of Poland/Identity Card» utstedt av kompetent myndighet i 

Polen til polsk statsborger.   

 20. «Cartão de cidadão/Citizen Card», utstedt av kompetent myndighet i Portugal til portugisisk statsborger.   

 21. «Roumanie/Romania/Romania Carte d'identité/Carte de identitate/Identity card» utstedt av kompetent 

myndighet i Romania til rumensk statsborger og som inneholder teksten Cetăţenie/Nationalité/Nationality 

Română ROU. Kort utstedt før 2009 oppgir ikke statsborgerskap og utstedes også til andre lands statsborgere. 

Når det er tvil om statsborgerskapet, må derfor annen dokumentasjon på rumensk statsborgerskap fremlegges 

for at ID-kortet skal godtas som reisedokument.   

 22. «Carta d'identità» utstedt av kompetent myndighet i San Marino til sanmarinsk statsborger.   
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 23. «Slovenská republika/Slovak Republic- Občiansky preukaz/ID- Card» utstedt av kompetent myndighet i 

Slovakia til slovakisk statsborger.   

 24. «Republika Slovenija Osebna Izkaznica/Identity Card» utstedt av kompetent myndighet i Slovenia til slovensk 

statsborger.   

 25. «Documento Nacional de Identidad», utstedt av kompetent myndighet i Spania til spansk statsborger.   

 26. «Identitätskarte/Carte d'identité/Carta d'identità/Carta d'identitad/Identity card» utstedt av kompetent myndighet 

i Sveits til sveitsisk statsborger.   

 27. «Nationellt identitetskort/National identity card/Carte nationale d'identité» utstedt av kompetent myndighet i 

Sverige til svensk statsborger.   

 28. «Česká Republika Občanský průkaz, Czech Republic Identification Card» utstedt av kompetent myndighet i 

Tsjekkia til tsjekkisk statsborger.   

 29. «Personalausweis» utstedt av kompetent myndighet i Tyskland til tysk statsborger.   

 30. «Magyarország Személyazonosító igazolvány – Hungary Identity Card» utstedt av kompetent myndighet i 

Ungarn til ungarsk statsborger.   

 31. «Personalausweis» utstedt av kompetent myndighet i Østerrike til østerriksk statsborger.   

II   

Endringen trer i kraft umiddelbart.   

11. mai Nr. 487 2016   

Forskrift om endring i forskrift om gjennomføring av EØS-regler om vedtatte internasjonale 

regnskapsstandarder   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 11. mai 2016 med hjemmel i lov 17. juli 1998 nr. 56 om årsregnskap m.v. (regnskapsloven) § 3–9 annet 

ledd.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XXII nr. 10ba (forordning (EF) nr. 1126/2008 endret ved forordning (EF) nr. 1260/2008, forordning (EF) 

nr. 1261/2008, forordning (EF) nr. 1262/2008, forordning (EF) nr. 1263/2008, forordning (EF) nr. 1274/2008, forordning (EF) nr. 53/2009, 

forordning (EF) nr. 69/2009, forordning (EF) nr. 70/2009, forordning (EF) nr. 254/2009, forordning (EF) nr. 460/2009, forordning (EF) nr. 494/2009, 
forordning (EF) nr. 495/2009, forordning (EF) nr. 636/2009, forordning (EF) nr. 824/2009, forordning (EF) nr. 839/2009, forordning (EF) nr. 

1136/2009, forordning (EF) nr. 1142/2009, forordning (EF) nr. 1164/2009, forordning (EF) nr. 1165/2009, forordning (EF) nr. 1171/2009, 

forordning (EU) nr. 1293/2009, forordning (EU) nr. 243/2010, forordning (EU) nr. 244/2010, forordning (EU) nr. 550/2010, forordning (EU) nr. 
574/2010, forordning (EU) nr. 632/2010, forordning (EU) nr. 633/2010, forordning (EU) nr. 662/2010, forordning (EU) nr. 149/2011, forordning 

(EU) nr. 1205/2011, forordning (EU) nr. 475/2012, forordning (EU) nr. 1254/2012, forordning (EU) nr. 1255/2012, forordning (EU) nr. 1256/2012, 

forordning (EU) nr. 183/2013, forordning (EU) nr. 301/2013, forordning (EU) nr. 313/2013, forordning (EU) nr. 1174/2013, forordning (EU) nr. 
1374/2013, forordning (EU) nr. 1375/2013, forordning (EU) nr. 634/2014, forordning (EU) nr. 1361/2014, forordning (EU) 2015/28, forordning 

(EU) 2015/29, forordning (EU) 2015/2173, forordning (EU) 2015/2231, forordning (EU) 2015/2343, forordning (EU) 2015/2406, forordning (EU) 

2015/2441 og forordning (EU) 2015/2113). Kunngjort 12. mai 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 17. desember 2004 nr. 1852 om gjennomføring av EØS-regler om vedtatte internasjonale 

regnskapsstandarder, skal § 2 lyde:   

EØS-avtalen vedlegg XXII nr. 10ba (forordning (EF) nr. 1126/2008 som endret ved forordning (EF) nr. 1260/2008, 

forordning (EF) nr. 1261/2008, forordning (EF) nr. 1262/2008, forordning (EF) nr. 1263/2008, forordning (EF) nr. 

1274/2008, forordning (EF) nr. 53/2009, forordning (EF) nr. 69/2009, forordning (EF) nr. 70/2009, forordning (EF) 

nr. 254/2009, forordning (EF) nr. 460/2009, forordning (EF) nr. 494/2009, forordning (EF) nr. 495/2009, forordning 

(EF) nr. 636/2009, forordning (EF) nr. 824/2009, forordning (EF) nr. 839/2009, forordning (EF) nr. 1136/2009, 

forordning (EF) nr. 1142/2009, forordning (EF) nr. 1164/2009, forordning (EF) nr. 1165/2009, forordning (EF) nr. 

1171/2009, forordning (EU) nr. 1293/2009, forordning (EU) nr. 243/2010, forordning (EU) nr. 244/2010, forordning 

(EU) nr. 550/2010, forordning (EU) nr. 574/2010, forordning (EU) nr. 632/2010, forordning (EU) nr. 633/2010, 

forordning (EU) nr. 662/2010, forordning (EU) nr. 149/2011, forordning (EU) nr. 1205/2011, forordning (EU) nr. 

475/2012, forordning (EU) nr. 1254/2012, forordning (EU) nr. 1255/2012, forordning (EU) nr. 1256/2012, forordning 

(EU) nr. 183/2013, forordning (EU) nr. 301/2013, forordning (EU) nr. 313/2013, forordning (EU) nr. 1174/2013, 

forordning (EU) nr. 1374/2013, forordning (EU) nr. 1375/2013, forordning (EU) nr. 634/2014, forordning (EU) nr. 

1361/2014, forordning (EU) 2015/28, forordning (EU) 2015/29, forordning (EU) 2015/2173, forordning (EU) 

2015/2231, forordning (EU) 2015/2343, forordning (EU) 2015/2406, forordning (EU) 2015/2441 og forordning (EU) 

2015/2113) gjelder som forskrift.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   
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11. mai Nr. 488 2016   

Forskrift om endring i forskrift til tjenestepensjonsloven   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 11. mai 2016 med hjemmel i lov 13. desember 2013 nr. 106 om tjenestepensjon (tjenestepensjonsloven) 

§ 4–6 femte ledd. Kunngjort 12. mai 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 27. juni 2014 nr. 885 til tjenestepensjonsloven gjøres følgende endringer:    

Ny § 5 skal lyde:   

§ 5.   Øvre grense for størrelsen på reguleringsfondet   

Øvre grense for størrelsen på reguleringsfondet kan settes til fem prosent av pensjonsbeholdningen for aktive 

medlemmer for den eller de pensjonsordninger foretaket har. Det kan avtales en høyere grense.    

Nåværende § 5 til § 7 blir nye § 6 til § 8.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

12. mai Nr. 489 2016   

Forskrift om endring i forskrift om reduksjon av utslipp av bensindamp   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet og Justis- og beredskapsdepartementet 12. mai 2016 med hjemmel i lov 13. mars 1981 nr. 6 

om vern mot forurensninger og om avfall (forurensningsloven) § 9 og lov 14. juni 2002 nr. 20 om vern mot brann, eksplosjon og ulykker med farlig 

stoff og om brannvesenets redningsoppgaver (brann- og eksplosjonsvernloven) § 43.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XX kap. III nr. 21au (direktiv 2009/126/EF som endret ved direktiv 2014/99/EU). Kunngjort 13. mai 

2016 kl. 13.40.   

I   

I forskrift 10. februar 1999 nr. 206 om reduksjon av utslipp av bensindamp gjøres følgende endringer:    

Vedlegg I, nr. 3 skal lyde:   

Alle nye lagringsanlegg på terminaler der gjenvinning av bensindamp er påkrevd i henhold til § 4 (se vedlegg II), 

må være enten   

  a) tanker med fast tak tilknyttet dampgjenvinningsanlegget, i samsvar med bestemmelsene i vedlegg II, eller   

  b) konstruert med et flytetak, utvendig eller innvendig, utstyrt med primær- og sekundærtetninger for å oppfylle 

driftskravene i nr. 2.    

Vedlegg V, nr. 1 skal lyde:   

  1. Fase II-bensindampgjenvinningssystemet skal minimum ta opp 85 % av bensindampen. Dette skal være attestert 

av fabrikanten av systemet i henhold til NS-EN 16321–1:2013.    

Vedlegg V, nr. 3 skal lyde:   

  3. For å sikre effektiviteten på opptaket av bensindamp gjennom fase II-bensindampgjenvinningssystemet, skal 

systemet testes minimum en gang i året i henhold til NS-EN 16321–2:2013.   

II   

Forskriften trer i kraft 13. mai 2016.   

12. mai Nr. 490 2016   

Forskrift om endring i forskrift om allmennfarlige smittsomme sykdommer, forskrift om stønad til 

dekning av utgifter til undersøkelse og behandling i private medisinske laboratorie- og 

røntgenvirksomheter og forskrift om stønad til dekning av utgifter til undersøkelse og behandling 

hos lege   
Hjemmel: Fastsatt av Helse- og omsorgsdepartementet 12. mai 2016 med hjemmel i lov 28. februar 1997 nr. 19 om folketrygd (folketrygdloven) § 
5–5 tredje ledd og § 22–2 andre ledd og lov 5. august 1994 nr. 55 om vern mot smittsomme sykdommer § 1–3 annet ledd og § 6–2. Kunngjort 13. 

mai 2016 kl. 13.40.   

I   

I forskrift 1. januar 1995 nr. 100 om allmennfarlige smittsomme sykdommer gjøres følgende endring:    

§ 1 skal lyde:   
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§ 1.   Disse sykdommene er etter lov om vern mot smittsomme sykdommer allmennfarlige smittsomme sykdommer.    

Norsk betegnelse  Internasjonal betegnelse  

Alvorlig, akutt luftveissyndrom – sars  Severe Acute Respiratory Syndrome – sars  

Botulisme  Botulism  

Chlamydiainfeksjon, genital  Genital Chlamydial infection  

Difteri  Diphteria  

Flekktyfus  Typhus fever  

Gonore  Gonorrhoea  

Gulfeber  Yellow fever  

Hemoragisk feber  Hemorrhagic fever  

Hepatitt A-virusinfeksjon  Viral hepatitis A  

Hepatitt B-virusinfeksjon  Viral hepatitis B  

Hepatitt C-virusinfeksjon  Viral hepatitis C  

Hepatitt D-virusinfeksjon  Viral hepatitis D  

Hepatitt E-virusinfeksjon  Viral hepatitis E  

Hiv-infeksjon  HIV infection  

Kikhoste  Pertussis  

Kolera  Cholera  

Kopper  Smallpox  

Legionellose  Legionellosis  

Lepra  Leprosy  

Meningokokksykdom  Meningococcal disease  

Middle East Respiratory Syndrome – mers  Middle East Respiratory Syndrome – mers  

Miltbrann  Anthrax  

Paratyfoidfeber  Paratyphoid fever  

Pest  Plague  

Poliomyelitt  Poliomyelitis  

Rabies  Rabies  

Shigellose  Shigellosis  

Syfilis  Syphilis  

Tilbakefallsfeber  Relapsing fever  

Tuberkulose  Tuberculosis  

Tyfoidfeber  Typhoid fever  

Sykdom forårsaket av meticillin-resistente gule 

stafylokokker  

Illness caused by methicillinresistant Staphylococcus 

areus  

Sykdom forårsaket av multiresistente pneumokokker  Illness caused by multi resistant Streptococcus 

pneumoniae  

Sykdom forårsaket av vancomycin-resistente 

enterokokker  

Illness caused by vancomycin resistant enterococci  

Sykdom forårsaket av entero patogen E. coli 

(enterohemoragisk E. coli/EHEC, enteroinvasiv E. 

coli/EIEC, enteropatogen E. coli/EPEC, enterotoksigen 

E. coli/ETEC, enteroaggregativ E. coli/EAggEC)  

Illness caused by enteropathogenic E. coli 

(enterohaemorrhagic E. coli/EHEC, enteroinvasive E. 

coli/EIEC, enteropathogenic E. coli/EPEC, 

enterotoxigenic E. coli/ETEC, enteroaggregative E. 

coli/EAggEC)  

 

II   

I forskrift 27. juni 2003 nr. 959 om stønad til dekning av utgifter til undersøkelse og behandling i private medisinske 

laboratorie- og røntgenvirksomheter gjøres følgende endring:    

§ 4 nr. 7 skal lyde:   

  7. Ved undersøkelse, behandling og kontroll for allmennfarlige smittsomme sykdommer (jf. forskrift 1. januar 

1995 nr. 100 om allmennfarlige smittsomme sykdommer).   

III   

I forskrift 26. juni 2015 nr. 796 om stønad til dekning av utgifter til undersøkelse og behandling hos lege gjøres 

følgende endring:    

§ 3 nr. 7 skal lyde:   

  7. Ved undersøkelse, behandling og kontroll for allmennfarlige smittsomme sykdommer (jf. forskrift 1. januar 

1995 nr. 100 om allmennfarlige smittsomme sykdommer).   

Det ytes godtgjørelse etter honorartakstene dersom   



13. mai Nr. 496 2016 999 Norsk Lovtidend 

  a. en pasient har grunn til å anta seg smittet med allmennfarlig smittsom sykdom og oppsøker lege for 

nødvendig undersøkelse etter smittevernloven § 5–1, eller   

  b. en lege under konsultasjon får mistanke om at pasienten har en allmennfarlig smittsom sykdom og etter 

samtykke fra pasienten setter i verk nødvendig undersøkelse etter smittevernloven § 3–5, eller   

  c. legen har oppfordret eller pålagt pasienten å møte til konsultasjon for allmennfarlig smittsom sykdom for 

å foreta undersøkelse som ledd i smitteoppsporing etter smittevernloven § 3–6, eller   

  d. det er behov for behandling eller kontroll for allmennfarlig smittsom sykdom.   

Det ytes ikke stønad til dekning av utgifter til undersøkelser etter denne bestemmelsen uten at pasienten har 

grunn til å anta seg smittet eller legen får mistanke om at pasienten har en allmennfarlig smittsom sykdom.   

Legen skal i pasientens journal begrunne at et eller flere av vilkårene for stønad etter honorartakstene er 

oppfylt.   

Det ytes stønad etter denne bestemmelse til den som oppholder seg i Norge, selv om vedkommende ikke er 

medlem i folketrygden.   

IV   

Endringene trer i kraft straks.   

13. mai Nr. 495 2016   

Iverksettelse av Stortingets vedtak om flypassasjeravgift   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 13. mai 2016 med hjemmel i Stortingets vedtak 14. desember 2015 nr. 1570 om særavgifter til 

statskassen for budsjettåret 2016 Flypassasjeravgift § 1. Kunngjort 19. mai 2016 kl. 14.20.    

Stortingets vedtak 14. desember 2015 om flypassasjeravgift trer i kraft 1. juni 2016.   

13. mai Nr. 496 2016   

Forskrift om endring i forskrift om særavgifter   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 13. mai 2016 med hjemmel i lov 19. mai 1933 nr. 11 om særavgifter § 1 og Stortingets avgiftsvedtak. 
Kunngjort 19. mai 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 11. desember 2001 nr. 1451 om særavgifter gjøres følgende endringer:    

§ 2–1 fjerde ledd skal lyde:   

 (4) For avgift på teknisk etanol, avgift på elektrisk kraft, avgift på utslipp av NOx og flypassasjeravgift, oppstår 

avgiftsplikten etter bestemmelsene i henholdsvis § 3–3–3, § 3–12–2, § 3–19–4 og § 3–22–3.    

Nytt kapittel 3–22 skal lyde:   

Kap. 3–22. Flypassasjeravgift   

§ 3–22–1.   Saklig virkeområde   

 (1) Avgiftsplikten omfatter ervervsmessig flyging av passasjerer fra norsk lufthavn, unntatt flyginger fra 

kontinentalsokkelen og lufthavn på Svalbard, Jan Mayen og bilandene.   

 (2) Med ervervsmessig flyging menes all flyging unntatt militærflyging og flyging i rednings-, nødhjelps- eller 

ambulansetjeneste.   

 (3) Med militærflyging menes flyging av militært personell i tjeneste utført på spesielt oppdrag fra militær 

myndighet eller annen kompetent myndighet når flygingen omfattes av luftfartsloven kapittel XVII.   

§ 3–22–2.   Avgiftsgrunnlag og -beregning   

Avgiften beregnes per passasjer som påbegynner avgiftspliktig flyging.   

§ 3–22–3.   Når avgiftsplikten oppstår   

Avgiftsplikten oppstår når flygingen påbegynnes.   

§ 3–22–4.   Avgiftsfritak for barn under to år   

Flyging av barn som er under to år på avreisetidspunktet, er fritatt for avgift.   

§ 3–22–5.   Avgiftsfritak for transitt- og transferpassasjerer   

 (1) Med transitt- og transferflyging menes påfølgende flyging med samme fly (transitt) eller med annet fly 

(transfer).   

 (2) Den første flygingen i en transitt- eller transferreise er avgiftspliktig når avgangslufthavn er norsk, mens alle 

påfølgende flyginger er fritatt for avgift.   
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 (3) Den påfølgende flygingen må påbegynnes innen 24 timer etter den foregående og må stå i direkte forbindelse 

med denne. Reisedokumentene bør vise avgang- og ankomstlufthavn, dato og klokkeslett for avgang og ankomst i 

henhold til rutetabell for alle flygingene, flygingenes sammenheng og et reisesammendrag.   

 (4) Avgiftsfritaket gjelder reise med både rute- og charterfly og selv om den påfølgende reisen innebærer skifte 

av luftbefordrer eller lufthavn.    

§ 5–1 ny bokstav h og i skal lyde:   

  h) norske virksomheter som utfører flyginger fra norsk lufthavn,   

  i) representanter for utenlandske virksomheter som utfører flyginger fra norsk lufthavn.   

II   

Forskriften trer i kraft 1. juni 2016.   

13. mai Nr. 497 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter tobis i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 13. mai 2016 med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande marine ressursar 

(havressurslova) § 11, § 12, § 16, § 37 og § 59 jf. delegeringsvedtak 16. oktober 2001 nr. 4686. Kunngjort 19. mai 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 16. februar 2016 nr. 157 om regulering av fisket etter tobis i 2016 gjøres følgende endringer:    

§ 2 første ledd bokstav e skal lyde:   

  e) Forvaltningsområde 4a   

Albjørn, Østbanken sør og Engelsk Klondyke Sør. Området mellom N 57° 27′ og N 57° 41′, og norsk 

sektorlinje i vest og Ø 005° 18′ i øst.    

§ 2 andre og tredje ledd oppheves.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

18. mai Nr. 498 2016   

Forskrift om endring i forskrift om kommunefordeling av grunnlaget for eigedomsskatt for 

kraftanlegg   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 18. mai 2016 med hjemmel i lov 6. juni 1975 nr. 29 om eigedomsskatt til kommunane § 8B–5. Kunngjort 

19. mai 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 20. desember 2000 nr. 1393 om kommunefordeling av grunnlaget for eigedomsskatt for kraftanlegg 

gjøres følgende endring:    

§ 5 annet ledd skal lyde:   

 (2) Eigedomsskattepliktige kan påklaga Sentralskattekontoret for storbedrifter si avgjerd etter første leden til 

Skatteklagenemnda.   

II   

Endringen under I trer i kraft 1. juli 2016.   

18. mai Nr. 499 2016   

Forskrift om endring i forskrift til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven 

(skattebetalingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 18. mai 2016 med hjemmel i lov 17. juni 2005 nr. 67 om betaling og innkreving av skatte- og avgiftskrav 

(skattebetalingsloven) § 16–50 annet ledd. Kunngjort 19. mai 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1766 til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven 

(skattebetalingsforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 16–50–7 skal lyde:   
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§ 16–50–7.   Klage   

Kjøper kan påklage skattekontorets vedtak knyttet til grunnlaget for ansvar for unndratt skatt, trygdeavgift og 

merverdiavgift til Skatteklagenemnda.   

II   

Endringen under I trer i kraft 1. juli 2016.   

18. mai Nr. 500 2016   

Forskrift om endring i forskrift om Skatteklagenemnda   
Hjemmel: Fastsatt av Finansdepartementet 18. mai 2016 med hjemmel i lov 19. juni 2009 nr. 58 om merverdiavgift (merverdiavgiftsloven) § 12–
2. Kunngjort 19. mai 2016 kl. 14.20.   

I   

I forskrift 22. januar 2016 nr. 54 om Skatteklagenemnda gjøres følgende endring:    

§ 9 annet punktum skal lyde:   

Fra samme tidspunkt oppheves forskrift 7. november 2007 nr. 1229 om oppnevning, sammensetning og 

organisering av skatteklagenemndene, forskrift 23. november 2007 nr. 1285 om når skatteklagenemndas vedtak kan 

bringes inn for overprøving i Riksskattenemnda og forskrift 15. desember 2009 nr. 1540 til merverdiavgiftsloven 

(merverdiavgiftsforskriften) § 12–2 (§ 12–2–1 til og med § 12–2–6).   

II   

Endringene under I trer i kraft straks.   

29. april Nr. 501 2016   

Forskrift for graden philosophiae doctor (ph.d.) ved Høgskolen i Lillehammer   
Hjemmel: Fastsatt av Høgskolestyret ved Høgskolen i Lillehammer 29. april 2016 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og 

høyskoler (universitets- og høyskoleloven) § 3–3. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

Del I. Innledende bestemmelser   

§ 1.   Virkeområde   

Disse retningslinjene gjelder all utdanning som fører fram til graden philosophiae doctor (ph.d.) ved Høgskolen i 

Lillehammer. Retningslinjene anbefaler regler om opptak til, gjennomføring og avslutning av ph.d.-utdanningen, 

herunder fellesgrader og cotutelle.   

§ 2.   Omfang, innhold og målsetting for ph.d.-utdanningen   

Ph.d.-utdanningen skal kvalifisere for forskningsvirksomhet av internasjonal standard og for annet arbeid i 

samfunnet, hvor det stilles store krav til vitenskapelig innsikt og analytisk tenkning, i samsvar med god vitenskapelig 

skikk og forskningsetiske standarder.   

Ph.d.-utdanningen skal gi kandidaten kunnskap, ferdigheter og kompetanse i tråd med det nasjonale 

kvalifikasjonsrammeverket.   

Ph.d.-utdanningen er normert til tre (3) års fulltidsstudier og inkluderer en opplæringsdel av minimum 30 

studiepoengs omfang.   

Ph.d.-utdanningens viktigste komponent er et selvstendig forskningsarbeid eller kombinert forsknings- og 

utviklingsarbeid som gjennomføres under aktiv veiledning.   

Ph.d.-graden tildeles på grunnlag av   

   – godkjent vitenskapelig avhandling   

   – godkjent gjennomføring av kursdelen, eventuelt annen godkjent faglig skolering eller kompetanse   

   – godkjent prøveforelesning over oppgitt emne   

   – godkjent offentlig forsvar av avhandlingen (disputas).   

§ 3.   Ansvaret for ph.d.-utdanningen   

Styret har det overordnede ansvaret for doktorgradsutdanningen. Ansvaret forvaltes på styrets vegne av et sentralt 

ph.d.-utvalg, sammensatt slik: Rektor eller en person som rektor bemyndiger, studiedirektør, de faglige lederne for de 

ulike doktorgradsprogrammene (ph.d.-ledere) og en kandidatrepresentant med varamedlem som har tale og 

forslagsrett. Rektor, eller den person som rektor bemyndiger, er leder for utvalget. Kandidatrepresentantene oppnevnes 

av doktorgradskandidatene selv. Den administrative gjennomføringen forestås av avdelingene.   

§ 4.   Kvalitetssystem   

Ph.d.-utdanningen omfattes av Høgskolen i Lillehammers kvalitetssystem for utdanningsvirksomheten.   
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Del II. Opptak   

§ 5.   Opptak    

§ 5–1. Vilkår for opptak   

For opptak til ph.d.-utdanningen må søkeren normalt ha en femårig mastergrad, jamfør beskrivelsene i 

kvalifikasjonsrammeverkets andre syklus. Søkeren skal ha en sterk faglig bakgrunn fra sitt tidligere studium; 

gjennomsnittskarakteren skal normalt være B eller bedre fra masterstudiet eller tilsvarende utdanning (120 

studiepoeng). Utregning av snittkarakteren skal vektes med studiepoengene for hvert emne og for masteroppgaven.   

I tilfeller der utdanningen er godkjent med bruk av karakterene bestått/ikke-bestått, tas søkeren opp etter individuell 

vurdering.   

Ph.d.-utvalget kan etter særskilt vurdering godkjenne annen likeverdig utdanning som grunnlag for opptak.    

§ 5–2. Søknad   

Søknaden skal inneholde:   

   – Dokumentasjon for den utdanning som skal ligge til grunn for opptaket.   

   – Prosjektbeskrivelse som omfatter:   

   – Faglig redegjørelse for prosjektet og plan for framdrift.   

   – Dokumentasjon av finansiering.   

   – Dokumentasjon av spesielle behov for faglige og materielle ressurser.   

   – Planer for opphold ved annen institusjon, herunder utenlandske.   

   – Faglig formidling.   

   – Opplysninger om eventuelle immaterielle restriksjoner for å beskytte andres rettigheter.   

   – Plan for opplæringsdelen, herunder opplæring som er rettet mot generell kompetanse i samsvar med 

kvalifikasjonsrammeverket.   

   – Forslag på minst én veileder samt angivelse av tilknytning til aktivt forskningsmiljø.   

   – Redegjørelse for eventuelle rettslige og etiske problemstillinger som prosjektet reiser og hvordan disse 

kan avklares. Det skal framgå av søknaden om prosjektet er avhengig av tillatelse fra forskningsetiske 

komiteer eller andre myndigheter eller fra private (informanter, pasienter, foreldre etc.). Slike tillatelser 

bør om mulig være innhentet og legges ved søknaden.   

Ph.d.-utvalget fastsetter søknadsskjema og kan fastsette krav til ytterligere dokumentasjon.   

Kandidat og hovedveileder bør raskest mulig og senest innen tre (3) måneder etter opptak, sammen gå igjennom 

prosjektbeskrivelsen og vurdere eventuelle behov for justeringer. Prosjektbeskrivelsen skal gjøre rede for tema, 

problemstillinger samt valg av teori og metode.   

Det skal normalt søkes om opptak til ph.d.-utdanning innen tre (3) måneder etter oppstart av det 

forskningsprosjektet som skal lede fram til ph.d.-graden.   

Rektor kan fastsette krav om residensplikt.    

§ 5–3. Infrastruktur   

Kandidaten skal ha til disposisjon nødvendig infrastruktur for gjennomføring av forskningsprosjektet. Avgjørelsen 

av hva som anses som nødvendig infrastruktur for gjennomføring tas av ph.d.-utvalget i samarbeid med avdelingen. 

For kandidater med ekstern finansiering og/eller ekstern arbeidsplass, inngås det avtale mellom institusjon og ekstern 

part i forbindelse med det enkelte forskningsprosjekt. Slik avtale skal som hovedregel foreligge på det tidspunkt 

opptaksvedtaket for den aktuelle kandidaten fattes eller kort tid etterpå.    

§ 5–4. Opptaksvedtak   

Ph.d.-utvalget fatter vedtak om opptak basert på en samlet vurdering av søknaden og det aktuelle ph.d.-

programmets opptakskapasitet.   

I vedtaket skal minst én veileder oppnevnes, ansvaret for håndtering av andre behov som er skissert i søknaden 

plasseres og avtaleperioden fastsettes med startdato og sluttdato. Startdato settes lik startdato for finansiering. Eventuell 

forlengelse av avtaleperioden må relateres til rettighet som arbeidstaker og avklares spesielt i forhold til kandidatens 

finansieringsgrunnlag.   

Opptak skal nektes om   

   – avtaler med ekstern tredjepart er til hinder for offentliggjøring og offentlig forsvar av avhandlingen.   

   – de immaterielle rettslige avtaler som er inngått er så urimelige at Høgskolen i Lillehammer ikke bør medvirke i 

prosjektet.   

   – det gjenstår mindre enn ett (1) års fulltidsarbeid med forskningsprosjektet ved søknadstidspunkt.    

§ 5–5. Avtaleperiode   

Ph.d.-utdanningen er normert til tre (3) års fulltidsstudier. Ved lovhjemlede avbrudd forlenges avtaleperioden 

tilsvarende.   

Ph.d.-utvalget kan forlenge avtaleperioden etter begrunnet søknad. Ved innvilget forlengelse kan Ph.d.-utvalget 

sette ytterligere betingelser til forlengelsen.   
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Etter opptaksperiodens utløp opphører partenes rettigheter og plikter i henhold til ph.d.-avtalen, slik at ph.d.-

kandidaten kan miste sin rett til veiledning, kursdeltakelse og tilgang til Høgskolen i Lillehammers infrastruktur. 

Kandidaten kan likevel søke om å få levere inn avhandlingen til bedømmelse for ph.d.-graden.   

Maksimal studietid er 8 år fra starttidspunkt til innlevering av avhandlingen til bedømmelse. Ved lovhjemlede 

avbrudd forlenges maksimal studietid tilsvarende.   

Kandidaten mister retten til å disputere hvis maksimal studietid overskrides. Vedtak om at maksimal studietid er 

overskredet, treffes av Ph.d.-utvalget. Ph.d.-utvalget kan forlenge avtaleperioden etter begrunnet søknad. Ved innvilget 

forlengelse kan Ph.d.-utvalget sette ytterligere betingelser.    

§ 5–6. Avslutning før avtalt tid    

Frivillig avslutning   

Kandidaten og avdelingen kan avtale at ph.d.-utdanningen avsluttes før avtalt tid. Ved slik avslutning av ph.d.-

utdanningen skal det fastsettes skriftlig hvordan spørsmål knyttet til eventuelle tilsettingsforhold, finansiering, 

rettigheter til resultater med videre skal ordnes. Ved frivillig avslutning som skyldes kandidatens ønske om å skifte 

prosjekt eller overgang til annet program, skal kandidaten søke nytt opptak på grunnlag av det nye prosjektet.    

Tvungen avslutning   

Når ett eller flere av de følgende vilkårene er oppfylt, kan Ph.d.-utvalget vedta tvungen avslutning av ph.d.-

utdanningen:   

   – Vesentlig forsinkelse i gjennomføringen av opplæringsdelen.   

   – Gjentatte eller vesentlige brudd fra kandidatens side på informasjons-, oppfølgings- eller rapporteringsplikt, 

herunder unnlatt innsendelse av framdriftsrapport, jf. § 9.   

   – Forsinkelse i framdriften av forskningsprosjektet som er av en slik art at det skaper begrunnet tvil om kandidaten 

vil kunne fullføre prosjektet innenfor avtalt tid.   

   – Tvungen avslutning etter reglene her kan bare vedtas dersom framdriftssvikten eller forsinkelsen skyldes forhold 

som ph.d.-kandidaten selv rår over.   

   – Brudd på forskningsetiske retningslinjer som gjelder for fagområdet, herunder fusk.   

§ 6.   Ph.d.-avtalen   

Opptak til Høgskolen i Lillehammers ph.d.-utdanning formaliseres ved at skriftlig avtale underskrives av ph.d.-

kandidat, veileder(e) og det ph.d.-programmet som kandidaten er tatt opp ved. Avtalen regulerer partenes rettigheter 

og plikter i opptaksperioden og skal sikre at kandidaten deltar regelmessig i et aktivt forskermiljø og legge til rette for 

at ph.d.-utdanningen skal kunne gjennomføres til avtalt tid. Ph.d.-utvalget fastsetter avtaleskjema. For ph.d.-kandidater 

med finansiering fra, tilsetting hos eller andre bidrag fra en ekstern part, skal det, i tråd med fastsatte retningslinjer, 

inngås egen avtale mellom kandidaten, dekan og den eksterne part.   

I tilfeller hvor ph.d.-kandidaten skal ha tilknytning til utenlandske institusjoner, må Høgskolen i Lillehammers 

retningslinjer for slikt samarbeid følges, og egne avtaler inngås på fastsatte skjema. Avtalen skal normalt foreligge 

sammen med opptaksavtalen.   

Del III. Gjennomføring   

§ 7.   Veiledning   

Arbeidet med doktoravhandlingen skal foregå under individuell veiledning. Avdelingen/ph.d.-programmet og 

veilederne skal sammen sikre at ph.d.-kandidaten deltar i et aktivt forskningsmiljø.    

§ 7–1. Oppnevning av veiledere   

Ph.d.-kandidaten skal som hovedregel ha to veiledere, hvor én oppnevnes som hovedveileder. Hovedveileder bør 

være oppnevnt på opptakstidspunktet.   

Hovedveilederen har det faglige hovedansvaret for kandidaten, og skal normalt være ansatt ved høgskolen.   

Medveiledere er fagpersoner som gir veiledning og som deler det faglige ansvaret for kandidaten med 

hovedveileder.   

Habilitetsreglene i forvaltningslovens andre kapittel, «Om ugildhet» (§ 6–10), gjelder for veilederne.   

Alle veiledere skal ha doktorgrad eller tilsvarende kompetanse innenfor fagfeltet og være aktive forskere. Minst én 

av de oppnevnte veilederne bør ha tidligere erfaring fra og/eller opplæring som veileder av ph.d.-kandidater.   

Ph.d.-kandidat og veileder kan be avdelingen/ph.d.-programmet om å oppnevne ny veileder for kandidaten. 

Veileder kan ikke fratre før ny veileder er oppnevnt. Tvister om veileders og kandidats faglige rettigheter og plikter 

kan bringes inn av partene til behandling og avgjørelse i Ph.d.-utvalget.    

§ 7–2. Veiledningens innhold   

Veileder har ansvar for å følge opp kandidatens faglige utvikling. Kandidat og veiledere bør ha jevnlig kontakt. 

Kontakthyppigheten bør framgå av den årlige framdriftsrapporteringen, jf. § 9.   

Veilederne plikter å holde seg orientert om framdriften i kandidatens arbeid og vurdere den i forhold til 

prosjektbeskrivelsen, jf. § 5–2.   
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Veilederne plikter å følge opp faglige forhold som kan medføre forsinket gjennomføring av forskerutdanningen, 

slik at denne kan fullføres innenfor normert tid.   

Veilederne skal gi råd om formulering og avgrensning av tema og problemstillinger, drøfte og vurdere hypoteser 

og metoder, drøfte resultater og tolkningen av disse, drøfte opplegg og gjennomføring av framstillingen, herunder 

disposisjon, språklig form, dokumentasjon mv., og gi hjelp til orientering i faglitteratur og datagrunnlag i forhold til 

bibliotek, arkiv, etc. Videre bør veilederne gi kandidaten veiledning i forskningsetiske spørsmål knyttet til 

avhandlingen.   

§ 8.   Opplæringsdel    

§ 8–1. Formål, innhold og omfang   

Ph.d.-utdanningen skal være lagt opp slik at den skal kunne fullføres innenfor normert tidsramme.   

Avdelingen har ansvar for at opplæringsdelen sammen med avhandlingsarbeidet, gir utdanning på høyt faglig nivå 

og i henhold til internasjonal standard, med gjennomføring av et forskningsarbeid, trening i faglig formidling og 

innføring i forskningsetikk, vitenskapsteori og vitenskapsmetode. Opplæringen skal sammen med forskningsarbeidet 

bidra til oppnåelse av forventet læringsutbytte i henhold til det nasjonale kvalifikasjonsrammeverket.   

Dersom Høgskolen i Lillehammer ikke selv arrangerer hele opplæringsdelen, skal forholdene legges til rette for at 

kandidaten får tilsvarende opplæring ved andre institusjoner.   

Opplæringsdelen skal tilsvare minst 30 studiepoeng, hvorav minst 20 studiepoeng skal avlegges etter opptak. 

Elementer som skal inngå i opplæringsdelen, bør ikke være eldre enn to (2) år ved opptaksdato. Unntak kan innvilges 

dersom særlige faglige grunner tilsier det.   

Kurs på doktorgradsnivå ved annen institusjon skal godkjennes i samsvar med reglene i lov om universiteter og 

høyskoler § 3–5 første ledd.    

§ 8–2. Kandidatens rettigheter ved permisjon   

Ph.d.-kandidater som har foreldrepermisjon fra ph.d.-utdanningen, kan likevel følge undervisning og avlegge 

eksamener i emner og kurs som skal inngå som en del av kandidatens opplæringsdel under permisjonstiden, i tråd med 

lov om folketrygd (folketrygdloven) kapittel 14 § 14–10 fjerde ledd og NAVs rundskriv til § 14–10 fjerde ledd av 18. 

desember 2006, sist endret 30. juni 2009.   

§ 9.   Rapportering og midtveisevaluering    

§ 9–1. Rapportering   

I avtaleperioden skal ph.d.-kandidaten og veiledere årlig levere skriftlige selvstendige rapporter direkte til Ph.d.-

utvalget. Framdriftsrapportene skrives på fastsatte skjemaer og skal behandles konfidensielt når opplysningene tilsier 

det.   

Kandidat og veileder har et likeverdig ansvar for rapportering. Manglende eller mangelfull framdriftsrapportering 

fra kandidaten kan medføre tvungen avslutning av forskerutdanningen før opptaksperiodens utløp, jf. § 5–5. Veiledere 

som unnlater å følge opp rapporteringsplikten kan bli fratatt veilederansvaret.    

§ 9–2. Midtveisevaluering   

En midtveisevaluering av doktorgradsarbeidet bør finne sted i tredje eller fjerde semester. Kandidaten skal 

presentere sitt arbeid og bli evaluert av en gruppe på minst to personer som er oppnevnt av avdelingen/ph.d.-

programmet. Evalueringsgruppen skal ta stilling til doktorgradsarbeidets faglige status og framdrift, og skal gi 

tilbakemelding til både kandidaten, veilederen og Ph.d.-utvalget.   

Dersom evalueringsgruppen rapporterer om vesentlige svakheter ved forskningsarbeidet, skal det iverksettes tiltak 

for å korrigere situasjonen.   

§ 10.   Ph.d.-avhandlingen    

§ 10–1. Krav til avhandlingen   

Avhandlingen skal være et selvstendig forskningsarbeid eller forsknings- og utviklingsarbeid som oppfyller 

internasjonale standarder med hensyn til etiske krav, faglig nivå og metode innen fagområdet.   

Avhandlingen skal bidra til å utvikle ny faglig kunnskap og ligge på et nivå som tilsier at den vil kunne publiseres 

eller offentliggjøres i egnet format som en del av fagets forskningsbaserte kunnskapsutvikling.   

Avhandlingen kan bestå av en monografi eller en sammenstilling av flere mindre arbeider. Dersom avhandlingen 

består av flere mindre arbeider, skal det redegjøres for sammenhengen mellom dem.   

Avhandlingens hovedkomponent kan bestå av et nytt produkt eller en systematisert materialsamling eller ha en 

annen framstillingsform (for eksempel lyd, bilde, video, elektroniske framstillingsformer) der dens teoretiske og 

metodiske grunnlag ikke framgår av produktet selv. I slike tilfeller skal avhandlingen, i tillegg til å framstille selve 

produktet, ha en tilleggsdel. Tilleggsdelen skal være en skriftlig redegjørelse for problemstilling, valg av teori og 

metode og vurdering av resultatet i henhold til internasjonale standarder og faglig nivå innen fagområdet.   

Ph.d.-utvalget bestemmer om en avhandling som er produsert av flere i fellesskap, kan innleveres til bedømmelse 

dersom de individuelle bidragene kan identifiseres.   

Dersom avhandlingen eller deler av den er blitt til i samarbeid med andre forfattere eller samarbeidspartnere,  
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skal ph.d.-kandidaten følge de normer for medforfatterskap som er allment akseptert i fagmiljøet og i henhold til 

internasjonale standarder. Dersom avhandlingen hovedsakelig består av artikler, skal kandidaten normalt være 

førsteforfatter på minst halvparten av artiklene.   

I avhandlinger hvor det inngår arbeider med flere forfattere eller samarbeidspartnere, skal det følge en underskrevet 

erklæring som beskriver kandidatens innsats i hvert enkelt arbeid.   

Avhandlingen bør normalt skrives på norsk eller engelsk. Dersom kandidaten ønsker å benytte et annet språk, må 

det søkes særskilt om tillatelse ved opptaket.   

Navn på veileder/-e skal framgå av avhandlingens forord.    

§ 10–2. Arbeider som ikke godtas   

Arbeider eller deler av et arbeid som har vært godtatt som grunnlag for tidligere avlagte eksamener eller grader, 

kan ikke antas til bedømmelse med mindre arbeidet inngår som en mindre del av en avhandling som består av flere 

sammenhengende arbeider. Data, analyser eller metoder fra tidligere grader kan likevel benyttes som grunnlag for 

arbeid med ph.d.-prosjektet.   

Ved bruk av publiserte arbeider kan disse ikke godtas som del av avhandlingen hvis de ved opptakstidspunkt er 

eldre enn fem (5) år fra publiseringsdato. Ph.d.-utvalget kan dispensere fra dette kravet dersom spesielle forhold tilsier 

det.   

Avhandlingen kan innleveres for bedømmelse ved kun ett lærested, jf. § 13–1.   

§ 11.   Meldeplikt om arbeidsresultater som har potensial for næringsmessig utnyttelse   

Regulering av rettigheter mellom samarbeidende institusjoner må reguleres i avtale.   

Arbeidsgivers gjeldende regelverk skal danne utgangspunkt for hvilken meldeplikt ph.d.-kandidater med tilsetting 

ved Høgskolen i Lillehammer har for arbeidsresultater med næringsmessig potensial som gjøres i arbeidsforholdet.   

For ph.d.-kandidater med ekstern arbeidsgiver skal tilsvarende meldeplikt nedfelles i avtale mellom Høgskolen i 

Lillehammer, ph.d.-kandidaten og den eksterne arbeidsgiver.   

For ph.d.-kandidater uten arbeidsgiver skal tilsvarende meldeplikt nedfelles i opptaksavtalen mellom Høgskolen i 

Lillehammer og ph.d.-kandidaten.   

Del IV. Fullføring   

§ 12.   Bedømmelse    

§ 12–1. Grunnlag for bedømmelse   

Ph.d.-graden tildeles på grunnlag av:   

   – godkjent vitenskapelig avhandling.   

   – godkjent gjennomføring av opplæringsdelen.   

   – godkjent prøveforelesning over oppgitt emne.   

   – godkjent offentlig forsvar av avhandlingen (disputas).    

§ 12–2. Tidsbruk fra innlevering til disputas   

Høgskolen i Lillehammer må bestrebe at tiden fra innlevering til disputas er kortest mulig. Det skal normalt ikke 

gå mer enn fem (5) arbeidsmåneder fra innlevering til disputas.   

Det er hovedveileders ansvar å gjøre ansvarlig instans ved avdelingen/ph.d.-programmet oppmerksom på at 

innlevering er nært forestående, slik at nødvendige forberedelser kan påbegynnes.   

§ 13.   Innlevering    

§ 13–1. Innlevering av avhandlingen   

Søknad om å få avhandlingen bedømt rettes til Ph.d.-utvalget, og kan først leveres når opplæringsdelen er godkjent.   

Som vedlegg til søknaden skal følge:   

   – avhandlingen i godkjent format og i henhold til Høgskolen i Lillehammers retningslinjer i den form og det antall 

eksemplarer som er bestemt.   

   – dokumentasjon på godkjent opplæringsdel.   

   – dokumentasjon av nødvendige tillatelser, jf. § 5–2.   

   – medforfattererklæringer hvor dette er påkrevd i henhold til § 10–1.   

   – erklæring om doktorgradsarbeidet leveres inn til bedømmelse for første eller andre gang.   

   – erklæring om at doktorgradsarbeidet ikke er levert inn til bedømmelse ved annen institusjon.   

Ph.d.-utvalget kan på selvstendig grunnlag avvise søknad om å få avhandlingen bedømt dersom det er åpenbart at 

avhandlingen ikke holder høy nok vitenskapelig kvalitet og vil bli underkjent av en komité.   

Avhandlingen skal være offentlig tilgjengelig senest to uker før disputas, jf. § 18–2.    

§ 13–2. Behandling av søknaden   

Ph.d.-utvalget behandler søknad om å få avhandlingen bedømt. Søknad som ikke fyller kravene i § 13–1 skal 

avvises.   

§ 14.   Oppnevning av bedømmelseskomité   
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Når Ph.d.-utvalget har godkjent søknad om å få avhandlingen bedømt, oppnevner den en sakkyndig komité på 

minst tre medlemmer som skal bedømme avhandlingen og disputasen. Habilitetsreglene i forvaltningslovens § 6 

gjelder for komiteens medlemmer.   

Komiteens sammensetning bør normalt være klarlagt ved innleveringstidspunkt.   

Bedømmelseskomiteen skal normalt settes sammen slik at:   

   – begge kjønn er representert.   

   – minst ett av medlemmene er uten tilknytning til Høgskolen i Lillehammer.   

   – flertallet i bedømmelseskomiteen er eksterne medlemmer.   

   – minst ett av medlemmene ikke har hovedstilling ved norske institusjoner.   

   – alle medlemmene har doktorgrad eller tilsvarende kompetanse.   

Dersom kriteriene fravikes, skal dette begrunnes særskilt.   

Ph.d.-utvalget fastsetter prosedyre for oppnevning. Komiteens sammensetning skal begrunnes og vise hvordan den 

samlet dekker avhandlingens fagfelt. Ph.d.-utvalget utpeker en leder blant komiteens medlemmer eller i tillegg til 

komiteens medlemmer.   

Oppnevnte veiledere og andre som har bidratt til avhandlingen, kan ikke være medlem av bedømmelseskomiteen 

eller administrere den.   

Ph.d.-utvalget kan, når det er påkrevd, oppnevne et settemedlem til bedømmelseskomiteen.   

Kandidaten skal underrettes om forslaget til sammensetning av komité og har anledning til å innlevere skriftlige 

merknader, senest innen én uke etter at forslaget til sammensetning er gjort kjent for kandidaten.   

§ 15.   Bedømmelseskomiteens arbeid    

§ 15–1. Innhenting av supplerende opplysninger   

Bedømmelseskomiteen kan kreve framlagt ph.d.-kandidatens grunnlagsmateriale og utfyllende eller oppklarende 

tilleggsinformasjon.   

Bedømmelseskomiteen kan be veileder om å gjøre rede for veiledningen og arbeidet med avhandlingen.    

§ 15–2. Omarbeiding av innlevert avhandling   

Bedømmelseskomiteen kan på grunnlag av den innleverte avhandlingen og eventuelt grunnlagssmateriale, jf. § 15–

1, anbefale at Ph.d.-utvalget gir tillatelse til mindre omarbeiding før endelig innstilling foreligger. Komiteen skal gi en 

konkret oversikt over hva kandidaten må omarbeide i skriftlig form.   

Tillater Ph.d.-utvalget en mindre omarbeiding av avhandlingen, skal det gis en frist for slik omarbeiding som 

normalt ikke skal være lengre enn tre (3) arbeidsmåneder. Det skal også fastsettes en ny frist for oversendelse av 

komiteens endelige innstilling. Ph.d.-utvalgets vedtak etter denne paragrafen kan ikke påklages av ph.d.-kandidaten.   

Dersom komiteen finner at dyptgripende endringer vedrørende teori, hypotese, materiale eller metode er 

nødvendige for at arbeidet skal kunne anbefales til disputas, skal komiteen underkjenne avhandlingen.    

§ 15–3. Bedømmelseskomiteens innstilling   

Bedømmelseskomiteen avgir innstilling om hvorvidt arbeidet er verdig til å forsvares for ph.d.-graden. Innstilling 

og eventuelle dissenser skal begrunnes.   

Bedømmelseskomiteens innstilling skal foreligge senest innen tre (3) arbeidsmåneder etter at komiteen har mottatt 

avhandlingen. Tillater komiteen omarbeiding av avhandlingen, løper ny frist fra den dato avhandlingen leveres på nytt.   

Bedømmelseskomiteens innstilling oversendes Ph.d.-utvalget som forelegger denne for ph.d.-kandidaten. 

Kandidaten gis en frist på ti (10) arbeidsdager til å fremme skriftlige merknader til innstillingen. Hvis kandidaten ikke 

ønsker å fremme merknader skal Ph.d.-utvalget snarest underrettes skriftlig om dette.   

Ph.d.-kandidatens eventuelle merknader skal sendes Ph.d.-utvalget som fatter vedtak i saken i samsvar med § 16.    

§ 15–4. Retting av formelle feil i avhandlingen   

Et innlevert arbeid kan ikke trekkes tilbake før det er endelig avgjort om det er verdig til å forsvares for ph.d.-

graden.   

Ph.d.-kandidaten kan etter innlevering søke om tillatelse til å rette formelle feil i avhandlingen. Søknaden skal 

vedlegges en fullstendig oversikt over de feil (errata) som ønskes rettet. Søknad om retting av formelle feil må leveres 

inn senest fire (4) uker før komiteens frist for avlevering av innstilling og kan bare skje én gang.   

§ 16.   Behandling av bedømmelseskomiteens innstilling   

Ph.d.-utvalget fatter på grunnlag av bedømmelseskomiteens innstilling, vedtak om ph.d.-avhandlingen er verdig til 

å forsvares.    

Enstemmig innstilling   

Dersom komiteen avgir enstemmig innstilling og Ph.d.-utvalget finner å legge den enstemmige innstillingen til 

grunn for sitt vedtak, fatter Ph.d.-utvalget vedtak i samsvar med den enstemmige innstillingen.   

Dersom Ph.d.-utvalget finner at det foreligger begrunnet tvil om hvorvidt komiteens enstemmige innstilling skal 

legges til grunn, skal Ph.d.-utvalget selv søke nærmere avklaring fra bedømmelseskomiteen og/eller oppnevne to nye 

sakkyndige som avgir individuelle uttalelser om avhandlingen. Slike tilleggsuttalelser eller individuelle uttalelser skal 

forelegges ph.d.-kandidaten, som gis anledning til å komme med merknader.   
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Ph.d.-utvalget fatter vedtak i saken på grunnlag av innstillingen og de innhentede uttalelsene.    

Delt innstilling   

Dersom komiteen avgir delt innstilling og Ph.d.-utvalget finner å legge flertallets uttalelser til grunn for sitt vedtak, 

fatter Ph.d.-utvalget vedtak i samsvar med flertallets innstilling. Dersom komiteen avgir delt innstilling og Ph.d.-

utvalget vurderer å legge mindretallets uttalelser til grunn for sitt vedtak, kan Ph.d.-utvalget søke nærmere avklaring 

fra bedømmelseskomiteen og/eller oppnevne to nye sakkyndige som avgir individuelle uttalelser om avhandlingen. 

Slike tilleggsuttalelser eller individuelle uttalelser skal forelegges ph.d.-kandidaten som gis anledning til å komme med 

merknader. Dersom begge de nye sakkyndige slutter seg til flertallets innstilling i den opprinnelige komitéinnstillingen, 

skal denne innstillingen følges.   

Kandidaten skal underrettes om utfallet etter behandling av uttalelser fra nye sakkyndige.   

§ 17.   Ny innlevering   

En ph.d.-avhandling som ikke er funnet verdig til forsvar kan bedømmes i omarbeidet utgave først seks (6) måneder 

etter at Ph.d.-utvalget har fattet sitt vedtak. Ny bedømmelse kan bare finne sted én gang.   

Ph.d.-kandidaten skal ved ny innlevering opplyse om at arbeidet tidligere har vært bedømt og ikke blitt funnet 

verdig til å forsvares.   

§ 18.   Offentliggjøring av avhandlingen    

§ 18–1. Krav til den trykte avhandlingen   

Når avhandlingen er funnet verdig til å forsvares, skal ph.d.-kandidaten levere avhandlingen til Ph.d.-utvalget i 

godkjent format og i henhold til Høgskolen i Lillehammers bestemmelser, jf. § 13–1.   

Ph.d.-kandidaten skal levere et kortfattet sammendrag av avhandlingen på engelsk og norsk. Dersom avhandlingen 

hverken er skrevet på engelsk eller norsk, skal det i tillegg leveres et sammendrag på avhandlingens språk. 

Sammendraget skal, i likhet med selve avhandlingen, publiseres offentlig.    

§ 18–2. Offentliggjøring   

Avhandlingen skal være offentlig tilgjengelig senest to (2) uker før dato for offentlig forsvar. Avhandlingen gjøres 

tilgjengelig i den form den ble innlevert til bedømmelse, eventuelt etter omarbeiding på grunnlag av komiteens 

foreløpige kommentarer, jf. § 15–2.   

Det kan ikke legges restriksjoner på offentliggjøring av en doktorgradsavhandling med unntak av en på forhånd 

avtalt utsettelse av datoen for offentliggjøring. Slik utsettelse kan finne sted for at Høgskolen i Lillehammer og 

eventuelt ekstern part som helt eller delvis har finansiert ph.d.-utdanningen, skal kunne ta stilling til eventuell 

patentering. Ekstern part kan ikke stille krav om at hele eller deler av ph.d.-avhandlingen ikke skal kunne 

offentliggjøres, jf. § 11.   

Ved offentliggjøring av avhandlingen skal kandidater følge gjeldende retningslinjer for kreditering av institusjoner. 

Dette gjelder også for andre arbeider og presentasjoner som holdes på bakgrunn av ph.d.-arbeidet. Hovedregelen er at 

Høgskolen i Lillehammer skal oppgis av ph.d.-kandidaten som adresse i en publikasjon dersom det er gitt et nødvendig 

og vesentlig bidrag til eller grunnlag for det publiserte arbeidet. Andre institusjoner kan oppgis som adresse dersom 

disse i hvert enkelt tilfelle tilfredsstiller kravet til medvirkning.   

§ 19.   Doktorgradsprøve    

§ 19–1. Prøveforelesning   

Etter at avhandlingen er innlevert til bedømmelse, jf. § 15, skal ph.d.-kandidaten forelese. Prøveforelesningen er 

en selvstendig del av doktorgradsprøven og skal være over oppgitt emne. Hensikten er å prøve kandidatens evne til å 

tilegne seg kunnskaper utover avhandlingens tema og evnen til å formidle disse i en forelesningssituasjon.   

Tittel for prøveforelesning kunngjøres for ph.d.-kandidaten ti (10) virkedager før forelesningen. Emnet for 

forelesningen skal ikke stå i direkte forbindelse med temaet for avhandlingen.   

Dersom Ph.d.-utvalget velger å avholde prøveforelesningen i forbindelse med disputas, oppgir 

bedømmelseskomiteen tema for prøveforelesning og forestår selv bedømmingen. Dersom de to prøvene bedømmes 

separat, oppnevner Ph.d.-utvalget en egen komité for dette som fastsetter tema for prøveforelesningen. Minst ett av 

bedømmelseskomiteens medlemmer skal da oppnevnes i forelesningskomiteen.   

Prøveforelesningen skal skje på avhandlingsspråket med mindre Ph.d.-utvalget godkjenner et annet språk.   

Bedømmelseskomiteen avgir innstilling til Ph.d.-utvalget om prøveforelesningen er bestått eller ikke bestått. Det 

skal begrunnes dersom prøveforelesningen anbefales «ikke bestått».   

Prøveforelesningen skal være bestått før disputas kan avholdes.    

§ 19–2. Offentlig forsvar av avhandlingen (disputas)   

Offentlig forsvar av avhandlingen skal finne sted etter at prøveforelesningen er avholdt og godkjent, og innen to 

(2) måneder etter at Ph.d.-utvalget har funnet avhandlingen verdig til å forsvares.   

Tid og sted for det offentlige forsvaret skal kunngjøres minst ti (10) virkedager før det avholdes.   

Den komiteen som opprinnelig har bedømt avhandlingen, bedømmer også det offentlige forsvaret. Det offentlige 

forsvaret skjer på avhandlingsspråket med mindre Ph.d.-utvalget, etter forslag fra bedømmelseskomiteen, godkjenner 

et annet språk.   
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Det skal normalt være to opponenter. De to opponentene skal være medlemmer av bedømmelseskomiteen og 

utpekes av Ph.d.-utvalget.   

Disputasen ledes av rektor eller den rektor bemyndiger. Den som leder disputasen, gjør rede for innlevering og 

bedømmelse av avhandlingen og for prøveforelesningen. Deretter redegjør doktoranden for hensikten med og resultater 

av den vitenskapelige undersøkelsen. Førsteopponenten innleder opposisjonen andreopponenten avslutter 

opposisjonen. Ph.d.-utvalget kan eventuelt fastsette en annen oppgavefordeling mellom opponentene og mellom 

doktoranden og førsteopponenten. Etter at begge opponenter har avsluttet sin opposisjon, gis de øvrige tilstedeværende 

anledning til å kommentere ex auditorio. En av opponentene avslutter opposisjonen og disputasleder avslutter 

disputasen.   

Bedømmelseskomiteen avgir innstilling til Ph.d.-utvalget der den gjør rede for hvordan den har vurdert forsvaret 

av avhandlingen. Innstillingen skal konkludere med om disputasen er godkjent eller ikke godkjent. Innstillingen skal 

begrunnes dersom disputasen anbefales ikke godkjent.   

§ 20.   Godkjenning av doktorgradsprøve   

Ph.d.-utvalget fatter vedtak om godkjenning av doktorgradsprøven på grunnlag av bedømmelseskomiteens 

innstilling.   

Dersom Ph.d.-utvalget ikke godkjenner prøveforelesningen, må det avholdes ny prøveforelesning. Ny 

prøveforelesning må holdes over nytt emne og ikke senere enn seks (6) måneder etter første forsøk. Ny 

prøveforelesning kan bare holdes én gang. Forelesningen bedømmes så vidt mulig av den samme komité som den 

opprinnelige, dersom ikke Ph.d.-utvalget har bestemt noe annet.   

Dersom Ph.d.-utvalget ikke godkjenner disputasen, kan ph.d.-kandidaten forsvare avhandlingen på nytt én gang. 

Ny disputas kan tidligst avholdes etter seks (6) måneder og bedømmes så vidt mulig av den samme komité som den 

opprinnelige.   

§ 21.   Kreering og vitnemål   

På grunnlag av innberetning om at opplæringsdelen, avhandlingen og doktorgradsprøven er godkjent, kreeres 

kandidaten til philosophiae doctor.   

Vitnemål utstedes av Høgskolen i Lillehammer. I vitnemålet skal det gis opplysninger om den faglige opplæringen 

kandidaten har deltatt i. Høgskolen i Lillehammer fastsetter hvilke ytterligere opplysninger som skal inngå i vitnemålet.   

§ 22.   Vedlegg til vitnemål (Diploma Supplement)   

Høgskolen i Lillehammer skal utstede vedlegg til doktorgradsdiplomet i tråd med gjeldende retningslinjer for 

Diploma Supplement.   

Del V. Klage, ikrafttredelse og overgangsbestemmelser   

§ 23.   Klage    

§ 23–1. Klage over avslag på søknad om opptak, vedtak om opphør av studierett, klage over avslag på søknad om 

godkjenning av elementer i opplæringsdelen   

Avslag på søknad om opptak, vedtak om opphør av studierett og klage på søknad om godkjenning av elementer i 

opplæringsdelen kan påklages etter reglene i forvaltningslovens § 28 flg. Grunngitt klage sendes Ph.d.-utvalget. Blir 

avslaget opprettholdt, sendes klagen til klagenemnda for endelig avgjørelse.    

§ 23–2. Klage over eksamen i opplæringsdelen   

Eksamener som er avlagt under opplæringsdelen, kan påklages etter lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og 

høyskoler § 5–3 «Klage over karakterfastsetting - rett til begrunnelse» og § 5–2 «Klage over formelle feil ved 

eksamen».   

Behandling av mistanke om fusk eller forsøk på fusk følger Høgskolen i Lillehammers fastsatte rutiner for dette.    

§ 23–3. Klage over avslag på søknad om bedømmelse, ikke godkjent avhandling, prøveforelesning eller forsvar   

Avslag på søknad om å få avhandlingen bedømt og vedtak om ikke godkjent avhandling, prøveforelesning eller 

forsvar kan påklages etter reglene i forvaltningslovens § 28 flg.   

Grunngitt klage sendes Ph.d.-utvalget. Blir avslaget opprettholdt, sendes klagen til klagenemnda for avgjørelse.   

Dersom Ph.d.-utvalget eller klagenemden finner grunn til det, kan det oppnevnes enkeltpersoner eller et utvalg til 

å foreta en vurdering av den foretatte bedømmelsen og de kriteriene denne bygger på, eller til å foreta en ny eller 

supplerende sakkyndig vurdering.   

§ 24.   Fellesgrader og cotutelle-avtaler    

§ 24–1. Fellesgrader og cotutelle-avtaler   

Høgskolen i Lillehammer kan inngå samarbeid med en eller flere norske eller utenlandske institusjoner om 

samarbeid i form av fellesgrader eller cotutelle-avtaler.   

I avtaler om fellesgradssamarbeid og cotutelle kan det gjøres unntak for de øvrige bestemmelsene i disse 

retningslinjene, dersom det er nødvendig av hensyn til regelverket ved de samarbeidende institusjonene. Slike unntak 

skal, både enkeltvis og samlet, framstå som fullt ut forsvarlige.    
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§ 24–2. Fellesgrader   

Med fellesgrader menes et samarbeid mellom flere institusjoner, der alle i fellesskap har ansvar for opptak, 

veiledning, gradstildeling og annet som er beskrevet i disse forskriftene. Samarbeidet organiseres normalt i et 

konsortium og reguleres i avtale mellom konsortiedeltakerne. For fullført fellesgrad utstedes felles vitnemål i form av: 

a) et vitnemålsdokument utstedt av alle konsortiemedlemmene, b) et vitnemål fra hver av konsortiedeltakerne, eller en 

kombinasjon av a) og b).   

Fellesgrader skal normalt bare inngås dersom det fra før er et etablert, stabilt faglig samarbeid mellom Høgskolen 

i Lillehammer og minst en av de andre konsortiedeltakerne. Styret vedtar nærmere retningslinjer for 

fellesgradssamarbeid, herunder mal for samarbeidsavtaler jf. første ledd.    

§ 24–3. Cotutelle-avtaler   

Med cotutelle-avtaler menes felles veiledning av ph.d.-kandidat(er) og samarbeid om utdanning av ph.d.-

kandidat(er) mellom Høgskolen i Lillehammer og annen institusjon i inn- eller utland. Cotutelle-avtalen inngås for 

hver enkelt kandidat og bør bygges på et stabilt, faglig institusjonelt samarbeid.    

§ 24–4. Krav ved fellesgrader og cotutelle   

Ved avtaler om fellesgradssamarbeid og cotutelle kan rektor dispensere fra forskriften dersom det er nødvendig av 

hensyn til regelverket ved samarbeidende institusjon. Slike unntak skal framstå som fullt forsvarlige ut fra de faglige 

kvalitetskravene som stilles til en tilsvarende ph.d.-grad ved Høgskolen i Lillehammer. Kvalifikasjonskrav for opptak, 

krav om at avhandlingen er offentlig tilgjengelig og krav om offentlig disputas med en habil bedømmelseskomité, kan 

ikke fravikes.   

Avtaler om fellesgrad og cotutelle må som minimum regulere opptak, finansiering, opplæringsdel, veiledning, 

opphold ved institusjonene, rapporteringsplikt, avhandlingens språk, avhandlingens form, bedømmelse, gradstildeling, 

vitnemål og rettigheter til resultater. Avtalen undertegnes av rektor.   

Ph.d.-utdanningen ved samarbeidsinstitusjonen må ha et omfang av tre års normert studietid. Kandidaten må tas 

opp ved begge institusjoner.   

§ 25.   Utfyllende bestemmelser   

Rektor fastsetter utfyllende bestemmelser til denne forskriften.   

§ 26.   Ikrafttreden   

Forskriften trer i kraft fra og med 19. mai 2016. Samtidig oppheves forskrift 24. april 2007 nr. 443 for graden 

Philosophiae doctor (Ph.D.) ved Høgskolen i Lillehammer.   

1. mai Nr. 502 2016   

Forskrift om endring i forskrift om opptak, studier og eksamen ved Høgskolen i Sørøst-Norge   
Hjemmel: Fastsatt av styret ved Høgskolen i Sørøst-Norge 1. mai 2016 med hjemmel i lov 1. april 2005 nr. 15 om universiteter og høyskoler 

(universitets- og høyskoleloven) § 3–10. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I forskrift 18. desember 2015 nr. 1864 om opptak, studier og eksamen ved Høgskolen i Sørøst-Norge gjøres 

følgende endring:    

§ 6–3 skal lyde:   

 (1) Det kan stilles krav i studie- og emneplanen om at arbeidskrav må være godkjent før studenten kan avlegge 

eksamen og/eller fortsette studiet. Krav til tilstedeværelse skal oppgis i emneplanen.   

 (2) Arbeidskrav vurderes som godkjent/ikke godkjent.   

II   

Endringen trer i kraft 1. mai 2016.   

12. mai Nr. 503 2016   

Forskrift om endring i forskrift om luftfartsoperasjoner   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 12. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 5–1 annet ledd, § 9–1, § 

15–3, § 15–4 og § 16–1 første ledd, jf. delegeringsvedtak 6. april 2001 nr. 321 og forskrift 7. august 2013 nr. 956 om luftfartsoperasjoner § 4.  
EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 66nf (forordning (EU) nr. 965/2012 som endret ved forordning (EU) nr. 800/2013, forordning 

(EU) nr. 83/2014, forordning (EU) nr. 71/2014, forordning (EU) nr. 379/2014, forordning (EU) 2015/640, forordning (EU) 2015/140, forordning 

(EU) 2015/1329 og forordning (EU) 2015/2338) og nr. 66ng (forordning (EU) nr. 452/2014). Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I forskrift 7. august 2013 nr. 956 om luftfartsoperasjoner gjøres følgende endringer:    
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Dagens § 1 første ledd bokstav e skal være bokstav f.    

Dagens § 1 første ledd bokstav f skal være bokstav g.    

§ 1 første ledd ny bokstav e skal lyde:   

  e) forordning (EU) 2015/640 av 23. april 2015,    

§ 1 første ledd ny bokstav h skal lyde:   

  h) forordning (EU) 2015/2338 av 11. desember 2015,   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

Forordninger    

Under avsnittet «Forordninger» tilføyes forordning (EU) 2015/2338.    

Se her for å lese forordning (EU) 2015/2338:    
Uoffisiell oversettelse.   

18. mai Nr. 504 2016   

Forskrift om endring i forskrift om sikkerhet ved leketøy (leketøyforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Direktoratet for samfunnssikkerhet og beredskap 18. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med 
produkter og forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4, jf. delegeringsvedtak 1. september 2003 nr. 1161. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I forskrift 18. november 2013 nr. 1403 om sikkerhet ved leketøy (leketøyforskriften) gjøres følgende endringer:    

§ 7 tredje ledd skal lyde:   

Dersom en distributør anser eller har grunn til å tro at leketøy ikke er i samsvar med de grunnleggende 

sikkerhetskravene i § 10 og vedlegg II som gjaldt på det tidspunktet leketøyet ble brakt i omsetning, skal han ikke 

gjøre leketøyet tilgjengelig på markedet før det er brakt i samsvar med kravene. Dersom leketøyet utgjør en risiko, skal 

distributøren dessuten underrette produsenten eller importøren samt markedstilsynsmyndighetene om dette.    

§ 10 første ledd skal lyde:   

Det er forbudt å bringe i omsetning leketøy som ikke er i samsvar med de grunnleggende sikkerhetskravene, som 

består av de alminnelige sikkerhetskravene i tredje til femte ledd og de særlige sikkerhetskravene i vedlegg II. Forbudet 

gjelder også dersom det ikke på begrunnet anmodning kan fremlegges teknisk dokumentasjon som nevnt i § 19.    

Ny § 25 skal lyde:   

§ 25.   Overgangsbestemmelse   

Leketøy som ble brakt i omsetning før 1. desember 2013 og som er i samsvar med kravene i forskrift 4. januar 1996 

nr. 7 om sikkerhet ved leketøy kan lovlig gjøres tilgjengelig på markedet. Leketøy som ikke overholder kravene i 

vedlegg II del III kan likevel bare gjøres tilgjengelig på markedet dersom leketøyet ble brakt i omsetning før 20. juli 

2013 og er i samsvar med alle krav i forskrift 4. januar 1996 nr. 7 om sikkerhet ved leketøy.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

18. mai Nr. 505 2016   

Forskrift om endring i forskrift om tildeling av utdanningsstøtte for undervisningsåret 2016–2017   
Hjemmel: Fastsatt av Kunnskapsdepartementet 18. mai 2016 med hjemmel i lov 3. juni 2005 nr. 37 om utdanningsstøtte (utdanningsstøtteloven) § 
3 og § 6. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I forskrift 26. februar 2016 nr. 205 om tildeling av utdanningsstøtte for undervisningsåret 2016–2017 gjøres 

følgende endringer:    

§ 4–1 første ledd bokstav c skal lyde:   

  c) grunnskoleopplæring for voksne etter opplæringslova § 4A–1 første ledd    

http://www.lovdata.no/ltavd1/filer/grafikk/32015r2338u.pdf
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§ 16–1 første ledd skal lyde:   

Det gis et stipend per undervisningsår til individuelt utstyr som er nødvendig i opplæringen. Stipendet gis etter tre 

satser avhengig av utdanningsprogram.   

Kr 991  Kr 2 195  Kr 3 666  

Studiespesialisering (unntatt 

studiespesialisering med fordypning i 

formgivningsfag og 

studiespesialisering med toppidrett 

som «fag fra andre 

programområder»)  

Naturbruk  Idrettsfag  

Helse- og oppvekstfag  Bygg- og anleggsteknikk  Design og håndverk, unntatt 

programområde for 

medieproduksjon  

Medier og kommunikasjon  Teknikk og industriell produksjon  Restaurant- og matfag  

Service og samferdsel  Elektrofag   

Design og håndverk, programområde 

for medieproduksjon  

Musikk, dans og drama   

 Studiespesialisering med 

fordypning i formgivningsfag og 

studiespesialisering med toppidrett 

som «fag fra andre 

programområder»  

 

 Kunst, design og arkitektur   

 

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

19. mai Nr. 506 2016   

Forskrift om endring i produktforskriften (om omsetningsrestriksjoner for giftige stoffer)   
Hjemmel: Fastsatt av Klima- og miljødepartementet 19. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1976 nr. 79 om kontroll med produkter og 
forbrukertjenester (produktkontrolloven) § 4, jf. forskrift 5. august 1977 nr. 2 om gjennomføring av lov om kontroll med produkter og 

forbrukertjenester. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.   

I   

I forskrift 1. juni 2004 nr. 922 om begrensning i bruk av helse- og miljøfarlige kjemikalier og andre produkter 

(produktforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 5–1 sjette ledd skal lyde:   

Omsetningsrestriksjonene gjelder ikke for styren, benzosyre og white spirit som rent stoff eller i blanding, 

motorbensin, dieselolje til transportformål, parafin, fyringsolje til faste eller mobile anlegg og som selges i detalj fra 

tankbil, og brensel som selges i lukkete systemer som f.eks. gassflasker med flytende gass. Restriksjonene gjelder 

heller ikke for ferdigproduserte farger og penner til kunstnerisk bruk og for ferdigformulerte kjemikalier i pulver- eller 

væskeform til fotografisk bruk. Ferdigformulerte fotokjemikalier som er klassifisert som kreftfremkallende, arvestoff- 

eller reproduksjonsskadelige og tildelt faresymbolet «giftig» i henhold til forskrift om klassifisering, merking mv. av 

farlige kjemikalier eller som i henhold til CLP-forordningen skal klassifiseres i fareklasse og farekategori Carc. 1A, 

Carc. 1B, Muta. 1A, Muta. 1B, Repr. 1A, Repr. 1B, Acute Tox. 1, Acute Tox. 2, Acute Tox. 3, STOT RE 1 eller STOT 

SE 1, kan derimot ikke omsettes til privat bruk.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

20. mai Nr. 507 2016   

Vedtak om sammenslåing av fylkesmannsembetet i Sør-Trøndelag og fylkesmannsembetet i Nord-

Trøndelag   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 20. mai 2016 med hjemmel i Kongens instruksjonsmyndighet. Fremmet av Kommunal- og 
moderniseringsdepartementet. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.    

Sammenslåing av fylkesmannsembetet i Sør-Trøndelag og fylkesmannsembetet i Nord-Trøndelag fra 1. januar 

2018.   
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20. mai Nr. 508 2016   

Samtykke etter barnevernloven § 2–4 om å forlenge og utvide forsøk om tverretatlig akuttjeneste 

for barn og unge i Kristiansand kommune   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 20. mai 2016 med hjemmel i lov 17. juli 1992 nr. 100 om barneverntjenester (barnevernloven) § 2–4. Fremmet av 

Barne- og likestillingsdepartementet. Kunngjort 20. mai 2016 kl. 14.50.    

  1. Kristiansand kommune gis samtykke til å forlenge forsøk med en felles tverretatlig akuttjeneste for barn og 

unge i samarbeid mellom spesialisthelsetjenesten og barneverntjenesten med tre år.   

  2. Kristiansand kommune gis samtykke til å utvide forsøket med de øvrige kommunene i 

vertskommunesamarbeidet.   

  3. Kommunen gis dispensasjon fra lovbestemt taushetsplikt etter barnevernloven, spesialisthelsetjenesteloven 

og helsepersonelloven, og gis også samtykke til å opprette et felles manuelt klientregister.   

  4. Samtykkene og dispensasjonen gjelder fra nye vedtekter er fastsatt av kommunestyret.   

  5. Barne- og likestillingsdepartementet gis kompetanse til å forlenge prosjektperioden med inntil ett år utover 

fastsatt prosjektperiode.   

20. mai Nr. 509 2016   

Ikraftsetting av lov 20. mai 2016 nr. 11 om endringer i utlendingsloven (bortvisning av hensyn til 

grunnleggende nasjonale interesser eller utenrikspolitiske hensyn m.m.)   
Hjemmel: Fastsatt ved kgl.res. 20. mai 2016 med hjemmel i lov 20. mai 2016 nr. 11 om endringer i utlendingsloven (bortvisning av hensyn til 

grunnleggende nasjonale interesser eller utenrikspolitiske hensyn m.m.) del II. Fremmet av Justis- og beredskapsdepartementet. Kunngjort 20. mai 

2016 kl. 14.50.    

Loven trer i kraft straks.   

20. mai Nr. 510 2016   

Forskrift om endring i forskrift om luftfartøy som ikke har fører om bord mv.   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 20. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 15–1 første ledd, jf. § 4–
1, § 5–1, § 5–3, § 7–4, § 9–1, § 9–5, § 9–7, § 15–1 og § 15–4, jf. delegeringsvedtak 10. desember 1999 nr. 1265 og delegeringsvedtak 10. desember 

1999 nr. 1273. Kunngjort 24. mai 2016 kl. 14.35.   

I   

I forskrift 30. november 2015 nr. 1404 om luftfartøy som ikke har fører om bord mv. gjøres følgende endring:    

§ 74 åttende ledd skal lyde:   

Pilot eller fartøysjef i virksomhet av kategori RO2 og RO3 må innen 1. februar 2017 ha bestått e-eksamen, jf. § 36 

og § 46.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

20. mai Nr. 511 2016   

Forskrift om endring i forskrift til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven 

(skattebetalingsforskriften)   
Hjemmel: Fastsatt av Skattedirektoratet 20. mai 2016 med hjemmel i lov 17. juni 2005 nr. 67 om betaling og innkreving av skatte- og avgiftskrav 

(skattebetalingsloven) § 5–7 , jf. forskrift 21. desember 2007 nr. 1766 til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven 
(skattebetalingsforskriften) § 5. Kunngjort 24. mai 2016 kl. 14.35.   

I   

I forskrift 21. desember 2007 nr. 1766 til utfylling og gjennomføring mv. av skattebetalingsloven 

(skattebetalingsforskriften) gjøres følgende endring:    

§ 5–7–2 overskrift og første ledd skal lyde:   

§ 5–7–2.   Ytelser før jul   

 (1) Skattepliktige med månedsbetaling av lønn og annen ytelse som skattlegges som lønn er fritatt for 

forskuddstrekk for siste halvdel av november eller første halvdel av desember.   
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II   

Endringen under I trer i kraft straks med virkning fra og med inntektsåret 2016.   

24. mai Nr. 512 2016   

Operational Directive requiring the use of pressurized aircraft for air operators conducting 

scheduled passenger flights over mountainous areas in Norway   
Hjemmel: Fastsatt av Luftfartstilsynet 24. mai 2016 med hjemmel i lov 11. juni 1993 nr. 101 om luftfart (luftfartsloven) § 9–1, jf. delegeringsvedtak 

10. desember 1999 nr. 1265 og delegeringsvedtak 10. desember 1999 nr. 1273.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg XIII nr. 66n (forordning (EF) nr. 216/2008 endret ved forordning (EF) nr. 690/2009, forordning (EF) nr. 
1108/2009, forordning (EU) nr. 6/2013 og forordning (EU) 2016/4). Kunngjort 24. mai 2016 kl. 14.35.   

1. Introduction and applicability   

1.1. This Operational Directive contains mandatory action that is required to establish an acceptable level of safety. 

The Directive is issued in accordance with the Aviation Act (luftfartsloven) § 9–1 and Regulation (EC) No 

216/2008 art. 14.1.   

1.2. This Operational Directive is applicable to commercial air transport (CAT) operators conducting scheduled 

passenger flights with airplanes over mountainous land areas in the Kingdom of Norway.   

2. Action to be taken: Requirement for pressurized aircraft   

2.1. For all commercial scheduled passenger flights with airplanes, over mountainous areas in Norway, pressurized 

aircraft must be used.   

2.2. Mountainous areas in this context include all areas along intended routes, as well as relevant alternates where 

Minimum Obstacle Clearance Altitude or Grid Minimum Off-Route Altitude (MOCA/Grid MORA) is at or 

above 8000 feet, ref. Regulation (EU) No 965/2012 Annex IV, CAT.OP.MPA.145 – Establishment of minimum 

flight altitudes. This includes terrain with elevation at or above 6000 feet.   

3. Reason   

3.1. Mountainous areas in Norway are particularly exposed to icing conditions, evidenced by icing incidents resulting 

in loss of control of the aircraft.   

3.2. The unique weather and geographical conditions in Norway which causes increased risk of icing is well 

documented in meteorological literature.   

3.3. Due to altitude restriction for flights without oxygen, ref. Regulation (EU) No 965/2012, CAT.IDE.A.240, an 

unpressurized passenger aircraft flying in mountainous areas will have to operate in the altitude levels between 

8000 and 10 000 feet, resulting in a vertical maneuvering space of only 2000 feet. In case of a serious icing 

incident causing loss of control, the distance to the terrain below leaves an insufficient margin for a safe recovery 

of the aircraft.   

3.4. To mitigate the risk of an accident due to icing and possible loss of control, all air operators conducting scheduled 

passenger flights over mountainous areas in Norway are required to use pressurized aircraft. This will enable 

flights to operate above 10 000 feet in order to avoid icing conditions, and to also provide an increased vertical 

maneuvering space for a safe recovery of the aircraft in case of loss of control due to icing.   

4. Notifications and queries   

4.1. Notifications or queries should be sent to The Civil Aviation Authority of Norway, P.O. Box 243, 8001 Bodø, 

Norway, or by e-mail to postmottak@caa.no. Please refer to case 16/05084.   

5. Entry in to force   

5.1. This Operational Directive shall enter in to force immediately after its publication, and shall remain in force 

until it is revoked by the Civil Aviation Authority of Norway.   

20. mai Nr. 520 2016   

Forskrift om endring i forskrift om regulering av fisket etter makrell i 2016   
Hjemmel: Fastsatt av Fiskeridirektoratet 20. mai 2016 med hjemmel i forskrift 15. desember 2015 nr. 1605 om regulering av fisket etter makrell i 
2016 § 27. Kunngjort 26. mai 2016 kl. 14.10.   

I   

I forskrift 15. desember 2015 nr. 1605 om regulering av fisket etter makrell i 2016 gjøres følgende endringer:    

§ 7 femte ledd (endret) skal lyde:   

Kvoteenheten for fartøy med ringnottillatelse er 3,41. Kvoteenheten for små ringnotfartøy er 3,23.    

mailto:postmottak@caa.no
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§ 12 (endret) skal lyde:   

§ 12.   Kvote for fartøy med adgang til å delta med not med største lengde under 13 meter   

Fartøy med største lengde under 13 meter og fartøy med største lengde mellom 13 og 14,99 meter med 

hjemmelslengde mellom 10 og 12,99 meter, med adgang til å delta i fisket med not, kan fiske og lande følgende kvanta 

makrell:   

Hjemmelslengde  Kvotefaktor  Garantert kvote (tonn)  Maksimalkvote 

(tonn)  

0–9,99  1,2145  29,12  52,42  

10–12,99  1,5455  37,06  66,71  

13–14,99  4,7956  114,99  206,98  

 

Kvoten til det enkelte fartøy beregnes ved å multiplisere fartøyets kvotefaktorer med en kvoteenhet. Kvoteenheten 

for beregning av garantert kvote er 23,978. Kvoteenheten for beregning av maksimalkvoten er 43,161.   

Når et fartøy gis tillatelse til å fiske flere kvoter av makrell i medhold av forskrift 7. november 2003 nr. 1309 om 

spesielle kvoteordninger for kystfiskeflåten, skal overførte kvoter beregnes ved bruk av samme kvoteenhet som ved 

beregning av mottakende fartøys grunnkvote.    

§ 14 (endret) skal lyde:   

§ 14.   Fartøykvote for fartøy med adgang til å delta med not med største lengde på eller over 13 meter   

Fartøy med største lengde på eller over 13 meter med adgang til å delta i fisket med not, kan fiske og lande følgende 

kvanta makrell:   

Hjemmelslengde  Kvotefaktor  Fartøykvote (tonn)  

0–9,99  1,2145  30,32  

10–12,99  1,5455  38,58  

13–14,99  4,7956  119,73  

15–17,99  6,7983  169,73  

18–21,35  10,6632  266,22  

 

Kvoten til det enkelte fartøy beregnes ved å multiplisere fartøyets kvotefaktorer med en kvoteenhet. Kvoteenheten 

for beregning av fartøykvoten er 24,966.   

Fartøy med adgang til å delta i fisket etter makrell med not kan også fiske notkvoten med garn eller snøre.   

II   

Forskriften trer i kraft straks.   

25. mai Nr. 521 2016   

Kunngjøring av stadfestelse av tekniske regler i forskrift 21. desember 2009 nr. 1743 om 

posisjonsrapportering og elektronisk rapportering for norske fiske- og fangstfartøy, jf. EØS-

høringsloven   
Hjemmel: Kunngjøring fra Nærings- og fiskeridepartementet 25. mai 2016 med hjemmel i lov 17. desember 2004 nr. 101 om europeisk meldeplikt 
for tekniske regler m.m. (EØS-høringsloven) § 11 annet ledd, jf. § 10 annet ledd.  

EØS-henvisninger: EØS-avtalen vedlegg II kap. XIX nr. 1 (direktiv 98/34/EF, som endret ved direktiv 98/48/EF). Kunngjort 26. mai 2016 kl. 

14.10.    

Nærings- og fiskeridepartementet vedtok med hjemmel i lov 6. juni 2008 nr. 37 om forvaltning av viltlevande 

marine ressursar (havressurslova) forskrift 21. desember 2009 nr. 1743 om posisjonsrapportering og elektronisk 

rapportering for norske fiske- og fangstfartøy, som innførte enkelte tekniske regler. I henhold til lov 17. desember 2004 

nr. 101 (EØS-høringsloven) § 10 annet ledd, skal vedtatte regler stadfestes etter gjennomført EØS-høring, og 

stadfestelse skal kunngjøres, jf. § 11.   

Nærings- og fiskeridepartementet sendte 15. januar 2016 melding om dette til EFTAS overvåkingsorgan om 

tekniske regler, jf. kunngjøring 15. januar 2016 nr. 71. Det er i løpet av EØS-høringen, som ble avsluttet 18. april 2016, 

ikke kommet innvendinger til de tekniske reglene i forskriften, som herved stadfestes.   
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